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OPERATING INSTRUCTION

Please read these instructions before operating
your set and retain them for future reference.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Prije upotrebe uredaja procitati ova uputstva
i zadrzati ih radi kasnijih referenci.

WHCTPYKUWU 3A EKCMJTOATALINA

MOﬂH, npo4eteTe Te€3n UHCTPYKLUNKU, Npean Aa n3nonssare
YCTPOWCTBOTO 1 'V 3ana3eTe 3a ObAeLmn cnpasku.

OAHTIA AEITOYPTIAZ

AlaBdaote auTtég TIg 0dnyieg mptv amd Tn Aertoupyia TG povadag
0ag Kal va Ta S1atneroETe yia HEANOVTIKH avagopd.

UPUTE ZA KORISTENJE
Prije koristenja uredaja pazljivo proditati
upute i sacuvati ih za buducu upotrebu.

KEZELESI UTASITA

Kérjik, a készllék hasznélata elétt olvassa el ezeket az
utasitasokat, és &rizze ezeket meg késébbi betekintésre.

YNATCTBO 3A KOPUCTEHE

Be monume npounTajTe ro osa ynatcTso npep aa ro
UHcTanupare n ynotpebysate BawmoT ypea,.

INSTRUKCJA OBSEUGI

Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy o zapoznanie
sie z Instrukcjami i ich zachowanie do pézniejszych konsultacji.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de a folosi
televizorul si pastrati-le pentru referinte ulterioare.

NAVODILA ZA UPORABO

Pred uporabo pozorno preberite navodila
in jih shranite za morebitno uporabo v prihodnosti.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pre upotrebe uredaja procitati ova uputstva
i zadrzati ih radi kasnijih referenci.
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INTRODUCTION

Precautions

Read all of the instructions before operating the set.
Keep these instructions well for future use.

Product

¢ Do not block or cover the ventilation openings on
the back cover.

¢ Do not push objects of any kind into this unit
through the cabinet slots as they could touch
the current carrying parts or short-circuit parts,
resulting in fire, electric shock, or damage to the
unit.

¢ Do not attempt to open the cabinet as this may
cause damage. There are no parts inside you can
service by yourself. Refer all servicing to qualified
personnel.

¢ Do nottouch the screen surface with fingers as
this may scratch or mar the TV screen.

¢ Do notimpact the TV screen with hard pressure
as this may damage the TV screen severely.

Power and Plug

¢ Unplug the set under the following conditions:

- Ifthe set will not be used for a long period of
time.

- If the power cord or the power outlet/plug is
damaged.

- Follow the instructions to install and adjust the
product. Adjust those controls that are covered
in this operating instructions as improper
adjustment of other controls may result in
damage. If this happens, unplug the set and
refer to the service personnel.

- Ifthe setis subject to impact or has been
dropped to have the cabinet damaged.

Power Cord and Signal Cable

¢ Do notallow anything to rest on or roll over the
power cord and the signal cable.

e Protect the power cord and the signal cable from
being trampled.

¢ Do notoverload the power cord or the power
outlet.

¢ Do not expose the power cord and the signal
cable to moisture.

Use Environment

¢ Do not place the set on an unstable cart, stand,
or table.

e Place the set on a place that allows good
ventilation. Do not use the set near damp, and
cold areas. Protect the set from overheating.

¢ Keep the set away from direct sunlight.

e Apparatus shall not be exposed to dripping or
splashing and no objects filled with liquids, such
as vases, shall be placed on the apparatus.

¢ Do notuse the set near dust place.

Cleaning

e Dust the set by wiping the screen and the cabinet
with a soft, clean cloth or some special liquid
cleaner.

¢ Do not apply excessive force to the screen when
cleaning.

¢ Do not use water or other chemical cleaner to
clean the screen as this may damage the surface
of the TV screen.

Hanging the TV Set on the
Wall

Warning: This operation requires two people.

To ensure a safe installation, observe the following

safety notes:

e Check that the wall can support the weight of the
TV set and wall mount assembly.

¢ Follow the mounting instructions provided with
the wall mount.

e The TV set must be installed on a vertical wall.

® Make sure to use only screws suitable for the
material of the wall.

® Make sure that the TV set cables are placed so
that there is not danger of tripping over them.

Al other safety instructions about our TV sets are
also applicable here.

1. @ This equipment is a Class Il or double
insulated electrical appliance. It has been
designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.

2. Where the MAINS plug or an appliance coupler
is used as the disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable.

3. The apparatus shall not be exposed to dripping
or splashing and that no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the
apparatus.



4. Awarning that batteries (battery pack or 6. Attention should be drawn to the
batteries installed) shall not be exposed to environmental aspects of battery disposal;
excessive heat such as sunshine, fire or the like.

5. No naked flame sources, such as lighted
candles, should be placed on the apparatus;

Note: lllustrations within this publication are
provided for reference only.

Buttons on the TV

Take a certain model for an example:

/\ d) button
\ 1.Turn on the TV.
2.The TVis on, press it to display Button menu.

3. In the Button menu, short press it to select the menu, long
press it to confirm the selection.
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Sockets

Note: The location and names of the sockets on the TV may vary according to TV model, and some sockets
may not available for some models.

USB 2.0 -
ETHERNET - [:]

SATIN -
ANT/CABLEIN - @

SPDIF(OPTICAL) —

HDMI -

Cl -

AVIN - @

HEADPHONE -

USB 2.0 socket (input)
This socket can be used to connect a USB device.

ETHERNET
This socket can be used to connect to external modem or network access
equipment.

SAT IN socket (input)
This socket can be used to connect the satellite receiver pot.

ANT/CABLE IN socket(input)
Lets you connect a coaxial cable to receive the signal from your antenna,
cable, or cable box.

SPDIF(OPTICAL)
This output can be used to connect a compatible digital audio receiver.

HDMI socket (input)

The HDMI (High-Definition Multimedia Interface) socket can be used to

connect a PC with a compatible video card installed, certain DVD players or

a high-definition compatible digital satellite decoder. This socket provides an

uncompressed digital connection that carries both video and audio data by

way of an integrated mini-plug cable.

- ARC (Audio Return Channel) function is only supported on HDMI 3 (ARC)
port.

- Number of HDMI ports may vary.

COMMON INTERFACE(CI) socket
This Cl socket can be used to put the Cl card in to accept the Scrambled
Programs.

AV IN socket (input)

The AV IN sockets can be used to connect a range of equipment, including
video recorders, camcorders, decoders, satellite receivers, DVD players, or
games consoles.

HEADPHONE OUT socket (output)
Allow you to connect earphones to listen to the sound coming from the TV.
Note: Excessive sound pressure from earphones can cause hearing loss.



Remote Control Functions

Most of your television’s functions are available on the menu that appear on the screen. The remote control
supplied with your set can be used to navigate through the menus and to configure all the general settings.

Note: The location and names of the buttons on the remote control may vary according to TV model, and not
all buttons available on all models.

@ (POWER) Turns the TV on or off.
'1* (MUTE) Reduces the TV's volume to its minimum
level. Press again to restore the volume.
09 (numeric buttons) Enters channel numbers. Enters a
digit in some functions.
SUBTITLE  Displays the Subtitle Language menu.
YouTube Goes to the YouTube homepage.
VOL+/ Increases or decreases the TV's volume.
X CHA/v  Scans up or down through the current channel list.
3 v Press to enter TV mode. This function is unavailable
in Multimedia mode.
6 SOURCE  Brings up the signal source selection menu.
9 USB  Accesses the USB mode.

YouTube

@ "

ECO

&
)

Enter the option menu.

To display program information, if available.
To select desired power saving mode.
Brings up the menu system.

Goes to the homepage.

(up, down, left and right direction buttons)

AV 4P Highlights different items in the menu system and
adjusts the menu controls.
OK  Confirms your selection.
5 Returns you to the previous operation in general
setting.
EXIT  Exits the menu system.
NETFLIX ~ Goes to NETFLIX main page.
Colour buttons  (Red/Green/Yellow/Blue) Selects tasks.
zoowe  cuust SLEEP  Setthe TV to turn off after a given amount of time.
ZOOM+/-  Selects the desired screen format.
CHLIST Displays the Channel List.
TEXT Teletext.
GUIDE  Turns on electronic program guide.
PRE-CH Returns you to the previously viewed channel.
FAV  Displays the favorite channel list.
4 Searches backward.
»  Searches forward.
K (Previous) Goes to the previous chapter.
M (Next) Goes to the next chapter.
® PVRfunction.
P> 11 (Play/Pause) Starts, pauses or resumes viewing.
B (Stop) Stops viewing.
lang Displays audio language.

7
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GENERAL OPERATION

Switching on

Follow the instructions on this page on how to switch on your TV set and the remote control before going on
to following pages describing how to use the channel set-up procedure.

1. Insert two batteries in the remote control.
Precautions on using batteries:
- Only use the battery types specified.
- Make sure you use the correct polarity.
- Do not mix new and used batteries.
- Do not use rechargeable batteries.
- Do not expose batteries to excessive heat such as sunshine, fire or the like, throw them in a fire,
recharge them or try to open them, as this could cause them to leak or explode.
- Remove the batteries from the remote control if you are not using it for a long period of time.

2. Connect the power cable FIRST to the television, THEN to a mains socket.
(Note: If the power cable is connected to the television, please only connect the power cable to the
mains socket.)
Your TV set should only be connected to an AC supply. It must not be connected to a DC supply. If the
plug is detached from the cable, do not, under any circumstances, connect it to a mains socket, as there
is a risk of electric shock.

. Connect an outside aerial to the ANTENNA/CABLE IN or SAT IN socket at the back of the TV set.

w

4. When powered on, the TV will be turned on directly or be in standby.
Note: For some models, switch the TV on by pressing the power button. If the power indicator lights up,
the TV set is in standby mode. Press the O button on the remote control or on the TV set to turn on the
TV.

If the power indicator lights up, the TV set is in standby mode. Press the button on the remote control or on
the TV set to turn on the TV.

Switching off

e To putthe TV set into standby mode, press the O button on the remote control or on the TV, the TV set
remains powered up, but with low energy consumption.

o To switch off the TV set, unplug the mains socket from the mains outlet.
Note: For some models, press the power button to switch off the TV set .

Network Connection

To access the Internet, you must subscribe to high speed broadband Internet service with your Internet
service provider (ISP).

Your TV can be connected to your home network in two ways:

e Wired, using the RJ45 (LAN) connector on the back panel.

e Wireless, using the internal wireless and your home wireless network.

Note: Instructions below are just the usual ways to connect your TV to the wired or wireless network. The
connection method may be different depending on your actual network configuration. If you have any
questions about your home network, please refer to your ISP



Connecting to a wired network
To connect to a wired network:
1. Ensure you have:
- An Ethernet cable long enough to reach

your TV - - 8
- Arouter or modem with an available or
Modem Internet
Ethernet port

- Ahigh-speed Internet connection

Eth: t
- An Ethernet (LAN) port on the back of the TV POH;H;QED -
back panel s .

2. Connect your Ethernet cable to the router and
to the Ethernet port on the back of the TV. TV set

3. Use the Network menu to configure the TV.

ENG

&

Connecting to a wireless network Modem
To connect to a wireless network: o -
1. Ensure you have: - = :
- Avrouter broadcasting a high-speed wireless T \\\ = =
. TV set
signal
- Ahigh-speed Internet connection Wireless Router
2. Use the Network menu to configure the TV. Built-in wireless
connection

Initial Setup

The first time you switch the TV set on, the Initial Setup appears, which guides you through the initial setup
process. Follow the on-screen instructions to finish the initial setup process such as selecting the language,
scanning channels and more. During each step, either make a choice or skip the step. If you skip a step, you
can perform the setup later from the settings menu.

Using Homepage

Note: This manual is for common use. Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference
only and may differ from actual product appearance. And for some models, certain options are not available.

You can select all the features from homepage.

1. Press o display homepage.

2. Press A\P\A\V to select icons from the screen list.
3. Press OK to enter each option.

4.To exit the menu, press EXIT.

WARNING:

¢ Configure the network settings before using Smart TV.

¢ Slow responses and/or interruptions may occur, depending on your network conditions.

¢ If you experience a problem using an application, please contact the content provider.

e According to circumstances of the contents provider, an application’s updates or the application itself may
be discontinued.

¢ Depending on your country's regulations, some applications may have limited service or not be
supported.
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Homepage-Source

Source: Select the input source from devices connected to TV through different ports.

Homepage-Smart
Smart: Displays the smart menu.

Homepage-Apps

Many useful and entertaining apps for using. After entering the Apps Store, you will see the recommendations.

Press €\ P\A\V to select, press OK to enter.

MENU OPERATION
Menu Function

This section explores the system settings menu of
your TV. Each menu is outlined and detailed to help
you get the most from your TV. Please note that
some function might be unavailable in certain input
source. To access the menu system:

1. Press £ on remote control to display the main

menu.

2. Press A\'V to select Picture, Sound, Channel,
Smart TV, Network, System or Support, then
press OK or B> to enter the submenu.

. Inthe submenu, press A\V to select options,
press OK or P> to set functions or change
values, press OK to open the corresponding
submenu or activate a setting.

4. To return the previous menu, press 3. To close

the menu, press EXIT.

w

Picture

Picture preset Standard >
100

50

Picture
<P Sound
Channel
Smart TV

Saturation
Tint

Sharpness

Color temperature Norm:

Screen mode 16:9 form:

Network
; Dynamic contrast On >

e Noise reduction Middle >
% System
ECO setting on >

57 Support

1. Press {3 to display the main menu.
2. Press A\Vto select Picture, then press OK or b
to enter the submenu.

Picture preset
Adjusts the picture setting that best suits your
viewing environment.

Backlight
Adijusts the backlight levels of the picture.

Brightness
Adjusts the brightness of the picture.

Contrast
Adjusts the difference between the light and dark
areas of the picture.

Saturation
Adjusts the richness of color.

Tint
Adjusts the balance between the red and green
levels.

Sharpness
Adjusts the crispness of the edges in the picture.

Color temperature
Adjusts the color temperature of the picture.

Screen mode
Selects the picture size.

Dynamic contrast
Adjusts the contrast automatically.

Noise reduction
Reduces picture “static” or any type of interference.

ECO Setting
Configures engergy saving options.



Sound preset Standard >

Picture
D Sound
Channel

Balance
SPDIF type
SPDIF delay

Audio delay

System
4 Audio description

Auto volume cont.
Support

1. Press @ to display the main menu.
2. Press A\Vto select Sound, then press OK or P
to enter the submenu.

Sound preset

Selects a preset audio option optimized for different
sounding conditions.

Note: When Sound preset is set to different mode,
five Sound options (100 Hz, 500 Hz, 1.5 KHz, 5 KHz,
and 10 KHz) will be adjusted, which enable you to
adjust the frequency levels desired. You can also set
the options to your desired levels.

Balance
Adjusts the amount of audio sent to the left and
right speakers.

SPDIF type

This option is used to control the type of audio
stream sent to the Digital Audio Output (SPDIF)
socket.

SPDIF delay

This option is used to synchronize the sound with
the picture. If the sound is slower/quicker than the
action of the picture, you can press <4\P> to adjust
the numerical value.

Audio delay

if the sound output does not match the picture,
press €\P> to adjust the delay time to synchronize
the sound with the picture.

Audio description
Selects On to adjust AD volume.

Auto volume control

Selects On to reduce the annoying blasts in volume
during commerecial breaks and also amplifies softer
sounds in program material. Eliminates the need to
constantly adjust the volume.

Channel

Picture Channel scan
Channel list

<) Sound EPG
Channel organizer
Channel
Channel diagnost
Teletext
Record list
Network

/> System

97 Support

1. Press @ to display the main menu.
2. Press A\V¥to select Channel, then press OK or
P to enter the submenu.

Note: This function is only available in TV mode.

Channel scan
Allows you to scan for all available analog and
digital channels.

Channel List
Shows all the searched channel in a list.

EPG
Press OK/P> to enter the Program Guide menu.

Channel organizer
This option allows you to organize channels.

Channel diagnostics (on digital TV channels)
Press OK/P> to display some signal information
on current digital channel, such as signal strength,
Frequency, etc.

Teletext

Press OK/Pto display its submenu.

Decoding page language:select a proper type of
decoding language in which Teletext will display.

Record list
Show the record list menu.

P Sound FastCast

= Networked standby
Channel

Smart TV

Network

C System

Support
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1. Press {3 to display the main menu.
2. Press A\Vto select Smart TV, then press OK or
P to enter the submenu.

Netflix settings
In Netflix Setting menu, Netflix Deactivation can
deactivate your device form Netflix.

Wireless Display

Displays your smartphone contents on the TV.
Note: This function may be unavailable for some
models.

FastCast

Scan the QR code, ensure TV and mobile phone
in the same network. You can use mobile phone to
enjoy big screen picture quality.

Networked standby

- ON:
Other device (phone) can “wake up” the TV, and
share Youtube content to TV. This needs device
and TV in same network.

- OFF:
Closes the function.

Network

Internet connection on >

(D picture
Interface Wireless >

]) Sound Wireless settings
1P settings

Information

:;} Smart TV

Network
System

T Support

1. Press {3 to display the main menu.
2. Press A\Vto select Network, then press OK or
P to enter the submenu.

Internet connection
Press OK or B> to select On, then you can adjust the
options below.

Interface
Press OK or P> to select Wired or Wireless.

IP settings
Sets Address type to Auto, it will acquire and enter
the needed IP address automatically.

Information
Press OK/P>to display the information on current
connection.

System

Menu language

£ Picture

Timer
]) Sound Lk
T-Link
Location
HbbTV mode
Common Interface
Sublitle
Reset shop
Initial Setup

%] Support

Input settings

1. Press @ to display the main menu.
2. Press A\Vto select System, then press OK or P
to enter the submenu.

Menu Language
Press OK/Pto display the language list and use
A\V 0 select alanguage.

Timer
Press OK or B> to enter the submenu.
- Time zone
Selects the local time zone.
- Clock
Select on to turn on the Auto synchronization,
the TV will get the time automatically from DTV
signals, and the Time item cannot be adjusted. If
you select off, you should set the options manually.
- Sleep timer
Sets a period of time after which the TV set goes
into standby mode.
Auto standby
When Auto Standby is set to your desired time, TV
will be in standby mode automatically.
Note: Without any operation in TV interface when
the Auto standby mode is on ,the set will be entering
standby mode automatically.

Lock

This menu can control the special function for TV.
The factory default code is 1234. And

the super password is 0812. If you forget your code,
enter it to override any existing codes.

T-Link

Use this function to turn on the ARC function and
search for CEC devices connected to the HDMI
sockets in your TV.

Location
Selects Home or Shop or Shop with demo
depending on your viewing environment.

HbbTV mode
Selects On to turn on the HBBTV function.



Common Interface
Press OK or P> to enter the Common Interface.

Subtitle
Selects On to display the subtitle.

Reset shop
Press OK or P> to enter, input the correct password

to restore factory default settings.

Initial Setup
Enters the Initial Setup menu.

Input Settings
User can select the device name of the input source

here, easy to identify the source.

Support

Software update

(A Picture

Software update(OAD)

P Sound About browser

Terms & Conditions
Channel

Privacy Notice

Smart TV
I

System

1. Press {8 to display the main menu.
2. Press A\Vto select Support, then press OK or
P to enter the submenu.

Software update
You can update software by USB, network or
channel.
- By USB
Enables you to install the latest version of the
software from your USB ports.
- By network
Enables you to download and install the latest
software version from the Internet. Make sure to

set up a wired or wireless network connection first.

Press OK/P> to enter.

Follow the on-screen instructions to continue.
- By channel
Enables you to update a new software on the air.

Software update(OAD)
Press OK/P button to select On or Off.

Terms and Conditions
Press OK or P> to read the Terms and Conditions.

Privacy Notice
Press OK or P> to read the Privacy Notice.

USB Function

You can enjoy viewing pictures from your USB
storage device.

Note: Some options may unavailable in some
models. In USB state, if USB device didn’t connected,
the USB interface will be not displayed.

How to enter USB mode
1. Connect the USB storage device into the USB
Input terminal.
2. Press USB button to enter USB mode.
3. Select your USB device to enter.

Picture
To browse pictures if available.
1. Press OK or P> to enter, then press \P\A\VY
to select the folder, press OK to enter.
2. Press 4\P\A\V to select your desired file,
then press OK to play.
Music
To playback music if available.
1. 1.Press OK or P> to enter, then press A\V to
select the folder, press OK to enter.
2. Press A\V to select your desired file, then
press OK to play.

Video
To watch video if available.
1. Press OK or P> to enter, then press \\P\A\V
to select the folder, press OK to enter.
2. Press 4\P\A\YV to select your desired file,
then press OK to play.

1. Some non-standard mobile storage device may
not be recognized. Please change to use the
standard device.

2. This system supports the following file formats:
Picture format: JPEG, JPG, PNG etc..

Video format: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEGT1, etc..
Audio format: MP3 etc..

Note: For coding files, there are many kinds
nonstandard coding method, so this system can not
be guaranteed to support the file formats using any
coding method.

Frequently Asked Questions:

1. Under the following conditions, this system
cannot decode the file and the file cannot be
play normally:

- The parameters of file, such as the pixel of
picture,code rate of audio and video file,
sampling rate of audio file, exceed the limit of
the system;

- The format of file is not matched or the file is
harmed.

ENG
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2. Hot plug: Do not disconnection when the
system is reading or transmitting data, avoid
damaging the system or the device.

w

. Pay attention to the power supply of the
device whenyou are using a mobile hard disk
or a digital camera. If the power supply is not
sufficient or not stable, you may encounter
problems during operating or can not operate
at all. In this case, please restart the device, or
unplug the device and plug it again, and ensure
that its power supply is normal.

4. The system supports standard USB1.1 and
USB2.0 devices, such as standard U-disks, MP3
players, mobile hard disks, etc..

o

. For obtaining better audio and video quality,
suggests to use the external device which
accords with USB2.0 standard.

OTHER INFORMATION
Troubleshhoting

Most problems you encounter with your TV can be
corrected by consulting the following
troubleshooting list.

No picture, no sound
1. Check if the fuse or circuit breaker is working.
2. Plug another electrical device into the outlet to
make sure it is working or turned on.
3. Power plug is in a bad contact with the outlet.
4. Check the signal source.

No color
1. Change the color system.
2. Adjust the saturation.
3. Try another channel. Black-white program may
be received.

Remote control does not work
1. Change the batteries.
2. Batteries are not installed correctly.
3. Main power is not connected.

No picture, normal sound
1. Adjust the brightness and contrast.
2. Broadcasting failure may happen.

Normal picture, no sound
1. Press the Vol+ button to increase volume.
2. Volume is set to mute, press the mute button to
restore sound.
3. Change the sound system.
4. Broadcasting failure may happen.

6. When playing the video with high compression
ratio, these phenomenons, such as picture
standstill and menu long time response, are
normal.

7. For some USB device with power supply, such
as large size hard disk, MP4, etc., suggests
using it with power to avoid electric power
shortage.

Y \
Ao\
* Do not touch or be close to the ANTENNA,
SATELLITE , HDMI, USB terminals, and prevent
electrostatic discharge to disturb,these terminals
while in LAN and WiFi operation mode, or it will
cause the TV to stop working or abnormal status.

Unorderly ripples on the picture

It is usually caused by local interference, such as
cars, daylight lamps and hair driers. Adjust the
antenna to minimize the interference.

Snowy dots and interference
If the antenna is located in the fringe area of a
television signal where the signal is weak, the
picture may be marred by dots. When the signal
is extremely weak, it may be necessary to install a
special antenna to improve the reception.
1. Adjust the position and orientation of the
indoor/outdoor antenna.
2. Check the connection of antenna.
3. Fine tune the channel.
4. Try another channel. Broadcasting failure may
happen.

Ignition

Black spots or horizontal streaks appear, or the
picture flutters or drifts. This is usually caused by
interference from car ignition system, neon lamps,
electric drills, or other electrical appliance.

Ghost

Ghosts are caused by the television signal following
two paths. One is the direct path, the other is
reflected from tall buildings, hills, or other objects.
Changing the direction or position of the antenna
may improve the reception.

Radio frequency interference

This interference produces moving ripples or
diagonal streaks, and in some case, loss of contrast
in the picture. Find out and remove the radio
interference source.
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Mjere opreza

Prije rukovanja uredajom, pro¢itajte sva uputstva.
Dobro sacuvajte ova uputstva za buducu upotrebu.

Proizvod

¢ Nemojte blokirati ili prekrivati ventilacione otvore
na poklopcu sa zadnje strane.

¢ Ne ubacujte nikakve predmete u uredaj kroz
proreze kudista, jer mogu da dodu u kontakt sa
dijelovima koji prenose struju ili koji mogu da
stvore kratak spoj, $to moze izazvati pozar, strujni
udar ili o$tecenje na uredaju.

¢ Ne pokusavajte da otvorite kuciste, jer to moze
ostetiti uredaj. Unutra ne postoje dijelovi koje
bi ste mogli samostalno servisirati. Za sve vrste
servisiranja, obratite se kvalifikovanom osoblju.

¢ Ne dodirujte povrsinu ekrana prstima, jer mozete
izgrebati ili unistiti ekran TV uredaja.

e Nemojte snazno pritiskati ekran TV uredaja, jer
na taj nacin mozete ozbiljno ostetiti ekran TV
uredaja.

Napajanje i prikljucak

o Uredaj iskljucite iz struje u sljededim situacijama:

- Ukoliko uredaj necete upotrebljavati tokom
duzeg vremenskog perioda.

- Ukoliko su kabal za napajanije ili uti¢nica/utikac
osteceni.

- Pratite uputstva za instaliranje i podesite
proizvod. Podesite samo one kontrole koje su
pokrivene ovim uputstvom za upotrebu, jer
nepravilno podesavanje ostalih kontrola moze
izazvati ostecenje. Ukoliko se ovo i dogodi,
iskljucite uredaj iz struje i obratite se osoblju za
servisiranje.

- Ukoliko je uredaj dozivio udarac ili pad, usljed
¢ega je doslo do ostecenja kucista.

Kabal za napajanje i signalni

kabal

¢ Ne dozvolite da se bilo $ta oslanja na ili krece
preko kabla za napajanje i signalnog kabla.

o Zadtitite kabal za napajanje i signalni kabal od
gazenja.

¢ Ne preopterecujte kabal za napajanje ili uti¢nicu.

¢ Ne izlazite kabal za napajanje i signalni kabal
dejstvu vlage.

Okruzenje u kojem se
upotrebljava

¢ Ne postavljajte uredaj na nestabilne konstrukcije
sa tockic¢ima, postolja ili stolove.

e Uredaj postavite na mjesto koje omogucava
dobru ventilaciju.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj u blizini vlaznih i
hladnih mjesta. Zastitite uredaj od pregrijavanja.

¢ Drzite uredaj dalje od direktnih sunéevih zraka.

e Tecnost ne smije da kapa niti da prska po uredaju
i na uredaj se ne smiju stavljati predmeti ispunjeni
tec¢noscu, poput vaza.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj u blizini prasnjavih
mjesta.

Cis¢enje

¢ Uklonite prasinu sa uredaja tako $to cete obrisati
ekran i kuciste mekanom, &istom krpom ili nekom
specijalnom te¢noscu za &iscenje.

¢ Nemoijte pretjerano pritiskati ekran prilikom
ciscenja.

e Prilikom ¢is¢enja ekrana ne upotrebljavajte vodu,
kao ni druga hemijska sredstva, jer to moze
ostetiti povrsinu ekrana TV uredaja.

Postavljanje TV uredaja na zid

Upozorenje: Za ovu operaciju su potrebne dvije
osobe.

Kako bi ste bili sigurni da je postupak instaliranja
bezbjedan, pridrzavajte se sljedecih napomena o
bezbjednosti:

¢ Provjerite da li zid moze da podrzi tezinu TV
uredaja i konstrukcije za montiranje na zid.

e Pratite uputstva za montiranje, koja su priloZzena
uz konstrukciju za montiranje.

e TV uredaj se mora instalirati na vertikalni zid.

e Uvjerite se da upotrebljavate isklju¢ivo one
zavrtnje koji odgovaraju materijalu od kojeg je zid
napravljen.

e Uvjerite se da su kablovi TV uredaja postavljeni
tako da ne predstavljaju opasnost od saplitanja.

Sva ostala uputstva o bezbjednosti u vezi sa Vasim
TV uredajem se ovde takoder primjenjuju.

1. @ Ova oprema predstavlja Klasu Il ili
dvostruko izolovani elektriéni uredaj. Dizajniran
je tako da ne zahtjeva bezbjednosno
povezivanje sa elektri¢nim uzemljenjem.
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2. Ukoliko se UTIKAC ili uti¢nica upotrebljavaju
kao nacin isklju¢ivanja uredaja, onda oni moraju
biti na dohvat ruke.

. Teénost ne smije da kapa niti prska po uredaju
i na uredaj se ne smiju stavljati predmeti
ispunjeni tecnoséu, poput vaza.

4. Upozoravamo Vas da baterije (baterijski

paket ili instalirane baterije) ne smijete izlagati
pretjeranoj toploti, poput one nastale dejstvom
suncevih zraka, vatre i sli¢no.

w

Tasteri na TV uredaju

Kao primjer uzmite odredeni model:

(') dugme
1. Ukljucite TV.

Meni dugmeta.

5. Na uredaj se ne smiju stavljati izvori otvorenog
plamena, poput upaljenih svijeca.

6. Prilikom odlaganja baterija, treba obratiti paznju
na aspekte u vezi sa zastitom zivotne sredine.

Napomena: Slike u okviru ove publikacije prikazane
su isklju¢ivo u ilustrativne svrhe.

2. Kada je TV ukljucen, pritisnite dugme kako bi se prikazao

3. U Meniju, kratko pritisnite da biste odabrali, dugo pritisnite
da biste potvrdili izbor.



Prikljucci

Napomena: Lokacije i nazivi priklju¢aka na TV uredaju se mogu razlikovati zavisno od modela TV uredaja, a
neki od priklju¢aka mozda nece biti dostupni kod odredenih modela.

USB 2.0 -
ETERNET - [:]

ULAZ ZASAT -

ULAZ ZA ANT/KABL -

]

SPDIF (OPTICKI)

HDMI

Cl -

uazzaav - @

SLUSALICE -

Prikljucak za USB 2.0 (ulaz)
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa USB uredajem.

ETERNET
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa eksternim modemom ili
opremom za pristup mrezi.

ULAZNI prikljucak za SAT (ulaz)
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa satelitskim prijemnikom.

ULAZNI prikljuéak za ANT/KABL (ulaz)
Omoguéava Vam povezivanje sa koaksijalnim kablom radi prijema signala
sa Vade antene, kabla, ili uredaja za prijem kablovskog signala.

SPDIF (OPTICKI)
Ovaj izlaz se moze koristiti za povezivanje sa kompatibilnim digitalnim
audio prijemnikom.

Prikljuéak za HDMI (ulaz)

Priklju¢ak za HDMI (High-Definition Multimedia Interface - multimedijski

interfejs visoke definicije) se moze koristiti za povezivanje PC raunara sa

instaliranom kompatibilnom video karticom, odredenim DVD plejerima

ili kompatibilnim digitalnim satelitskim dekoderom visoke definicije. Ovaj

priklju¢ak omoguéava nekomprimovanu digitalnu vezu, kojom se i video i

audio podaci prenose putem integrisanog kabla sa mini priklju¢ckom.

- ARC (Audio Return Channel - povratni audio kanal) funkcija je podrzana
isklju¢ivo na HDMI 3 (ARC) portu.

- Broj HDMI portova se moze razlikovati od modela do modela.

Priklju¢ak za ZAJEDNICKI INTERFEJS (COMMON INTERFACE, Cl)
Ovaj Cl priklju¢ak se moze koristiti za postavljanje Cl kartice, koja
omogudava prihvatanje skremblovanih programa.

ULAZNI prikljucak za AV (ulaz)

Prikljuéci za AV se mogu koristiti za povezivanje sa nizom opreme,
ukljuéujuéi video rekordere, kamkordere, dekodere, satelitske prijemnike,
DVD plejere ili konzole za igrice.

Priklju¢ak za SLUSALICE (izlaz)

Omogudava Vam da povezete slusalice kako bi ste slusali zvuk koji emituje
TV uredaj.

Napomena: Pretjerano jak zvucni pritisak sa slusalica moze da izazove
gubitak sluha.
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Funkcije daljinskog upravljaca

Najvedi broj funkcija Vaseg televizora dostupan je u okviru menija vidljivog na ekranu uredaja. Daljinski upravlja¢
dostavljen uz Va$ uredaj mozete koristiti za kretanje kroz menije i za konfiguraciju svih opstih podesavanja.
Napomena: Lokacija i nazivi tastera na daljinskom upravljacu se mogu razlikovati zavisno od modela TV
uredaja. Nisu svi tasteri dostupni kod svih modela.

V)
K

0-9

SUBTITLE
YouTube
VOL +/
CHA/v

v

SOURCE
UsB

YouTube

A

EXIT
NETFLIX

Raznoboji tasteri
SLEEP

ZOOM+/-
CHLIST
TEXT
GUIDE
PRE-CH
FAV

(NAPAJANJE) Za ukljucivanje ili isklju¢ivanje TV uredaja.

(NECUJNO) Za smanjivanje jacine zvuka TV uredaja do
najnizeg nivoa. Ponovo pritisnite kako bi ste zvuk vratili na
prethodnu jacinu.

(numericki tasteri) Za unos brojeva kanala. U okviru nekih
funkcija, sluzi za unos cifara.

Za prikaz menija Jezik titlova.

Za pristupanje pocetnoj stranici YouTube-a.

Za povecavanije ili umanjivanje jacine zvuka TV uredaja.
Za kretanje na vise ili na nize po postojecoj listi kanala.

Pritisnite da pristupite TV rezimu. Ova funkcija nije dostupna u
okviru rezima Multimedia.

Za prikaz menija za odabir izvora signala.

Za pristupanje USB rezimu.

Za pristupanje meniju za opcije.

Za prikaz informacija o programu, ukoliko su dostupne.

Za odabir zeljenog rezima ustede energije.
Za prikaz sistemskog menija.

Za odlazak na pocetni ekran.

(tasteri za gore, dole, lievo i desno) Za oznadavanje razli¢itih
stavki u okviru sistemskog menija i za promjenu kontrola menija.

Za potvrdu Vaseg odabira.

Vraca Vas na prethodnu operaciju u okviru opstih postavki.
Za napustanje sistemskog menija.

Za odlazak na glavnu stranicu NETFLIX-a.
(Crveni/Zeleni/Zuti/Plavi) Za odabir zadataka.

Podesava TV uredaj da se isklju¢i nakon odredenog
vremenskog perioda.

Za odabir zeljenog formata ekrana.

Za prikaz Liste kanala.

Teletekst.

Za aktiviranje elektronskog programskog vodica.
Vraca Vas na kanal koji ste posljedniji pratili.
Za prikaz liste omiljenih kanala.

Za pretragu unazad.

Za pretragu unaprijed.

(Prethodno) Za odlazak na prethodni blok.
(Sliedece) Za odlazak na sledeci blok.

PVR funkcija.

(Reprodukovanje/Pauza) Da zapocnete, pauzirate ili nastavite
sa gledanjem sadrzaja.

(Stop) Za prekid gledanja sadrzaja.
Za prikaz audio jezika.
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OPSTI PODACI O RUKOVANJU

Ukljucivanje

Prije nego $to predete na sljedede strane, na kojima je opisana procedura podesavanja kanala, procitajte
uputstva, prikazana na ovoj strani, o tome kako da ukljuéite svoj TV uredaj i daljinski upravljac.

1. Stavite dvije baterije u daljinski upravljac.

Mijere predostroznosti prilikom upotrebe baterija:

- Upotrebljavajte samo navedene tipove baterija.
Uvjerite se da bateriju postavljate vodeci ra¢una o njenom polaritetu.
- Ne kombinujte nove sa ve¢ upotrebljenim baterijama.
Ne upotrebljavajte punjive baterije.
- Ne izlazite baterije izvorima prekomjerne toplote, poput suncevih zraka, vatre i sli¢no, nemojte ih bacati
u vatru, nemojte ih dopunjavati, niti pokusavati da ih otvorite, jer ovo moze dovesti do njihovog curenja
ili eksplozije.
lzvadite baterije iz daljinskog upravljaca ukoliko ne planirate da ga koristite tokom duzeg vremenskog
perioda

2. Kabl za napajanje NAJPRIJE povezite sa televizorom, a ZATIM sa utiénicom.
(Napomena: Ukoliko je kabal za napajanje povezan sa televizorom, jednostavno povezite kabal za
napajanje sa uti¢nicom.)
Vas TV uredaj bi trebalo prikljuditi isklju¢ivo na AC struju. Ne smije se prikljucivati na DC struju. Ukoliko
utikad nije povezan sa kablom, nemojte ga, ni pod kojim uslovima, prikljucivati na uti¢nicu, jer ovo izaziva
rizik od strujnog udara.

3. Povezite spoljasnju antenu sa priklju¢kom ANTENNA/CABLE IN (ULAZ ZA ANTENU/KABL) ili SAT IN
(ULAZ SA SATELITSKU ANTENU) na poledini TV uredaja.

4. Kada ga prikljuéite, TV uredaj ce se direktno ukljuiti ili ¢e biti u rezimu pripravnosti.
Napomena: Kod nekih modela, TV uredaj ukljuéite pritiskom na taster za ukljucivanje/iskljucivanje.

Ukoliko je indikator napona uklju¢en, TV uredaj je u reZimu pripravnosti. Pritisnite taster O na daljinskom
upravljacu ili na TV uredaju kako biste ukljucili TV uredaj.

Iskljucivanje

e Da TV uredaj prebacite u rezim pripravnosti, pritisnite taster O na daljinskom upravljacu ili na TV uredaju.
TV uredaj ¢e ostati prikljucen, ali uz nisku potrosnju energije.

e Daiskljucite TV uredaj, izvucite utika¢ iz uti¢nice.
Napomena: Kod nekih modela, TV uredaj se iskljucuje pritiskom na taster za uklju¢ivanje/iskljucivanje .

Povezivanje na mrezu

Da bi ste pristupili internetu, morate obezbijediti uslugu Sirokopojasnog interneta velike brzine od svog
provajdera internet usluga.

Svoj TV uredaj mozete povezati na svoju kuénu mrezu na dva nacina:

e Kablom, pomoéu RJ45 (LAN) konektora na panelu na poledini.

e BeZi¢no, pomocu internog bezi¢nog rutera i svoje kuéne bezicne mreze.

Napomena: Dole navedena uputstva predstavijaju uobi¢ajene nacine povezivanja Vaseg TV uredaja na zi¢nu
ili beziénu mrezu. Nacin povezivanja se moze razlikovati zavisno od realne konfiguracije Vase mreze. Ukoliko
imate bilo kakvo pitanje u vezi sa Vasom ku¢nom mrezom, obratite se svom internet provajderu.
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Ziéno povezivanje
Za Zi¢no povezivanje:
1. Uvjerite se da imate:
- Eternetkabl ¢ija duzina omogudava
priklju¢ivanje na TV uredaj
- Ruter ili modem sa dostupnim portom za
eternet W <&
- Internet konekciju velike brzine

B - . Ethernet >
Port za eternet (LAN) na poledini TV uredaja Port on the -

. . . back panel
2. Povezite svoj eternet kabal na ruter i na port za P
eternet na poledini TV uredaja. TV set

Modem Internet

3. Konfigurisite TV uredaj pomoéu menija Mreze
(Network).

&

Modem

Povezivanje na bezi¢énu mrezu
Za povezivanje na beZi¢nu mrezu:

1. Uvjerite se da imate: 2 \\ = :
- Ruter koji emituje bezi¢ni signal velike brzine N TV set
- Internet konekciju velike brzine
Wireless Router
2. Konfigurisite TV uredaj pomoc¢u menija Mreze Built-in wireless

(Network). connection

Inicijalne postavke

Kada po prvi put ukljuéite TV uredaj, aktivirade se opcija Inicijalne postavke, koja ée Vas sprovesti kroz
inicijalni proces podesavanja. Pratite uputstva prikazana na ekranu kako bi ste kompletirali proces inicijalnog
podesavanja, koji uklju¢uje izbor jezika, pretragu kanala i jo§ mnogo toga. Prilikom svakog od koraka, mozete
napraviti izbor ili preskoditi dati korak. Ukoliko preskocite korak, dato podesavanje mozete obaviti naknadno,
iz menija za podesavanja.

Upotreba pocetnog ekrana

Napomena: Ovo uputstvo je namjenjeno za opstu upotrebu. Cifre i slike u okviru ovog Korisni¢kog uputstva
prikazane su iskljucivo u ilustrativne svrhe i mogu se razlikovati od izgleda realnog proizvoda. Kod odredenih
modela, odredene opcije nisu dostupne.

Mozete odabrati sve funkcije prikazane na pocetnom ekranu.
1. Pritisnite taster @ za prikaz pocetnog ekrana.

2. Pritisnite tastere 4\P\A\V za izbor ikonice sa liste ekrana.
3. Pritisnite taster OK za pristup svakoj od opcija.

4. Za napustanje datog menija, pritisnite taster EXIT.

UPOZORENJE:

® Prije nego $to pocnete da koristite Smart TV uredaj, konfigurisite mrezna podesavanja.

e Zavisno mreze koju imate, moze doci do usporenog reagovanja TV uredaja i/ili do prekida.

¢ Ukoliko se prilikom upotrebe aplikacije javi problem, kontaktirajte svog provajdera.

e Zavisno od uslova pod kojima dobijate usluge od provajdera, azuriranja aplikacije, ili sama aplikacija,
mogu biti obustavljeni.

e Zavisno od propisa koji su na snazi u Vasoj zemlji, neke od aplikacija mogu biti ograni¢ene ili u potpunosti
nepodrzane.
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Pocéetni ekran - Izvor

lzvor: Izaberite izvor ulaznog signala biranjem jednog od uredaja povezanih na TV uredaj putem razli¢itih

portova.

Pocetni ekran - Smart
Smart: Za prikaz smart menija.

Pocetni ekran - Aplikacije

Sadrzi mnostvo korisnih i zabavnih aplikacija koje moZete upotrebljavati. Preporuke cete vidjeti nakon sto
pristupite Apps Store internet prodavnici. Pritisnite tastere €4\ P\A\V kako biste izvrsili odabir i pritisnite

taster OK da pristupite.

UPOTREBA MENIJA
Funkcije menija

U ovom poglavlju se fokusiramo na meni za
podesavanje sistema Vaseg TV uredaja. Svaki meni
je detaljno prikazan kako bi Vam se omogucilo da iz
svog TV uredaja izvuéete maksimum. Imajte u vidu
da postoji mogucnost da neke od funkcija ne budu
dostupne kod odredenih izvora ulaznog signala. Za
pristup sistemskom meniju:

1. Pritisnite taster {3 na daljinskom upravljacu za
prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Slika
(Picture), Zvuk (Sound), Kanal (Channel), Smart
TV, Mreza (Network), Sistem (System) ili Podrgka
(Support), a zatim pritisnite taster OK ili B> kako
biste pristupili podmeniju.

3. U podmeniju, pritisnite taster A\'V za odabir
opcije, pritisnite taster OK ili Pza podesavanje
funkcija ili promjenu vrijednosti, pritisnite
taster OK da pristupite odgovaraju¢em
podmeniju ili da aktivirate podesavanje.

4. Za povratak u prethodni meni, pritisnite taster
3. Da napustite meni, pritisnite taster EXIT.

Slika (Picture)

Picture preset Standard >
Backlight 100
Brightnes —_—— 50

Contrast 100

Picture

<J) Sound
Channel

mart TV

Saturation 60
Tint 50
Sharpness 50
Color temperature Normal >
16:9 format >

On >
Noise reduction Middle >
ECO setting on >

Screen mode

Dynamic contrast

% system

%7 Support

1. Pritisnite taster {3 za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Slika,
a zatim pritisnite taster OKili B> kako biste
pristupili podmeniju.

Predpodesavanje slike (Picture preset)
Za predpodesavanie slike koja najbolje odgovara
Vasem okruzenju.

Pozadinsko osvjetljenje (Backlight)

Za podesavanje nivoa pozadinskog osvjetljenja slike.

Osvjetljenje (Brightness)
Za podesavanje stepena osvjetljenja slike.

Kontrast (Contrast)
Za podesavanije razlike izmedu svijetlih i tamnih
povrsina na slici.

Zasicenost (Saturation)
Za podesavanje stepena intenzivnosti boja.

Nijanse (Tint)
Za podesavanje balansa izmedu nivoa crvene i
zelene boje.

QOstrina (Sharpness)
Za podesavanje ostrine ivica na slici.

Temperatura boja (Color temperature)
Za podesavanje temperature boja na slici.

Rezim ekrana (Screen mode)
Za odabir veli¢ine slike.

Dinamicki kontrast (Dynamic contrast)
Za automatsko podesavanje kontrasta.

Smanjenje $uma (Noise reduction)
Za umanjenje staticke i svih ostalih smetnji na slici.

ECO podesavanje (ECO setting)
Za konfiguraciju opcija za ustedu energije
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Zvuk (Sound)

Sound preset
100Hz

Standard >

(D) picture

<P Sound pUOkz
1.5KHz
Channel 5KHz
10KHz
Smart TV Balance
SPDIF type
SPDIF delay
Audio delay

Network

Syst
Syt Audio description

Auto volume cont.
Support

1. Pritisnite taster {3 za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Zvuk,
a zatim pritisnite taster OKili P> kako biste
pristupili podmeniju.

Predpodesavanje zvuka (Sound preset)

Za odabir predpodesavanja audio opcija
optimizovanih za razli¢ite uslove emitovanja zvuka.
Napomena: Kada se aktiviranjem drugog rezima
promjeni predpodesavanje opcije Zvuk, podesit
e se pet funkcija u okviru opcije Zvuk (100 Hz, 500
Hz, 1,5 KHz, 5 KHz i 10 KHz), $to Vam omogucava
da frekvenciju podesite na Zeljeni nivo. Osim toga,
opcije mozete podesiti na zeljene nivoe.

Balans (Balance)
Za podesavanje postotka zvuka koji se Salje u lijevi i
desni zvuénik.

Tip SPDIF signala (SPDIF type)
Ovom opcijom se kontrolise tip audio signala koji se
Salje u priklju¢ak digitalnog audio izlaza (SPDIF).

Kasnjenje SPDIF signala (SPDIF delay)

Ovom opcijom se zvuk sinhronizuje sa slikom.
Ukoliko je zvuk sporiji/brzi od desavanja na slici,
mozete pritisnuti taster €\P> da podesite numericke
vrijednosti.

Kasnjenje zvuka (Audio delay)

Ukoliko izlazni zvuk nije uskladen sa slikom, pritisnite
taster €\P> da biste podesili vrijeme kasnjenjai
sinhronizovali zvuk sa slikom.

Zvuéni opis (Sound description)
Izaberite opciju Uklju¢eno (On) da podesite zvuk
zvuénog opisa.

Automatska kontrola zvuka (Auto volume control)
Izaberite opciju Uklju¢eno (On) da umanijite
neprijatna nagla pojacavanja zvuka tokom reklamnih
blokova, kao i da pojacate tise zvuke u okviru
programa. Eliminise potrebu za konstantnim
podesavanjem jacine zvuka.

Kanal (Channel)

Ch) Channel scan
€D picture

Channel list
) Sound EPG

=) Channel organizer
@3 channel 9
Channel diagnost
(1) smartTv Teletext

o

Record list
E

& System

5] Support

1. Pritisnite taster {3 za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Kanal,
a zatim pritisnite taster OKili P> kako biste
pristupili podmeniju.
Napomena: Ova funkcija je dostupna iskljucivo u
TV reZimu.

Pregled kanala (Channel scan)
Omogucava Vam da pregledate sve analogne i
digitalne kanale koji su dostupni.

Lista kanala (Channel list)
Za prikaz svih trazenih kanala u okviru liste.

EPG
Pritisnite taster OK/P> kako biste pristupili
Programskom vodicu.

Organizator kanala (Channel organizer)
Ova opcija Vam omogucava da organizujete kanale.

Dijagnostika kanala (za digitalne TV kanale)
(Channel diagnostics)

Pritisnite taster OK/P> za prikaz odredenih
informacija o signalu digitalnog kanala koji u tom
trenutku pratite, poput jacine signala, frekvencije itd.

Teletekst (Teletext)

Pritisnite taster OK/P> za prikaz podmenija.
Dekodiranje jezika stranice: izaberite
odgovarajudéi tip dekodiranja jezika na kome ¢e
Teletekst biti prikazan.

Lista snimljenog sadrzaja (Record list)
Za prikaz menija liste snimljenog sadrzaja



Smart TV

Netflix settings

() Picture

Wireless
<) Sound Fa

Networked standby
Channel

Smart TV
" Network

System

o7 Support

1. Pritisnite taster & za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Smart
TV, a zatim pritisnite taster OK ili B> kako biste
pristupili podmeniju.

Podesavanja opcije Netflix (Netflix settings)

U okviru menija za podesavanje opcije Netflix,
odabirom funkcije Deaktiviranje Netflix-a (Netflix
Deactivation) mozete deaktivirati Netflix na Vasem
uredaju.

Bezi¢ni prikaz (Wireless display)

Za prikaz sadrzaja sa Vaseg pametnog telefona na
TV uredaju.

Napomena: Ova funkcija kod nekih modela moze
biti nedostupna.

FastCast

Skenirajte QR kod i uvjerite se da su TV uredaj i
mobilni telefon povezani na istu mrezu. Mozete
upotrebiti mobilni telefon da uzivate u kvalitetu slike
velikog ekrana.

Pripravnost mreze (Networked standby)

- UKLJUCITI:
Drugi uredaj (telefon) moze “probuditi” televizor
i dijeliti YouTube sadrzaj sa televizorom. Za to su
potrebni uredaj i TV u istoj mrezi.

- ISKLJUCITI:
Zatvara funkciju.

Mreza (Network)

Internet connection on >
Interface Wireless >
Sound Wireless settings
IP settings
Channel

Information

Smart TV

Network

System

F57 Support

1. Pritisnite taster {3 za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Mreza
a zatim pritisnite taster OKili P> kako biste

pristupili podmeniju.

linternet konekcija (Internet connection)
Pritisnite taster OKili P> da odaberete Uklju¢eno
(On), nakon ¢ega mozete da podesite opcije
prikazane nize.

Interfejs (Interface)
Pritisnite taster OK ili P> za odabir funkcija Kablovski
(Wired) ili Bezi¢ni (Wireless).

IP podesavanja (IP settings)

Za podesavanije tipa adrese na opciju Automatsko
(Auto). Omogucava automatsko preuzimanje i
pristupanje potrebnoj IP adresi.

Informacije (Information)
Pritisnite taster OK/P> za prikaz informacija o
trenutnoj konekciji.

Sistem System

Picture Menu language
Timer
<P Ssound

(O channel

HbbTV mode

D smartTv
&)

Common Interface

[ Network
Subitle

System Reset shop

97 Support

Initial Setup

Input settings

1. Pritisnite taster {3 za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Sistem,
a zatim pritisnite taster OK ili B> kako biste

pristupili podmeniju.

Jezik menija (Menu Language)
Pritisnite taster OK/P> za prikaz liste jezika i
upotrijebite taster A\ da odaberete Zeljeni jezik.

Tajmer (Timer)

Pritisnite taster OK ili P> da biste pristupili podmeniju.

- Vremenska zona (Time zone)
Za odabir lokalne vremenske zone.

- Sat(Clock)
Izaberite opciju uklju¢eno (on) kako biste aktivirali
Automatsku sinhronizaciju (Auto synchronization).
TV uredaj ¢e podatke o vremenu automatski
preuzeti iz DTV signala, pri ¢emu je opciju Vrijeme

BIH/
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(Time) nemoguce podesiti. Ukoliko odaberete
opciju isklju¢eno (off), opcije treba da podesite
manuelno.
- Tajmer za uspavljivanje (Sleep timer)
Za podesavanje vremenskog perioda nakon koga
TV uredaj prelazi u reZim pripravnosti.
Automatska pripravnost (Auto standby)
Kada je opcija Automatska pripravnost podesena
na zeljeno vreme, TV uredaj ée automatski preci u
rezim pripravnosti.
Napomena: Ukoliko nema nikakvih aktivnosti u
okviru interfejsa pri aktiviranom rezimu Automatska
pripravnost, uredaj ¢e automatski preéi u rezim
pripravnosti.

Zaklju¢avanje (Lock)

U okviru ovog menija mogude je kontrolisati
specijalne funkcije TV uredaja. Kod za vraéanje
podesavanja na fabricke vrijednosti je 1234. Super
lozinka je 0812. Ukoliko zaboravite svoj kod, unesite
ovu lozinku kako bi ste zaobisli sve postojece
kodove.

T-Link

Pomocu ove funkcije ukljucite ARC funkciju i
potrazite CEC uredaje povezane na HDMI priklju¢ke
Vaseg TV uredaja.

Lokacija (Location)

Za odabir opcije Kuca (Home) ili Prodavnica (Shop)
ili Prodavnica sa demoom (Shop with demo), zavisno
od okruzenja u kome pratite sadrzaj na TV uredaju.

Rezim HbbTV
Odabirom opcije Uklju¢eno (On), aktiviradete
HBBTV funkciju.

Zajednicki interfejs (Common Interface)
Pritisnite taster OKili P> da biste pristupili
Zajednickom interfejsu.

Titlovi (Subtitle)
Odaberite opciju Ukljuéeno (On) za prikaz titlova.

Vracanje opcije prodavnica na fabri¢ke vrijednostii
(Reset shop)

Pritisnite taster OKili P> za pristup i unesite
odgovarajucu lozinku kako biste vratili podesavanja
na fabri¢ke vrijednosti.

Inicijalne postavke (Initial Setup)
Za pristup meniju Inicijalne postavke.

Podesavanja ulaznih uredaja
Korisnik ovde moze odabrati uredaj koji ée biti izvor
ulaznih podataka, $to olaksava identifikaciju izvora.

Podrska (Support)

Software update

€D pioture

Software update(OAD)
) Sound About browser
Terms & Conditions
Privacy Notice

) Smart TV
Network
System

&5 Support

1. Pritisnite taster {3 za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Mreza
a zatim pritisnite taster OKili P> kako biste

pristupili podmeniju.

AZuriranje softvera (Software update)

Softver mozete azurirati putem USB-a, mreze ili

kanala.

Putem USB-a

Omogucava Vam da instalirate najnovije verzije

softvera putem Vasih USB portova.

- Putem mreze
Omogucava Vam da preuzmete i instalirate
najnovije verzije softvera sa interneta. Najprije
se uvjerite da ste podesili kablovsku ili bezi¢nu
mrezu. Za pristup, pritisnite taster OK/ ». Da
nastavite, pratite uputstva prikazana na ekranu.
- Putem kanala
Omogucava Vam da novi softver instalirate putem
etra.

AZuriranje softvera (OAD - putem etra)
Pritisnite taster OK/ B> kako biste odabrali opciju
Ukljugeno (On) ili Iskljuéeno (Off).

Uslovi i odredbe
Pritisnite OK ili B> da biste pro¢itali Uslove i odredbe.

Obavijest o privatnosti
Pritisnite OK ili P> da biste procitali Obavijest o
privatnosti.



USB funkcija

Mozete uzivati u posmatranju fotografija sa Vaseg
USB memorijskog uredaja.

Napomena: Neke od navedenih opcija nisu
dostupne u okviru svih modela. Ukoliko USB uredaj
nije povezan u USB rezimu, USB interfejs nece biti
prikazan.

Kako pristupiti USB rezimu
1. Povezite USB memorijski uredaj sa portom za
USB.
2. Pritisnite taster USB kako biste pristupili USB
rezimu.
3. lzaberite zeljeni USB uredaj kako biste mu
pristupili.

Fotografija
Za pregled fotografija, ukoliko su dostupne..
1. Pritisnite taster OK ili B> a zatim pritisnite taster
<4\P»\A\V kako biste odabrali zeljeni folder.
Da pristupite folderu, pritisnite taster OK.
2. Pritisnite taster €4\P\A\'V kako biste odabrali
zeljeni fajl, a zatim pritisnite taster OK da biste
ga reprodukovali.

Muzika
Za reprodukovanje muzike, ukoliko je dostupna.
1. Pritisnite taster OK ili B> za pristup, a zatim
pritisnite taster A\V za odabir foldera. Da
pristupite folderu, pritisnite taster OK.
2. Pritisnite taster A\V da odaberete Zeljeni
fajl, a zatim pritisnite taster OK da biste ga
reprodukovali.

Video
Za gledanje video fajlova, ukoliko su dostupni.
1. Pritisnite taster OK ili B> za pristup, a zatim
pritisnite taster 4\P\A\V za odabir foldera.
Da pristupite folderu, pritisnite taster OK.
2. Pritisnite taster €\P\A\V da odaberete
zeljeni fajl, a zatim pritisnite taster OK da biste
ga reprodukovali.

1. Moze se dogoditi da neki nestandardni
prenosni memorijski uredaji ne budu
prepoznati. Zamjenite nestandardne
standardnim uredajima.

2. Ovaj sistem podrzava sljedece formate:
Format fotografija: JPEG, JPG, PGN itd.
Format video fajlova: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEG1 itd.

Format audio fajlova: MP3 itd.

Napomena: Vezano za kodirane fajlove, postoje
mnogi nestandardni nacini kodiranja, pa sistem ne
moZe zagarantovano podrZati sve formate kodiranih
fajlova.
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Cesto postavljana pitanja::

1. Sistem ne moze da dekodira fajl, a fajl ne moze
biti normalno reprodukovan, pri sliedeéim
uslovima:

Parametri fajla, poput broja piksela na slici,
brzine kodiranja audio i video fajla, brzine
semplovanja audio fajla, prekoracuju
grani¢ne vrijednosti sistema;

- Fajl je neodgovarajuceg formata ili je ostecen.

2. Priklju¢ak je vreo: Ne prekidajte vezu prilikom
oditavanja ili prenosa podataka u okviru sistema.
Na ovaj nacin cete sprijeciti ostecivanje sistema
ili uredaja.

3. Prilikom upotrebe prenosnog hard diska ili
digitalne kamere, obratite paznju na dovod
struje. Ukoliko je dovod struje neadekvatan ili
nestabilan, mogu se javiti problemi prilikom
rada uredaja ili uredaj uopste nece raditi.
Ukoliko je ovo sluéaj, restartujte uredaj ili
iskljucite uredaj iz struje, a zatim ga ponovo
priklju¢ite nakon $to se uvjerite da je dovod
struje normalizovan.

4. Sistem podrzava standardne USB1.1 i USB2.0
uredaje, poput standardnih U-diskova, MP3
plejera, prenosnih hard diskova itd.

5. Za bolji kvalitet reprodukovanja audio i video
fajlova, preporucuje se upotreba eksternog
uredaja kompatibilnog sa standardom USB2.0.

6. Prilikom reprodukovanja video fajla sa visokim
stepenom kompresije, pojave poput zamrznute
slike i sporog pokretanja menija su normalne.

~

. Preporucuje se da se USB uredaji sa sopstvenim
napajanjem, poput hard diskova velikog
kapaciteta, MP4 plejera i sl., upotrebljavaju
kada su povezani na struju, kako bi se izbjegla
nedovoljna koli¢ina struje.

y \
y (XN
* Nemojte dodirivati ili biti u blizini portova
ANTENNA, SATELLITE, HDMI i USB, i sprijecite
ometanje ovih portova nastalo elektrostati¢kim
praznjenjem u okviru LAN i WiFi reZzima rada. U
suprotnom, TV uredaj moze prestati sa radom ili se
moze ponasati neuobi¢ajeno.

BIH/
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OSTALE INFORMACIJE

Otklanjanje problema

Vecinu problema koji se jave u okviru Vaseg TV
uredaja mozete rijesiti uz pomoc ove liste za
otklanjanje problema.

Nema slike, nema zvuka

1. Provjerite da li osigurac radi.

2. Prikljucite neki drugi elektri¢ni uredaj na
utiénicu, kako biste bili sigurni da ona radiili da
je ukljucena.

3. Utika¢ i utiénica nemaju dobar kontakt.

4. Provjerite izvor signala.

Nema boje
1. Promjenite sistem boja.
2. Podesite zasi¢enost.
3. Promijenite kanal. MoZda primate crno-beli
program.

Daljinski upravlja¢ ne radi
1. Zamijenite baterije.
2. Baterije nisu pravilno postavljene.
3. Uredaj nije priklju¢en na struju.

Nema slike, zvuk je normalan
1. Podesite osvjetljenje i kontrast.
2. Mozda je doslo do prekida emitovanja
programa.

Slika je normalna, nema zvuka

1. Pritisnite taster Vol+ da biste povecali jacinu
zvuka.

2. Zvuk je podesen na uti$ano. Pritisnite taster
utiSano (mute) kako biste vratili zvuk na
prethodnu jacinu.

3. Promjenite sistem ozvucenja.

4. Mozda je doslo do greske prilikom emitovanja
programa.

Nepravilno talasanje slike

Obiéno je uzrokovano lokalnim smetnjama, kao
$to su automobili, lampe i fenovi za kosu. Podesite
antenu da smanjite smetnje.
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Snijeg na slici i smetnje
Ukoliko se antena nalazi u grani¢noj oblasti
televizijskog signala, gde je signal slab, na slici se
moze pojaviti snijeg. Ukoliko je signal izuzetno slab,
moze biti neophodno postavljanje specijalne antene
kojom se pojacava prijem.
1. Podesite poziciju i orijentaciju unutrasnje/
spoljasnje antene.
2. Provjerite da li je antena povezana.
3. Precizno podesite kanal.
4. Promjenite kanal. Mozda je doslo do prekida u
emitovanju programa.

Paljenje

Pojavljuju se crne tacke ili horizontalne linije ili slika
treperi ili se pomjera. Najéesci uzrok ovome su
smetnje koje izazivaju sistem za paljenje automobila,
neonske lampe, elektri¢ne busilice ili drugi elektriéni
uredaji.

Dupla slika

Uzrok nastanka duplih slika je televizijski signal

koji prati dvije putanje. Jedna je direktna putanja,

a druga je ona koja nastane odbijanjem signala o
visoke zgrade, brda ili druge predmete. Prijem se
moze popraviti promjenom smera ili pozicije antene.

Smetnje nastale usljed radio frekvencije

Ovakve smetnje dovode do pojave talasa koji se
krecu po slici ili do dijagonalnih linija, a u nekim
slu¢ajevima i do gubitka kontrasta na slici. Pronadite
i uklonite izvor smetnji nastalih usljed radio
frekvencije.



BbBELEHWVE

[MpennasHun mepku

lMpoueTeTe BCUYKM MHCTPYKLUM Npeau pabota ¢
TeneBn3opa. 3anaseTe Tesn MHCTPYKLMK 3a ObaeLlo
nonssaHe.

[MpoaykT

He Bnokwupaiite 1 He nokpwsaiiTe
BEHTU/TAUMOHHUTE OTBOPU Ha 3a4HMA Kanak.

He nbxanTe H1kaksu NpeameTH B ypeaa npes
CNIoTOBETE Ha Kopryca, Tbi1 KaTo Te MoraT Aa
[IOKOCHAT 4acTuTe, Mo KOUTO NPOTUYa TOK, U Aa
MPUYNHAT KbCO CbefMHEHWe, KOETO a AoBeAe
710 Noxap, TOKOB yAap Win noBpefa Ha ypeaa.
He ce onuTeaiTe ga otBOpUTE KOPNYCa, THIA KATO
TOBa MOXe [la NpuynHKU noepeaa. Brtpe Hama
4acTu, KOUTO MoxeTe fja obcyxsaTe camut. 3a
BCUYKM CEPBU3HU [eMHOCTM Ce 0BpbLLaNTe KbM
kBanUuLMpaH nepcoHan.

He nokocsaiite noBbpXHOCTTa Ha ekpaHa C
MPBLCTY, ThI1 KATO TOBa MOXKe [a Hagpacka un
HapyLn HerosaTa NMoBbPXHOCT.

He FIO,D,J'IaI'aDITe TEeNIEBN3NOHHUA eKpaH Ha CuieH
HaTUCK, TbiA KaTO TOBa MOXE CEPUO3HO Aa ro
nospean.

3axpaHBaHe M BKJTKOYBaHE
KbM 3aXpaHBaHETO

MsknioueTe Tenesnsopa OT 3axpaHBaHETO NpK

cnepfHUTE ycroBus:

- AKo TeneBuM3opLT HAMa fa Gbae n3nonssaH
LbJITO BpeMe.

- Ao 3axpaHBalLmsT kKabesn nnu
eNeKTPUYeCcKnaT KOHTaKT/LLLerlCeﬂ e
noBpepeH.

- Cneppaiite MHCTPYKUMUTE 38 UHCTaNVpaHe
1 HacTpoWika Ha npodykTa. Perynvpaite
Te3n KOHTPOSHM BYTOHM, 38 KOUTO NWiLLE B
MHCTPYKLWWTE, ThiA KaTO HEMOAXOAALLOTO
perynvpaHe Ha Apyru KOHTPOHM ByTOHM
ModKe ia NpUYKHK noBpea. AKo ToBa
ce cryuu, NsKoYeTe TeNeBn3opa oT
3axpaHBaHeTO 1 ce ObbPHETE KbM CEPBU3EH
nepcoHann.

- AKO TeNeBn30PbT € MOAIOKEH Ha
Bb3AENCTBUE UM e B U3MyCHAT 1 KOPMyChT
€ nospefeH.

3axpaHBal kaben n kaben
Ha curHana

He ocraBsiite HULLO Aa nexun unm fa ce
npeobpblia Bbpxy 3axpaHBaLLms kabes n
kabena Ha curHana.
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3awwmTeTe 3axpaHBaLLms kaben v kabena Ha
curHana oT HacTbrBaHe.

He npeToBapBsaiiTe 3axpaHBaluyms kaben nan
€NeKTPUHECKMS KOHTaKT.

He nznarante Ha Bnara saxpaHsaLums kabes n
kabena Ha curHana.

Cpeﬂ,a Ha N3MnoJji3BaHe

He nocrasaiite Tenesmsopa Bbpxy HecTabusiHa
KOJWYKa, CTONKa 1nmn mMaca. MocTaseTe
TeneBM30pa Ha MsICTO, KOeTo No3sosisea Aobpa
BeHTUMALMS.

He usnonssaiite Tenesmsopa B 6Gan3ocT go
BfIaXKHW U CTy[,eHWN 30HU. 3aLuTeTe TeneBrsopa
oT nperpsisaHe.

lMNaseTe TeneBn3opa OT ANPEKTHA CTbHYEBA
cBeT/IMHa.

TenesusopsT TpsibBa fa Obae npeanaseH ot
HakanBaHe ¥ HanpPbCKBaHE 1 BbPXY HEro He
TpsibBa fia ce NOCTaBAT NPeAMETH, MbJIHN C
TEYHOCTH, KaTo HaNpUMep Basu.

He usnonssaiite Tenesmsopa 61130 fo NpatLHu
mecTa.

[MoymcTBaHe

OrtcTtpaHeTe npaxa OT TeNeBr3opa, kaTo
13bbpLLETE ekpaHa 1 Kopryca C MeKa, Y1cTa
Kbpra 1 crneumaneH Te4eH NoYmcTealLy,
npenapar.

Mpuv nouyncTeaHe He NpunaranTe U3NNLLIEH
HaTUCK BbPXY eKpaHa.

He nsnonseaite Boga vam opyru xummyecku
npenapaTty 3a NOYMCTBAHE Ha eKpaHa, Tbid KaTo
TOBa MOXe [a NoBpPe NOBbPXHOCTTa My.

3akayBaHe Ha TeneBn30pPa
Ha cTeHaTa

Mpenynpexxaexune: Tasn AeMHOCT N3NCKBa
ABaMa YoBeKa.

3a ocurypssaHe Ha BesonacHo NHCTannpaHe
crasBauTte cregHuTe npeanasHu Mepku:

MposepeTe Aanv cTeHaTa MOXe Aa U3LbPXU
TErsI0To Ha TeIeBM30pa 1 Ha CToKaTa 3a CTeHa.
CreppgaiiTe MHCTPYKLMUTE 33 MOHTaX,
npeAocTaBeHn CbC CToKaTa 3a CTeHa.
TenesunzopsT TpsibBa Aa Gbae VHCTanMpaH Ha
BEpPTVKasIHa CTeHa.

YBeperte ce, Ye U3non3saTe camo BUHTOBE,
NoAXoAsLIM 3a MaTepuarna Ha cTeHaTa.
YBeperte ce, ye kabenuTe Ha Tenesn3opa ca
Pas3nosoXeH Taka, 4e HMa OMacHOCT OT
CrbBaHE B THX.

BGR



BGR

Benukm apyrv HcTpykuUmm 3a 6esonacHocT,
CBBbP3aHN C TeNIeBM30pPa, Ca NPUIOKMMU 1 TyK.

1.

@ Tosu ypep e ot Knac Il nunn enektpuueckm
ypen, ¢ ABoriHa nzonauus. Toi e npoekTupaH
MO TakbB HauWH, Ye He Ce Hyx/aae oT
6e30MnacHo CBbP3BaHe Ypes 3a3eMsiBaHe.

4. MpepynpexpeHue, Ye batepuunte (kommnnekT
BaTepuu NN NHCTanpaHu Gatepun) He
Tpsibsa fa GbaaT UsNaraHu Ha NpekoMepHa
TOMJINHA KaTO CITbHYEBA CBET/IMHA, OTbH UK
noaoBHu.

5. Bvpxy ypena He TpsibBa aa ce nocTassT
M3TOYHULM Ha OTKPUT NIaMbK KaTo 3ananeHu
cBeLn.

2. HesaBucumo fanu 3a uskintoysaHe ce 13nonssa 6. Mpy MsxEbpAsHe Ha BatepumTe cnassaiTe
tuences sa Bpb3ka ¢ eJ1. Mpexa U kyniyHr Ha NpUHLMNKTE 3a ONas3BaHe Ha oKosiHaTa cpefa.
ypepaa, yCTpoWCTBOTO 3a M3kJtouBaHe Tpsbea
ocTaHe JIeCcHO 3a Mos3BaHe.

3. TenesnsoptsT TpAGBa Aa Obae NpeanaseH ot 3abenexka: Vnoctpaymmte B ToBa pbkOBOACTBO

HakanBaHe 1 HanpbCKBaHe N BbPXY HEro He
Tpﬂ6Ba Aa ce NoCTaBAT NpegMeTy, MbJIHU C
TEYHOCTU, KaTO Hanpumep Basu.

Ca rnpegocraBeH caMo 3a cripaBka.

ByToHW Ha Tenesuzopa

Bsemete paneH momen 3a npumep:

(') GyTOH

1. BkntoueTe Tenesusopa.

2.(KOTA) TeneBn3opsT € BKIIIOYEH, HATUCHETE TO, 3a la Ce NoKaxe
MeHI0 € ByTOHM.

3. B MeHtoTo Ha ByToHa HaTucHeTe KpaTko, 3a fia nsbepeTe MeHIoTo,
[bJIro HaTUCHETE, 3a fja NOTBbpAWTE n3bopa.
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[He3na

3abenexka: MecTornonoxeHneTo n umeHata Ha rHesgara Ha TeJsieBm3opa Morart Aa ce pas/indasat B
3aBUCMMOCT OT MOeJ1a Ha TeJlIeBU30Ppa 1 HAKOU rHesfa MoXe fa He Ca HaJlln4Hu 3a HAKOW Moge .

USB 2.0 -

ETHERNET - [:]

SATIN -

ANT/CABLEIN - @

SPDIF(OPTICAL) —

HDMI -

Cl -

AVIN- @

HEADPHONE -

Mespo USB 2.0 (exon)
OBOoj NpuKIIyHOK MOXe Aa Ce KOpUCTH 3a nosp3ysarse co USB-ypenor.

ETHERNET
ToBa rHe3f0 MoXe [la ce M3Mon3Ba 3a CBbpP3BaHe Ha BbHLLEH MOJEeM U
obopyaBaHe 3a MPexoB [OCTbI.

le3po SAT IN (Bxopn)
ToBa rHe3[0 MOXe [a ce U3MoJI3Ba 3a CBbP3BaHe Ha CaTeNINTEH MPUEMHWK.

BJIE3EH npukny4ok 3a ANT/KABEJ (Bnes)
Moseonsea BK fia CBbPKETe KoakcuaneH kaben, 3a Aa NoyunTe curHan
OT aHTeHa unu kaben.

SPDIF (OMTUYKN)
TO3I/I n3xon4 Moxxe fa ce N3NnoJsi3Ba 3a CB'bp3BaHe Ha CbBMEeCTUM LI,I/Id)pOB
ayamvo nNpuemHuK.

Mespno HDMI (Bxon)

MHesgoto HDMI (High-Definition Multimedia Interface) moxe pa ce

13Mo13Ba 3a CBbP3BaHE Ha KOMMIOTBLP C MHCTaNMpaHa CbBMeCTUMa

BUAEO KapTa, Hakov DVD nneitbpu nimn cbBMeCTM LndpoB cateniuteH

LeKofep € BUCOKa pasfenunTesnHa cnocobHocT. Tosa rHe3no ocurypsisa

HekomnpecnpaHa LundpoBa BPb3Ka, KOSTO NPEHacst KakTo BUAEO, Taka v

ayAvo AaHHW Ypes BrpadeH kaben ¢ MUHM Lekep.

- Oynkumsta ARC (Audio Return Channel) ce nogabpsa camo npes
nopta HDMI 3 (ARC).

- Bpost HDMI noptose moxe fa Bapvpa..

Mespo COMMON INTERFACE (CI)
Tosa rHespo Cl moxe fa ce nsnonsea 3a noctaesHe Ha Cl kapTa 3a
npuemMaHe Ha KOAMpaHu Nporpamu.

Me3po AV IN (Bxop)

[HespaTa AV IN MoraT fa ce n3nonsear 3a CBbP3BaHe Ha PasINyHO
obopyaBaHe, BKIIOUYUTENHO BUAEOPEKOPAEPH, BULEOKaMEPH, AEKOAEPU,
caTenuTHW npuemHuumn, DVD nnenbpu nnmn nrposm KoH3onu.

Me3po HEADPHONE OUT (u3xopn)

MosBonsiBa BU Aa CBbPXETE ClIyLUaku, 3a Aa CyLuaTe 38yKa, MABaLL, OT
Tenesmsopa.

3abenexka: [pekoMepHOTO 3ByKOBO HasisiraHe OT CJTyLIaIKUTE MOXE Aa
npuymHy 3aryba Ha criyxa
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@yHKLMM Ha YCTPOMCTBOTO 3a AUCTAHUNOHHO ynpasneHue

MoBeyeTo OT GyHKLMMTE Ha TENEBM30Pa Ca HalMYHW B MEHIOTO, KOETO Ce MOsIBSBa Ha eKpaHa. YCTPOMCTBOTO
3a ANCTaHUMOHHO yrnpasieHne, NpenoctaBeHo C Ballna KOMMJIEKT, MOXe fa Ce 13MOoJ13Ba 3a HaBurauns B
MeHIoTaTa 1 3a KOHPUrypurpaHe Ha BCUYKN OBLLIM HACTPOWIKM.

3abenexka: MecTononoxeHeTo n umeHara Ha OyToHUTE Ha ANCTaHUMOHHOTO MOraT 4a ce Pas/inyasar B
3aBUCMMOCT OT MOZe/1a Ha TeJIeBU30Pa U He BCUYKM BYTOHM ca HaZIMYHU 3@ BCUYKN MOZEN.

YouTube

NETFLIX
-

200u-  zoows

cHusT

GUDE  PRECH  FAV

»

0}
K
09

SUBTITLE
YouTube
VOL +/
CHA/v

EXIT

NETFLIX

LieeTHu GyToHn
SLEEP
ZOOM+/-
CHLIST

TEXT

GUIDE

PRE-CH

FAV

e xz v 2

>

@Lang

(POWER) BksitouBa v nsksitouBa Tenesmnsopa

(MUTE) HamansiBa 3Byka OT TefleB130pa A0 MUHVMYM.
HatucHeTe oTHOBO, 3a a Bb3CTaHOBWTE 3BYKa.

(ByToHU ¢ undpu) BoBexaat ce Homeparta Ha kaHanuTe.
BbBexaat ce undpu 3a HAKoW GyHKLMM.

M3sexxpaa meHioto Eank Ha cybrutpure.

Mpenpalua Ha HavanHaTa cTpaHuua Ha YouTube.
YBenuuaBa vnv HamasnsiBa cunaTta Ha 3ByKka OT TeNeBr3opa.
CkaHvipa Harope unun Hagosy TeKyLLMs CMIMCbK C KaHanw.

HatucHete 3a Bnnsare 8 pexxum TB. Tazun pyHkums He e
HanMuHa B pexxum Myntumeaus.

M3Bexxaa MeHIoTo 3a U360p Ha U3TOYHUK Ha CUrHas.
Hoctbn go pexum USB.

BnusaHe 8 MeHio ¢ onumun.

M3eexaa nHbopmaums 3a nporpamara, ako MMa HanmyHa.

I/I36|4pa XenaHna pexknm 3a necteHe Ha eHeprug.
VisBexxpa cuctemara ¢ MeHtoTa.

I'Ipenpau.l.a Ha HavanHaTta CcTpaHuua.

(ByToHM 3a Nocoka Harope, Hafosy, HaNSBO W HAAACHO)
OcBeTsiBaT PasMyHM ONUMK B MEHIOTaTa 1 peryanpat
HaCTPOWKUTE B MEHIOTaTa.

MoTebpXxAaBa BalLns M3bop.

BpwbLua BM Ha NpeavLuHaTa onepauys npu obLmTe HaCTPONKM.
W3nusaHe ot cuctemarta ¢ MeHtoTa.

Mpenpalla Ha ocHoBHaTa cTpaHuua Ha NETFLIX.
(Yepser/3enen/>XKont/Cu) N3bupaHe Ha 3agaun.

3apaBa M3KIIOYBaHeE Ha TeIeBM30Pa Clief OnpeaesieHo Bpeme.
M3brpaHe Ha xenaHvs ekpaHeH dopmar.

W3sexxpaHe Ha Cnvcbk ¢ kaHanw.

TeneTtekcr.

BksitouBaHe Ha eNneKTPOHHMWS CMPaBOYHUK Ha NpOrpamumTe.
BpbluaHe Ha npeauHNs riefaH KaHas.

M3BexxgaHe Ha npeAnounTaHms Crmcbk C KaHaaw.

TopceHe Hazag,

TopceHe Hanpeq.

(MpepuwHa) Mpenpatlua Ha NpeguwHaTa rnasa.

(Cneppauua) Mpenpalua Ha crefgaluaTa rnasa.

QyHkums PVR.

(Bb3npowussexpaaHe/Maysa) CtapTupa, npasu naysa um
Bb3CTaHOBABaA rfegaHeTo.

(Cron) Cnupa rnegaHeTo.

W3Bexpa ayamno esuka.

30



OCHOBHW OTTEPALINA

BknrousaHe

CnepBante MHCTPYKLMKUTE Ha Ta3u CTPaHULLA 3a TOBa KaK [a BKJIIOUMTE TeNeBM30pa U ANCTaHLMOHHOTO
ynpasneHune, npeamn fa NnpeMuHeTe KbM ClnefpallmTe CTpaHuLM, ONucBaLly Kak fa n3nonssare npouenypara
3a HacTpolika Ha KaHanuTe.

1. MocraeTe ABe BaTepun B yCTPOMCTBOTO 3a AUCTaHLMOHHO yripaBieHue.
MpennasHy Mepkn Npu 13non3saHeTo Ha batepuuTe:
M3nonzsaiite Gatepun camo OT MOCOHYEHNUS T,
- YBeperTe ce, Ye cnasgaTe nonsputeTa.
He cmecsaiite HoBw ¢ usnonssaHu Gatepuu.
- He nsnonassaite akymynatopHu 6atepum.
He unznarante 6atepunte Ha npekoMepHa TOMInHa, KaTo ClibHYeBa CBET/IMHA, OFbH UV APYTv
NOfOBHW, He IV XBbP/IANTE B ObH, HE M1 3apexaanTe 1 He ce ONWTBaTe Aa rv OTBOPWTE, ThbIA KAaTO
TOBa MOXe Aa MPUUMHW NPOTUYaHE UK eKCMIo3us.
- W3Bapete BatepuuTte oT AUCTAHUMOHHOTO yNpas/ieHne, ako He ro U3Mosi3BaTe 3a AbJTbl NepUos OT

Bpeme.

N

. Cebpxerte 3axpaHBalyus kaben MbPBO kbm Tenesusopa, CJIEQ TOBA kbm koHTakTa Ha
enekTpuryeckata Mpexa. (3abenexka: Ako 3axpaHBaLLMAT Kabes e CBbp3aH KbM TeIeBM30pPa, CBbpXeTe
rO CamMO KbM KOHTaKTa.).

TenesnsopsT BM TPsiGBa Aa Obe CBbP3BaH CaMO KbM U3TOYHVIK Ha MPOMEHINB Tok. Tol He Tpsibea Aa
61:,0'6 CBbp3BaH KbM U3TOYHUK Ha MOCTOAHEH TOK. AKO wencensT e otaesieH ot Ka6eﬂa, ﬂpVI HVKaKBU
0BCTOATENCTBA HE MO CBbP3BANTE KbM E/1EKTPUYECKM KOHTAKT, ThIl KaTO CbLLECTBYBA PUCK OT TOKOB yAap.

w

. CBbpxeTe BbHLWHa aHTeHa kbM rHe3goTo ANTENNA/CABLE IN nnv SAT IN Ha rbpba Ha Tenesusopa.

>

Korato ce nogane 3axpaHBaHe, TeJIEBM3OPBT L Ce BKITIOYN ANPEKTHO NN LLE BJ1e3€e B PEXKMM Ha
FOTOBHOCT.
3abenexka: 3a HaKou Mofenn Bkto4eTe TesieBnu3opa, Kato HatnucHete 6yTOHa 3a 3axpaHBaHeTo.

Ako NHONKATOPDBT 3a 3aXpaHBaHe CBETHE, TEJIEBN30OPBT € B PEXUM Ha O rotoeHocT. HatucHeTe 6yTOHa
Ha NCTaHUMOHHOTO ynpasJieHne Nnmn Ha TesIeB1U30pa, 3a fia BKIoYUTE Tenesmn3opa.

N3kntousaHe

* 3a Aa NocTaBuUTe TeJIeBU30Pa B PEXMM Ha TOTOBHOCT, HaTncHeTe 6yTOHa Ha ANCTaHUMOHHOTO
ynpasJieHne Unmn Ha TeNeBn3opa; TeIeBU30PBT OCTaBa C BK/IIOYEHO 3axXpaHBaHe, HO C HNCKa KOHCyMauus
Ha eHepru4.

e 3a Aa N3KIo4YnNTe TeNeBn3opa, N3BafeTe LWencesa OT eNlieKTPNYeCcKnsa KOHTaKT.
3abenexka: 3a Hakou Mogesi HaTnucHeTe 6yTOHa 3a 3axpaHBaHeTo, 3a Aa N3KJ1to4Y1Te Tes1IeB1M3opa.

CBbp3BaHe ¢ Mpexa

3a focTbn A0 UHTepHeT TpsibBa Aa ce aboHMpaTe 3a BUCOKOCKOPOCTHA LUMPOKONIEHTOBA MHTEPHET yciyra
Npw CBOSI OCTaBYMK Ha UHTEPHET.

Balumst TeneBmsop mMoxe aa Gbae cBbp3aH KbM AOMalLHaTa Mpexa o ABa HaumHa:

® Ypes kabes, kato ce usnonssa koHektopbT RJ45 (LAN) Ha 3agHus naHen.

e BeaxunyHo, KaTo ce 13nos3Ba BrpageHata beaxmyHa GyHKUMS 1 BallaTa AoMalLHa 6e3xunyHa Mpexa.

3abenexka: VIHCTpykuymmTe No-40s1y ca camo 0buyaiiH1Te Ha4nHW 3a CBbP3BaHE Ha Te/IeBU30Pa KbM
KabesiHa nm be3xmnyHa Mpexa. HaunHbT Ha cBbp3BaHe Moxe fa Obge pasinyeH B 3aBUCUMOCT OT
AevicTBUTeNIHaTa KOHPUIypaLms Ha MpexaTa. AKO umare BblipoCck OTHOCHO BallaTa JoMallHa Mpexa,
obbpHeTe Ce KbM BaLLmsi JOCTaBYNK Ha MHTEPHET.
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Cebp3BaHe KbM KabenHa MpeXa
3a xunyeHo NoBp3yBarbe:
1. YBepeTe ce, Ye pasnonarate c:
- Ethernet kaben, nocTaTbyHO AbAbI Aa
[OCTUTHE TeNeBn3opa

PyTep =
- Pytep unn mogem c Hannuen Ethernet nopr v i
.
-

- BMCOKOCKOpOCTHa VNHTepHeT Bpb3Ka

mwnun

- Ethernet (LAN) noprt Ha repba Ha Mogaem VinTeprer
Tenesnsopa [
2. Csbpxerte Ethernet kabena kbm pyTepa 1 KbM Ets:f: => z
Ethernet nopta Ha repba Ha Teniesmsopa. rop6a = :
Ha Tenesunsopa =
3. Manonssare merioto Network (Mpexa), 3a ga Tenesusop

KoHPUrypupate Tenesmnsopa.

&
Cebp3BaHe KbM 6e3)XU4YHa Mpexa
1. ¥YBepeTe ce, ye pasnonarate c:

| nternef
™

- PyTep, koTo 131b4YBa BUCOKOCKOPOCTEH

3\ s %
BeaxnueH curHan \\ Tenesumsop

- BucokockopocTHa MHTEpPHET Bpb3ka
BesxuyeH pytep

2. MNanonssate mertoto Network (Mpexxa), 3a na
KoHPpUrypupate Tenesusopa.

Brpanena
BezxunyHa Bpb3ka

[NbpBOHaYanHa HacTpowmka

lMpun NbpBOTO BK/IOYBaHE Ha TesleBr3opa ce NosiBsBa ekpaHa lNbpBoHaYaHa HaCTPOKa, KOWTO BY BOAM
npes MbpBOHaYaIHUsA NPoLeC Ha HacTpolika. CneapaiTe MHCTPYKLUMUTE Ha eKpaHa, 3a a 3aBbpLlunte
npoLieca Ha MbpPBOHaYasHa HaCTPOViKa, KaTo HanpumMep 13bop Ha e3uK, CkaHWpaHe Ha kaHanu u gp. Mo
BpeMme Ha BCsika CTbKa HanpaseTe 13bop 1iu NpormycHeTe cTbrkata. AKO NporycHeTe CTbrka, MOXeTe Aa
M3BBPLLNTE HACTPOWKaTa MO-KbCHO OT MEHIOTO C HAaCTPOMKM.

I3non3saHe Ha HavyasHaTa CTpaHuLua

3abenexka: Tosa pbkoBOACTBO € 3a 06140 nonssaHe. [JaHHuTe v nmoctpayumute B ToBa PbkoBOACTBO 3a
rnoTpebutesns ca camo 3a Cripaska v MoraT fa ce pa3/inyaBar oT 4eCTBUTE/IHUS BUS HA MPOAYKTa. 3a HAKou
Mozesn HAKOW OMUUM He Ca Ha/TNYHM.

MoxeTe na nsbepete Beuukm GyHKLUM OT HavasHaTa cTpaHmLa.
1. Hatuchete d):«;a [a ce n3Befe HavyanHata CTpaHuLa.

2. HatcHete €\P\A\YV 3a fa nsbepete MKOHKM OT CMUCHKA Ha eKpaHa.
3. HatucHete OK 3a BnnsaHe BbB BCska onuus.

4. 3a nanuzare ot MeHtoTo HaTucHeTe EXIT.

MPEOYNPEXOEHVE:

o KoHdpurypupaiite MpexoBuTe HaCTPOWKK, Npean Aa nanonaeate Smart TV.

® Bb3MOXHO e Aa Bb3HUKHAT 6aBHVI O6paTHVI BPB3KU VI/VIﬂVI NnpeKbCBaHUA B 3aBUCUMOCT OT yC/IOBMATa Ha
BallaTa Mpexa.

* AKo vmaTe MPobiem C M3Mo3BaHETO Ha MPUNOXKEHUE, MOJIS, CBbPXKETE Ce C JOCTaBUMKa Ha ChAbPXaHMe.

* Cnopep 0bCTosITeNCTBATA Ha [OCTABYMKA Ha ChbPXKaHWE, aKTyann3aLnmTe Ha MPUIOXEHNETO UK
CamoTO NpWsIoXKeHVe MoraT fa ObaaT npeycTaHoBEHN.

® B 3aBMCMMOCT OT NpaBuiaTa BbB BallaTa [bpKasa, HAKoW NPUIOXKEHWs MOraT fja MaT orpaHuyeHa
ycnyra unv fa He ce noaabpxar.

32



Homepage-Source

Source: l/l36epeTe N3TOYHUKA Ha BXOA4EeH CUrHani oT yCTpOI;ICTBaTa, CBbpP3aHn C TesieBM30pa rnpes

pasnnyHuTe NopTOoBE.

Homepage-Smart
Smart: M3Bexaa VHTESIMIEeHTHOTO MEHIO.

Homepage-Apps

MHorobpoitHn nonesHu 1 3abaBHW NpunoxeHns 3a nsnonssaHe. Cneg snusaHe B Apps Store Lue Bugute
npenopbkuTe. HatncHete \P\A\Y, 3a na nsbeperte; HatucHete OK, 3a fa Bnesete.

OINEPALNN C MEHKOTO

DYHKLMK B MEHIOTO

Tosu paspen pasrnexnga MeHIoTO 3a CUCTEMHU
HaCTPOWNKM Ha Balums TenieBnsop. Besko meHto

e onvcaHo nogpobHo, 3a Aa BY NomorHe ga
n3BneveTe MakcMMyma OT Baluuvs Teniesusop. Mons,
oBbpHeTe BHUMaHMe, 4e HAKON GyHKLMM MOXKe

[a He ca [OCTbIMHM 3a AafeH U3TOYHUK Ha BXOAEH
curHasn. 3a 4OCTbN A0 cUCTeMaTa C MeHHoTa:

1. Hatucrete & Ha avcTaHUMOHHOTO, 3a fa
13BEfEeTe OCHOBHOTO MEHIO.

2. Hatucrete A\V 3a pa nsbepere Picture,
Sound, Channel, Smart TV, Network, System
nnwm Support, cnep Tosa HatcHete OK nnn P
3a [la BNesete B NOAMEHIOTO..

3. B nogmentoto HatucHete A\V 3ana
n3beperte onuuu, HatucHete OK nnv P 3a
na 3agagete GyHKUMM Unv fia npoMeHnTe
cTonHocTw, HaTucHeTe OK, 3a fa oTBOPUTE
CbOTBETHOTO NOAMEHIO UM Oa aKTI/IBVIpaTe
HacTpolika.

4. 3a fa ce BbpHETE B NPEAULLHOTO MEHIO,
HaTucHeTe 3. 3a fia 3aTBOPUTE MEHIOTO,
HaTucHeTe EXIT.

Picture (KapTuHa)

Picture preset Standard >
Backlight

Brightness

Picture
) Sound

Channel

— 100
—_— 50
— 100
—— &
—_— 50
—_—+— 50
Color temperature Normal >
Screen mode 16:9 format >
Dynamic contrast
Middle >
on >

%] Support

1. HatucHete @ 3a fa 13BefeTe OCHOBHOTO
MEHIO.

2. Hatucrete A\V 3a na nsbepere Picture, cneq,
ToBa HaTucHete OK nunu B> 3a pa snesete B
NMOAMEHIOTO.
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Picture preset (MpeasapuTtenHa HacTpoika Ha
KapTuHaTa)

Perynupa HacTpolikaTa Ha KapTUHaTa, KOSTO HaWt-
nobpe oTroBaps Ha BalLaTa cpefa 3a refaHe.

Backlight (Monceetka)
Perynvpa nofceetkaTa Ha kapTuHarta.

Brightness (Apkoct)
Perynuvpa sipkocTtTa Ha KapTuHaTa.

Contrast (KoHTpacT)
Perynupa pasnvkata mexgy CBETIUTE 1 TbBMHUTE
30HW Ha KapTUHaTa.

Saturation (HacutenocT)
Perynupa gbnbounHara Ha useTa.

Tint (HioaHc)
Perynupa 6anarca Mexay HUBOTO Ha YepBEHUs 1
3eNeHVs LUBAT.

Sharpness (OcTpora)
Perynvpa otyetnusoctTa Ha prboseTe Ha
KapTvHaTa.

Color temperature (LisetoBa Temnepatypa)
Perynupa upeToBaTa Temnepatypa Ha KapT1HaTa.

Screen mode (Pexxvm Ha ekpaHa)
M36upa pasmepa Ha kapTuHarTa.

Dynamic contrast (JuHamunyeH KoHTpacT)
Perynupa koHTpacTa aBTomMaTuyHo.

Noise Reduction (LLymonoTuckare)
HamansiBa ,cTaTyHOCTTa" Ha kKapTUHaTa Un
KaKbBTO ¥ fia BUNO TN CMyLLLeHWS.

ECO Setting (EKO HacTtporika)
KoHdurypupa onumnte 3a necteHe Ha eHeprus.
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Sound (3Byk)

Sound preset
100Hz

Picture. Standard >

D Sound

1.5KHz
5KHz
10KHz

) Channel

) Smart TV Balance

SPDIF type

J Network SPDIF delay

Audio delay

Sy Audio description

Auto volume cont...
Support

1. HaTtuchHete @ 3a fja n3BefeTe OCHOBHOTO
MEHI0.

. HatncHete A\V 3a na nsbepete Sound, cneg
ToBa HatucHete OK vnw P 3a na Bnesete B
NMOAMEHIOTO.

Sound preset (MpepgaputenHa HacTporika Ha
3BYyKa)

M36upa npengapuTenHo HacTpoeHa onuys 3a
ayAMoTo, ONTUMM3MPAHa 3a Pas/INYHM YCIOBUS Ha
3ByKa.

3abenexka: Korato Sound preset e 3afganeHa 8
pasnndyeH pexum, net 3sykosu onuymn (100 Hz,
500 Hz, 1.5 KHz, 5 KHz 1 10 KHz) morat na 6bgar
perynvpany, Koeto Bu no3BosisiBa ja perynvpare
KeslaHuTe 4ecToTHU HuBa. MoxeTe fa 3apanete Ha
onyuuTe 1 CBOUTE NPEeANOYUTaHN CTONHOCT.

Balance (banaHc)
PeryJ'Ilea KOJINYEeCTBOTO 3ByK, V|3|_|paLLLaHO KbM
NEBUS Y AECHUS BUCOKOrOBOPUTES.

SPDIF type (tvn SPDIF)

Tasw onuus ce M3Nos3Ba 3a KOHTPONMPAHE Ha TUna
Ha ayAvo NoToKa, n3npatiaH kbM rHesgoto Digital
Audio Output (SPDIF).

SPDIF delay (SPDIF 3akbcHeHwme)

Tasu onuus ce M3MNOM3Ba 3a CUHXPOHU3NPAHE Ha
3BYyKa C KapTuHaTa. AKO 3BYKbT 3aKbCHsIBa/M30bP3Ba
CrpsSIMO AENCTBUETO B KapTVHaTa, MoXeTe Aa
HatncHete 4\, 3a Aa perynvpare umdposara
CTOMHOCT.

Audio delay (Ayauno 3akbcHeHune)

AKO M3XoOALLNAT 3ByK He CbOTBETCTBA Ha
KapTuHara,

HaTucHeTe €\P>, 3a Aa perynnparte 3aKbCHEHUETO 1
[la CUHXPOHWM3MpaTe 3ByKa C KapT1HaTa.

Audio description (Ayavo onwvicatwe)
N3bepete On, 3a ga perynvpate AD cvnata Ha
3ByKa.
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Auto Volume Level (ABTomMaTnyHo H1BO Ha 3ByKa)
N36epete On, 3a ga HamanuTe [4OCagHOTO
yCVIJ'IBaHe Ha BByKa no BpeMe Ha peKJ'IaMHI/I rlay3|/|
1 CbLLO TaKa fia yCUnuTe No-MeKuTe 3ByL B
ﬂpe,ﬂ,aBaHeTOA EJ'IVIMVIHVIpa HeO6XO,D|I/IMOCTTa oT
NOCTOSHHO PerysMpaHe Ha cunara Ha 3syka.

Kanan (Channel)

7 hannel sc:
Picture Channel scan

Channel list

Sound £PG

Channel organizer
Channel

Channel diagnost

(1) smartTv | Teletext
&,

Record list

§J" Network

System

57 Support

1. HaTtucHete @ 3a fa U3BefeTe OCHOBHOTO
MEHI0.
2. Hatncrete A\V 3a fa usbepete Channel,
cnep tosa HatucHete OK unu P> 3a na Bnesete
B NOAMEHIOTO.
3abenexka: Tasu pyHKUMS HE € HAaIMYHa B PEXUM
TB.

Channel scan (CkaHupaHe Ha kaHanw)
MosBonsBa BU Aa CKaHMpPaTe 3a BCUYKN HAIMYHW
aHasIoroBu 1 UdPOBU KaHa u.

Channel List (Cnucbk ¢ kaHanu)
Moka3ssa BCUYKM HAMEPEHW KaHanv B CMIUCHK.

EPG (EnekTpoHeH cnpaBo4HVK Ha nporpamuTe)
HatucHete OK/P> , 3a na Bneserte B MEHIOTO Ha
crnpaBoYHUKa.

Channel organizer (OpraHvsaTtop Ha kaHanure)
Tasu onuus BM NO3BONABa fa OpraHusmpaTe
KaHanute.

Channel diagnostics (dnarHoctuka Ha kaHanuTe)
(3a undposun TV kaHanwm)

HatucrHete OK/P, 3a fa nssepete nndopmaums
3a CWrHana Ha TekyLms Lnmdpos KaHasl, KaTo cuna
Ha curHana, Yectota u ap.

Teletext (TenetekcT)

HaTtucHete OK/P, 3a na nsseneTe NogMeHIOTO.
JekonvpaHe Ha e3uka Ha cTpaHuuaTa: nsbepete
NoAXoAsLL, TUM Ha e31Ka 3a AeKoAnpaHe, Ha
KOWTO LLle ce N3BexXAa TeNeTeKCTbT.

Record list (Cnucbk cbe 3anmcu)
Moka3Ba MEHIOTO Ha CMUCHKA CbC 3aMUCK.



Smart TV (UnTenurenTex TB)

7 Netfix setings
() Picture
Wireless Display

<) Sound

Networked standby

) " Network

£ System

o7 Support

1. Hatucrete & 3a na sseqeTe ocHOBHOTO
MeHIO.

2. Hatucrete A\V 3a na nsbepete Smart TV,
cnepn Toea HatcHeTe OK vnu B> 3a na snesete
B NOAMEHIOTO.

Netflix settings (Netflix HacTporku)

B meioto Netflix Setting onumsTa Netflix
Deactivation moxe pa aesaktvevpa Netflix Ha
BaLLETO yCTPOWCTBO.

Wireless Display (beaxuien gucnnei)

M3Bexaa cbabpxaHWeTo Ha Balwus cMapThoH Ha
Tenesmsopa.

3abenexka: Tazu pyHKLMS MOXe [a HE e Hann4yHa
3a HAKOU MoZesN.

FastCast

CkaHupaiite QR kopfa, yBepeTe ce, Ye TeNleBU30PBLT
1 MOBUNHUAT TenedoH ca B eAHa 1 Cblija Mpexa.
MosxeTe fa nsnonseare MobunHus TenedoH, 3a

[la ce Hacnax/jaBaTe Ha Ka4eCTBO Ha KapTuHaTa Ha
rofIfiM eKpaH.

Networked standby (fotosHoCT 3a Mpexa)

- BKJTFOYBAHE:
[pyro yctponcTso (TenedoH) moxe Aa ,Bkioun”
Tenesusopa u ga cnogens YouTube cbabpxaHve
B TB. Hy>Ho e ycTpolicTBOTO 1 TesieBM3opa Aa ca
B €AHa U Cbllja Mpexa.

- N3KJTKOYBAHE:
3atBaps dyHKUMATA.

Network (Mpexa)

Picture Internet connection on >

Interface. Wireless >

Sound Wireless settings
IP settings

Information

I®) )" Network

% system

557 Support
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. Hatucrere {8 3a na nssepete ocHOBHOTO
MEeHIO.

2. Hatucrete A\V 3a na nsbepete Network,

cnep Tosa HatcHeTe OK vnu B> 3a na Bnesete

B NOAMEHIOTO.

—

Internet connection (MHTepHeT Bpb3ka)
Hatnchete OK vnv B, 3a ga nzbepete On, crep,
TOBa MOXeTe fa perynvpare onuuute Hagosy.

Interface (MHtepdeiic)
Hatucrete OK v B, 3a na nzbepete Wired
(Kabenen) unu Wireless (Beaxuuen).

IP settings (IP HacTporikm)

Mpu 3apaper Address type (Tun Ha agpeca) Ha Auto
(ABTOMaTVYHO), 3BNIMYAHETO N BbBEXAAHETO Ha
Heobxoaumus IP agpec we ce cnyysa aBTOMaTU4HO.

Information (MH$opmauus)
Hatucrete OK/P, 3a na nzsegete uHdopmaumsaTa
OTHOCHO TeKyLLaTa BPb3Ka.

System (Cucrema)

. Menu language
() Picture

Timer
J) Sound ek
T-Link
(@=) channel
Location

HbbTV mode

) Smart TV
—

Common Interface

Network
Subtitle

L System Reset shop

=7 Support

Initial Setup

Input settings

1. Hatucrete {8 3a na sseseTe 0cHOBHOTO
MeHIO.

2. Hatucrete A\V 3a na nsbeperte System, cnep,
ToBa HaTucHeTe OK vnv P> 3a na Bnesete B
nogMeHoTO.

Menu Language (E3unk Ha MeHtoTO)
HatucHete OK/P>, 3a na n3senete cnucbka ¢
eavumte n nanonseante A\, 3a na nsbepete eank.

Timer (Tarimep)

Hatucrete OK vinv B, 3a na Bnesete B NOgMEHIOTO.

- Time Zone (Yacosa 30Ha)
M36wpa >xenaHarta 4acosa 3oHa.

- Clock (HacosHuk)
N3bepere, 3a ga BKNtOUMTE aBTOMATUYHATA
CUHXPOHM3aLMs. TesIeBU30PBT aBTOMATUYHO e
nonyyn yaca ot DTV curHanute v onuusta Time
He Moxe fa ce perynupa. Ako nzbepete Off
(N13kn.), TpsibBa Aa 3apapeTe onuumte phyHo.
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- Sleep timer (Taitmep 3a aBTOMaTU4HO U3KTlouBaHe)  Support (Moaapbkka)
3afaBa nepuog, ot Bpeme, cnef KOMTo
TENIEBU30PBT B/IN3A B PEXMM Ha FOTOBHOCT. Picture Sothes Leste

- Auto Standby (ABToMaTV4eH pexM Ha FOTOBHOCT) Softwars update(OAD)
Korato onuusita Auto Standby e sapageHa Ha
XENaHOTO OT Bac BPEME, TEJIEBU3OPT L Bie3e
B PEXMM Ha FOTOBHOCT aBTOMaTUYHO. Smart TV

3abenexka: bes kaksato v fa e onepayus B

TENIEBU3NOHHMSI MHTEPENC, KOraTo € BKITI0YEH

pexxumbT Auto Standby, ypeabr wie Bav3a —

aBTOMaTUYHO B PEXUM Ha FOTOBHOCT. } Support

D Sound About browser

Terms & Conditions

Channel
=

Privacy Notice

Network

Lock (3akntousaHe)
ToBa MeHIo MO>e Aa ynpasnssa creyvasnHata

byHKuMA Ha Tenesuzopa. . Hatucrete (& 3a a ussenete ocHoBHOTO

N

DabpuruHusT kog no nogpasbupare e 1234. A MeHI0.

cynep naponata e 0812. Ako 3abpasute Kofia, 2. Hatucrete A\V 3a na nsbepete Support, cneq
BbBe/ieTe 5, 32 f1a NPeoAoeeTe KakbeTo 1 Aa buno ToBa HaTucHete OK v P 3a na Bnesete B
CbLLUEeCTBYBaLL, KOA, NOAMEHIOTO.

T-Link Software update (CodryepHa aktyanusaums)
M3nonzsaiite Tasu GyHKLMS, 38 Aa BKIIOUUTE MoskeTe fa akTyanusmnpate copryepa upes USB,
dyHkumsta ARC v ga notspeute CEC yctpoiicTsa, Mpexa Unu kaHas.

By USB (4pes USB)

[Mo3BonsiBa BK fa nHCTannpate Han-HoBaTa
Location (MecTononosxerme) Bepcus Ha codTyepa npes sawute USB noptose.
M36rpa Home (LJom) nnu Shop (MarasuH) nnm By network (4pes mpexa)

Shop with demo (Marasu ¢ aemoHcTpaLMs) & Mo3ssonsBa BY fia M3TErNATE U UHCTanMpaTe

Halt-HoBaTa Bepcusi Ha copTyepa OT UHTEPHET.
3aBMCKMOCT OT BallaTa cpefja Ha rieaaHe.
YBeperte ce, 4e MbPBO CTe 3aaanu kabenHa unu

Be3xwnyHa MpexoBa Bpbaka. Hatucrete OK/P, 3a
na snesete. CriefBaiiTe UHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa,
3a Aa NnpoawXmMTe.

By channel (4pes kaHan)

cBbp3aHn ¢ HDMI rHespaTa Ha BalLvs TeneBusop.

Pexxum HbbTV
N36epete On, 3a aa BrtouuTe dyHkumsta HBBTV.

Common Interface (O6wy nHTepdetic) Mossonsea Bu fa akTyanusupate codpryepa no
HatucHete OK unu B, 3a na enesete 8 Common Bb3AyXa.
Interface.
Software Update (OAD) (CodryepHa akTyanuzaums
Subtitle (Cy6tutpw) (OAD))
N3bepete On, 3a fa ussepete cybtvtpuTe. HatucHete 6ytoHa OK/P> 3a na nsbepete On (Bk.)
nnu Off (U3kn.).
Reset shop (Hynupare maraswH)
HatucHete OK unu P, 3a na snesete; sbeegete Mpasuna n ycnosus
MpaBunHaTa Napona, 3a [1a Bb3CTaHOBUTE HatucHete OK vnun B> 3a ga npoueteTte Mpasuna n
babpuuHnTe HacTpoiiku No noapasbupare. yenosms.

M3BecTure 3a noseputesHocT
HatucHete OK unun B> 3a ga npouetete Vasectneto
3a NOBEPUTENHOCT.

Initial Setup (MbpBoHauanHa HacTporika)
Bnusare B mentoto Initial Setup.

Input Settings (Hactporikun Ha Bxoga)

Tyk notpebutenat moxe aa nsbepe UMeTo Ha
YCTPONCTBOTO Ha U3TOYHMKA Ha BXOAEH CUrHas, 3a
na 6bae necHo 3a naeHTnduumpaHe
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USB ¢yHkums

MokeTe fa ce HacnaxaasaTe Ha pasriexaaHe Ha
cHumkm ot USB namer.

3abenexka: Hsikou oy Moxe fa He ca HannyHu
3a Hsikom mogesnn. B USB craTtyc, ako HsiMa cBbp3aHo
USB yctporictso, USB nHTepgericeT Hama fa ce
n3sege.

Kax ce Bnusa B pexxum USB
1. Cebpekete USB yctpoiictsoTo kbm USB Bxoaa
Ha Tenesusopa.
2. Hatucrete 6ytoHa USB, 3a na Bnesete B
pesxxum USB.
3. N3bepete USB ycTpoiicTsoTO, 38 Aa BeseTe.

Picture (CHumka)
3a pasrnexaaHe Ha CHUMKW, ako UMa HasIMyHu.

1. HatucHete OK vnv P 3a na snesete, cneq
ToBa HatucHeTe €\P\A\V 3a fa ja nsbepete
cakaHaTa narka. 3a ga npvcranuTe fo nankara,
nputucHeTe Ha TactepoT OK.

2. Hatucrete €\P\A\V 3a fa nsbepete
xenanus gaiin, cnep toea HaticHete OK, 3a
[1a 3aro4He Bb3rnpounsBexaaHeTo.

Music (Myswika)
3a Bb3npowusBexdaHe Ha My3KKa, ako Ma Hasn4Ha.
1. HatucHete OK vnv P> 3a na sneserte, creq
ToBa HaTucHeTe A\V 3a fa nsbepete nankara
v HaTucHeTe OK, 3a fa Bnesete.
2. Hatucrete A\V 3a na nsbeperte >xxenaHus
¢aiin, cnep Tosa HatcHete OK, 3a fa 3anoyxe
Bb3MNPON3BEXAAHETO.

Bugeo
3a rnepaHe Ha BUAEO, aKo MMa HaMyHo.

1. HatucHete OK vnv P 3a na snesete, cneq
ToBa HaTucHeTe €\P\A\V 3a fa nsbepete
nankata n HatucHete OK, 3a fa Bneserte.

2. Hatucrete <€\P\A\V 3a ga nsbepere
xenanus gaiin, cnep toea HaticHete OK, 3a
[1a 3aro4He Bb3rnpounsBexaaHeTo.

1. Bb3MOXHO € HAKOW HEeCTaHAaPTHU NPEeHOCKMN
YCTPOWCTBA 33 CbXPaHEHWE Ha JaHHW Aa He
6baat pasnosHatn. CMeHeTe CbC CTaHAAPTHO
YCTPOWCTBO 3a CbXPaHEeHWe Ha AaHHW.

2. Tasu cctema noagbpxa ciepHuTe painosm
bopmat:

Qopmart Ha cHumkwmTe: JPEG, JPG, PNG v gp.
Buaeo popmar: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEG1 v gp.

Ayavo dpopmat: MP3 1 gp.

3abenexka: 3a kogupare Ha (aiinose
CbLLECTBYBaT MHOIO BMAOBE HECTaHAAPTHM METOAN
Ha KoAupaHe, 3aToBa 3a Tasu cucTema He Moxe 4a
ce rapaHTVpa, Ye noaabpxKa parinosu popmarty,
M3MON3BaLLM BCEKM METOZ Ha KOAMUPaHe.
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Yecrto 3apaBanu Bbnpocu:

1. Mpw cnepHWTe ycnoBus Tasu cMCTeMa He MOXe
na fekoaunpa daiina n GannbT He MoXe fa ce
Bb3MPOU3BEX/a HOPMASHO:

- MapameTpwTe Ha daiina, KaTo NUKCeNU Ha
1306PaKEHNETO, CKOPOCT Ha KOAVPaHe
Ha ayamo v B1aeo dpaiina, yectoTa
Ha ucKpeTn3aLms Ha ayavo danna,
HaaBMLLaBaT Bb3MOXHOCTUTE Ha CUCTeMaTa,
- @opmaTbT Ha daiina He € CbBMEeCTUM Uin
bannsT e nospeneH.

2. Csbp3Bsare 6e3 npexbcBaHe Ha pabotara:
He npekbcBaiiTe Bpb3kaTa, kOrato cuctemarta
yeTe MW NpefaBa AaHHW; Mo TO3W HauMH
e nsberHeTe NnoBpeaa Ha crcTemata wim
YCTPOWCTBOTO.

3. ObbpHeTe BHUMaHWe Ha 3axpaHBaHeTo Ha
YCTPOWMCTBOTO, KOraTo 13Mosi3BaTe MPEHOCUM
TBbPA AVCK Unn Lndpos potoanapat. Ako
3axpaHBaHETO He e JOCTaTbYyHO SN He e
cTabusnHo, MoxeTe fa cpeLyHeTe npobaemu no
BpeMe Ha pabota win BbobLLe fa He MoXeTe
na paborute. B To3u cnyyan pectaptupaite
YCTPOWMCTBOTO, U NPeKbCHeTe BPb3KaTa C
YCTPOWMCTBOTO M FO CBbPXETE OTHOBO, U Ce
yBepeTe, Ye 3axpaHBaHETO My € HOPMaJTHO.

4. CvctemaTa nogabpika ycTpOMCTBa no
craHpapT USB1.1 1 USB2.0 kaTo ctaHaapTHu
U-guckose, MP3 nneitbpu, npeHocmu T8bpAn
fuckoBe 1 ap.

5. 3a nocturaHe Ha No-4oBpo ayamno v BUAeo
Ka4ecTBO Ce NMPenopbYBa U3MNOJ3BaHETO Ha
BBHLUHO YCTPOWCTBO, KOETO OTroBaps Ha
craHpapTa USB2.0.

6. Korato Bb3Mpounssexaate BUAeOKINMN C
BMCOKa CTEeNeH Ha KOMMpecwus, Te3un ABJieHNa
KaTo 3aMpb3BaHe Ha M306aneHMeTO 1 baBHa
o6paTHa BPb3Ka B MEHIOTO Ca HOPpMasiHW.

~

. 3a Hskoun USB ycTporicTsa cbe 3axpaHBaHe,
KaTo TBBPZ, ANCK C ronisim pasmep, MP4, n
T.H., C€ NPEenopbYBa N3MON3BAHETO UM CbC
3axpaHBaHe, 3a fja ce n3berHe HefOCTUr Ha
eleKkTpryecka eHeprus.

y\
Ata\

* He pokocsaiTe u He ce gobnuxkasanTe oo
Tepmuranute ANTENNA, SATELLITE, HDMI, USB n
npefoTBpaTeTe CMyLLEHUSTA Ha TE3M TePMUHANN
npwv eNeKTPOCTaTUYHO paspexjaHe, 4OKaTo CTe B
pexum Ha pabota B LAN 1 WiFi. B npotueeH ciyuait
MO>Ke Aa ce CTUrHe [0 CnvpaHe Ha paboTata Ha
TeseBn30pa WM HEN3MNPaBHO CbCTOSIHME.
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APYTA HOOPMALS

OTcTpaHsaBaHe Ha npobnemu

MoBeyeTo Npobiemu, ¢ KOUTO MOXeTe Aa ce
cbibekaTe Npu Nos3BaHe Ha BalLWsi TeIeBU30p,
Morar aa GbAaT OTCTPaHeH W, KaTo ce KOHCYNTHpaTe
CbC CIIEIHUS CTIMCBK C HAa4YMHW 38 OTCTPaHsBaHe Ha
npobnemu.

Hsama kapTuHa, HiMa 3ByK

1. MNposepeTe ganu npegnasuTenst uau
NPeKbCBaYLT Ha BepuraTta paboTu.

2. BkJitoyeTe gpyro enekTpuyecko yCTpouCTBO B
KOHTaKTa, 3a Aa Ce yBepuTe, Ye paboTu nnm e
BKJTIOYEH.

3. 3axpaHBaluysT kaben He npasu fOOBP
KOHTaKT.

4. TNpoBepeTe U3TOYHMKA Ha CUrHana.

Hama usar
1. CMeHeTe cricTemaTa LBETHa TeNIeBU3S.
2. Perynvipaiite HacuTeHOCTTa.
3. Onwraiite gpyr kaHan. Moxe fa ce npriema
uepHo-bsina nporpama.

[AMCTaHUMHHOTO ynpasneHue He paboTtn
1. CmeHeTte Batepuure.
2. BatepuuTe He ca nocTaseHn NPaBUIHO.
3. TeNleBU30PBT He € BKIIIOYEH B efleKTprieckaTa
Mpesxa.

Hama kapTuHa, HopmaneH 3Byk
1. Perynupawite spkocTTa 1 KOHTpacTa.
2. Moxe fa ce ciyuv npekbecBaHe Ha
MN3JTbYBAHETO.

HopmanHa kapTuHa, HaMa 3ByK

1. HatucheTte 6ytoHa Vol+, 3a ga yeenvunte
cwnaTa Ha 3Byka.

2. Cunarta Ha 3ByKa e 3aryweHa. Hatucrete
ByTOHa 3a 3ar/yLaBaHe, 3a Aa Bb3CTaHOBUTE
3ByKa.

3. CmeHeTe ccTemara Ha 3Byka.

4. Moxe pa ce ciyuv npekbCBaHe Ha
N3/TbYBAHETO.

BbnHu no kapTuHaTta

ToBa 06U4aHO Ce NPUYKHSBA OT IOKASTHU
CMYLLEHUS KaTO aBTOMOBUAN, AHEBHW CBETANHW 1
cewoapw. Perynvpaiite aHTeHaTa, 3a Aa cBefeTe
CMyLLeHUATa [0 MUHUMYM.

CHE)XHM TOYKM U CMYLLeHUSA
Ako aHTeHaTa e pa3nosioxeHa B obnactTa Ha
TENEBU3VOHHUS CUrHa, KbAETO CUrHALT € cnab,
KapTVHaTa MOXe fa Obfe HapyLleHa OT TOUKMU.
Korato curHanst e uskniountenHo cnab, moxe Aa
ce HasloXw Aa ce MHCTanMpa crneuyasnHa aHTeHa 3a
nofobpsiBaHe Ha npremaHeTo.
1. Perynupaite nosuuusTta v opueHTaumsTa Ha
BbTPELLUHaTa/BbHLUHATa aHTEHa.
2. MNpoBepeTe CBLP3BAHETO C aHTEHATa.
3. Hanpasete ¢puHa HacTpoiika Ha KaHana.
4. OnwuranTe gpyr kaHan. Moxe fa ce ciyuum
NpPeKbCBaHe Ha U3MTbYBAHETO.

3ananBaHe

NosiBsBaT Ce YEPHW NETHA ST XOPU3OHTASTHU
MBULIM WM KapTUHaTa TPENTU UK ce MecTu

no ekpaHa. ToBa 0bU4aHo ce NpuYMHABa

OT CMyLLIEHWS OT CMCTEMaTa 3a 3anasisaHe Ha
aBTOMObUNa, HEOHOBUTE NIAMINK, eNeKTPUYECcKUTE
BopMaLLMHM WAV APYrN eNeKTPUYECKN ypeau.

MpuspayHu nsobparkeHus

Mpw3payHUTE N30BOPAKEHNS CE MPUUNHSBAT

OT C/IelBaHETO Ha ABa MbTs OT TENEBU3NOHHUS
cvirHan. EQUHVAT e QUPeKTHUAT MbT, a ApyrusT e
OTpaseH OT BUCOKM CrPaaw, XbJIMOBE Win Apyrn
obekT. MpomsiHaTa Ha NocoKaTa Ui Mo3unLMUsTa Ha
aHTeHaTa MOXe fja nofobpu NpremaHeTo.

PapuoyecToTHM cmyLeHus

Tesn cmyLLeHVS NPeaV3BYKBAT ABVXELLM Ce BbJIHU
WV AMaroHasiHm MBMLM, a B HAKOW Crlydam v 3aryba
Ha KOHTpacT B kapTuHaTa. OTkpuitTe 1 oTcTpaHeTe
M3TOYHWKA Ha PAOMOCMYLLEHMS.



ERAFQIMH

MPOPUAGEEIC

AaBaoTe OAeG TIG 08nyieg MPOTOU XPNOILOTIOIOETE TN
ouokeur). DUNEETE KNG AUTEG TIC OBNYIEC YIat LEANOVTIKY
xenon.

[Mpoidv

Mn @pdooeTe kat pn KOAOTITETE Ta avoiypata
£€AEPIOOV OTO TTOW KANUHAL.

Mnv €l0AyeTE avTiKeipeva omoloudnoTe €idoug

OTO E0WTEPIKO TNE HOVASAG HECW TWV OXICUWV TOU
TEPIBARHATOC, KaBwG prmopei va épBouv o€ emagr pe
PELHATOPOPA EEOPTHATA ) VA BPAXUKUKAWGOOUV
£€apTUATa, MPOKAAWVTAG GWTIA, NAekTpomAngia,
KaBw¢ kat {nuid otn povada.

Mnv emixelprioeTe va avoieTe To mepiBANUa, KaBwG
k4T Tétolo pmopei va mpokahéoel {nud. Agv umdpxouv
U€OQ 0T OUOKEUN EEQPTIATA TTOU UMTOPEITE Va
ETMIOKEVAOETE POVOL 060G, AVOBECTE OF EEEISIKEVEVOUG
TEXVIKOUG KADE ETTOKEUN.

Mnv ayyiCete TV em@avela T 086vng pe Ta SAKTUAA
0ag, KaBW¢ auTto Pmopei va TPoKaAEDEL ypat{ouvIEG 1)
{niég otnv 086vn TG TNAedpaonG.

Mnv aokeite umepBoAKr Tieon otnv 086vn TG
TNAEGPAONG, KABWG AUTO UITOPEL VA TIPOKOAETEL
ooBapn {nua otnv 08dvn.

Tpopodoaia Kal gIg peVUATOG

Byd\te TN cuokeur amo tnv mpila oTig mapakdtw

TIEPUTTWOELG:

- Avn ouokeur Sev POKELTaL Val Xpnaotpomolnei yia
HeydAn xpovikr mepiodo.

- AvTo kaAWSI0 pevpaTog, n pila i To PIg PEVHATOG
€xeLuTooTel {nuia.

- AkolouBnroTe TIg 08nyieg eyKatdoTaong Kat
PUBMIONG ToL TIPOIGVTOG. PuBpioTE pévo Ta
oTolxeia EAEyxou TTou TIEPINaBAvovVTal OTIG
Tapovoeg odnyieg, kabw¢ N AavBacpévn puBuion
GM\wV OTOIKEIWV ENEYXOU UTTOPET VOl TIPOKAAEDEL
{nud. Av cupBei autd, ByAATe TN CUCKEL Ao TV
mipiCa kal ameuBuvBeite o€ évav TexVIkO oépPIG.

- Avn ouokeur) unooTei kpolon 1 TTTWoN HE
anoté\eopa va ddel {npid to mepifAnpua.

KaAwdlo pelatog Kal KaAwdio
oruatog

Mnv aprivete avTikeipeva va Bpiokovtal ) va KuAouv
EMAVW OTO TO KAAWSIO PEVHATOG 1 TO KAAWSI0
ONHATOG.

NABEeTE TPOPUAGEEIG WOTE VA PNV OKOVTAYEL KATTOLOG
07O KOAWSI0 PEVHATOC KAl 0TO KAAWSIO OPATOG.
Mnv ureP@OPTWVETE TO KAAWSIO PEVATOG 1) TV
npia.

+ Mnv ekBétete To KOAWSI0 PEVIATOG KAl TO KAAWSI0
ONHATOG OE uypaoia.

MNeptBaiov xpriong

+ Mnv TOmOBETE(TE TN CUOKELN EMAVW OE AoTadr
Kapotola, Bacelg fy Tpamédia.

+  TomoBETAOTE TN CUCKEUI OE ONEIO TIOU EMTPETIEL TOV
KaAd e€agpIopd TG,

«  Mn xpnolporoleite T CUOKEUH KOvTd o€ Lypd Kat
Yuxpd onpeia. lNpootatevoTe Tn CUOKELR and TV
unepBéppavon,.

+  Kpatiote Tn OUOKEUN HaKPLA amd AUECO NAIOKO WG,

+ Houokeun Sev mpénel va ekTiBeTal o€ uypd Tou
otélouv i ou ektivacoovTal. Emméov, Sev mpémel va
TomoBeTovVTal EMAVW 0T GUOKEUN QVTIKEIMEVA TTOU
TiEPIEKOLV LYPd, dmwg Bada.

+ Mn XPNOIUOTIOIETE TN CUOKEUH KOVTA O€ oneia émou
UTTAPXEL OKOVI.

KaBapiopog

+  KaBapiote T ouokeun amo Tn okdvn okourti(ovtag
Vv 006vn kai 1o TEPIBANUA He éva HaAaKo, KaBapd
UPAoUA 1} HE KATTolo €181KS LYPO KABAPICHOU.

+  Mnv aokeite urepBoAikr) SUvapn otnv 08dvn Katd Tov
kabapiopo.

+ Mn xpnotpomoleite vepo 1) ANa Xnuikd kabaploTika
yla va KaBapioete Ty 086V, KaBwg KATL TETOL0
Urmopei va IPoKOAEDEL {NIA OTNVY EMPAVELD TNG.

Emtoiyia tomoBétnon g
TNAESPaONC

MNposgidomnoinon: MNa autrv TNV gpyacia amarrovvral
800 aropa.

la va emtUxeTe aopaln TomoBEtnon, TNPROTE TIG

TapaKATw umodei&elg aopaleiac:

+  BeBaiwbeite 41 0 ToiX0G pmopei va urootnpigel To
B6p0o¢ TNG CUCKEUNG KAl TWV EEQPTNHATWY EMTOIXIAG
TomoBEtnong.

+ AKONoUBNOTE TIG 0ONYiEC TTOL TTAPEXOVTAL HE TN BAon
emToixl0aG TomoBETNONG.

+  Htn\edpaon mpémel va TomoBetnOei g KATAKOPUPO
TOix0.

+  Xpnolyomolote povo Bideg mou gival KATAANAEG yia
TO UNIKO Ao TO OTToio amoTEAETal O TOIXOG.

+  BeBawbeite 11 Ta KOAWSIA TNG CUCKEUNG £KOUV
TomoBEeTNOE( £TOL WOTE va PNV UTTAPXEL KivSuvog va
OKOVTAYEL KATTOLOG EMAVW TOUG.
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‘OAeG ot umOAoITTEG 08NYiEC AOPANEIAG OXETIKA LE TIG
TNAEOPACELG TNG ETAUPEING HAG LOXUOUV
Kal 6.

1. IE 1) Autr n cuokeun amotelei eEoMAICUO
Katnyopiag Il, SnAadr nAeKTpIKr) CUOKELN e SUTAR
povwon). Exel oxeSIaoTel €101 WOTE Val PNV anaiteitat
0UVSEON A0PANEIAG e NNEKTPOAOYIKH Yeiwon.
‘Otav wg Sidtagn amoouveong XENOIHOTOLETAL TO
PIG TPOPOSOGIAG TS TNV KEVTPIKT TTAPOXN 1) €Vag
OUVSEDHOG CUOKEUWY, N Sidtagn amoouvdeong Ba
TIPETIEL VO TIAPAPEVEL IKVH I ApEan AetToupyia.

H ouokeur| dev mpémel va ekTiBeTal g uypd Tou
otalouv iy ou ektivacoovTal. Emiong, dev mpémel va
TomoBeTOVVTAL EMAVW 0T GUOKEUN QVTIKEEVA TIOU
TIEPIEXOLV LYPA, OTwG BAda.

N

w

MANKTPA TNC TNAEGPAONC

MNapdadetypa amd éva TUTKS HOVTENO:

4. Emonuaivetal TpogdomoinTika 6T ot pmatapieg (n
OUCTOIKIA PTTATAPIWV I Ol UTTATAPIES TIOU TTEPIEKEL
n ouokeun) Sev MPEMEL va eKTIOETAL O€ UTTEPBOAIKT
OepUdTNTA, OTIWG OE NAIAKO PWE, PWTIA K.OK.

5. Agv ipémel va TomoBETOUVTAL EMAVW 0T CUCKEUN
TINYEG YUUVIAG GAOYAG, OTIWG AVOUEVA KEPLAL

6. H amoppupn twv prmatapiwv Oa mpémnel va
yivetat AapBavovtag umdyn Tnv mpooTasia Tou
nepIBAAovToG.

Znueiwon: O1 arelkovioeig mou mepiAapfavel n mapovoa
£€kdoon mapéxovtal Uévo yia avagpopd.

/_\ & Koupmi
/ \ 1. Evepyoroinon g tnAedpaong

2.'0tav n tnAedpaon givat avappévn, TOTAOTE Y1 VA EUPAVIOTE] TO

HEVOU TWV KOUUTTIWV

3. 370 HEVOU, TIATHOTE CUVTOMA YO VA ETTINEEETE TO EVOU, TATHOTE
mapatetapéva yla empBePaiwon tng emAoyng
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YrodoxEg

Znueiwon: H 6éon kai To Gvoua Twv MARKTPWV AEITOUPYIWV KAl TOU TIAKTPOU EVEPYOTTOINCNG TNG TNAEGPAONS UMOPE( va
Slapépouv avaloya e TO UOVTEAO TG CUOKEUNG.

UsB2.0 —
ETHERNET — [:]

SATIN —

ANT/CABLEIN —

SPDIF(OPTICAL) —

HDMI —

Cl—

AN — @

HEADPHONE —

Ynodoxn USB 2.0 (gicodoc)
Auti n umoSoxr Umopei va xpnaolpomoindei yia Tn ouvdeon piag cuokeurg USB.

ETHERNET
AuTH n ooy UMopEi va XpnotpomotnBei yia T oUVEEoN HE EEWTEPIKO MOVTEU
e€om\iopo mpdoBaong oe Siktuo.

Ynodoxn SAT IN (gicodog)
AuTr n urtodoxr Hmopei va pnotpomotndei yia T ouvdeon Sopupopikol KN,

Ynodoxn ANT/CABLE IN (gicod0c)
Emtpémnel T oUvSeon pe opoagoviko KaAWSIo yia T AfPn orjatog ano Kepaia,
KaAWS10 OraTog 1 AmoKWSIKOTIoINTH.

YroSoxni SPDIF (OPTICAL)
AuTr n €€0d0¢ pmopei va xpnotpomolnBei yia tn oUvSeon cupBatol Yn@lakoL SEKTN

1Xou.

Yrodoxri HDMI (gico8oc)

H unodoxr) HDMI (High-Definition Multimedia Interface, AlacOvdeon MoAvpéowy

YYnAr¢ Motdtntac) pmopei va xpnotpomolnOei yia tn oUuveon evog umoloyloTn

1oL SL0OETEL oLUPATH KAPTA YPAPIKWY, KABWG Kal TN 0UVEESN OPIOHEVWY CUOKEVWV

avamapaywyn DVD 1 ynelakou amokwdikomoinTr) Sopu@opikig tTnAedpaong

oupatou pe orjpa LPNARG MOTETNTAG. AUTH N UTTOSOXH TTAPEXEL Pn@Lakr cuvEeon

N GUMTTIECUEVOU ONUATOG, Ao TNV omoia Umopolv va petadobouv Sedopéva Bivieo

Kall 10U péow oAoKANpwEVou KaAwdiou pe Buopa mini-plug.

- HAerroupyia ARC (Audio Return Channel, Kavaht Emotpogrig Hyouv) unootnpietat
Hévo o BUpe¢ HDMI 3 (ARC).

- O apiBudg Twv Bupwyv HDMI prmopei va Slapépel avaoya HE TO HOVTENO.

Yrodoxn Cl
H umodoxr Cl (Common Interface, Kowr AlacOvdeon) pmopei va xpnotporolnOei yia
v eloaywyn kaptag Cl yia APn KwSIKOTOINUEVWY TIPOYPAUUATWY

Yrodoxn AV IN (gicodoc)

Orumnodoyég AV IN pmopoUv va xpnotponolnBolv yia Tn CUVEESN HIAG EVPEIag
YKApOG eE0MAIOHOU, OTTWG OUOKEVEC KATAYPAPHG EIKOVAC, CUOKEVEG BIVTEOOKOTNONG,
aAmoKWSIKOTIOINTEC, SOPUPOPIKOT SEKTEC, CUOKEVEG avamapaywyng DVD rj kKovooAeg
BvteomayviSiwv.

Yrnodoxri HEADPHONE OUT (£§080¢)

Emtpémnel Tn oUvSEeon OKOUOTIKWV YA TV akpdaon tng £680u rixou TG TNAedpaonc.
Znpeiwon: H unepBoiki nynTikr} TTieon amd akouoTIKA UOpPEl va TTPOKaAéoe! anwAEla
NG aKorig.

41

GRC



GRC

Aertoupyieg TNAexelploTN POV

O11ePIO0ATEPEC aMd TIG AEITOUPYIES TNG TNAEOPACNG MITOPOUV VA PUBICTOUV PéCw Hevol TTou epgavifovTal oTnv
0006vn. To TNAEXEIPIOTHPLO TTOU TIPEXETA LUE TN CUOKEUT] UITOPEL val XpNnotpomotndei yia Ty horynon ota pevou autd

Ka yla tn Slapop@waon OAwV TwV YEVIKWY pUOUICEWV.

Znueiwon: H Oéon kai to Svoua Twv mANKTowv Tou TNAEXEIPIOTNPIOU UTTOPEl va Slapépel avaoya e To LOVTEND TNG
mAedpaong. Emiong, oe opiouéva povtéra Sev mepidapBdvovtal 6Aa ta miriktpa.

o
K

0-9

SUBTITLE
YouTube
VOL +/

X
3
6

CHA/v
9

YouTube

'

SOURCE
usB

@

ECO

10
o

A

AV

OK

SLEEP  zooM- oW+  CHLIST

S

EXIT
NETFLIX

‘EyXpwpa mnKtpa
SLEEP

ZOOM+/-
CHLIST
TEXT
GUIDE
PRE-CH
FAV

«

»

(AEITOYPTIA) Evepyomoinon ry amevepyomoinon g
Aedpaong

(ZITAZH) Meiwon tng évtaong fxou tTng tTNAe6pacng oTo
eNdxloto emimedo. Matriote avd yla amokataotaon TnG
évtaong.

(apOunTika mMAnktpa) EmAoyn apiBpou kavahiou. L&
OPIOPEVEG AEITOUPYIEG, KaTaxwpPLon apldunTikoL Yn@iou..
Epgdavion tTou pevol Nwaooa undTITAou..

Metdapaon otnv apyikr oelida Tou YouTube.

AUENonN 1 peiwon NG évtaong Xou NG TNAedpaonc.
TApwon TPOoG Ta EMAVW 1) KATw oTnv Tpéxouca Aiota
KAVOALWV.

EicoSo¢ otn Aettoupyia tnAedpaong. Autr n Suvatotnta
Sev SiatiBetal otn Aettoupyia MoAupéowv.

Epgavion tou pevoul emAoyng mnynig orpatog.
Metdapaon otn Aetrtoupyia USB.

EicoS0¢ 0T0 pevoL emAoywv.

Epg@avion Twv minpo@opiwv mPoypappaTtog, EpOcov
SiatiBevrat.

Emoyn tng emBupntg Aettoupyiag e§otkovéunong
EVEPYELQG.

Epgdvion Touv ouotrpatog pevou.

MetdaBaon oty apyikri oehida.

(MARKTPa KateVBuvong emdvw, kKaTw, Se€Id, aploTtepd)
Emoripavon Sidgopwv oTolxgiwv 0To cUOTNHA TWV
HEVOU Kal TIPOCAPHOYN TWV OTOIXEIWV ENEYXOU TV
pevou.

EmBePaiwon emAoynig.

Emotpopn otnv mponyoUEevn AEIToupyia OTIG YEVIKEG
pubpioslc.

'E€0d0¢ ammd 1o cUGTNUA TWV PEVOU.

Metdapaon otnv apyikrj oeAida tou NETFLIX.
(Kokkvo/Mpdaovo/Kitptvo/MmAe) EmAoyn Aertoupytiv.
PUBuION TNG amevepyomoinong TG TNAEGPAONG HETA aTTO
KABOPIOPEVO XPOVIKO SldoTnua.

EmAoyn Tng emBuunTAg Hoperc 08dvng.

Epgavion e Aiotag KavoAiwv.

Yrnnpeoia Teletext..

Evepyomoinan nAeKTpovikoy o8nyou POYPAUUATOG.
Emotpo@r oto mponyoUpevo KavaAl mou mpoBARBnke.
Epgavion g ANoTtag ayamnuévwy KavaAiwv.
Avalrtnon mpog Ta miow.

AvalATtnon mpog Ta eUmPOC.
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K (Mponyoupevo) MetdBacn oTo MponyoUUEVo KEQANALO.
M (Emdépevo) MetdBaon oto endpevo Ke@aAalo.
® Asoupyia PVR.
(Avamapaywyr/Mavon) Evapén, mavon r ouvéxion tng
TPOROAAG.

B (Teppatiopog) TepuaTIoHOS TNG TPOROAAG.
DLlang  Lang Epgdavion tng yYA\wooag Tou RYou

EM2KOMNH2H AEITOYPTIAZ

Evepyormoinon

AkoNouBnoTe TIG 08nyieg auTrig TNG OENISAG OXETIKA LIE TOV TPOTIO EVEPYOTTOINONG TNG TNAEOPACNG KAl TOU
TNAEXEIPLOTNPIOU, TTPOTOU OUVEXIOETE OTIG EMOPEVEG GENISEG TTOU TTEPLYPAPOULV TOV TPATIO XPHoNG TG Stadikaciag
PUBIONG KAVANWV.

—_

. TonoBetriote SUO UMATAPIEG OTO TNAEXEIPIOTHPIO.
MPOQPUAAEEIG OXETIKA LIE TN XPION TWV UITATAPIWV:
XpNOIUOTOIOTE HOVO TOUG KABOPIoHEVOUG TUTTOUG UITATOPIWV.
BePaiwbeite 0TI £XETE TOMOOETATEL TIG UMATAPIEG UE CWOTH TTOAKOTNTA.
Mn XPNOIHOTIOLEITE KavOUPYIEG UTaTapieg Hadi he TIONIEC.
Mn xpnotponoleite emava@opTI{OUEVESG UMTATAPIES.
Mnv ekBétete TIC pmatapieg og uMEPPBOAIKT) BEPUOTNTA, OTIWG OE NAIOKO YW, GWTIA K.0.K., UNV TIG TIETATE 0N
PWTIE, PNV TIG EMAVOPOPTICETE KAl NV ETMIXEIPELTE VAl TIG AVOIEETE, KABWE AUTO UMOPE( va TTPOKAAEDEL Slappor 1
£KPNEN TWV UIMATAPLWV.
AQPAIPEDTE TIG UMATAPIES ATTO TO TNAEXEIPIOTIPLO, AV SEV TIPOKEITAL VA TO XPNOIUOTIOIOETE YA HEYAAN XPOVIKN
nepiodo.

N

Juvdéate 1o Kahwdio pevpatog MPOTA otnv tnAedpaon kat META og mipila mapoxrg pEVHUATOG.

(Znpeiwon: Av To KaAwdlo pevpatog eival 8N cuvSedepévo oY TNAEOPAOT), AMAWG CUVSECTE To o€ Tpilal
TIApOXG PELHATOG)

H tnA\edpaon mpémnel va cuvdEeTal pévo pe mapoxr eVaAaccdpevou pevpatog (AC). Aev IPETEL val GUVOEETAL PE
TIApOXH ouveXoULG PeVpaTog (DC). Av TO PIG EXEL AMTOOTIAOTEL ATTO TO KAAWSI0, OE KAIA TTEPITTWON UNV TO CUVOEETE
e mpia pevpatog, Kabwe UMApyeL Kivouvog nAektpomngiag.

w

. TuvdéoTe pa ewtepikn kepaia otnv umoSoyr) ANTENNA/CABLE IN rj SAT IN oto miow pépog TG TnAedpaonc.

4. 'Otav n tAedpaon evepyoroleitay, ite Ba apxilel va Aertoupyei ameubeiag i Ba Bpioketal o€ KatdoTaon avapovig.

Znueiwon: Ze oplopéva HOVTENQ, N EVEPYOTTOINGN TNG TNAEOPAONG YiveTal MECOVTOG TO KOUUTTE AEITOUpYIag.
Av n évSel€n Aertoupyiag avapel, n tTnAedpaon Bpioketal oe katdotaon avapovrc. Matote 1o mifiktpo O oto
TNAEXEIPIOTHPIO 1} 0T GUOKEUN YIO VOl EVEPYOTTOIOETE TNV TNAEGPAOT.

Av avdael n evéelktiki Auxvia Tpo@odoaiag, n tnAedpaon Bpioketal o€ KatdoTaon avapovig. MatrioTe To Koupri
OTO TNAEXEIPITTAPIO OTNV TNAEGPATN YIA VA EVEPYOTIOINTETE TNV TNAEGPAOT.

Arnevepyoroinon

la va BéoeTe TV TNAEOPAOT OE KATACTACN AVAROVNG, TATHOTE TO TAKTPO O OTO TNAEXEIPIOTAPIO 1} OTN CUCKEUN.
H tnAedpaon mapapével evepyortoinpEVN, AAAA E XN KATAVAAWOT EVEPYELQC.

la va amevepyomoloeTe TV TnAedpacn, ByATte To @Ig Tpogodoaiag amd Ty mpila peVATOG.

Znueiwon: S oplopéva LIoVTEAQ, ) QTTEVEPYOTTOINGN TG TNAEGPAONG YIVETAI TIATWVTAG TO KOUUTTI AEITOUpYIQG.

43

GRC



GRC

>0vdeon He To dikTuo

Na va éxete mpdoBaon oto Aladiktuo, Ba TTPEMEeL va EXETE yypapei 0 UTTNPECIa oUVEECNC SIASIKTUOU HeYAANG

TaxUTNTOG Kat PeydAou e0poug evog mapdyou urmpeotwv Stadiktvou (ISP).

H tnA\edpaon pmopei va ouvdebei pie To oikiakd oag Siktuo pe SUo TPOToUG:

«  Evouppata, xpnotpomolwvtag tov ouvdeopo RJ45 (LAN) oty miow emedveia.

« AoVppata, XPnOILOTIOIWVTAG TNV ECWTEPIK KAPTA ACUPHATNG EMKOIVWVIOG TNG CUOKEVAG KAl TO OIKIAKO 0ag
acupparto Siktuo.

Znueiwon: Ot mapakdTw odnyies meptypdpouv HOVo Toug ouviBEIS TPOTTOUG OUVSEDNS TNG TNAEGPAOTIG 0aG UE EVOUPUATO
1 acUpuarto Siktuo. H uébodog alveonc umopei va Slapépet avdloya ue tv mpayuatikh Siaudéppwaon tou Siktiou oag. AV
EXETE TUYXOV EPWTIOEIG OXETIKA UE TO OIKIAKS oag Siktuo, ameuBuvBeite otov ISP oag.

TUvdeon pe evoUpparo Siktuo
la T ouvdeon pe evouppato Siktuo:
1. BeBawbeite 61 SlaBéteTe Ta €§NG:
- Kahwdio Ethernet pe prikog mou apkei yia va
PTAOEL OTNV TNAEdPAON
- Apopoloyntn 1 pévten pe Slabéoiun Bupa
Ethernet
- Z0v8eon uPNArG TaxuTNTag pe To Aladiktuo Ethernet =[>
- M 80pa Ethernet (LAN) oTo miow pépog tng Port on the —

Aedpaong back panel .

Internet

2. Juvdéote To Kahwdio Ethernet otov Spopoloyntr kat TVset
otn BVpa Ethernet oo miow PéPOG TG TNAedpaAoNG.

3. Xpnolomoiote To pevol AiKTtuo yla va
SIOPOPPWOETE TIG OXETIKEG PUBICEIC TNG TNAEOPAONG.

TUvdeon pe acVUppaATo Siktuo

la ) ovvdeon pe acvpuato Siktuo:

&

1. BePawbeite 61 SloBéteTe Ta €€ G:
- Apopohoyntr Tou peTadidel acuPHATO CHHA o =

VPNANG TaxuTNTaG \\ 2 =
- XUv8eon uPnAng TaxUTnTag pe To Aladiktuo N TV set

Wireless Router

N

. XpnolpomolnoTe To pevou AiKTuo yia va
SIAPOPPWOETE TIG OXETIKEG PUOUIOEIG TNG
TAedpaonc.

Built-in wireless
connection

ApXIKr puBuIoN

Tnv mpW1TN opd Tou Ba evepyoToICETE TNV TNAEOPAON, Ba EPPavIoTE To pevol ApXIKNG pUBIONG, TTou Ba

oag KaBodnynoel otny ektéleon tne Stadikaciag apxIkrg pUBIoNG. AKOAOUBNROTE TIG 08nyieg oTnv 006vn yia va
ONOKANPWOETE TN S1adikacia apxIKNE PUBIONG, OTIWE TNV EMAOYF YAWOOAS, TN 0dpwon KAVaAWV Kat GANeG pUBLICEG.
Y& KAOe Briua, UMOPEITE VO OPICETE pia MAOYR 1 va TapaeiPeTe To Bripa. Av TapaleipeTe éva Bripa, Umopeite va
TIPAYHATOTIOIOETE T PUBION apydTEPA TG TO EVOU PUBHICEWV.

Xprion TS ApxIkNG oeAidag
Znueiwon: Auto 1o eyxeipidio mpoopiletat yia ouviiBeic xprioels. Ot EIKOVEG Kall Ol amTelKoVIOEIG aTo Tapdv Eyxeipidio Xpriotn

Tapéyovtal uévo yia avapopd Kai Umopei va SIapépouy amo TV mpayUaTtIKr EUQAvIoN Tou mpoidvtog. Emmiong, o oplopéva
HovTéAa Sev S1aTibevTal CUYKEKPIUEVES EMAOYEG.
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Ao TV apyikr) oeNida prmopeite va emAEEETe ONEC TIG AElTOUPYiEG.

1. Natote T yia va eppaviotei n apxikn oehida..

2.Natjote €\P\A\V yia va emAéEeTe To KATAMNAO glkovidio armé T AioTa g 086vng.
3.Matrote OK yia €icodo o KABe emAoyn).

4.Ta €€odo amd to pevol matrote EXIT.

MPOEIAOMOIHEH:

+  AlapOPPWOTE TIG PUOUICEIC SIKTUOU TIPOTOU XPNOIUOTIOINOETE T Smart TV.

+  Mnopei va mapatnpnBei apyr) amékpion ri/kat SLakomé Tou OrUATOG, AvAAOYA KE TNV KATAGTACH ToU SIKTUOU a6,

+ Av avTigeTwmioeTe MPABANUA KATd T Xprion HIAg EQAPHOYAG, EMKOIVWVAOTE LIE TOV TTAPOXO TOU TIEPIEKOMEVOU.

+ Avdloya WE TIC CUVONKEG AEITOUPYIOG TOU TIAPOXOU TOU TIEQIEXOUEVOU, N EVNUEPWON LIAG EQAPHOYAG 1 AKOMN Kat N
S814Beon NG EQAPHOYAG UTOPE( VOl TEPUATIOTEL.

+  Avdloya HE TOUG KavovIGHOUG TTOU I0XUOUV OTN XWPA 0Ag, OPICHEVEG EQAPHOYEC UTTOPEL VO TTAPEKOLV TIEPIOPIOUEVES
UTINPEGIEG 1y va pnv urootnpiovTal.

ApXKn celida-TMnyn
Mnyr: EMAEETe TV iy €10680U pETAgY TwV CUOKEVWV TTOL cUVSEoVTal OTNV TNAEOPAON HECW TwV S1EPopwY Bupwv.

ApxKr) oeNida-Smart
Smart: Epgdvion tou é§umnvou pevou.

ApXIKN celida-Epappoyég
MoANéG xpriotEG Kat SIaOKESAOTIKEG EQOPHOYEG TIOU UTTOPEITE VAl XPNOIOTToIRoeTe. MeTd TV €i0086 oag oto App Store,

B0 Seite TIC TIPOTEIVOUEVES EQAPUOYEG.
Matote 4\ P\A\Y yia emhoyn) pevou, matriote OK yia gioodo.

AEITOYPIIEXZ MENOY

Aertoupyia Mevou

v evotnTa autr €nyeital To pevou pubpicewv
OUOTAUATOG TNG TNAEGPAONG. K&be pevol meptypdpetal
OUVOTTTIKA 0N Kalt aVOAUTIKG, WOTE va a§loToloeTe
OTO PéYIOTO TNV ThAgOpact oag. AdBete umdyn ot
OPIOUEVEC AEITOUPYIEG UMOPET va PNV gival SloB€oipieg
Y10l GUYKEKPIUEVEG TINYEG 10080 Na va peTafeite oto
o0OTNHA TwV pevou:

1. Mamote Bowo TNAEXEIPIOTHPIO VIO VO EPPAVIOTEL
TO KUPIO HEVOU.

. Natiote A\'V yia va emAéEeTe éva amo Ta oTolxeia
Eikova, Hyog, KavdA, Smart TV, Aiktuo, Zotnpa iy
Yrootipi€n, Kat petd matrjote OK fy P> yia gicodo
OTO UTIOHEVOU.

N

w

. 210 urtopevoy, matrote A\'V yiava em\é€ete
mapapétpouc. Matrote OK ry P> yia va opicete
Aertoupyieg ) va aNAEETe TipéG puBUIcEWY Kat 0T
ouvéxela matrote OK yia va avoi€eTe To avtioTolo
UTIOPEVOU I VO EVEPYOTIOIOETE A PUOHION.

4. Na va eMOTPEYPETE OTO TIPONYOUHEVO HEVOU,

natote 3. Na va KAeioeTe To pevoy, matriote EXIT.
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Ewéva

Picture
) Sound
Channel
Smart TV

Picture preset Standard >

Backlight —_——— 100
Brightness —_— 50
Contrast
Saturation
Tint
Sharpness ~ —————+———

Color temperature Normal >

Screen mode 16:9 format >
Dynamic contrast On >
Middle >

On >

1. Natote © Y0l VOl EPPAVIOTE] TO KUPLO HEVOU.
2. Matriote A\Vyia va emAé€eTe Eikova Kal HETA
matote OK rj P> yia €icodo oto umopevou.

Mpoemoyn eikévag
Mpooappoyn Tng pUBHIoNG eKdVaE TTou TAPLACEL
TIEPIOCOTEPO WE TO TTEPIBANOV TTPOBONAG.
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OmioBlog PWTIoHSS
PUBLION ToL EMTESOU OGOV PWTICHOU TNG EIKOVAG,

OwtevotnTa
PUBLION TNG QWTEVOTNTAG TNG EIKOVAC.

AvrtiBeon
PUBLION TNE S10POPAG AVALESA OTIC PWTEIVES Kall
OKOTEIVEG TIEPIOKEG TNG EIKOVAG.

Kopeopdg
PUBUION TNG TTEPIEKTIKATNTAG TNG EIKOVAG OE XPWHA.

Andxpwon
PUBuION NG 1ooppomiag avapeoa ota emineda mMpActvou
Kal KOKKIVOU XPWHATOG.

OgutnTta
PUBION TNG 0EUTNTAG TWV AKPWY TWV AVTIKEIUEVWY OTNV
£IKOVaL.

OepHoKPATia XPWHATOG
PUBIoN NG BeppoKpaciag XpWHATOG TNE EIKOVAG.

Tpomog Aertoupyiag 086vng
Emoyn Tou peyéBoug TnG EIKOVAG.

Auvvapikn avtiBeon
Autopatn puBuon TG avtiBeong.

Meiwon Bopuou
Meiwon tou «xoviov» otnv 08dvn i KABe TUTTOU

TIAPEUBOAWV.

PUBuIoN ECO
AlapopEWon Twv EMAOYWV EE0IKOVOUNONG EVEPYEIOG.

Hxo¢

Sound preset Standard >
100Hz

G Picture

< Sound 500Hz
1.5KHz
5KHz
10KHz
) smartv Balance
SPDIF type
SPDIF delay
Audio delay

)" Network

Audio description

] Auto volume cont.
o7 Support

1. Natiote @ Yl VA EUPAVIOTE] TO KUPLO PEVOU.
2. Natriote A\Vyia va emAé€ete "Hyog Kat peTd
natjote OK 1y P> yia eicodo oo umopevou.

Mpoemeypévn pUBUION rXoU
EmMoyn piag mpokaBoplopiévng emAOYRG iXou yia
BéNtiotn anddoon o€ SIAaPopeg CUVONKEG akpdaonc.

Znueiwon: Otav n mpokaBopiouévn puBuion riyou
0pIOTel o€ SlapopeTIKA Asiroupyia, Ba pubuifovtal mévte
emAoyéc rixou (100 Hz, 500 Hz, 1.5 KHz, 5 KHz kat 10 KHz),
KAt ToU o0 EMTPENEl va puBUIoeTe Ta emOuuNTd emineda
ouxvoTHTWV. MIOpE(Te, €miong, va puBUIoETE TIG EMAOYEG
ota embupntd emineda.

looppormia
PUBION Tou TOCOGTOV TOU XOU TIOU OTEAVETAI OTA
aplotepd kat ota Se€la nyeia.

Tumog SPDIF

AuTH n €MAOYI XPNOIUOTIOLETAL YIa TOV EAEYXO TOU TUTIOU
NG PONG XOU TIOU OTENVETAL OTNV UTTOSOXT YNPLOKNG
£€660u rixou (SPDIF).

KaBuotépnon SPDIF
AuT n EMAOYI) XPNOIHOTIOLETAL VIO TOV CUYXPOVIOHO TOU
AXOU HE TNV €lkdva. Av 0 fXOG gival TTo apydc/ypriyopog
ano Tn SpAcn oTNV EIKOVA, UITOPEITE VAl TIATHOETE

<«\P> yia va pUBICETE TNV apPIOPINTIKY T,

KaBuotépnon rixou

Av n £€060¢ rixou Sev Tatpladel Pe TNV EIKOVA, TIATHOTE
<«\P> yia va puBpioeTe T XPOoVIKNA KaBuoTéPNON, WOTE O
XOG VOl GUYXPOVIOTE JE TNV EIKOVAL.

Hxnr meptypagn
EmAé€Te Evepyo yia puBpion tne évtaong TG NXNTIKAG
TiEPYPAPHG.

Autdpartog éNeyxog évtaong

EmAé€Te Evepyd yla va JEIVETaL N EVOXANTIKN avgnon
TOU X0V KaTd TN SIAPKELA TwV SI0PNUIOTIKWY
Stalepdtwv. Emmiong, n Aerroupyia evioxVEl TOUG O
adUVapoUE XOUG OTO NXNTIKG UNIKS TOU TTPOYPAUHATOG.
E€aheipel £T01 TNV avdykn ouvexoug pUBUIONG TG
£vtaong.

Kavahu

Channel scan

€A picture

Channel list
D Sound EPG
Channel organizer
Channel
Channel diagnost
Teletext
N Record list
Network

Sk system

5] Support

1. Natrjote 0] Y10l vVa EUPAVIOTE( TO KUPIO PEVOU.
2. Natriote A\Vyia va emAé§ete Kavaht kat petd
natiote OK 1} P> yia gicodo ato umopevou.
Znueiwon: Avtrj n Suvatétnta SiatiBetal uévo otn
Aeiroupyia tnAedpaong..
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Zapwon Kavaiwv
Tag EMTPETEL VA KAVETE GAPWON Yia OAa Ta Slabéotpa
AVOAOYIKA KAl PN@LOKA KAVAAL.

Niota kKavaNiwv
Epgdvion dAwv Twv Kavaliwy o evtomoe n avadrjtnon,
o€ pop@n Niotag.

EPG
Matrote OK/P yia gicodo ato pevou Odnyog
Mpoypdappatog.

Opydvwon kavaNiwv
AuTH n emAoyr 04G EMTPETIEL VO OPYOVWVETE TA KAVANA.

AlayvwoTIKd oTolKEI KAVONWY (MOVO O Yn@LaKA
KavaAia)

MatAote OK/P> yia TpoBoAr| 0pIopéVwy TIANPOPOPILYV
OXETIKA HE TO OFA TOU TPEXOVTOG YN@PLAKOU KavaAlo,
OTWE 10XV OAUATOC, CUXVOTNTA K.ATT.

Teletext

Matrote OK/P yia mpoBor| Tou uropevoU Tou.
Amokwdikomoinon YAwooag oeNidag: EmAESTe Tov
KAT@ANAO TUTTO TNG YAWOOAE AmoKwSIKOToinong otnv
omoia Ba epgaviletai To Teletext.

Niota eyypaguwv
EppAavion tou pevou NioTag eyypaguv.

SmartTV

Netflix settings

() Picture

Wireless Display
<P Sound FastCast

Networked standby

)" Network

S5 system

o7 Support

1. Natrote © Y10 Vol EHPaVIOTEl TO KUPLO HeVOU.
2. NMatriote A\Vyia va emAé€ete Smart TV Kat petd
natiote OK 1y P> yia €icodo oTo unopevou.

PuBpioeig Netflix

310 pevou PuBpioeig Netflix, n emhoyri Amevepyomoinon
Netflix umopei va amevepyomolrjoel T xprion tou Netflix
OTN CUOKEUN.

Acuppatn mpoBoAr

MpoPoAn mepiexopévou amd To smartphone oag otnv
Aedpaon.

Znpeiwon: Auti n Aertoupyia pmopei va unv ivai Siabéoiun
yla opiopéva povtéha.

FastCast
TapwoTte Tov KwdIko QR Kat BeBaiwBeite 6L N TNAedpaon
KAl To KIvnto TNAé@wvo PBpiokovtal oo idlo Siktuo.

MTOpE(TE Vo XPNOILOTIOICETE TO KIVITO TNAEPWVO Kal
TapdANAa va amoAavoeTe moldtnTa peyaAng obovng.

Avapovr} Siktou

SE AEITOYPTIA:

Mia &\ cuokeun (TNAé@uwvo) umopei va «§uTvrioen
TNV TNAEGPACN KAl VOl LOIPACTEL TO TIEPIEXOMEVO TOU
youtube e TNV TNAESpac. Auto mpoUmoBEéTel n

OUOKEUN Kal N TNA6paon va cuvdéovtal oTo idlo Siktuo.

- EKTOZ AEITOYPTIAL:
Kheivel tn Aertoupyia.

Aiktuo

) Picture Internet connection On >

Interface Wireless >

J) Sound Wirel

settings
1P settings

Information

Network
System

757 Support

1. Natrote © Y10 VOl EHPAVIOTE] TO KUPLO HEVOU.
2. Matriote A\Vyia va emAé€eTe AKTUO Kalt PETA
natote OK 1y P> yia €icodo oto uropevou.

Z0vSeon Sladiktuou
Matote OK 1y P> yia va emé€ete Evepyo. Katomy
UMOPE(TE VA pUBICETE TIG TTAPAKATW EMAOYEG,

Aiemaeny
Matmote OK A P yia va emAégete Evouppom i
AoUppatn.

PuBuioeig dievbuvon IP

Opidet tnv emhoyry TUmog SievBuvong o Autdpato.
Aapavel Kat cupMANPWVeL Ty anapaitntn SlebBuvon
IP autoparta.

MAnpogopieg

MatAote OK/P> yia va eppavioTouv ANPOYOPIEG OXETIKA
UE TNV Tpéxouoa oUVSEDN.

Tvotnua

Menu language

€D pioture

J) Sound

@3 channel
=

(1) smartTV
—
Network

System

=7 Support

Timer

Lock

T-Link

Location

HbbTV mode
Common Interface
Subtitie

Reset shop

Initial Setup

Input settings

GRC



GRC

1. Natiote © Y0 VO ERPAVIOTE] TO KUPLO PEeVOU.
2. Natriote A\Vyia va emAéEeTe ZVOTNHUA KAl HETA
natiote OK 1y P> yia eicodo oo umopevou.

Mwooa Mevou
Matriote OK/P> yia eppavion tne Niotag YAwoowy Kat
xenotporotjote 1o A\'V yia va emAEEETE pia Y\wooa.

XpovoSIakomng

Matiote OK 1y P> yia €i0o80 oTo uTopEVOU.

Zwvn wpag

EmAoyn) Tng Tomikng {wvng wpag.

Pohot

EmAé€te Evepyd yia va evepyorolroete Tov AUTOHOTO
ouyxpoviopd. H TnAedpaon Ba Kavet \jpn Tng wpag
autépata amnd Ta ofpata Ynelakig tTnAedpaone.
Emiong Sev Ba givat Suvatr) n puBpIon Tou oTolxeiou
‘Qpa. Av emAéEeTe Avevepyo, Ba TIPETEL VA OPIOETE TIG
€MAOYEG XElpOKivNTa.

- XpovodiakdmTng avacTolrg Aettoupyiag

OpIopOG EVOG XPOVIKOU SIACTHNATOC LETE Ao TO OTToi0
n TNAE6PacN PETABaiVEL O€ KATAOTACN OVAHOVAG.
AutopaTn avapovn

PuBuiote TV emAoyr) Autdpatn avapovr oTov
€MOBUUNTO XPOVO YA TV AUTOPATN HETdBaon TG
TAedpaong o€ KATAOTAON QVAUOVHG.

Znueiwon: H ouokeun uetafaivel autépata os kataotaon
avapovri tav n Aerroupyia Autéuatng avauoviig eivat
evepyn kat Sev umapéet kapia alnAemidpaon ue ™ Siemagn
MG tAedpaong yia Tov kaBopiouévo xpovo.

Kheidwpa

Mé auTO TO HEVOU UITOPEITE VA ENEYEETE TIC EIOIKE
Aertoupyieg TG TNAedpaonc.

O TIPOEMAEYEVOG EPYOOTACIAKOG KWOIKAG gival 1234, Kat
0 KwdIKOG SlaxelploT eival 0812. Av EexAoeTE TOV KWOIKO
0ag, KATOXWPIOTE AUTOV TOV KWEIKS YIa VA TIOPAKAUPETE
OTToloVSNTTOTE UTTAPXOVTA KWSIKO.

T-Link

XPNOIHOTIOINOTE QUTHV TNV EMAOY yla va
evepyorolnoete Tn Aerroupyia ARC kat va aval{ntroete
ouokevég CEC ouvdedepéveg otig umodoxég HDMItng
Aedpaong.

TomoBeoia
EmAé€te Zniti, Katdotnpa i Kataotnpa pe emidei€n,
avahoya pe To TepBANov TTPo oG

Aertoupyia HbbTV
EmAé€te Evepyd yla evepyomoinon tng Aettoupyiag
HBBTV.

Kown Aemagnr
Motjote OK Ay P> yia gicodo oty Kowr Alenmagn.

Ynétthog
EmAé€te Evepyd yia va epgavietat umoTithog

Emavagopd pubuicewv

Matiote OK 1y P> yia €i0080 010 UTTOPEVOU Kalt
TTANKTPOAOYNOTE TOV 0WOoTS KWSIKG TPdoaong yia
EMAVAPOPE TWV EPYOOTACIAKWY TIPOETIAEYUEVWY
pubpicEwv.

ApxIKr} pUBuIoN
Eico8og oTo pevou Apxikrig PuBuione.

PuBuioei e1l0650u

Y€ QUTO TO PeEVOU 0 XPHOTNG UIMOPEL va EMAEEEL TNV TINYN
£10060U BACEL OVOUATOG, WOTE N AVAyVWPLON TNG TINYNG
Vva €ivat EVKOAN.

Ynootipién

Picture Software update

Software update(OAD)
Sound About browser

~ Terms & Conditions
Channel

Privacy Notice

Smart TV

" Network

& system

Support

. Natrjote © Y101 Va EUPAVIOTE( TO KUPIO PEVOU.
2. Natiote A\Vyia va emAégete YooTthpién Kat
peta matote OK r P> yia gicodo oto umopevou.

Evnuépwon Aoylopikol
MmopeiTe val KAVETE EVNEPWON TOU AOYIOUIKOU JECW
povadag USB, Siktuou 1) KavaAlov.
- Méow USB
Mapéxel T SuvaTOTNTA EYKATACTACNG TNG TTIO
TPOCEATNG £KS0ONG TOU ANoYIoHIKOU amd Tig Bupeg USB
TNG CUOKELNG.
Méow Siktvou
Mapéxel T SuvatodTnTa APNG KAt EYKATEoTacng
™G Mo TPACPATNG EKS0ONE TOU AOYIGUIKOU o TO
AloSikTuo. DPOVTIOTE MMPWTA VOl EXETE SNUIOUPYHOEL
U0 EVOUPHATN 1 acUPHATN CUVEEDN ME TO SiKTuo.
MatAote OK/P> yia gicodo. AKoAoUBNOTE TiG 08nyieg
otnv 00dvn yia va CUVEXIOETE.
- Méow kavahiol
Mapéxel Tn SuvaToOTNTA EVNUEPWONG TOU AOYIGUIKOU
HEow EvagPLag METAS00NG.

Evnuépwon Aoytopikou (OAD)
Matiote 1o MAktpo OK/P> yia va emiNé€ete Evepyd ny
Avevepyo.

Opot kat MpoUnobécelg
Matiote OK 1y P> yia va Stapdoete Toug Opoug Kat
MpoUnoBéoelg.

MpooTacia TPOcWMKWY SeSoUéVWY
Matiote OK 1y P> yia va StaPdoete v eildomoinon
MpooTaciag MPOCWKWY SeSOUEVWV.



Aertoupyia USB

2NV TNAEOPAOT| OAG UITOPEITE VA TIPOBANETE Kot vat
amOAAUOETE EIKOVEG Ao cUOKeLH amobrikeuong USB.
Znueiwon: Kamoleg emAoyég umopei va unv eivat Siabéoiueg
yia opiopéva povtéda. Xt Aertoupyia USB, av Sev éxel
ouvdebei kamola ouokeur USB n Siemagr] the Asitoupyiag
USB 6¢ev Ba supaviCetal.

Eicodo¢ otn Aertoupyia USB
1. Zuvdéote T ouokeun amoBrikeuong USB otnv
umnodoxri el068ou USB.
2. MatAote 1o mifiktpo USB yia gicodo otn Astoupyia
USB.
3. Em\é€te n ouokeur) USB yia gicodo ota
TIEPIEXOHEVA TNG.

Ewova
MMepiriynon o€ €IKOVEG, EQOoOV gival SIIBECIES.

1. MatAote OK 1y P> yia €i0o80 0T cuokeun. £
ouvéxelaatiote 4\P\A\Y yia va emié€ete
@dkeho kat OK yia gicodo oTov pakelo.

2. Natjote €\P\A\V to select your desired file,
then press OK to play.

Mouolkn
Avarmapaywyr apxeiwv HOUCIKAG, EQOCOV ival
Sabéotpa.

1. MatAote OK 1y P> yia €i0o80 ot cuoKeun. £
ouvéxela matriote A\'V to select the folder, press
OKto enter.

2. Natiote A\'V yia va emAEEeTe TO emMOUPNTO apXEio
Kau petd matote OK yla avamapaywyn.

Bivteo
MpoPoAn apxeiwv Bivteo, epdoov givat Stabéota.

1. Matote OK ry P> yia €icodo ot cuokeun. £
ouvéxela matriote 4\P\A\'Y yia va emAé€ete
@dkeho kat OK yia €ioodo oTov pakelo.

. Notriote 4\P\A\V yia va emé€ete To emBUPNTO
apxeio kai petd matrote OK yla avamapaywy.

N

—_

. OPIOPEVEG 1N TUTTIKEG KIVITEG OUOKEUEG
anoBrikeuong umopei va pnv avayvwpilovtai and
Tr OUOKEUN. ANAETE TIG KL XPNOIOTIONOTE TUTTIKEG
OUOKEVEC.

. AuTé TO OUCTNMA UTTOOTNPICEL TIG TTAPAKATW HOPPES
apxeiwv:

Mop@ég eikovag: JPEG, JPG, PNG KA.
Mop@ég Bivteo: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEGT KA.

Mop@pég rixou: MP3 KA.

N

Znueiwan: Ooov apopd Ty KwSIKOTmoinon Twv apxeiwy,
umépxouv MoMEG un Tumikéq uéBodot kwdikomoinong,
OUVETTWG SV UTTAPXEL EYyUNon 6Tt auté To oUOTNIA UITOPE(
va urrootnpiel kGO HéBoSo Kwdikomoinong apxeiwv.
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Tuxvég Epwtioeig:

1. Katw amé tig akOAoUBEG OUVONKEG, aUTO To CUCTNHA
Sev pmopei va amokwSIKOToIoEL To apxEio Kat Sev
WITOPE( vat YiVEL KAVOVIKT avamapaywyri:

- OLTIapAUETPOL TOU apxEioU, OTIWG O ApIBOG pixel
TWV EIKOVWY, 0 PUBUAG SeSOPEVWY TWV apXEIWV
Xou Kat Bivteo, o puBudg SetypatoAnpiog Twv
QPXEIWV XU KA. urepPaivouv Ta 6pla Tou
OUCTAUATOG

- H poper Tou apyeiou Sev avTIOTOIKE! OE YWwOoTr
HOP®N 1} TO APXEIO Eival KATECTPAUUEVO.

[N

AnooUvSeon ouokeun o€ Aertoupyia (Hot plug):
Mnv amocuvSEeTe T CUOKELN amoBrKeuong
Katd tnv avdyvwon 1 petddoon SeSopévwv ano
T0 0UOTNHA, WOTE Va PNV IPOKANOEi {npid oTo
o0OTNA 1) TN GUOKEUN.

w

. AWOTE TIPOCOKT OTNV TPOYOSOCIA TNG CUCKEUNG
amoBrKeLONG 6Tav XPNGCIUOTIOLETE POPNTO OKANPO
Sioko 1y neraxn kapepa. Av n tpogodoaia dev
€ival EMAPKNG 1) oTABEPH), UMOPEL va AVTILETWTTIOETE
mipoPAfpata Katd tn Aertoupyia i n CUCKELR
UMOpPE( va punv Aertoupyroet kaBohou. Ze autrv
TNV TIEPITTTWOT), EMAVEKKIVAOTE Tr) OUOKELN 1}
amoouvOEDTE TN Kal CUVOEDTE TNV Eava, Kat
BePawbeite 611 TPOPOSOTETA CWOTA.

To ovoTtnpa umooTnpilel TUMTIKEG ouokevég USB1.1
kat USB2.0, 6mwc tumikou¢ Siokoug U-disk, cuokevég
avarmapaywyng MP3, @opntoug okAnpoug Siokoug
KATT.

@]

. Na Vv eniteuén kauTePNC moIdTNTAG fXOU Kat
EIKOVAC, OLVIOTATAL N XPHON EEWTEPIKNG CUOKEUNAG
TTOU CUHHOPPWVETAL e To TipoTuTio USB2.0.

o

Katd tnv avamapaywyry Bivteo pe upnr avaloyia
OUUTTIEONG, WITOPE( VA TIAPOUCIACTOUV PaVOpEVA
OTWG Mdywa EIKOVag Kat kabuaTépnon otnv
AMTOKPION TWV PEVOU, TA OTTOIA EVAL PUCIONOYIKA.

N

Oplopéveg ouokevég USB pe e€wTepikr Tpogodoaia,
OMwg oKANPOi Siokol PeyAANng XwpeNnTIKGTNTAS,
OUOKEVEG avamapaywyrig MP4 KA., cuvioTdtal va
XPNOIUOTOoUVTAL LE TNV TPo@odoaia auTr, WoTe
Va armo@eLXOE( TO evEEXOUEVO ENEIPNG NAEKTPIKNAG
1oxV0G.

o
Ao\
* Mnv ayyi{€Te Kat Unv OTEKEOTE KOVTA OTIC UTTOSOXES
ANTENNA, SATELLITE, HDMI, USB Kalt pnv a@noete
NAEKTPIKN EKKEVWOT VA ETTNPEATEL TIG UTTOSOKEG AUTEG
Katd tn Aettoupyia LAN kat WiFi, Siagopetikd Ba
TPoKANBE( Stakorm NG Aertoupyiag Tng TnAedpaonc iy
HETARAON OE U UCIONOYIKN KatdoTtaon.

GRC
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AANNEX TAHPOOOPIEX

AVTILETWTTION TTPORANUAETWY

Ta meplocoTepa MPOBAHATA TIOU EVOEKETAL VA
TIPOKUYOULV KATA TN AEITOUPYia TNG TNAEGPACNG UMTOPOUV
va emAuBolv avatpéxovtag oTiG Tapakdtw odnyieg
QVTILETWONG TPOBANUATWV.

Agv umapyel EIKGVaA Kat X0G

1. ENéy€te av Aertoupyei n ac@alela i o SIaKOmTNG
KUKAWMATOG.

2. YuvdéoTe kamola AN cuoKeur| otnv Tpida yla va
BeBawwbeite 611 N mpida ival vepyry Kau Aerroupyei
OWOoTA.

3. To @Ig PEVHATOG EXEL KAKH EMAPH HE TNV TiPICaL.

4. ENéy€te Tnv iy opatog

Agv unapyet xpwpa
1. NMA€Te 1o oUoTNPA XPWHATOG.
2. PuBuioTe TOV KOPEOUO.
3. AoKIHAOTE ANNO KaVAAL To TPEXOV TIPOYPAA
uropei va givat aomipépavpo.

To tnAexeipiotiipio Sev Aerroupysi
1. AN\GETe TIG prmatapiec.
2. O pnatapieg Sev €xouv TomoBeTnBei cwoTd.
3. H ouokeun dev éxel ouvdeDei oTo SikTuo TTAPOXKNG
pevpaTog

Agv unapyet £1K6va, aAAd 0 XOG AKOUYETAL KAVOVIKA
1. PuBpioTE TN QWTEIVOTNTA Kot TNV avTiBeon.
2. Mmnopei va undpxel opAlpa petadoong.

Kavovikn gikéva, aAlda Sev umrdpyet 1Xog
1. Natriote o MArKTpo Vol+ yia va au€noeTe Thv
évtaon.
2. O fixoc éxel TeBei O€ oiyaon, MATHOTE TO TANKTPO
oiyaong yla va amokataotabei o XoG.
3. AN\GEte To noouoTNpa.
4. Mmopei va umidpxel 6AAua HETddoong.
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Tuxaiol KUpATIGHOI GTNV EIKOVA

AUTO oLVHBWC TTPOKOAETAL AT TOTTIKES TTAPEUBONE,
OMWG AUTOKIVNTA, AAUTTTAPES GWTIOLOU KAl OTEYVWTHPES
HOANWV. PUBLIOTE TNV KEPaia yia val ENAXIOTOTOINOETE TIG
TapeUPOAEG.

«X10VI» Kal TapAotta TNV IKOva
Av n kepaia Bpioketal oe akpaio onueio NG pPENeIOg
TOU TNAEOTTTIKOU ONUATOG KAt TO Orjua givat adUvapio,
N EIKOVA UTOPE( VOl TIEPIEKEL KOUKKISEC. OTav To orjpa
givat eEapeTikA advvapo, voExeTal va Xpeladetal n
TomoBétnon eldIKAG Kepaiag yia va BeAtiwdei n \jyn.
1. PuBpioTe tn B€on kal Tov TPocavaToAIoHO TNG
E0WTEPIKNG/EEWTEPIKNAG KEPAIAG.
2. ENéy&te T ouvdeon tng kepaiag.
3. PuBuioTe pe akpifela To KavaL.
4. NokipdoTe GANo Kavall. Mmopei va umtdpyel opaiua
uetadoong.

MapepBoléc and cuoTipata EKKivnong
Epgavifovtat pavpa onpeia 1) opt{OVTIES YPAUUES

1 N €lkOva KupaTtiCel ) etakiveital. Auto cuvrBwg
TIPOKAAEITA AGYw TIAPEUBOAWV A6 CUCTAHATA
£KKIVNONG QUTOKIVATWY, Ao AT PES pBopPIoHOY,
NAEKTPIKA £PYONEID 1} AANEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG.

EidwAo sikévag

To €idwAo poKaAeiTtal OTav T TNAEOTTTIKO O PTAVEL
01N ouokeun anoé dvo Sladpopéd, H pia ivat n ameubeiag
Stadpopn Kat n AAn péow avakAaong Tou OrUaTog

og PnAa KTipla, Adpoug 1 AMa avTikeipeva. H alayn
™G KatewBuvong iy Tng B€ong TG kepaiag umopei va
Behuwoer T Ajun.

NapepBoléc padioouyvotitwv

AUTEC 0L TIAPEUPBONEG TTPOKANOUV KIVOUHEVOUG
KUMATIGHOUG 1) SI0YWVIEG YPAUUEG KAll, OE OPIOHEVES
TIEPUTTWOELG, AMWAELD TNG AVTIOEONC TNG EIKOVAG.
EvtomioTe Kat amopakpUVETE TV TNy TwV
padlonmapeuBoAwy.



UvoD

Mjere opreza

Prije rukovanja uredajom, pro¢itajte sva uputstva.
Spremite ove upute za buducu upotrebu.

Proizvod

e Nemojte blokirati ili prekrivati ventilacijske otvore
na poklopcu sa zadnje strane.

¢ Ne ubacujte nikakve predmete u uredaj kroz
proreze kudista, jer mogu dodi u kontakt sa
djelovima koji prenose struju ili koji mogu stvoriti
kratak spoj, $to moze izazvati pozar, strujni udar ili
ostecenje na uredaju.

¢ Ne pokusavajte otvarati kuciste, jer to moze
ostetiti uredaj. Unutar uredaja ne postoje dijelovi
koje biste mogli samostalno servisirati. Za sve
vrste servisiranja, obratite se servisu.

¢ Ne dodirujte povrsinu ekrana prstima, jer mozete
izgrebati ili unistiti ekran TV uredaja.

e Nemojte snazno pritiskati ekran TV uredaja, jer
na taj nacin mozete ozbiljno ostetiti ekran TV
uredaja.

Napajanje i prikljucak

o Uredaj iskljucite iz struje u sljededim situacijama:

- Ukoliko uredaj necete upotrebljavati tokom
duzeg vremenskog perioda.

- Ukoliko su kabl za napajanje ili uti¢nica/utika¢
osteceni.

- Pratite uputstva za instaliranje i podesite
proizvod. Podesite samo one kontrole koje
su pokrivene ovim uputstvom za upotrebu,
jer nepravilno podesavanje ostalih kontrola
moze izazvati ostecenje. Ukoliko se ovo i
dogodi, iskljucite uredaj iz struje i obratite se
ovlastenom servisu.

- Ukoliko je uredaj pretrpio udarac ili pad, usljed
¢ega je doslo do ostecenja kucista.

Kabl za napajanje i signalni
kabl

¢ Ne dozvolite da se bilo $ta oslanja na ili krece
preko kabla za napajanje i signalnog kabla.

e Zastitite kabl za napajanje i signalni kabl od
gazenja.

¢ Ne preopterecujte kabl za napajanje ili uti¢nicu.

¢ Ne izlazite kabl za napajanje i signalni kabl
utjecaju vlage.

Okruzenje u kome se
upotrebljava

¢ Ne postavljajte uredaj na nestabilne konstrukcije
sa kotaci¢ima, postolja ili stolove.

e Uredaj postavite na mjesto koje omogucava
dobru ventilaciju.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj u blizini vlaznih i
hladnih mjesta. Zastitite uredaj od pregrijavanja.

¢ Drzite uredaj dalje od direktnih sunéevih zraka.

e Tekucine ne smiju prskati po uredaju i na
uredaj se ne smiju stavljati predmeti ispunjeni
tekuéinom, poput vaza.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj u blizini prasnjavih
mjesta.

Cis¢enje

¢ Uklonite prasinu sa uredaja tako $to cete obrisati
ekran i kuciste mekom, ¢istom krpom ili nekom
specijalnom tekucinom za ¢&iscenje.

¢ Nemoijte pretjerano pritiskati ekran prilikom
ciscenja.

e Prilikom ¢is¢enja ekrana ne upotrebljavajte vodu,
kao ni druga kemijska sredstva, jer to moze
ostetiti povrsinu ekrana TV uredaja.

Postavljanje TV uredaja na zid

Upozorenje: Za ovu operaciju su potrebne dvije
osobe.

Kako biste bili sigurni da je postupak instaliranja
siguran, pridrzavaijte se sljedeéih napomena o
sigurnosti:

e Provjerite da li zid moze podrzati tezinu TV
uredaja i konstrukcije za montiranje na zid.

e Pratite uputstva za montiranje, koja su priloZzena
uz konstrukciju za montiranje.

e TV uredaj se mora instalirati na vertikalni zid.

e Uvjerite se da upotrebljavate isklju¢ivo one
vijke koji odgovaraju materijalu od kojeg je zid
napravljen.

e Uvjerite se da su kablovi TV uredaja postavljeni
tako da ne predstavljaju opasnost od spoticanja.

Sva ostala uputstva o sigurnosti u vezi sa Vasim TV
uredajem se ovdje takoder primjenjuju.

1. @ Ova oprema predstavlja Klasu Il ili
dvostruko izolirani elektri¢ni uredaj. Dizajniran
je tako da ne zahtjeva sigurnosno povezivanje
sa elektriénim uzemljenjem.
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2. Ukoliko se UTIKAC ili uti¢nica upotrebljavaju
kao nacin isklju¢ivanja uredaja, onda oni moraju
biti na dohvat ruke.

3. Tekuéine ne smiju kapati niti prskati po uredaju
i na uredaj se ne smiju stavljati predmeti
ispunjeni tekuc¢inama, poput vaze.

. Upozoravamo Vas da baterije (baterijski
paket ili instalirane baterije) ne smijete izlagati
pretjeranoj toplini, poput one stvorene
sunéevim zrakama, vatrom i sli¢no.

Tipke na TV uredaju

Kao primjer uzmite odredeni model:

d) Tipka

1. Upalite televizor.
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5. Na uredaj se ne smiju stavljati izvori otvorenog
plamena, poput upaljenih svijeca.

6. Prilikom odlaganja baterija, treba obratiti paznju
na aspekte u vezi sa zastitom zivotne sredine.

Napomena: Slike u okviru ove publikacije prikazane
su isklju¢ivo u ilustrativne svrhe.

2. (kada) Televizor je ukljuéen, pritisnite da se prikaze izbornik tipka.
3. Uizborniku tipke kratko pritisnite da biste odabrali izbornik, a dugo
pritisnite da potvrdite izbor.



Prikljucci

Napomena: Lokacije i nazivi priklju¢aka na TV uredaju se mogu razlikovati ovisno od modela TV uredaja, a
neki od priklju¢aka mozda nece biti dostupni kod odredenih modela.

USB 2.0 -
ETERNET - [:]

ULAZ ZASAT -

ULAZ ZA ANT/KABL -

]

SPDIF (OPTICKI)

HDMI

Cl -

uazzaav - @

SLUSALICE -

Prikljucak za USB 2.0 (ulaz)
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa USB uredajem.

ETERNET
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa eksternim modemom ili
opremom za pristup mrezi.

ULAZNI prikljucak za SAT (ulaz)
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa satelitskim prijemnikom.

ULAZNI prikljuéak za ANT/KABL (ulaz)
Omoguéava Vam povezivanje sa koaksijalnim kablom radi prijema signala
sa Vade antene, kabla, ili uredaja za prijem kablovskog signala.

SPDIF (OPTICKI)
Ovaj izlaz se moze koristiti za povezivanje sa kompatibilnim digitalnim
audio prijemnikom.

Prikljuéak za HDMI (ulaz)

Priklju¢ak za HDMI (High-Definition Multimedia Interface - multimedijski

interfejs visoke definicije) se moze koristiti za povezivanje PC racunala sa

instaliranom kompatibilnom video karticom, odredenim DVD playerima

ili kompatibilnim digitalnim satelitskim dekoderom visoke definicije. Ovaj

priklju¢ak omogucava nekomprimiranu digitalnu vezu, kojom se i video i

audio podaci prenose putem integriranog kabla sa mini prikljuckom.

- ARC (Audio Return Channel - povratni audio kanal) funkcija je podrzana
isklju¢ivo na HDMI 3 (ARC) portu.

- Broj HDMI portova se moze razlikovati od modela do modela.

Prikljucak za ZAJEDNICKO SUCELJE (COMMON INTERFACE, CI)
Ovaj Cl priklju¢ak se moze koristiti za postavljanje Cl kartice, koja
omogudava prihvacanje kodiranih programa.

ULAZNI prikljucak za AV (ulaz)

Prikljuéci za AV se mogu koristiti za povezivanje sa nizom opreme,
ukljuéujuéi video snimace, videokamere, dekodere, satelitske prijemnike,
DVD playere ili igrace konzole.

Priklju¢ak za SLUSALICE (izlaz)

Omogudava Vam da povezete slusalice kako biste slusali zvuk koji emitira
TV uredaj.

Napomena: Pretjerano jak zvucni pritisak sa slusalica moze izazvati gubitak
sluha..
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Funkcije daljinskog upravljaca

Najvedi broj funkcija Vaseg televizora dostupan je u okviru izbornika vidljivog na ekranu uredaja. Daljinski upravija¢
dostavljen uz Va3 uredaj mozete koristiti za kretanje kroz izbornike i za konfiguraciju svih opcih podesavanja.
Napomena: Lokacija i nazivi tipki na daljinskom upravljacu se mogu razlikovati zavisno od modela TV uredaja.

Nisu sve tipke dostupne kod svih modela.
0]
K

0-9

SUBTITLE
YouTube
VOL +/
CHA/v

v

SOURCE
UsB

YouTube

A ECO

EXIT
NETFLIX
Raznoboji tipke

SLEEP

ZOOM+/-
CHLIST
TEXT
GUIDE
PRE-CH
FAV

(NAPAJANJE) Za ukljucivanje ili isklju¢ivanje TV uredaja.

(NECUJNO) Za smanjivanje jacine zvuka TV uredaja do
najnizeg nivoa. Ponovo pritisnite kako biste zvuk vratili na
prethodnu jacinu.

(numericki tipke) Za unos brojeva kanala. U okviru nekih
funkcija, sluzi za unos cifara.

Za prikaz izbornika Jezik titlova.

Za pristupanje pocetnoj stranici YouTube-a.

Za povecavanije ili umanjivanje jacine zvuka TV uredaja.
Za kretanje navise ili nanize po postojecoj listi kanala.

Pritisnite da pristupite TV rezimu. Ova funkcija nije dostupna u
okviru rezima Multimedia.

Za prikaz izbornika za odabir izvora signala.

Za pristupanje USB rezimu.

Za pristupanje izborniku za opcije.

Za prikaz informacija o programu, ukoliko su dostupne.

Za odabir zeljenog rezima ustede energije.
Za prikaz sistemskog izbornika.

Za odlazak na pocetni ekran.

(tipke za gore, dolje, lievo i desno) Za oznacavanije razli¢itih stavki
u okviru sistemskog izbornika i za promjenu kontrola izbornika.

Za potvrdu Vaseg odabira.

Vraca Vas na prethodnu operaciju u okviru opcih postavki.
Za napustanje sistemskog izbornika.

Za odlazak na glavnu stranicu NETFLIX-a.
(Crveni/Zeleni/Zuti/Plavi) Za odabir zadataka.

Podesava TV uredaj da se isklju¢i nakon odredenog
vremenskog perioda.

Za odabir zeljenog formata ekrana.

Za prikaz Liste kanala.

Teletekst.

Za aktiviranje elektronskog programskog vodica.
Vraca Vas na kanal koji ste posljedni pratili.
Za prikaz liste omiljenih kanala.

Za pretragu unazad.

Za pretragu unaprijed.

(Prethodno) Za odlazak na prethodni blok.
(Sliedece) Za odlazak na sljededi blok.
PVR funkcija.

(Reprodukovanje/Pauza) Da zapocnete, pauzirate ili nastavite
sa gledanjem sadrzaja.

(Stop) Za prekid gledanja sadrzaja.
Za prikaz audio jezika.
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OPCI PODACI O KORISTENJU

Ukljucivanje

Prije nego $to prijedete na sljedece stranice, na kojima je opisana procedura podesavanja kanala, procitajte
upute, prikazana na ovoj strani, o tome kako da ukljucite svoj TV uredaj i daljinski upravljac.

1. Stavite dvije baterije u daljinski upravljac.

Mijere opreza prilikom upotrebe baterija:

- Upotrebljavajte samo navedene tipove baterija.

- Uvjerite se da bateriju postavljate vodedi rac¢una o njenom polaritetu.

- Ne kombinirajte nove sa ve¢ upotrebljenim baterijama.

- Ne upotrebljavajte punjive baterije.

- Ne izlaZite baterije izvorima prekomjerne topline, poput suncevih zraka, vatre i sliéno, nemojte ih bacati
u vatru, nemojte ih dopunjavati, niti pokusavati otvarati, jer ovo moze dovesti do njihovog curenja ili
eksplozije.

- Izvadite baterije iz daljinskog upravljaca ukoliko ne planirate koristiti tokom duzeg vremenskog perioda.

N

. Kabl za napajanje NAJPRIJE povezite sa televizorom, a ZATIM sa uti¢nicom.
(Napomena: Ukoliko je kabl za napajanje povezan sa televizorom, jednostavno povezite kabl za
napajanje sa uti¢nicom.)
Va$ TV uredaj bi trebalo prikljuéiti isklju¢ivo na AC struju. Ne smije se prikljucivati na DC struju. Ukoliko
utika¢ nije povezan sa kablom, nemojte ga, ni pod kojim uvjetima, prikljucivati na uti¢nicu, jer ovo izaziva
rizik od strujnog udara.

w

. Povezite vanjsku antenu sa priklju¢ckom ANTENNA/CABLE IN (ULAZ ZA ANTENU/KABL) ili SAT IN
(ULAZ SA SATELITSKU ANTENU) na poledini TV uredaja.

>

Kada ga prikljucite, TV uredaj ¢e se direktno ukljuéiti ili ée biti u rezimu pripravnosti.
Napomena: Kod nekih modela, TV uredaj ukljucite pritiskom na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje.

Ukoliko je indikator napona ukljuéen, TV uredaj je u rezimu pripravnosti. Pritisnite tipku O na daljinskom
upravljadu ili na TV uredaju kako biste ukljucili TV uredaj.

Iskljucivanje

e Da TV uredaj prebacite u rezim pripravnosti, pritisnite tipku ® na daljinskom upravlja¢u ili na TV uredaju.
TV uredaj ¢e ostati priklju¢en, ali uz nisku potrosnju energije.

e Daiskljucite TV uredaj, izvucite utika¢ iz uti¢nice.
Napomena: Kod nekih modela, TV uredaj se iskljucuje pritiskom na tipku za uklju¢ivanje/iskljucivanje .

Povezivanje na mrezu

Da biste pristupili internetu, morate obezbediti uslugu Sirokopojasnog interneta velike brzine od svog
operatera internet usluga.

Svoj TV uredaj moZzete povezati na svoju kuénu mrezu na dva nacina:

e Kablom, pomoéu RJ45 (LAN) konektora na panelu na poledini.

e BeZi¢no, pomocu internog bezi¢nog rutera i svoje kuéne bezicne mreze.

Napomena: Dolje navedene upute predstavljaju uobic¢ajene nacine povezivanja Vaseg TV uredaja na zi¢nu

ili beziénu mrezu. Nacin povezivanja se moze razlikovati ovisno od realne konfiguracije Vase mreze. Ukoliko
imate bilo kakvo pitanje u vezi sa Vasom ku¢nom mrezom, obratite se svom internet operateru.
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Ziéno povezivanje
Za Zi¢no povezivanje:
1. Uvjerite se da imate::
- Eternetkabl ¢ija duzina omogudava
priklju¢ivanje na TV uredaj
- Ruter ili modem sa dostupnim portom za
eternet W <&
- Internet konekciju velike brzine

B - . Ethernet >
Port za eternet (LAN) na poledini TV uredaja Port on the -

. . . back panel
2. Povezite svoj eternet kabl na ruter i na port za P
eternet na poledini TV uredaja. TV set

Modem Internet

3. Konfigurirajte TV uredaj pomocu izbornika
Mreze (Network).

&

Modem

Povezivanje na bezi¢énu mrezu
Za povezivanje na beZi¢nu mrezu:

1. Uvjerite se da imate: 2 \\ = :
- Ruter koji emitira bezi¢ni signal velike brzine N TV set
- Internet konekciju velike brzine
Wireless Router
2. Konfigurirajte TV uredaj pomodu izbornika Built-in wireless

MreZe (Network). connection

Inicijalne postavke

Kada po prvi put ukljuéite TV uredaj, aktivirat e se opcija Inicijalne postavke, koja ¢e Vas provesti kroz
inicijalni proces podesavanja. Pratite uputstva prikazana na ekranu kako biste kompletirali proces inicijalnog
podesavanja, koji uklju¢uje izbor jezika, pretragu kanala i jo§ mnogo toga. Prilikom svakog od koraka, mozete
napraviti izbor ili preskoditi dati korak. Ukoliko preskocite korak, dato podesavanje mozete obaviti naknadno,
izizbornika za podesavanja.

Upotreba pocetnog ekrana

Napomena: Ovo uputstvo je namjenjeno za opcéu upotrebu. Cifre i slike u okviru ovog Korisni¢kog uputstva
prikazane su iskljucivo u ilustrativne svrhe i mogu se razlikovati od izgleda realnog proizvoda. Kod odredenih
modela, odredene opcije nisu dostupne.

Mozete odabrati sve funkcije prikazane na pocetnom ekranu.
1. Pritisnite tipku [ P prikaz pocetnog ekrana.

2. Pritisnite tipke €\P\A\V za izbor ikonice sa liste ekrana.
3. Pritisnite tipku OK za pristup svakoj od opcija.

4. Za napustanje izbornika, pritisnite tipku EXIT.

UPOZORENJE:

® Prije nego $to pocnete koristiti Smart TV uredaj, konfigurirajte mrezna podesavanja.

¢ Ovisno o mrezi koju imate, moze doéi do usporenog reagiranja TV uredaja i/ili do prekida.

¢ Ukoliko se prilikom upotrebe aplikacije javi problem, kontaktirajte svog operatera.

¢ Ovisno od uvjeta pod kojima dobijate usluge od operatera, azuriranja aplikacije, ili sama aplikacija, mogu
biti obustavljeni.

e Zavisno od propisa koji su na snazi u Vasoj zemlji, neke od aplikacija mogu biti ograni¢ene ili u potpunosti
nepodrzane.
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Pocéetni ekran - Izvor

lzvor: Izaberite izvor ulaznog signala biranjem jednog od uredaja povezanih na TV uredaj putem razli¢itih

portova.

Pocetni ekran - Smart
Smart: Za prikaz smart izbornika.

Pocetni ekran - Aplikacije

Sadrzi mnostvo korisnih i zabavnih aplikacija koje moZete upotrebljavati. Preporuke cete vidjeti nakon sto
pristupite Apps Store internet trgovini. Pritisnite tipke 4\ P\A\V kako biste izvrsili odabir i pritisnite tipku OK

da pristupite.

UPOTREBA [ZBORNIKA

Funkcije izbornika

U ovom poglavlju se fokusiramo na izbornik za
podesavanje sistema Vaseg TV uredaja. Svaki izbornik
je detaljno prikazan kako bi Vam se omogudilo da iz
svog TV uredaja izvuéete maksimum. Imajte u vidu
da postoji moguénost da neke od funkcija ne budu
dostupne kod odredenih izvora ulaznog signala. Za
pristup sistemskom izborniku:

1. Pritisnite tipku £ na daljinskom upravljacu za

prikaz glavnog izbornika.

2. Pritisnite tipku A\'V za odabir opcije Slika
(Picture), Zvuk (Sound), Kanal (Channel), Smart
TV, Mreza (Network), Sistem (System) ili Podrgka
(Support), a zatim pritisnite tipku OK ili B> kako
biste pristupili podizborniku.

. U podizborniku, pritisnite tipku A\ za odabir
opcije, pritisnite tipku OK ili B> za podesavanje
funkcija ili promenu vrednosti, pritisnite tipku
OK da pristupite odgovaraju¢em podizborniku
ili da aktivirate podesavanje.

Za povratak u prethodni izbornik, pritisnite tipku
3. Da napustite izbornik, pritisnite tipku EXIT.

w

&

Slika (Picture)

Picture preset
Backlight
Brightness
Contrast

Picture

<J) Sound
Channel

Smart TV

Saturation

Tint

Sharpness

Color temperature Normal >

Screen mode 16:9 format >

() Network
Dynamic contrast On >

Noise reduction Middle >

£ system
& ECO setting on >

%7 Support

1. Pritisnite tipku €3 za prikaz glavnog izbornika.
2. Pritisnite tipku A\V za odabir opcije Slika,
a zatim pritisnite tipku OKili P> kako biste
pristupili podizborniku.

Predpodesavanije slike (Picture preset)
Za predpodesavanie slike koja najbolje odgovara
Vasem okruzenju.

Pozadinsko osvetljenje (Backlight)

Za podesavanje nivoa pozadinskog osvjetljenja slike.

Osvjetljenje (Brightness)
Za podesavanje stupnja osvjetljenja slike.

Kontrast (Contrast)
Za podesavanije razlike izmedu svjetlih i tamnih
povrsina na slici.

Zasi¢enost (Saturation)
Za podesavanje stupnja intenzivnosti boja.

Nijanse (Tint)
Za podesavanje balansa izmedu nivoa crvene i
zelene boje.

QOstrina (Sharpness)
Za podesavanje ostrine rubova na slici.

Temperatura boja (Color temperature)
Za podesavanje temperature boja na slici.

Rezim ekrana (Screen mode)
Za odabir veli¢ine slike.

Dinamicki kontrast (Dynamic contrast)
Za automatsko podesavanje kontrasta.

Smanjenje $uma (Noise reduction)
Za umanjenje staticke i svih ostalih smetnji na slici.

ECO podesavanje (ECO setting)
Za konfiguraciju opcija za ustedu energije.
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Zvuk (Sound)

Sound preset
100Hz
500Hz
1.5KHz
5KHz
10KHz

& Standard >
(D) picture

<) Sound
Channel

Smart TV Balance
SPDIF type
SPDIF delay

Audio delay

Network

Syst
Syt Audio description

Auto volume cont.
Support

1. Pritisnite tipku & za prikaz glavnog izbornika.
2. Pritisnite tipku A\V za odabir opcije Zvuk,
a zatim pritisnite tipku OKili B> kako biste
pristupili podizborniku.

Predpodesavanje zvuka (Sound preset)

Za odabir predpodesavanja audio opcija
optimiziranih za razli¢ite uvjete emitiranja zvuka.
Napomena: Kada se aktiviranjem drugog rezima
promjeni predpodesavanje opcije Zvuk, podesit
e se pet funkcija u okviru opcije Zvuk (100 Hz, 500
Hz, 1,5 KHz, 5 KHz i 10 KHz), $sto Vam omogucava
da frekvenciju podesite na Zeljeni nivo. Osim toga,
opcije mozete podesiti na zeljene nivoe.

Balans (Balance)
Za podesavanje postotka zvuka koji se Salje u ljevi i
desni zvuénik.

Tip SPDIF signala (SPDIF type)
Ovom opcijom se kontrolira tip audio signala koji se
Salje u priklju¢ak digitalnog audio izlaza (SPDIF).

Kasnjenje SPDIF signala (SPDIF delay)

Ovom opcijom se zvuk sinkonizira sa slikom.
Ukoliko je zvuk sporiji/brzi od dogadanja na slici,
mozete pritisnuti tipku €\P> da podesite numericke
vrednosti.

Kasnjenje zvuka (Audio delay)

Ukoliko izlazni zvuk nije uskladen sa slikom, pritisnite
tipku €\P> da biste podesili vrijeme kasnjenja i
sinkonizirali zvuk sa slikom.

Zvuéni opis (Sound description)
Izaberite opciju Uklju¢eno (On) da podesite zvuk
zvuénog opisa.

Automatska kontrola zvuka (Auto volume control)
Izaberite opciju Uklju¢eno (On) da smanijite
neugodna nagla pojac¢avanja zvuka tokom reklama,
kao i da pojacate tiSe zvukove u okviru programa.
Eliminira potrebu za konstantnim podesavanjem
jacine zvuka.
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Kanal (Channel)

Channel scan

€D picture

Channel list
) Sound EPG
=) Channel organizer
(@3 channel &
Channel diagnost
(1) smartTv Teletext
o

Record list
E

& System

5] Support

1. Pritisnite tipku & za prikaz glavnog izbornika.
2. Pritisnite tipku A\V za odabir opcije Kanal,
a zatim pritisnite tipku OKili B> kako biste
pristupili podizborniku.
Napomena: Ova funkcija je dostupna iskljucivo u
TV reZimu.

Pregled kanala (Channel scan)
Omogucava Vam da pregledate sve analogne i
digitalne kanale koji su dostupni.

Lista kanala (Channel list)
Za prikaz svih trazenih kanala u okviru liste.

EPG
Pritisnite tipku OK/P> kako biste pristupili
Programskom vodicu.

Organizator kanala (Channel organizer)
Ova opcija Vam omogudava da organizirate kanale.

Dijagnostika kanala (za digitalne TV kanale)
(Channel diagnostics)

Pritisnite tipku OK/P> za prikaz odredenih
informacija o signalu digitalnog kanala koji u tom
trenutku pratite, poput jacine signala, frekvencije itd.

Teletekst (Teletext)

Pritisnite tipku OK/P> za prikaz podizbornika.
Dekodiranje jezika stranice: izaberite
odgovarajudéi tip dekodiranja jezika na kome ¢e
Teletekst biti prikazan.

Lista snimljenog sadrzaja (Record list)
Za prikaz izbornika liste snimljenog sadrzaja



Smart TV

Netflix settings

() Picture

Wireless Display
FastCast

Networked standby

% system

o7 Support

1. Pritisnite tipku & za prikaz glavnog izbornika.

2. Pritisnite tipku A\ za odabir opcije Smart
TV, a zatim pritisnite tipku OKili P> kako biste
pristupili podizborniku.

Podegavanja opcije Netflix (Netflix settings)

U okviru izbornika za podesavanje opcije Netflix,
odabirom funkcije Deaktiviranje Netflix-a (Netflix
Deactivation) mozete deaktivirati Netflix na Vasem
uredaju.

Bezi¢ni prikaz (Wireless display)

Za prikaz sadrzaja sa Vaseg pametnog telefona na
TV uredaju.

Napomena: Ova funkcija kod nekih modela moze
biti nedostupna.

FastCast

Skenirajte QR kod i uvjerite se da su TV uredaj i
mobilni telefon povezani na istu mrezu. Mozete
upotrebiti mobilni telefon da uzivate u kvalitetu slike
velikog ekrana.

Pripravnost mreze (Networked standby)

- UPALITI:
Drugi uredaj (telefon) moze “probuditi” televizor
i dijeliti YouTube sadrzaj sa televizorom. Za to su
potrebni uredaj i TV u istoj mrezi.

- ISKLJUCITI:
Zatvara funkciju.

Mreza (Network)

Intemet connection On >

€A Picture

Interfa Wireless >
< sound Wireless settings
IP settings

Information

F57 Support

1. Pritisnite tipku €3 za prikaz glavnog izbornika.

2. Pritisnite tipku A\V za odabir opcije Mreza
a zatim pritisnite tipku OKili P> kako biste
pristupili podizborniku.

Internet konekcija (Internet connection)
Pritisnite tipku OKili P> da odaberete Uklju¢eno
(On), nakon ¢ega mozete da podesite opcije
prikazane nize.

Interfejs (Interface)
Pritisnite tipku OK ili P> za odabir funkcija Kablovski
(Wired) ili Bezi¢ni (Wireless).

IP podesavanja (IP settings)

Za podesavanije tipa adrese na opciju Automatsko
(Auto). Omogucava automatsko preuzimanje i
pristupanje potrebnoj IP adresi.

Informacije (Information)

Pritisnite tipku OK/P> za prikaz informacija o
trenutnoj vezi.

Sistem (System)

Menu language

Timer

D Sound Lock

T-Link
Channel

Location
HbbTV mode
Common Interface
[ Network
Subitle

System Reset shop
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Initial Setup

Input settings

1. Pritisnite tipku €& za prikaz glavnog izbornika.
2. Pritisnite tipku A\V za odabir opcije Sistem,
a zatim pritisnite tipku OKili P> kako biste

pristupili podizborniku.

Jezik izbornika (Menu Language)
Pritisnite tipku OK/P> za prikaz liste jezika i
upotrijebite tipku A\V da odaberete Zeljeni jezik.

Tajmer (Timer)

Pritisnite tipku OK ili > da biste pristupili

podizborniku.

- Vremenska zona (Time zone)
Za odabir lokalne vremenske zone.

- Sat (Clock)
Izaberite opciju uklju¢eno (on) kako biste aktivirali
Automatsku sinkonizaciju (Auto synchronization).
TV uredaj ée podatke o vremenu automatski
preuzeti iz DTV signala, pri ¢emu je opciju Vrijeme
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(Time) nemoguce podesiti. Ukoliko odaberete
opciju isklju¢eno (off), opcije treba podesiti ru¢no.
- Timer za uspavljivanje (Sleep timer)
Za podesavanje vremenskog perioda nakon koga
TV uredaj prelazi u rezim pripravnosti.
- Automatska pripravnost (Auto standby)
Kada je opcija Automatska pripravnost podesena
na zeljeno vreme, TV uredaj ée automatski preci u
rezim pripravnosti.
Napomena: Ukoliko nema nikakvih aktivnosti u
okviru sucelja pri aktiviranom rezimu Automatska
pripravnost, uredaj ¢e automatski preci u rezim
pripravnosti.

Zaklju€avanje (Lock)

U okviru ovog izbornika moguce je kontrolirati
specijalne funkcije TV uredaja. Kod za vracanje
podesavanja na tvornicke postavke je 1234. Super
lozinka je 0812. Ukoliko zaboravite svoj kod, unesite
ovu lozinku kako biste zaobisli sve postojece
kodove.

T-Link

Pomoéu ove funkcije ukljucite ARC funkciju i
potrazite CEC uredaje povezane na HDMI prikljucke
Vaseg TV uredaja.

Lokacija (Location)

Za odabir opcije Kuca (Home) ili Trgovina (Shop) ili
Trgovina sa demoom (Shop with demo), ovisno od
okruzenja u kome pratite sadrzaj na TV uredaju.

Rezim HbbTV
Odabirom opcije Uklju¢eno (On), aktivirat ¢ete
HBBTV funkciju.

Zajednicko sucelje (Common Interface)
Pritisnite tipku OKili B> da biste pristupili
Zajednickom sucelju.

Titlovi (Subtitle)
Odaberite opciju Ukljuéeno (On) za prikaz titlova.

Vradanje opcije trgovina na tvornicke vrijednosti
(Reset shop)

Pritisnite tipku OKili B> za pristup i unesite
odgovarajucu lozinku kako biste vratili podesavanja
na tvornicke vrijednosti.

Inicijalne postavke (Initial Setup)
Za pristup izborniku Inicijalne postavke.

Podesavanja ulaznih uredaja
Korisnik ovde moze odabrati uredaj koji ée biti izvor
ulaznih podataka, $to olaksava identifikaciju izvora.

Podrska (Support)

Software update

€D pioture

Software update(OAD)
) Sound About browser
== Terms & Conditions
(@S channel

Privacy Notice

() smartTv
o

® Network
% System

&5 Support

1. Pritisnite tipku & za prikaz glavnog izbornika.

2. Pritisnite tipku A\V za odabir opcije Mreza
a zatim pritisnite tipku OKili B> kako biste
pristupili podizborniku.

AZuriranje softvera (Software update)

Softver mozete azurirati putem USB-a, mreze ili

kanala.

Putem USB-a

Omogucava Vam da instalirate najnovije verzije

softvera putem Vasih USB portova.

- Putem mreze
Omogucava Vam da preuzmete i instalirate
najnovije verzije softvera sa interneta. Prvo se
uvjerite da ste podesili kablovsku ili bezi¢nu
mrezu. Za pristup, pritisnite tipku OK/ ». Da
nastavite, pratite upute prikazane na ekranu.
- Putem kanala
Omogucava Vam da novi softver instalirate putem
etra.

AZuriranje softvera (OAD - putem etra)
Pritisnite tipku OK / P> kako biste odabrali opciju
Ukljugeno (On) ili Iskljuéeno (Off).

Uvjeti i odredbe
Pritisnite OK ili P> za ¢itanje Uvjeta i odredbi.

Obavijest o privatnosti
Pritisnite OK ili P> za ¢itanje Obavijesti o privatnosti.



USB funkcija

Mozete uzivati u gledanju fotografija sa Vaseg USB
memorijskog uredaja.

Napomena: Neke od navedenih opcija nisu
dostupne u okviru svih modela. Ukoliko USB uredaj
nije povezan u USB rezimu, USB sucelje nece biti
prikazan.

Kako pristupiti USB rezimu
1. Povezite USB memorijski uredaj sa portom za
USB.
2. Pritisnite tipku USB kako biste pristupili USB
rezimu.
3. lzaberite zeljeni USB uredaj kako biste mu
pristupili.

Fotografija
Za pregled fotografija, ukoliko su dostupne.
1. Pritisnite tipku OKili B> a zatim pritisnite tipku
<4\P»\A\V kako biste odabrali zeljeni folder.
Da pristupite folderu, pritisnite tipku OK.
2. Pritisnite tipku €\P\A\V kako biste odabrali
zeljeni fajl, a zatim pritisnite tipku OK da biste
ga reproducirali.

Glazba
Za reprodukciju glazbe, ukoliko je dostupna.

1. Pritisnite tipku OK ili B> za pristup, a zatim
pritisnite tipku A\V¥ za odabir foldera. Da
pristupite folderu, pritisnite tipku OK.

2. Pritisnite tipku A\V da odaberete Zeljeni
fajl, a zatim pritisnite tipku OK da biste ga
reproducirali.

Video
Za gledanje video fajlova, ukoliko su dostupni.

1. Pritisnite tipku OKili B> za pristup, a zatim
pritisnite tipku 4\P\A\V za odabir foldera. Da
pristupite folderu, pritisnite tipku OK.

2. Pritisnite tipku €\P\A\V da odaberete
zeljeni fajl, a zatim pritisnite tipku OK da biste
ga reproducirali.

1. Moze se dogoditi da neki nestandardni
prijenosni memorijski uredaji ne budu
prepoznati. Zamjenite nestandardne
standardnim uredajima.

2. Ovaj sistem podrzava sljedece formate:
Format fotografija: JPEG, JPG, PGN itd.
Format video fajlova: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEG1 itd.

Format audio fajlova: MP3 itd.

Napomena: Vezano za kodirane fajlove, postoje
mnogi nestandardni nacini kodiranja, pa sistem ne
moze zagarantirano podrzati sve formate kodiranih
fajlova.
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Cesto postavljana pitanja:

1. Sistem ne moze da dekodira fajl, a fajl ne moze
biti normalno reproduciran, pri sliedec¢im
uvjetima:

- Parametri fajla, poput broja piksela na
slici, brzine kodiranja audio i video fajla,
brzine semplovanja audio fajla, prekoraéuju
grani¢ne vrijednosti sistema;

- Fajl je neodgovarajuceg formata ili je ostecen.

2. Priklju¢ak je vreo: Ne prekidajte vezu prilikom

oditavanja ili prenosa podataka u okviru sistema.

Na ovaj nacin cete sprijeciti ostecivanje sistema
ili uredaja.

3. Prilikom upotrebe prenosnog hard diska ili
digitalne kamere, obratite paznju na dovod
struje. Ukoliko je dovod struje neadekvatan ili
nestabilan, mogu se javiti problemi prilikom
rada uredaja ili uredaj uopce nece raditi.
Ukoliko je ovo sluéaj, resetirajte uredaj ili
iskljucite uredaj iz struje, a zatim ga ponovo
prikljuéite nakon $to se uvjerite da je dovod
struje normaliziran.

4. Sistem podrzava standardne USB1.1 i USB2.0
uredaje, poput standardnih U-diskova, MP3
playera, prijenosnih hard diskova itd.

5. Za bolju kvalitetu reproduciranja audio i video
fajlova, preporucuje se upotreba eksternog
uredaja kompatibilnog sa standardom USB2.0.

6. Prilikom reproduciranja video fajla sa visokim
stupnjom kompresije, pojave poput zamrznute

slike i sporog pokretanja izbornika su normalne.

7. Preporucuje se da se USB uredaji sa vlastitim
napajanjem, poput hard diskova velikog
kapaciteta, MP4 plejera i sl., upotrebljavaju
kada su povezani na struju, kako bi se izbjegla
nedovoljna koli¢ina struje.

y §
y (XN
* Nemojte dodirivati ili biti u blizini portova
ANTENNA, SATELLITE, HDMI i USB, i sprijecite
ometanje ovih portova nastalo elektrostati¢kim
praznjenjem u okviru LAN i WiFi reZzima rada. U
suprotnom, TV uredaj moze prestati sa radom ili se
moze ponasati neuobicajeno.
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OSTALE INFORMACIJE

Otklanjanje problema

Vecinu problema koji se jave u okviru Vaseg TV
uredaja mozete rijesiti uz pomoc ove liste za
otklanjanje problema.

Nema slike, nema zvuka

1. Provjerite da li osigurac radi.

2. Prikljucite neki drugi elektri¢ni uredaj na
utiénicu, kako biste bili sigurni da ona radiili da
je ukljucena.

3. Utika¢ i utiénica nemaju dobar kontakt.

4. Provjerite izvor signala.

Nema boje
1. Promjenite sistem boja.
2. Podesite zasi¢enost.
3. Promjenite kanal. MoZzda primate crno-bijeli
program.

Daljinski upravlja¢ ne radi
1. Zamijenite baterije.
2. Baterije nisu pravilno postavljene.
3. Uredaj nije priklju¢en na struju.

Nema slike, zvuk je normalan
1. Podesite osvjetljenje i kontrast.
2. Mozda je doslo do prekida emitiranja
programa.

Slika je normalna, nema zvuka

1. Pritisnite tipku Vol+ da biste povecali jacinu
zvuka.

2. Zvuk je podesen na utiano. Pritisnite tipku
bez zvuka (mute) kako biste vratili zvuk na
prethodnu jacinu.

3. Promjenite sistem ozvucenja.

4. Mozda je doslo do greske prilikom emitiranja
programa.

Nepravilno talasanje slike

Obiéno ga uzrokuju lokalne smetnje, kao $to su
automobili, svjetiljke i susilo za kosu. Podesite
antenu da smanjite smetnje.
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Snijeg na slici i smetnje
Ukoliko se antena nalazi u rubnom podrugju
televizijskog signala, gdje je signal slab, na slici se
moze pojaviti snijeg. Ukoliko je signal izuzetno slab,
moze biti neophodno postavljanje specijalne antene
kojom se pojacava prijem.
1. Podesite poziciju i orijentaciju unutrasnje/
vanjske antene.
2. Provjerite da li je antena povezana.
3. Precizno podesite kanal.
4. Promjenite kanal. Mozda je doslo do prekida u
emitiranju programa.

Paljenje

Pojavljuju se crne tocke ili horizontalne linije ili

slika treperi ili se pomice. Najéeséi uzrok ovome su
smetnje koje izazivaju sistem za paljenje automobila,
neonske lampe, elektri¢ne busilice ili drugi elektriéni
uredaji.

Dupla slika

Uzrok nastanka duplih slika je televizijski signal
koji prati dvije putanje. Jedna je direktna putanja,
a druga je ona koja nastane odbijanjem signala
o visoke zgrade, brda ili druge predmete. Prijem
se moze popraviti promjenom smijera ili pozicije
antene.

Smetnje nastale usljed radio frekvencije

Ovakve smetnje dovode do pojave valova koji se
kre¢u po slici ili do dijagonalnih linija, a u nekim
slu¢ajevima i do gubitka kontrasta na slici. Pronadite
i uklonite izvor smetniji nastalih usljed radio
frekvencije.



INTRODUCTION

Ovintézkedések

A készulék tzembe helyezése elétt olvassa el az
Osszes utasitast. Tartsa meg ezeket az utasitasokat a
jovSbeni hasznalatra.

A termék

¢ Ne takarja le és ne takarja le a hatsé boritd
szell8zEnyilasait.

¢ Ne helyezzen semmilyen targyat a késziilékbe
a nyilasain keresztiil, mert megérinthetik az
aramkori alkatrészeket vagy a rovidzarlati
részeket, ami tlizet, dramutést vagy a késziilék
kérosodasat eredményezheti.

¢ Ne prébalja meg kinyitni,mert kart okozhat.
Nincsenek benne olyan részek, amiket On
is képes megjavitani. Az 6sszes szervizelést
szakképzett személyzenek kell elvégezni.

e Ne érintse meg a képernyd feliletét ujjaival, mert
ez karcolhatja vagy megréazhatja a TV-képernyét.

¢ Ne érintse meg erésen a TV-képernydt, mert ez
stlyosan kérosithatja a TV-képernyét.

Tapellatas és dugd

e Huzza ki a késziiléket a kovetkezé feltételek
mellett:

- Ha a készuléket hosszt ideig nem hasznalja.

- Ha atépkabel vagy a haldzati aljzat / dugd
sériilt.

- Koévesse az utasitasokat a termék telepitéséhez
és beéllitasdhoz. Allitsa be azokat a
kezelSszerveket, amelyek a jelen kezelési
Utmutatéban szerepelnek, mivel az egyéb
kezel8szervek nem megfeleld bedllitasa
sériilést okozhat. llyen esetben hizza ki a
készlléket, és forduljon a szervizez.

- Ha akészulék titkbzésnek van kitéve vagy
leesett, és a boritads megsérdilt.

Tapkabel és jelkabel

¢ Ne hagyjon semmit rajta a tapkébelen és a

jelkébelen

Védje a tapkabelt és a jelkabelt.

Ne terhelje til a tépkabelt vagy a haldzati aljzatot.

¢ Ne tegye ki a tapkabelt és a jelkabelt
nedvességnek
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Hasznalati kornyezetet

¢ Ne helyezze a késziiléket instabil talapzatra,
allvanyra vagy asztalra.

® Helyezze a késziiléket olyan helyre, amely j6
szell6zést tesz lehetdvé.

e Ne hasznélja a készlléket nedves és hideg
teriiletek kozelében.

e Védje a késziiléket a tilmelegedéstd|

Tisztitas

e Portalanitsa a késziiléket, a képernyét és a
szekrényt. puha, tiszta ruhaval vagy specialis
folyadéktisztitoval

o Atisztitds sordn ne alkalmazzon tdlzott erét a
képernydre.

¢ Ne hasznéljon vizet vagy mas vegytisztitot a
képernyé tisztitdsdhoz, mert ez kérosithatja a TV-
képernyé fellletét.

Falirogzités
Figyelmeztetés: Ehez a miivelethez két emberre
van sziikség.

A biztonségos telepités biztositésa érdekében tartsa

be az alabbi biztonsagi tudnivaldkat:

e Ellendrizze, hogy a fal témogatja-e a TV-készilék
és a fali szerelvény sulyat.

o Kovesse a falra szerelt szerelési utasitasokat.

o ATV-készlléket figgdlegesen kell a falra
szerelni.

o Gy6zEdjon meg réla, hogy csak a fal anyaga
szamara megfelels csavarokat hasznal

ATV-késziilékeinkre vonatkozé minden egyéb
biztonsagi utasitas itt is alkalmazando.

1. IEI Ez a berendezés Il. Vagy kettds szigetelésii
elektromos késziilék. Ugy lett megtervezve,
hogy nem igényel biztonsagi csatlakozast az
elektromos féldeléshez.

2. Ha a héldzati csatlakozot vagy a
készllékcesatlakozdt levalaszto eszkozként
hasznéljak, a levélaszto készilékekkel kdnnyen
mikodéképesnek lennie.

3. Aberendezést nem szabad csepegtetni
vagy frécesenni, és a készilékre nem szabad
folyadékkal toltott térgyakat, példaul vazakat
helyezni.



4. Figyelmeztetés, az elemeket (akkumulatort, Megjegyzés: A kiadvanyban szerepl§ illusztraciok,
akkumulatorokat) nem szabad kitenni tulzott csak a bemutatdst szolgaljak.
hének, példaul napfénynek, tliznek vagy
hasonlének.
. Nem szabad nyilt langforrésokat, példaul
gyertyét gyujtani a késziilék mellett;
. Figyelmet kell forditani az akkumulatorok
artalmatlanitasanak kornyezetvédelmi
szempontjaira.

w

o~

Gombok a TV-n

Vegytink egy bizonyos modellt a példa szamara:

(') Gomb

1. Kikapcsoltja a TV-t

2.Ha a TV be van kapcsolva, megnyomva el8hozza a Gomb meniit

3.AGomb mentlben, Révid megnyomassal kivalaszthaté a ment, hosszabban
tarté nyomassal pedig jovahagyhatjuk a vélasztast
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Aljzatok

Megjegyzés: A TV-késziilék aljzatai helyzete és nevei a TV-modelltél fliggden eltéréek lehetnek, és egyes
modelleknél egyes aljzatok nem érhetdk el.

USB 2.0 -

ETHERNET - [:]
SATIN -
ANT/CABLE IN - @
SPDIF(OPTICAL) —
HDMI -
-

AVIN - @

HEADPHONE -

USB 2.0 aljzat (bemenet)
Ez az aljzat USB-eszkdz csatlakoztatdsara hasznalhato.

ETHERNET
Ez a csatlakozé kiils6 modemhez vagy halézati hozzaférési eszk6zokhoz vald
csatlakozashoz hasznalhato.

SAT IN socket (bemenet)
Ez a csatlakozé a miholdvevé-pot csatlakoztatasara hasznélhato.

ANT/CABLE BE aljzat (bemenet)
Lehetdvé teszi egy koaxidlis kabel csatlakoztatasét az antenna, kdbel vagy
kabel doboz jelének fogadasara.

SPDIF(OPTICAL)
Ez a kimenet kompatibilis digitalis audio vevékésziilék csatlakoztatasara
hasznalhato.

HDMI aljzat (bemenet)

A HDMI (nagyfelbontast multimédias interfész) aljzat PC-hez csatlakoztathato

kompatibilis videokartyéval, bizonyos DVD-lejatszékkal vagy nagy felbontas,

kompeatibilis digitélis miholdas dekoderrel. Ez a foglalat toméritetlen digitalis

kapcsolatot biztosit amely beépitett mini-dugés kabellel egyarant tartalmaz

video- és audioadatokat.

- Az ARC (Audio Return Channel) funkcié csak a HDMI 3 (ARC) porton
tdmogatott.

COMMON INTERFACE(CI) aljzat
Ez a Cl aljzat hasznélhaté a Cl kartya behelyezéséhez a kédolt programok
elfogadésahoz.

AV IN aljzat (bemenet)

Az AV IN aljzatok egy sor eszkdz csatlakoztatésara hasznélhatok, beleértve a
videofelvételeket, videokamerakat, dekédereket, miiholdvevéket, DVD-
lejatszokat vagy jatékkonzolokat.

FEJHALGATO Kl aljzat (kimenet)

Ezen keresztll csatlakoztathatja fulhallgatojat a TV készulékrél érkezé hangok
meghallgatésahoz.

Megjegyzés: A fiilhallgaté tdlzott hangnyomasa hallaskarosodast okozhat.
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HUN

Tavvezérlé funkcidk

Atelevizio legtobb funkcidja elérhetd a képernydn megjelend mentiben. A készilékhez mellékelt taviranyitd
segitségével navigalhat a menikben, és bedllithatja az 6sszes éltalanos beallitast.
Megjegyzés: A tavirényiton lévé gombok elhelyezkedése és elnevezése a TV-modelltél figgden véltozhat, és

nem minden modellen elérhetd 6sszes gomb.

o
K
0-9
SUBTITLE
YouTube
VOL +/

H
& CHA/v
v
3 SOURCE
6 UsB

9

YouTube

@ n

ECO

EXIT

NETFLIX

Szines gombok
SLEEP
ZOOM+/-

CH LIST

TEXT

GUIDE

PRE-CH

FAV

004-  zoows  cHLET

(POWER) ATV be- vagy kikapcsolésa

(MUTE) Csokkenti a TV hangerejét a minimalis szintre.
Nyomja meg ismét a hangerd visszaallitdsdhoz.
(numerikus gombok) A csatorna kivalasztasa.
Megjeleniti a felirat nyelvi mendt.

YouTube kezddlapjara megy.

Noveli vagy csékkenti a TV hangerejét.

Bedllitja az aktuélis csatornalistat felfelé vagy lefelé.
Nyomja meg a gombot a TV lizemmaddba valé belépéshez.
Megjeleniti a jelforras kivéalasztasa mendt.

Az USB méd elérése.

Belép az opcidk meniibe.

Program informécidk megjelenités.

Akivant energiatakarékos maéd kivalasztasa.
Megjeleniti meniirendszert.

A Homepage-ra ugrik.

(fel, le, balra, jobbra navigalas) Killonboz8 elemek
kijelolése a menurendszerben és a meni parancsok
bedllitasa.

Kivélasztas megerdsitése.

Visszatér az el6z8 mivelethez altalanos beallitasban.
Kilép a menirendszerbdl.

A NETFLIX & oldalara lép.

(Piros/Z51d/Sarga/Kék) Feladatok kivélasztasa.

TV bedllitdsa hogy egy bizonyos idé utan kikapcsoljon.
Kivélasztja a kivant képerny&formatumot.

A csatornalista megjelenitése.

Teletext.

Az elektronikus misorflzet bekapcsolasa.

Visszatér az el6z8leg megtekintett csatorndhoz.
Megjeleniti a kedvenc csatornak listajat.

Keres hatra.

Keres elGre.

(El6z8) Az el8z6 fejezethez megye.

(Kovetkez8)A kovetkezé fejezethez megy.

PVR funkcio.

(Lejatszas / Szlinet) Megkezdi, szlinetelteti vagy folytatja
a lejatszast.

(Stop) Megéllitja a lejatszast

Megjeleniti az hang sav kivalasztasat.
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ALTALANOS HASZNALAT

Bekapcsolas

K&vesse az ezen az oldalon taldlhato utasitdsokat a TV-késztilék és a taviranyité bekapcsolasara vonatkozdan,
mielétt tovabblépne a kdvetkezs oldalakra, amelyek leirjak, hogyan kell hasznalni a csatorna beallitasat.

1. Helyezzen be két elemet a taviranyitdba.
Az akkumulatorok hasznélataval kapcsolatos évintézkedések:
- Csak a megadott akkumulator tipusokat hasznalja.
- Gy&z8djon meg réla, hogy a helyes polaritast hasznélja.
- Ne keverjen Uj és hasznalt elemeket.
- Ne hasznéljon Ujratolthets elemeket.
- Ne tegye ki az elemeket tilzott hének, példaul napsitésnek, tiznek vagy hasonlénak, ne dobja tiizbe,
toltse fel Sket, vagy probalja meg kinyitni Sket, mert szivaroghat vagy felrobbanhat.
- Ha hosszu ideig nem hasznalja, tévolitsa el az elemeket a taviranyitobdl..

N

. Csatlakoztassa a tapkabelt EI&szor a televizidhoz, és csak Gtana a haldzati csatlakozdaljzathoz.
(Megjegyzés: Ha a tdpkabelt csatlakoztatta a televizidhoz, kérjik, csak csatlakoztassa a tapkabelt a
haldzati aljzathoz.)

ATV-késziiléket csak er6sdramu halézathoz szabad csatlakoztatni. Nem csatlakoztathaté egyendramu
tdpegységhez. Ha a dugd levélik a kabeltdl, ne kdsse 6ssze semmilyen kérilmények kozott a haldzati
aljzatot, mivel fennall az dramiités veszélye.

w

. Csatlakoztasson egy kiilsé antennat a ANTENNA / CABLE IN vagy SAT IN a TV hatoldalan
taldlhatdaljzathoz

>

Bekapcsolaskor a TV-késziilék kézvetlenll bekapcsol, vagy készenléti allapotban lesz.
Megjegyzés: Bizonyos modellek esetén a fékapcsolé gomb megnyomaséval kapcsolja be a TV-
késztiléket.

Ha a tapellatas jelzéfény vilagit, a TV készenléti dllapotban van. ATV bekapcsoldséhoz nyomja meg a
taviranyitdn vagy a TV-késziiléken lévé gombot.

Kikapcsolas

o Atelevizié készenléti dllapotba allitasahoz nyomja meg a taviranyitén vagy a TV-n lévé gombot, a TV-
készilék bekapcsolva marad, de alacsony energiafogyasztassal.

o Atv-késziilék kikapcsolédsahoz hizza ki a haldzati csatlakozdaljzatot a héldzati aljzatbdl.
Megjegyzés: Néhany modell esetén nyomja meg a bekapcsolégombot a TV kikapcsolaséhoz. .

Halozati csatlakoztatas

Ahhoz hogy internet elérése legyen, el§ kell fizetnie egy szélessavii internetet biztositd szolgaltaténal (ISP).
ATV_je két médon csatlakoztathatd az otthoni halézatdhoz:

e Kabelen, a hatlapon talalhaté RJ45-6s (LAN) csatlakozon keresztil.

o Vezeték nélkil, a belsé vezeték nélkiili adatpert az otthoni vezeték nélkili halézathoz kapcsolédva.

Megjegyzés: Az alabbi leirasok csak egy altalénos médjat mutatja be, hogyan tudja csatlakoztatni TV-jét

vezetékes vagy vezeték nélkiili hdlozathoz. A csatlakoztatds médja eltérd lehet fliggéen a halozati kialakitastdl.
Ha kérdése mertilne fel az otthoni halézatardl, forduljon szolgaltatéjahoz.
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Csatlakozas vezetékes halézathoz

1. Bizonyosodjon meg, hogy:
- Ahalozati kdbel elég hosszi hogy elérje

TV-jét
- Avrouter vagy modem rendelkezik szabad g
porttal Internet

- Mdkodik az internet

- Van LAN porta TV hatuljan. Ethernet >
| ., Port on the =
2. Csatlakoztassa a kabelt a router LAN portjahoz -

back panel >

a mésik végét pedig a TV hétuljan talalhato LAN

porthoz TVset

3. A Network menuben konfigurélja a
kapcsolatot.

&

Modem

Csatlakozas vezetéknélkiili hal6zathoz

1. Bizonyosodjon meg, hogy: = = :
- Arouter wifi médban tzemel \\\ TV set
- Mdkodik az internet Wireless Router

2. A Network mentben konfigurélja a kapcsolatot. Built-in wireless

connection

Kezdeti beéllitas

Amikor elészér kapcsolja be a TV-késziiléket, megjelenik a Kezdeti bedllitas, amely végig vezeti Ont a kezdeti
bedllitas soran. Kévesse a képernyén megjelend utasitasokat a kezdeti beallitéds befejezéséhez, példaul a
nyelv kivalasztasdhoz, a csatorndk beolvasasahoz és igy tovabb. Minden egyes lépés soran valasszon vagy
hagyja ki a Iépést. Ha kihagy egy Iépést, akkor a bedllitasokat késdbb elvégezheti a beallitdsok menibdl.

Honlap hasznélata

Megjegyzés: Ez a kézikonyv altalanos hasznélatra szolgél. A jelen felhasznaldi kézikényvben szereplé abrak
csak tdjékoztatd jellegliek, és eltérhetnek a tényleges megjelenéstdl. Egyes modellek esetében bizonyos
opcick nem é&llnak rendelkezésre.

Az 6sszes funkciét kivélaszthatja a honlaprol.

1. Nyomja meg & honlap megjelenitéséhez.

2. Nyomja meg a 4\P\A\¥ gombot a ikonok listajanak kivalasztasahoz.
3. Nyomja meg az OK gombot minden egyes opcié beirdsadhoz.

4. A meniibdl valé kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.

FIGYELMEZTETES:

o Konfigurélja a halozati bedllitdsokat a Smart TV hasznélata elétt.

o Ahéldzati feltételek fliggvényében lassu valaszok és / vagy megszakitasok léphetnek fel.

¢ Ha problémat tapasztal egy alkalmazas hasznalataval, forduljon a tartalomszolgaltatéhoz.

¢ Atartalomszolgéltaté kériilményei szerint az alkalmazas frissitése vagy maga az alkalmazas megsz(inik.

e Az adott orszag szabalyaitdl figg8en egyes alkalmazasok korlatozott szolgaltatasokkal rendelkezhetnek,
vagy nem tdmogathatok.
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Homepage-Source

Source: Vélassza ki a bemeneti forrast a kiilonb6z8 portokon keresztil a TV-hez csatlakoztatott eszkdzokrdl.

Homepage-Smart
Smart: Megjeleniti az intelligens meniit.

Homepage-Apps

Sok hasznos és szérakoztaté alkalmazas hasznélhatd. Az Apps Store-ba valé belépés utdn megjelenik az
ajanlasok.Nyomja meg a 4\P\A\V¥ gombot a kivalasztdshoz, majd nyomja meg az OK gombot.

MENU HASZNALAT

Menufunkcidk

Ez arész a TV rendszer beéllitasainak mentjét
vizsgélja. Minden menti vazlatos és részletes, hogy
segitsen a legtébbet elérni a TV-késziilékérdl.
Kérjuk, vegye figyelembe, hogy bizonyos funkcidk
bizonyos bemeneti forrasoknal nem érheték el. A
mentirendszer elérése:

1. Nyomja meg ©a tavirdnyitén a fémeni

megjelenitéséhez.

2. Nyomja meg a A\V tgombot a Kép, Hang,
Csatorna, Intelligens TV, Halézat, Rendszer vagy
Tamogatas kivalasztaséhoz, majd nyomja meg
az OK vagy a > gombot az almenUbe vald
belépéshez.

. Az almeniiben nyomja meg a A\V¥ gombot az
opcidk kivalasztasdhoz, nyomja meg azgombot
OK vagy a P> a funkciok beallitasahoz vagy az
értékek modositasahoz, nyomja meg azgombot
OKa megfelelé alment megnyitaséhoz vagy
egy bedllitas aktivalasahoz.

Az el6z8 menl visszatéréséhez nyomja meg a
3 gombot. A menii bezarasdhoz nyomja meg
az EXIT gombot.

w

>

Standard >
100

Picture preset
Backlight

Picture

<P sound Brightness ~ ————+——— 50

Channel

Smart TV

Contrast
Saturation
Tint

Sharpness

Color temperature Normal >
16:9 format >
on >

Middle >

on >

Screen mode
Network ©
Dynamic contrast

Noise reduction

of
& System
el ECO setting

5] Support

1. Nyomja meg & a fémenii megjelenitéséhez.
2. Nyomjameg a A\V¥gombot a Kép
kivalasztasdhoz, majd nyomja meg az
OK vagy a > gombot az almeniibe vald
belépéshez.
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Kép preset
Beadllitia a megtekintési kdrnyezetnek leginkadbb
megfelels képbedllitast.

Hattérvilagitas
Akép hattérvilagitasi szintjének beallitasa.

Fényeré
Akép fényerejét éllitja be.

Kontraszt
Akép vildgos és sotét terliletei kozotti killonbséget
allitia be.

Telitettség
A szin gazdagségat éllitja be.

Szinarnyalat
A piros és a zold szint kozétti egyensuly bedllitasa.

Szinh&mérsékletszinhémérsékletének
Akép szinhEmérsékletének bedllitasa.

Képernyé méd
Akép méretének kivalasztasa.

Dinamikus kontraszt
A kontraszt automatikus bedllitasa.

ZajcsOkkentés
Csokkenti a ,statikus” vagy barmilyen tipusu
interferenciat.

ECO beallitas
Az engergia beéllitdsokat konfiguralja.
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Sound preset Standard >
100Hz

500Hz

1.5KHz

5KHz

10KHz

L4 picture

<) sound

Balance
SPDIF type

SPDIF delay
Audio delay

Audio

757 Support

1. Nyomja meg & a fémenii megijelenitéséhez.
2. Nyomjamega A\¥gombota Hang
kivalasztasdhoz, majd nyomja meg az
OK vagy a P> gombot az almeniibe vald
belépéshez.

Hang preset

Kivalaszt egy elére bedllitott audio opcidt, amely
kilonb6zd hangzasi feltételekhez van optimalizélva.
Megjegyzés: Ha a hangbeallitas kiilbnbdz6 médra
van éllitva, 6t hangbedllités (100 Hz, 500 Hz, 1,5 KHz,
5 KHz és 10 KHz) allithaté be, ami lehetévé teszi a
kivant frekvenciaszintek beéllitésat. Beéllithatja a
kivént szinteket is.

Mérleg
Bedllitja a bal és jobb hangsugérzéknak kiildott
hang mennyiségét.

SPDIF-tipus
Ez az opcid a digitélis audié kimenet (SPDIF) aljzatba
kildétt audié folyam tipusanak vezérlésére szolgal.

SPDIF késleltetés

Ez az opcid a hang és a kép szinkronizélasara
szolgél. Ha a hang lassabb / gyorsabb, mint a
kép, akkor a €4\P> gombokkal allithatja be a
szamértéket.

Az audié késleltetés,

ha a hangkimenet nem felel meg a képnek,
nyomja meg a €\P> gombot aszinkronizalasdhoz
szliikséges késleltetési id6 bedllitdsdhoz hang és a
kép.

Audid leiras
Vélassza a Be lehetSséget az AD hangerd
beéllitdsahoz.

Automatikus hangerészabalyozas

Bedllitja a kereskedelmi adésok szlinetei soran
zavard hangos erGsitést. Megsziinteti a hangerd
allandé atallitasanak szlikségességét.

Csatorna

B Picture Channel scan

Channel list

<) Sound EPG
Channel organizer
Channel diagnost
Teletext

Record list

1. Nyomja meg & a fémenii megijelenitéséhez.
2. Nyomjamega A\¥gombot a Csatorna
kivalasztasdhoz, majd nyomja meg az
OK vagy a P> gombot az almeniibe vald
belépéshez.
Megjegyzés: Ez a funkcié csak TV médban érhetd el.

Csatornakeresés
Lehetdvé teszi az 6sszes elérhetd analdg és digitalis
csatorna szkennelését.

Csatornalista
Megijeleniti az 6sszes keresett csatornat a listaban.

EPG
Nyomja meg az OK/» gombot a Msorfiizet
mentibe valé belépéshez.

Csatorna-szervezd
Ez az opcid lehetévé teszi csatornak
megszervezését.

Csatorna-diagnosztika (digitélis TV-csatornakon)
Nyomja meg az OK/»> gombot az aktudlis digitalis
csatornan, mint példaul a jelerdsség, a frekvencia

stb.

Teletext

Megjelenitéséhez Nyomja meg az OK /@ gombot az
almeni megjelenitéséhez.

Az oldal nyelvének dekddolésa: vélassza ki a
megfeleld tipust dekodolasi nyelvet, amelyben a
Teletext jelenik meg.



Smart TV

Netflix settings

() Picture

Wireless Display

<) Sound Fas(Cast

Networked standby
Channel
==

(M) Smart TV
—

" Network
¥ system

797 Support

1. Nyomja meg & a fémenii megjelenitéséhez.
2. Nyomjamega A\¥gombota Smart TV
kivalasztasdhoz, majd nyomja meg az
OK vagy a P> gombot az almeniibe vald
belépéshez.

Netflix beallitasok
A Netflix beéllitds mentben a Netflix Deaktivélas
deaktivalhatja készllékét a Netflixrél.

Vezeték nélkili kijelzé

Megjeleniti az okostelefon tartalméat a TV-n.
Megjegyzés: Lehet, hogy ez a funkcié egyes
modelleknél nem érheté el.

FastCast

Szkennelje a QR-kédot, elétte biztositsa hogy a TV
és a mobiltelefon ugyanabban a hélézatban legyen.
Igy élvezheti a nagy képernydn telefonjat.

Halézati készenlét Készenléti izemmad

- BEKAPCSOLAS:

Més eszkéz (telefon) ,elindithatja” a TV-t, és
megoszthatja a YouTube-tartalmat a TV-n. Ehhez
szlikséges, hogy ugyanabban a hélézatban legyen
az eszkdz ésa TV.

KIKAPCSOLAS:

Bezarja a funkcist.

Halézat

Picture

Sound

IP settings
Channel

Information

Smart TV

Network

L System

T Support
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1. Nyomja meg & a fémenii megjelenitéséhez.
2. Nyomjameg a A\V¥gombot a Halézat
kivélasztasahoz, majd nyomja meg az
OK vagy a > gombot az almeniibe vald
belépéshez.
Internetkapcsolat
Nyomja meg az OK vagy a P gombot a Be
kivalasztasdhoz, majd az
alabbi beallitasokat &llithatja be.

Interfész
Nyomja meg az OK vagy a B> gombot a Vezetékes
vagy Vezeték nélkili kivalasztésahoz.

IP beallitasok
Beallitja a cim tipusat az Auto-ra, automatikusan
megszerzi és beirja a sziikséges IP-cimet.

Informécié

Nyomja meg az OK/P>gombot az
aktudlisinformaciok megjelenitéséhez
kapcsolatra vonatkozé.

Rendszer

Picture
) Sound

05 channel

Menu language
Timer

Lock

T-Link

Location

HbbTV mode

() smart v
b,

Common Interface
Network
Subtitle

% system Reset shop

757 Support

Initial Setup

Input settings

1. Nyomja meg & a fémenii megjelenitéséhez.
2. Nyomjameg a A\V¥gombot a Rendszer
kivélasztasahoz, majd nyomja meg az
OK vagy a P gombot az almeniibe vald
belépéshez.

Meni nyelve

Press OK/P> gombot a nyelvi lista
megjelenitéséhez, és a A\VY gombokkal vélassza
ki a nyelvet.

|dé&zits
Nyomja meg az OK vagy a > gombot az almeniibe
valé belépéshez.
- |d&zdnaidézona
A helyikivalasztasa.
- Ora
Vélassza ki az automatikus szinkronizalas
bekapcsoldsdhoz, a TV automatikusan megkapja
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azidSta DTV jelekbdl, és az Id8 elem nem
allithatd be. Ha ki van kapcsolva, akkor kézzel kell
beadllitania az opcidkat.

- Elalvas idézité
Beadllitja azt az id&tartamot, amely utdn a TV
készenléti dllapotba kertl.

- dllapot
Automatikus készenlét.
Ha az automatikus készenlét a kivant idére van
allitva, a TV készenléti allapotban lesz.
Megjegyzés: Ha az automatikus készenléti
tizemmdd be van kapcsolva, a TV-interfész
mikédése nélkil a késziilék automatikusan
készenléti izemmodba lép.

Zar

Ez a menti vezérelheti a TV specidlis funkcidjat.

A gyari alapértelmezett kéd 1234. A szuper jelszd
0812. Ha elfelejtette a kddot, irja be.

T-Link

Ezzel a funkciéval bekapcsolhatja az ARC funkciét
és keresheti

a televizié HDMI aljzatédhoz csatlakoztatott CEC
eszkozoket.

Ahely
kivalasztja az otthont vagy a boltot vagy a vasarlast
deméval a megtekintési kornyezet fliggvényében.

HbbTV mod
Bedllitja a Be lehetdséget, hogy bekapcsolja a
HBBTV funkciét.

Koz6s interfész
Nyomja meg az OK vagy a P> gombot a kozos
interfész megadasahoz.

Feliratok
Aktivalja a felirat megjelenitéséhez.

Uzlet alaphelyzetbe allitasa

Nyomja meg az OK vagy a B> gombot a bevitelhez,
adja meg a helyes jelszét visszadllitdésdhoz gyari
alapbedllitasok.

Kezdeti beallitas
A Kezdeti beéllités mentibe 1ép.

Beviteli bedllitasok
Afelhasznald kivalaszthatja a bemeneti forras
eszkdznevét, konnyen azonosithaté a forras.

Tamogatas

Software update

(D) picture

Software update(OAD)
<P Sound About browser
Terms & Conditions
Channel
Privacy Notice

) Smart TV
—

" Network
%o System

797 Support

1. Nyomja meg & a fémenii megijelenitéséhez.
2. Nyomjamega A\¥gombota Tamogatas
kivalasztasdhoz, majd nyomja meg az
OK vagy a P> gombot az almeniibe vald
belépéshez.

Szoftverfrissités

A szoftvert USB, halézat vagy csatorna segitségével

frissitheti.

- Be USB
Lehet8vé teszi a szoftver legljabb verzidjanak
telepitését az USB portokrdl.

- Halézat
LehetSvé teszi a legujabb szoftverek letoltését
és telepitését az internetrél. Gy&z8djon meg
réla, hogy el8szor vezetékes vagy vezeték nélkiili
halozati kapesolatot éllitott be. Nyomja meg
az OK/P» gombot. A folytatashoz kovesse a
képernyén megjelend utasitasokat.

- Csatorna
Lehetbvé teszi egy Uj szoftver frissitését a
levegében.

Szoftverfrissités (OAD)
Nyomja meg az OK/P»> gombot az On (Be) vagy Off
(Ki) kivalasztasahoz.

Felhasznalasi feltételek
Az Altalanos Szerzédési Feltételek elolvasasahoz
nyomja meg az OK vagy a P gombot.

Adatvédelmi nyilatkozat

Az adatvédelmi kdzlemény elolvasasdhoz nyomja
meg az OK vagy a P> gombot.
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USB-funkcid

Az USB-téroldeszkdzrdl megtekintheti a képeket.
Megjegyzés: Egyes modellek egyes bedllitasai nem
érhetdk el. USB-dllapotban, ha az USB-eszkéz nem
csatlakozik, az USB-interfész nem jelenik meg.

USB-médba valé belépés

1. Csatlakoztassa az USB-taroléeszkozt az USB
bemeneti csatlakozéhoz.

2. Nyomja meg az USB gombot az USB
lzemmadba vald belépéshez.

3. Vélassza ki az USB-eszkozt, amelybe be szeretne
lépni.

Kép
Aképek bongészéséhez, ha rendelkezésre &ll.

1. AzOK vagy a P> gombbal lépjen be, majd
nyomja meg a A\P\A\'V¥ gombot a mappa
kivalasztasdhoz, majd nyomja meg az OK
gombot.

2. A\P\A\Y gombokkal valassza ki a kivant
fajlt, majd nyomja meg azgombot OK

Zene
A zene lejatszasa, ha rendelkezésre all.

1. AzOK vagy a P> gombbal lépjen be, majd
nyomja meg a A\'Y gombot a mappa
kivalasztasdhoz, majd nyomja meg az OK
gombot.

2. A A\V gombokkal valassza ki a kivant fajlt,
majd nyomja meg azgombot OK.

Vided

Avideé megtekintéséhez, ha rendelkezésre all.
1. Az OK vagy a > gombbal épjen be, majd
nyomja meg a \P\A\'¥ gombot a mappa
kivalasztasdhoz, majd nyomja meg az OK
gombot.

. A 4\P\A\ ¥ gombokkal vélassza ki a kivant
fajlt, majd nyomja meg azgombot OK.

N

-

. Eléfordulhat, hogy néhany nem szabvanyos
mobil taroléeszkozt felismer. Kérjik, médositsa
a szabvanyos eszkozt.

. Ez arendszer tdmogatja a kévetkezé
fajlformatumokat:

Képformatum: JPEG, JPG, PNG stb .
Videé forméatum: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEG1stb.

Hangformatum: MP3 stb.

N

Megjegyzés: A fajlok kédolasahoz sokféle nem
szabvanyos kédoldsi médszer, igy ez a rendszer nem
garantalhaté a féjlformatumok barmely kédolési
mddszerrel térténd tamogatésara.
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Gyakran ismételt kérdések:

1. Akovetkezd feltételek mellett ez a rendszer
nem tudja dekédolni a fajlt, és a fajl nem
jatszhatd le normalisan:

- Afajl paraméterei, példaul a kép pixelje, az
audio- és videofdjl kodsebessége, a hangfajl
mintavételi frekvenciaja, meghaladja a
rendszer hatérait;

- Afajl formatuma nem egyezik, vagy a fajl
sériilt.

2. Forré dugd: Ne sziintesse meg a kapcsolatot,
ha a rendszer adatokat olvas vagy tovabbit, és
ne sértse meg a rendszert vagy az eszkozt.

3. Amobil merevlemez vagy digitalis
fényképez&gép hasznalata esetén ligyeljen a
késziilék tapellatasara. Ha a tdpegység nem
elégséges vagy nem stabil, akkor a miikédés
soran problémak léphetnek fel, vagy egyaltalan
nem mUkédhet. Ebben az esetben inditsa
Ujra a készlléket, vagy hiizza ki a készlléket,
és csatlakoztassa Ujra, és gy&z8djon meg réla,
hogy az dramellatas normalis

4. Arendszer tAmogatja a szabvényos USB1.1 és
USB2.0 eszkozoket, mint példaul a szabvéanyos
U-lemezeket, az MP3 lejatszokat, a mobil
merevlemezeket stb.

(9]

. Ajobb hang- és képmindség elérése
érdekében azt javasolja, hogy hasznélja
az USB2.0-nak megfeleld kiilsé eszkozt.
alapértelmezett.

6. Anagy témoritési aranyu vided lejatszasakor
ezek a jelenségek, példaul a kép ledllitasa és a
meni hosszU ideji valaszai normalisak.

~

. Bizonyos tapellatast biztosité USB-eszkdzok,
példaul a nagy méretl merevlemez, az MP4
stb. Esetében azt javasolja, hogy az elektromos
aramhiany elkerilése érdekében hasznélja azt
erével.

o
Arar
* Ne érintse meg az ANTENNA, a SATELLITE, a
HDMI, az USB terminalokat, és ne akadalyozza
meg az elektrosztatikus kistilést, mert ezek a
terminalok LAN és WiFi izemmddban vannak, vagy
megakadalyozza a TV miikddését vagy abnormalis
allapotét..
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EGYEB INFORMACIOK

Hibaelharitas

ATV-vel kapcsolatos legtobb problémat a kovetkezd

Nincs kép

1. Ellendrizze, hogy a biztositék vagy a megszakitd
miikodik-e.
Csatlakoztasson egy masik elektromos eszkdzt
a konnektorba, hogy megbizonyosodjon arrdl,
hogy mikédik vagy be van kapcsolva.
. Atapkabel rosszul érintkezik a kimenettel.
Ellen8rizze a jelforrast.

2.

w

Nincs szin
1. Mdédositsa a szinrendszert.
2. Allitsa be a telftettséget.
3. Prébélja ki egy masik csatornéat. Fekete-fehér
program fogadhato.

Taviiranyté nem miikodik
1. Cserélje ki az elemeket.
2. Az akkumulétorok nincsenek megfelel8en
telepitve.
3. Af6 aramellatas nincs csatlakoztatva.

Nincs kép
4. Allitsa be a fényerét és a kontrasztot.
5. Amlsorszorasi hiba megtorténhet.

Nincs hang

1. Nyomja meg a Vol+ gombot a hangerd
noveléséhez.
Ahangeré némitasra van éllitva, nyomja meg a
némitds gombot a hang visszaallitdésédhoz.
Médositsa a hangrendszert.
A miisorszdrasi hiba megtérténhet.

2.

3.
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Szokatlan hillamok a képen

Altalaban helyi interferencia okozza, mint példaul
az autdk, a napfényes lampék és a hajszaritok. Az
interferencia minimalizalasa érdekében llitsa be az
antennét.

Hangyas kép és interferencia
Ha az antenna egy olyan televizios jel tavoli részén
helyezkedik el, ahol a jel gyenge, a kép pontokat
okozhat. Ha a jel rendkiviil gyenge, sziikség lehet
egy specialis antenna telepitésére a vétel javitasa
érdekében.
1. Allitsa be a beltéri / kiiltéri antenna helyzetét és
tajolasat.
2. Ellendrizze az antenna csatlakozasét.
3. Acsatorna finomhangolasa.
4. Prébalja ki egy mésik csatornat. A misorszérasi
hiba megtérténhet.

Beégés

Fekete foltok vagy vizszintes csikok jelennek meg,
vagy a kép elcsuszik vagy eltolédik. Ezt altaldban
az auto gyujtorendszerének, a neonldmpaknak,
az elektromos furdknak vagy mas elektromos
késziilékeknek az interferencidja okozza.

Szellemkép

A szellemeket a két utat kdvetd televizids jel
okozza. Az egyik a kdzvetlen Gt, a masik magas
éplletekbdl, hegyekbdl vagy mas targyakbdl
tlkroz8dik. Az antenna irdnyénak vagy helyzetének
megvaltoztatasa javithatja a vételt.

Radiéfrekvencia interferencia

Ez az interferencia mozgé hulldamokat vagy &tlos
csikokat eredményez, és bizonyos esetekben a kép
kontrasztjanak elvesztését. Ismerje meg és tavolitsa
el a radidinterferenciat
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MepKI/I Ha MpeTna3inBocCT

IMpen pakyBarbeTo CO ypeaoT NPOoUNTajTe v crTe
ynartctsa. [Jobpo 3adyBajTe ro oBa ynarcrso 3a ugHa
ynotpeba.

[Npownssog,

He Bnokwupajte rv 1 He nokpwsajte rv
BEHTU/IALMOHWTE OTBOPW Ha KanakoT Of 3a4HaTa
cTpaHa.

He BHecysajTe HVKaksy NpeameTyi BO

YPEnoT HU3 OTBOPWTE Ha KyKULLTETO Buaejku
MO>e [a A0jAaT BO KOHTAKT CO AesIoBUTE

LUTO NMpeHecyBaaT CTPYja UK LITO MOXe

[a npeav3BMKaaT KpaTok Croj, LTO MoXe

[a npeav3BuKa noxap, CTPyeH yaap unmv
ouiTeTyBarbe Ha ypeaoT.

He obugysajte ce aa ro otBopuUTe KyKMLWITETO
6uaejku Toa MoXe Aa ro owTeTn ypeaorT. BHatpe
HEMa AeoBM LUTO b1 MoXese CaMOCTOjHO Aa

rvi cepBuricmpate. 3a cuTe BUAOBY CEPBUCHPatbe
obparteTe My ce Ha KBanndrKyBaHUOT NepcoHa.
He ponupajre ja noBpLuMHaTa Ha eKpaHOT co
npcTn braejkn Moxe fa ro nsrpebete win aa ro
YHULLTUTE ekpaHOoT Ha TB-ypenoT.

He npuTuckajte ro cunHo ekpaHoT Ha TB-ypenot
BUAE)KM Ha TO] HAUMH MOXE CEPVO3HO Aa ro
olITeTnTe ekpaHoT Ha TB-ypepoT.

HanojyBarse 1 NpurKyyok

WcknyyeTe ro ypepot og cTpyja BO criefHuse

cUTyaumu:

- Ako HemaTe Hamepa Aa ro KOPUCTUTE YperoT
MO0 BPEMEHCKY MepUOg,

- Ako kabnwuTe 3a HanojyBarbe Uu Wrekepot/
MNPWKTYHOKOT Ce OLUTEeTEHW.

- Cneperte rv ynaTtcTsata 3a UHCTanMparbe v
Haropgete ro npoussogoT. Harogete ru camo
OHVe KOHTPOM LLTO ce ondaTeHn co oBa
ynaTcTBo 3a ynoTtpeba buaejkn HenpasuaHOTO
HarogyBarbe Ha MpeocTaHaTUTe KOHTPOIN
MO>Ke Aa Npefun3ByrKa oLuTeTysarba. AKO
Cce Crly4m OBa, UCKIy4YeTe ro ypenoT of
cTpyja v obparteTte My ce Ha NepcoHaroT 3a
cepBucHparbe.

- Ako ypefoT npetprnen yaap uiv nararbe
nopaau LTO HacTaHano oLwTeTyBare Ha
KyKMLITETO.

Kaben 3a HanojyBarbe 1
CUrHaneH kaber

He possonysajre WwTo G110 Aa ce NoTIMpPa unm
[ ce ABUXW Npeky kabesioT 3a HarojyBarse 1
CUrHaNHWOT Kabert.
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3aLuTuTeTe rn KabesoT 3a Hanojysatrbe 1
CWrHasHWOT Kaben op raserbe.

He npeonTtosapysajte ro kabesnoT 3a HanojyBatse
W LITEKEPOT.

He nanoxysajre rn kabesnot 3a Hanojysarse 1
CUrHaNHWOT Kabest Ha [ejCTBOTO Ha BJiara.

OnkpyxyBare BO koe ce

y

notpebysa

He nocrasysajre ro ypepot Ha HecTabuiHu
KOHCTPYKLMM CO TPKasLa, MOAJIONM WM Ha Macy.
lMocTaseTe ro ypeaoT Ha MECTO LLITO OBO3MOXYBa
nobpa BeHTUNaUM]a.

He ynotpebysajte ro ypenor Bo 6an3nHa Ha
BN@XXHW V1 TafHN MecTa. 3aLuTuTeTe ro ypeaoT Of
NPeKyMepHO 3arpesarbe.

[p>eTe ro ype[ot nopaneky of AMpeKTHUTe
COHYEBY 3paLM.

Bp3 ypenot He cMee fa kane v fa npcka
TEYHOCT U Ha yPenoT He cMee [a ce cTaBaaT
NPEAMETU HaNOHETH CO TEYHOCT, KaKko LUTO ce
BasHU.

He ynotpebysajte ro ypenor 8o 6an3unHa Ha
npaLuvem Mecta.

Yucrerse

OrtcTpaHeTe ja NpaBTa oA ypenoT Taka WTo Ke
v n3BbpuLLETE EKPAHOT W KYKULUTETO CO MeKa,
4KCTa Kpna U co creLyjaiHa TeYHOCT 3a
uncTerse.

He nputuckajte ro npemMHory ekpaHoT BO TeKOT
Ha YNCTEHETO.

[Mpu YnCTerbeTo Ha eKpPaHOT He KOpUCTETE BOAA,
KaKo HU ApYrvi XeMUCKI CpefcTBa braejku Toa
MOXe [a ja OLLTETV NOBPLUMHATA Ha EKPaHOT Ha
TB-ypenor.

[locTaByBare Ha [B-ypenot
Ha s1A,

Mpenynpepysatbe: 3a oBaa onepaumja ce
norpe6Hu ase nuua.

3a pa bupaeTe curypHM Aeka nocrankara 3a
MHCTanvparse e 6esbepHa, NPUAPXyBajTe ce KOH
cnepgHuBe 3abenelwku 3a be3benHocT:

MpoBepeTe fanu sSMZOT MOXeE Aa ja NOAAPXM
TexwuHaTa Ha TB-ypeoT 1 Ha KOHCTPyKUWjaTa 3a
MOHTVpPaHse Ha SWf.

CnepeTe rvi ynatcTeaTa 3a MOHTUPakLE LLTO Ce
MPWIOXEHN CO KOHCTPYKLIMjaTa 3a MOHTUPAHbE.
TB-ypenoT Mopa fa ce MHCTannpa Ha
BepTUKaneH sug.
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* bupgete curypHu aeka ru KOpucTuTe
UCKITYHUTENTHO OHWE HaBPTKM LITO
COOABETCTBYBaaT Ha MaTepujasoT Of Koj e
HanpaBeH SWaoT.

¢ bupete curypHu geka kabnwmte Ha TB-ypegor
Ce NocCTaBeHM Taka LWTO Aa He NpeTcTaByBaaT
OMacHOCT 3a COMHyBakse.

CwTe opyrv ynatcTsa 3a 6e36ejHOCT BO BPCKa CO
BawuoT TB-ypen, UCTo Taka, ce NpuMeHysaaT 1
osge.

1. @ Ogaa onpema npeTtcrasysa Knaca Il
WA [BOJHO U30NIMPaH eNeKTpUYeH ypes,.
[unsajHupaH e Taka LWTo fja He e noTpebHo
HeroBo 6e36eHOCHO MOBP3yBakse CO
€eKTPUYHO 3a3eMjyBatbe.

2. Ako MPUKJTYHOKOT wnnu wtekeport ce
KOPWCTAT KaKo Ha4uH 3a UCKIy4yBatbe Ha
ypeporT, Toral Tvie Mopa aa buaar Ha fodat
Ha paueTe.

Tactepwn Ha TB-ypenot

Kako npumep 3emete onpepenex mogen:

) konue

1. BknyyeTte ro Tenesunsopor.

. Bp3 ypenot He cmee fa kane unv Aa npcka

TEYHOCT 1 Ha ypeaoT He CMee fa ce CTaBaaT
npeagmMeTn HarnoJIHETU CO TeYHOCT, Kako WTO
Cce Ba3Hu.

. Be npepynpenysame geka batepunte

(6aTepMCKVIOT nakeT U NHCTannpaHuTe
6aTepVM) He CMee [ia T U3JioXyBaTte Ha
npekymepHa TonJnHa, Kako LUTO e Taa WTo e
HacCTaHaTa Co ,qejCTBO Ha COHYeBW 3pauu, oraH
N CNINYHO.

. Bp3 ypenot He cmee fa ce cTaBaaT UsBopu

Ha OTBOPEH MNJlaMeH, Kako LUTO ce 3anasneHu
cBeKu.

. Mpwu oTcTpaHyBarbeTo Ha baTepumnTte NoTpebHO

e fjaum ce 06pHe BHMMaHMeE Ha acnekTuTe
LLITO Ce NOBpP3aHW CO 3alUTUTaTa Ha XVBOTHaTa
cpenuHa.

3abenetuka: CrvkuTe BO pamkuTe Ha 0Baa
nybnvkauuja ce npukaxaHu UCKITyYUTENHO 3a
WIYCTPaTUBHY Lesn.

2.(KOTA) TeneBn3opoT e BKJTy4YeH, MPUTUCHETE rO KOMYETO 3a [a ce NpuKaxe

MEHUTO .

3. Bo meHuTO co Konuurba, KpaTtko nputncHeTe 3a fa ro nsbepete MeHUTO,
[LOJIFO MPUTKCHETE 1O 3a [ia ro NoTBpAMTE M3BOopPOoT.
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Mpurknyyoum

3abenetuka: Jlokavyjata 1 Ha3MBUTE Ha NPUKITYYOLMUTE Ha TB-ypesoT Moxe 4a ce pas/ivkysaar BO
3aBUCHOCT Off MOAESOT Ha TB-ypeoT, a HeKou o4 MpuKIIyHoLuTe MOXebu Hema Aa bugaT [OCTanHM Kaj

oapeneHn mogenu.

USB 2.0 - ﬂ
ETEPHET - [:]

BJIE3 3A SAT —

BJIE3 3A ANT/KABEJT - @

SPDIF (ONTUYKW) —

HDMI -

Cl -

BNE33AAV - @

Mpuknyuyok 3a USB 2.0 (Bnes))
OBOoj NpuKIIyHOK MOXe Aa Ce KOpUCTH 3a nosp3ysarse co USB-ypenor.

ETEPHET
OBoj Npurky4OK MOXe [la Ce KOPWCTU 3a MOBP3yBatbe CO eKCTEPHUOT
MOAEM 1SN Co onpemata 3a npuctan 4o Mpexara.

BJIE3EH npukny4ok 3a SAT (Bnes)
OBoj NprKy4OK MOXe [1a Ce KOPWCTY 3a NOBP3yBaH-e CO CaTeNNTCK
NPYEMHUK.

BJIE3EH npuknyuyok 3a ANT/KABEJ1 (Bnes)

B oBo3mo3KyBa NoBp3yBakse CO KOaKCHjanHWOT kabes 3apaau npuem
Ha CUrHaJI Of BalLaTa aHTeHa, kaben nnv of ypes 3a npuem Ha kabencku
curHan.

SPDIF (OMTUYKN)
oBOj n3sies Moxe fa ce KOPMCTI/I 3a nospsyBaH:e cOo KOMI'IaTl/I6l/IJ'IeH
anrntaneH ayﬂVIOrlpI/leMHI/IK.

Mpuknyyok 3a HDMI (Bne3)

Mpuknydokot 3a HDMI (High-Definition Multimedia Interface) -

MYSTUMEANCKM UHTEPdE]C CO BUCOKa AedrHMLMja) MOXKE fia ce KOPUCTU

3a nospayBsarse Ha PC-komnjyTepw co nHcTannpara komnatnbuiHa

BUAeOKapTMyKa, oapeaern DVD-nneepu unv komnatnbunex gururaneH

caTennTCKu Aekopep co Bucoka aedurntmja. OBoj npukyHok

OBO3MOXYyBa HEKOMMPUMMPaHa AuruTasHa BPCKa, CO Koja BUAEO

1 ayAmonofaTouuTe ce NpeHecyBaat nNpeky UHTerprpaH kaben co

MUHUNPUKIYYOK.

- ARC (Audio Return Channel - nosparteH aynnokaHan) dyHkuyjata e
nopapxaHa ncknyumtento Ha HDMI 3 (ARC) nopTor.

- Bpojot Ha HDMI-nopToBu Moxe Aa ce pasnvikyBa of MOAEN [0 MoLe.

Mpuknyyok 3a BSAEQHNYKUN UHTEP®EJC (COMMON INTERFACE, CI)
Ogoj Cl-npuiksydok Moxe a ce KopUcTK 3a nocTtasyBarbe Ha Cl-kapTuuka
LUTO OBO3MOXYBa NpudaKkarse Ha CKpembyBaHu Nporpamu.

BJNE3EH npukny4yok 3a AV (Bne3)

MpuknydouwnTe 3a AV MOXe fa ce KOPWUCTaT 3a NoBpP3yBarbe CO H13a
Ha ypeau, BKITyYUTESHO 1 BUAEOPEKOPAepU, KaMKOPAEPH, AeKOAEPU,
catenutckn npuemHuum, DVD-nneepu 1 koH30M 3a Urpu.

Mpuknyyok 3a CJTYLUAJIKU (Bnes)

Bu OBO3MOXYBa Aa rv noBp3eTe cnylwaskuTe 3a fia ro ciywarte 3ByKOoT
wTo ro emuTyBa TB-ypenor.

3abenetuka: [petepaHo cuneH 3ByYeH NPUTUCOK OF CITYLIATKUTE MOXe
fa npeau3suka ryberbe Ha Cyxor.
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@OyHKUMja Ha JanevymHCKNOT ynpasyBay

Hajronem 6poj dbyHKUMM Ha BaLLMOT TENEBM30P Ce AOCTaMHM BO PaMKUTE Ha MEHUTO LUTO € BUAIMBO Ha
eKpaHoT Ha ypefoT. [laneunHckmoT ynpasyBay LUTO € AOCTaBEH CO BALLMOT ypes, MOXe [a ro KOpUCTUTE 3a
[BWXXErbe HU3 MeHWjaTa 1 3a KOHbMrypaLwja Ha CUTe ONLTK HaroAyBarba.

3abenetuka: Jlokauvjata v HasuBUTE Ha TacTePUTE Ha AANIEYNHCKNOT yrpasyBay MOXe [a Ce pas/nKyBaat
BO 3aBUCHOCT off MogenoT Ha TB-ypenor. Cute TacTepu He ce OCTanHu Kaj cute Mogesn.

o
K

0-9
SUBTITLE
YouTube

VOL +/

CHA/v

v
YouTube

SOURCE
UsB

@

ECO

A

>

G

00u-  zoows  GHLIST

EXIT
NETFLIX

PasHo6ojHu
Tactepu

GUDE  PRECH  FAV

SLEEP

ZOOM+/-
CHLIST
TEXT
GUIDE
PRE-CH
FAV

«

»

(HAMOJYBAHSE) 3a BkydyBarse 1 3a UCKIy4yBarbe Ha
TB-ypepor.

(HEYYJHO) 3a HamanyBatbe Ha jaunHaTta Ha 3ByKOT Ha TB-
YPEAoT A0 HajHUCKO HMBO. IOBTOPHO NPUTHCHETE 3a Aa ro
BpaTUTE 3BYKOT Ha NPETXOAHATA jaunHa.

(Hymepwuky TacTepw) 3a BHecyBarbe GpoeBuTe Ha KaHasu.

Bo pamkuTe Ha Hekoun GyHKLMW Cy>K 3a BHeCyBarbe Lndpu.

3a npuikas Ha MeHUTO Jasuk Ha TUTnTe.
3a npucranysarse [0 noveTHata cTpaHuua Ha YouTube.

3a 3ronemyBarbe UV 33 HaMaslyBakbe Ha jauvHaTa Ha 3ByKOT
Ha TB-ypegor.

3a nomecTyBarbe Harope WA Hafosy HK3 NOCTOjHaTa INCTa
Ha KaHanu.

MpwvTucHeTe 3a fa npuctanute koH TB-pexumort. Osaa
dyHKUWMja He e AOoCTanHa BO paMK1Te Ha PEXUMOT
Multimedia.

3a npwikas Ha MeHUTO 3a M36op Ha U3BOP Ha CUrHas.
3a npucranysarbe koH USB-pexumor.
3a npucranysarbe KOH MEHUTO 3a OMLMM.

3a npukas Ha HpopMaLmm 3a Nporpamara, ako ce
[ocTanHu.

3a 13b0p Ha cakaHWOT PEXUM 3a 3aliTefa Ha eHepruja.
3a npuikas Ha CUCTEMCKOTO MEHM.

3a ofierbe Ha MOYETHUOT eKpaH.

(TacTepw 3a rope, 4oy, 1€BO U AecHO) 3a 03HadyBatbe Ha
PazINYHK CTABKM BO PAMKUTE Ha CUCTEMCKOTO MEHM 1 3a
NPOMeHa Ha KOHTPOSIUTE Ha MEHUTO.

3a noTtepaa Ha BalwmoT nsbop.

Be Bpaka Ha npeTxogHaTa onepauuja BO paMKuTe Ha
OMLITUTE HaroayBsarba.

3a HanyLTake Ha CUCTEMCKOTO MEHMU.

3a operbe Ha rnaBHata cTpaHuua Ha NETFLIX.
(Upser/3eneq/>Kont/Cun) 3a n3bop Ha 3agaum.

o Haropysa TB-ypenoT Aa ce nckyum no ogpeaeH
BPEMEHCKMN Nepunom,.

3a n3bop Ha cakaHWOT GpopMaT Ha eKPaHOT.

3a npuikas Ha JlncTaTa Ha KaHanu.

Tenetekcr.

3a aKkTuBMpParbe Ha eIeKTPOHCKMOT NPOrPaMCK BOAWY.
Be Bpaka Ha nocnenH1oT KaHan LUTO CTe ro crefesne.
3a npwikas Ha siMcTaTta Ha OMWUIEHW KaHau.

3a npebapysatrbe Hazag,.

3a npebapyBsatbe Hanpes.
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K (MpeTxonHo) 3a operse Ha MPETXOAHWOT BIoK.
M (CnenHo) 3a operbe Ha NMPETXOAHNOT BoK.
® PVR-¢pyHKumja.
T (Penpopyumnparse/Taysa) [la nouHeTe, Aa naysvpare wnv na
NPOJOMKMTE CO reAarbe Ha CoapXKMHaTa.
B (Cron) 3a npekunHyBarse Ha rnefareTo Ha COApPXMHaTa.

lang 3a npukas Ha ayamojasvikor.

Onw T NOAATOLM 3A PAKYBARGE

Brnyuysame

Mpepn fa npemyHeTe Ha clefHWUTe CTPaHWLW, Ha KOW € onuLlaHa NpoLeaypaTa 3a HaroayBarbe Ha KaHanuTe,
npoyuTajTe rn ynatcreata LUTO Ce NpuKaxaH Ha OBaa CTPaHWLa 3a Toa Kako Aa rv Bkjyyute BawmoT TB-ypen
1 AaNle4nHCKMOT ynpaByBay.

1. CraBete aBe GaTepun BO [aNeUMHCKMOT yrpasyBsay.
Mepku Ha npeTnasnueocT npu ynotpeba Ha Gatepun:
KopucTeTe rv camo HaBepeHwTe Trnosm batepun.
Bupaete curypHu peka batepujara ja nocrtasyBaTe BOAEjKM CMETKA 3@ HEJ3UHMOT MoMapuTeT.
He koMBuHVpajTe HOBM CO BEKe KOpUCTEHN BaTepuu.
He kopwicteTe Gatepuu WTO ce nosHar.
He n3noxysajte ru batepumnTe Ha M3BOPY Ha NPeKyMepHa TOMIMHA, Kako LITO Ce COHYEBM 3paLy,
oraH U C/IMYHO, He dpnajTe v BO OraH, He JOMOJsIHyBajTe M 1 He obuayBajTe ce Aa rm oTBopuTe
Braejku Toa MoXe fia AOBEAE A0 HUBHO UCTEKYBarLe N A0 eKCrIo3uja.
V|3Ba,que rm 6aTep|/II/ITe Of, [aneynHCKMOT ynpasyBayd ako He rnsiaHrpaTte ga ro Kopnctute nogosnr
BPEMEHCK Nepuog,

N

. Kabenort 3a Hanojysarse MPBO nospsete ro co Tenesusopot, a MOTOA co wrekepor.
(3abenetuka: Ako kabenot 3a HamnojyBarse € NoBpP3aH CO TENEBU3OPOT, EAHOCTABHO MOBP3ETE rO
KabenoT 3a HanojyBarbe CO LITEKEPOT).
Bawwwor TB-ypen Tpeba fa ro npuknyunte uckiydutento Ha AC-ctpyja. Toj He cMmee fa ce npukslydysa
Ha DC-cTpyja. AKO MPUKITYHOKOT He € MoBP3aH co KabesioT, Nof HUEeLHW YCIIOBW He NPVKITyYyBajTe ro BO
LTekepoT Braejkn Toa cozfasa ONacHoOCT o4 CTPYEH yaap.

w

. HapgsopetuHata aHTeHa nosp3ete ja co npukny4okor ANTENNA/CABLE IN (BJIE3 3A AHTEHA/
KABEJ1) nnn SAT IN (BJIE3 3A CATEJIUTCKA AHTEHA) Ha 3agHvoT fen Ha TB-ypegor..

>

Kora ke ro npuksyuute, TB-ypefoT AMPEKTHO Ke ce BKIyUYM Uan Ke brae BO PexunM Ha NOAroTBEHOCT.
3abenetuka: Kaj Hekon mogeny BrydeTe ro TB-ypenoT co nputickare Ha TacTepoT 3a BKilydyBarbe/
NCKIydyBatbe.

AKO € BKJTy4eH MHOMKATOPOT Ha HamnoH, TB-ypeaoT e Bo peXunMoT Ha noaroteeHocT. MNputrcHeTe Ha
Tactepot O Ha faneumHcKVOT ynpasyBay uav Ha TB-ypepor 3a ga ro styunte TB-ypepnor.

VcknyyyBare

e 3aparo npedpnute TB-ypenot BO pexuM Ha NoAroTBEHOCT, nputucHeTe Ha Tactepor O Ha
[aNeynHCKMOT ynpasyBay unu Ha TB-ypepoT 3a aa ro Bkayuute TB-ypenort. TB-ypefoT ke octaHe
NPWKIYYeH, HO CO Masia NOTPOLLYBayka Ha eHepruja.

® 3a ga ro uckiyunte TB-ypenoT, n3BneueTe ro NPUKIY4OKOT Of LUTEKEPOT.
3abeneluka: Kaj Hekon moges TB-ypesor ce nckiyyqyBa co NPUTUCKare Ha TacTepPOT 3a BKITyYyBarbe/
UCKITyYdyBakbe.
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[NoBp3yBare Ha MpexaTa

3a fa npuctanuTe o MHTEPHET, Of, CBOjOT NPOBajAep Ha MHTEPHET-yC/yr Mopa fa obesbeaute ycnyra Ha
LUIMPOKONMOjaceH MHTEPHET CO rosiema bp3uHa.

CsojoT TB-ypefn MOXe Aa ro noep3eTe Ha CBOjaTa AOMaLLHa MpexXa Ha [Ba HaunHa:
e Co kaben, co nomo Ha RJ45 (LAN) koHekTOp Ha naHenoT Ha 3agHaTa cTpaHa.
® Be3xunuyHo, CO MOMOLL Ha UHTepeH BeaxXunyeH pyTep 1 co cBojata foMallHa Be3xmnyHa mpexa.

3abenewuka: [lonyHaBeneHuTe ynarcsa npetcraByBaar BOOBUYaEHN HAYMHU Ha MOBP3yBarbe Ha BaLLMOT
TB-ypes Ha xudeHa nnv Ha beaxundHa mpexa. HaumHoT Ha noBp3yBarbe Moxe [a ce pas/inkyBa BO 3aBUCHOCT
0f peasiHaTa KoHpurypaumja Ha Ballata Mpexa. AKo MMate KakBo BUI0 npaluarse BO BPCKa CO BaLuata
JAoMalLHa Mpexa, obparteTte My ce Ha CBOJOT MHTEPHET-NPOBajAEP.

JKuuyeHo noepsysare
3a nyeHo NoBp3yBarbe:
1. MposepeTe ganun nmate:
- ErepHet-kaben umja fosKMHa 0OBO3MOXYBa
npuKydyBare Ha TB-ypenot
- PyTep unu mogem co goctanHa nopTta 3a
eTepHeT

- WHTepHeT-koHeKuMja co ronema 6p3unHa Internet
- [Mopr 3a etepHeT (LAN) Ha 3agHMOT fen of,
TB-ypegot Ethernet >
) Port on the =

2. lNospseTe ro cBojoT eTepHeT-kaben Ha pyTepoT  back panel - E

1 Ha NMOPTOT 3a ETEPHET Ha 3aHNOT es of, =

TV set

TB-ypenor.
3. Konourypupajte ro TB-ypepoT co nomotu Ha

meruto Mpexa (Network). \\\
Mosp3yBatbe Ha Ge3: a MpeXxa & neme

Bp3yBaH:e H DKUYHA MPEX:
3a nosp3yBarbe Ha be3xunyHa Mpexa: ‘ — = L
1. MpoBsepeTe panu nmate: 3 \\\ x v ®

set

- PyTep w0 emnTyBa GE3XMYEH CUrHAN CO
ronema 6p3uvHa
- WHTepHeT-koHekuyja co ronema 6pavHa

Wireless Router

Built-in wireless
connection

2. KoHdwrypupajre ro TB-ypefot co nomoLu Ha
meruto Mpexa (Network).

NHuunjanHn Harogysarba

Kora npenart ke ro Bknyuunte TB-ypenorT, ke ce akTuBMpa onuujata VIHMUMjanHn Harogysarba LWTO Ke Be
CNPOBEAE HW3 MHULM]aSHWMOT NpoLec Ha HarofdyBare. Cnepete rv ynaTcTeaTa LUTO Ce MPUKaXaHu Ha
eKpaHOT 3a 1a MOXe Aa ro KOMIIeTMpaTe NPOLIECOT Ha MHULMjaTHOTO HaroAyBarse LUTO BKITy4yBa U36op
Ha jasunk, npebapysarbe KaHanm 1 yLte MHory apyro. [Mpu cekoj Yekop Moxe Aa Hanpasute nsbop wv aa
ro NPeckoKHeTe AafeHNoT Yekop. AKO NPecKokHeTe Yekop, AafeHOTO HaroAyBarbe MOXe [a ro HanpasuTe
OOMNONHNTENHO Of} MEHUTO 3a HarogdyBakrba.

YnoTtpeba Ha NOYETHMOT ekpaH

3abenewuka: Osa ynaTcTBo e HaMeHeTo 3a onwTa ynotpeba. Lingpute u civkmte Bo pamkute Ha oBa
KopucHnuko ynatcTeo ce npukaxaHu UCKITyYUTETHO 3a UITyCTPATUBHM LI 1 MOXe [a Ce Pa3/ivKyBaaT o4
U3re[oT Ha peanHuoT npoussog. Kaj oapeseHn Mogeny He ce [OCTarHu OAPEAEHN OMLUMN.
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Moxke fia rv n3bepeTe cuTe GyHKLMM LITO Ce NMPUKaXKaHM Ha MOYETHUOT eKpaH.

1. MpwuTncHeTe Ha TacTepoT 3a NpuKas Ha NOYETHWOT eKPaH.

2. MputncHeTe Ha TacTepoT 4\P\A\V 3a n360p Ha MKOHATa Of, SIMCTaTa Ha EKPAHOT.
3. MpuTtrcHeTe Ha TacTepoT OK 3a npyvictan Ao cekoja op onuuunTe.

4. 3a n3neryBsarbe of AafeHOTO MeHW npuTucHeTe ro Tactepot EXIT.

MPEOYMPEOYBAMSE:

e [pep fa noyHete pa ro kopuctute Smart TV-ypeAoT, KOHGUryprpajTe rv MpexHWTE HarogyBarba.

¢ Bo 3aBKCHOCT of, Mpexara LUTO ja mare, Moxe Aa AojAe [0 3abaseHo pearvpatrbe Ha TB-ypenot n/nmm
[0 MPEeKMH.

* Ako ce nojaev npobnem npu ynotpebarta Ha annvkauujaTa, KOHTaKTUpajTe co CBOjOT MPOBajaep.

e Bo 3aBKNCHOCT Of, yC/IOBUTE MOJ KOW foburBaTe ycnyrv of NpoBajaepoT, axypuparbaTa Ha anavkaumjara,
WM camata anavkaumja, Moxe aa buaat 3anpexu.

® B0 3aBMCHOCT Of MPOMMCUTE LITO Ce BO CWa BO BalLaTa 3eMja, HEeKOW Of anvkauuute moxe fa buaar
OrpaHuyeH UK BO LeTIOCT HeMoaapXKaHW.

MoueTteH ekpaH - U3sop
M3Bop: M3bepeTe ro 3BOPOT Ha BJIE3HMOT CUrHaN CO M3bMpParbe Ha efjeH Of ypeauTe LWTO ce NoBP3aHU Ha
TB-ypenoT npeky pasnnyHi NopToBu.

MoueTeH ekpaH - Smart
Smart: 3a npwvikas Ha MeHWTO smart.

MoueTeH ekpaH - Annvkauumn
Copp>ku MHOTY KOPUCHU 1 3abaBHU aniMkaLmm LITO MOXe fia rv kopucTuTe. [penopakute Ke rim Buamte

oTKaKo Ke npucranute Ao nHTepHeT-npoaasHuuata Apps Store. MputucHete Ha Tactepute 4\ P\A\Y 3a na
n3BpLuMTE M360pP 1 NpuTHCcHeTe Ha TactepoT OK 3a fa npucranure.

YNOTPEBEA HA MEHUTO

DYHKLMU Ha MEHUTO

Bo oBa nornasje ce pokycupame Ha MEHUTO 3a Slika (Picture)

HaroflyBarbe Ha CUCTEMOT Ha BaluuoT TB-ypeq,.

Cekoe MeHU e AeTasHO NPUKaxaHo 3a Aa By ce - Picture preset Standard >

0BO3MOXM 0Of, CBOjOT TB-ypen fa ro nssnedyere . E:;:“‘::; _— 128

MakcumymoT. MimajTe npefsma feka noctom < sound Conrast ——— 100

MOXHOCT Hekou of, dyHKLmuTe Aa He buaat Channel i‘:“watm" — z:

[OCTanHW Kaj OAPeeH! N3BOPY Ha BIIE3HWOT charpnes: o

curtan. 3a NpucTan [0 CUCTEMCKOTO MEHM: P— Nomal >
1. MpwuTncHeTe Ha TacTepoT ©ha [aneynHCKMoT ) SECEnED (G(ERaED &

Dynamic contrast on >

yrnpasyBad 3a Npu1Ka3s Ha r1aBHOTO MeHW.

2. MpwutuncHete Ha Tactepot A\V 3a nsbop Ha ¢
onuwjata Cnuka (Picture), 3syk (Sound), Kanan T3 Support
(Channel), Smart TV, Mpexa (Network), Cucrem
(System) unu Mopaptuka (Support), a notoa
npuTncHete Ha Tactepot OK vnu P 3a pa
npwcTanuTe 4o NogMeHuUTo.

Noise reduction Middle >
ECO setting on >

System

3. 0 NOAMEHWUTO NPUTUCHETE Ha TacTEPOT 1. Mpwmcrere Ha Tactepot & 3a npukas Ha
A\V 33 1360p Ha onuwja, NpUTUCHETE Ha TNIaBHOTO MEHW.
Tactepot OK unu P 3a HarogyBarse Ha 2. MputucHete Ha Tactepot A\V 3a nsbop Ha
¢dyHKUWMjaTa UK 3a NpoMeHa Ha BPeAHOCTa, onuwjata Cnuka (Picture), a notoa nputucHete
npuTucHeTe Ha Tactepot OK 3a fa npucranute Ha TactepoT OK vav P 3a pga npucranute go
KOH COOABETHOTO MOAMEHM IV 3a Aa rO noaMeHuTO.

aKTVMBMpaTE HaromyBar-eTO.
3a BpaKarbe BO MPETXOAHOTO MEHM
npuTUcHeTe Ha TacTepoT 3. 3a fa n3neseTe
0op, MeHUTO NpuTUcHeTe Ha TactepoT EXIT.

&

MpenHaropysarbe Ha cnuka (Picture preset)
3a npepHarofyBatbe Ha cvKa LUTO Hajaobpo
COOABETCTBYBA Ha BALLETO OMNKPYXKyBakbe.
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3agHuHcko ocsetnysarbe (Backlight)
3a HarogyBarbe Ha HYBOTO Ha 3afHVHCKOTO
ocBeTyBarbe Ha CmKaTa.

OcsetnyBsatbe (Brightness)
3a HaroflyBarbe Ha CTENeHOT Ha OCBET/yBakbe Ha
cnvkara.

KoHtpact (Contrast)
3a HaroflyBarbe Ha pasnvikata Mefy CBeTuTe v
TEMHWTE MOBPLUMHW Ha CivKaTa.

3acurteHocT (Saturation)
3a HarofyBarbe Ha CTENeHOT Ha MHTEH3NBHOCT Ha
Boure.

Hujancm (Tint)
3a HarogyBarbe Ha banaHcoT Mery HMBOaTa Ha
LpBeHa 1 Ha 3eneHa 6oja.

OcrtpwHa (Sharpness)
3a HaropyBarbe Ha OCTpUHaTa Ha paboswTe Ha
cnvkara.

Temnepatypa Ha 6oute (Color temperature)
3a HaroayBarbe Ha Temnepartyparta Ha GovTe Ha
cnvikara.

Pexxum Ha ekpaHoT (Screen mode)
3a n3b0op Ha rosemuHa Ha cnvka.

[JuHamuyen koHTpacT (Dynamic contrast)
3a aBTOMaTCKO HarofyBakse Ha KOHTPACTOT.

Hamanysatrbe Ha wymor (Noise reduction)
3a HamanyBarbe Ha CTaTUYKUTE U Ha cuTe APy
npeykn Ha cimkara.

ECO-Harogysarbe (ECO setting)
3a koHdwrypaumja Ha onumw 3a 3awTesa Ha
eHepruja.

3Byk (Sound)

Sound preset Standard >
100Hz

500Hz

1.5KHz

Channel 5K

10KHz

Sound

) Smart TV

Balance
SPDIF type
SPDIF delay
Audio delay

Network
System Audio description

Auto volume cont...
Support

1. MNpwuTncHeTe Ha TacTepoT ©aa npvikas Ha
rNaBHOTO MEHMW.

2. MpwtuncHete Ha tactepot A\V 3a nsbop Ha
onuwjata 3syk (Sound), a notoa nputncHeTe
ra Tactepot OK vnn B3a na npucranute go
NOAMEHWTO.

MpepHarogysarse Ha 3ByKoT (Sound preset)

3a n3bop Ha NnpeaHarodyBarbe Ha ayayoonuumte
ONTUMU3MPaHK 3a Pa3INYHN YCIOBM 33 EMUTYBaHE
Ha 3BYKOT.

3abenewuka: Kora co akTuBuparbe Ha Apyr pexum
Ke ce cMeHu npeaHaroayBarbeTo Ha onuujata 3BykK,
Ke ce Harogat net QpyHKLUMu BO paMKuTe Ha onyujara
38yk (100 Hz, 500 Hz, 1,5 KHz, 5 KHz 1 10 KHz), wro
BV OBO3MOXKYBa Aa ja HaroauTe ppexkseHymjata Ha
cakaHoTo Huso. OcBeH Toa, onuyumnTe MOXe Aa rv
HaroguTe Ha cakaHUTe HUBOA.

Bananc (Balance)
3a HarofyBarbe Ha NPOLEHTOT Ha 3BYK LITO ce
npaka Bo NIEBMOT U BO AECHWOT 3BYYHUK.

Twun SPDIF-curnan (SPDIF-tun)

Co oBaa onuuja ce KOHTPONMPa TUMOT Ha
ayAMOCUIHANOT LLTO ce NpaKa BO MPUKIYYOKOT Ha
avrutantiuot ayavowsnes (SPDIF).

HouHerse Ha SPDIF-curnanot (SPDIF delay)

Co oBaa onumja 3ByKOT Ce CUHXPOHMU3UPa CO
cnvkaTa. Ako 3ByKOT € nobaseH/nobps of,
CnydyBarsaTa Ha CNvKaTa, MOXe fia ro NpuTMcHeTe
Tactepot 4\P> 3a Aa rvi HaroauTe HyMepuyKkuTe
BPEeaHOCTM.

Jounerse Ha 3sykoT (Audio delay)

AKO W3IE3HMOT 3BYK HE e yCOorniaceH co
cnvkata, nputucHete Ha tactepot €\ 3a fa
ro HaroguTe BPEMETO Ha AOLHEHETO U1 3a Aa ro
CYHXPOHM3MpaTe 3BYKOT CO CvKaTa.

3ByueH onuc (Sound description)
M36epere ja onuujata Bryuero (On) 3a ga ro
HaroawTe 3BYKOT Ha 3By4YHMOT OMuC.

AsTOMaTCKa KOHTpONa Ha 3ByKkoT (Auto volume
control)

N36epeTe ja onuujata Bryuero (On) 3a ga
HamanuTe HenpujaTHUTE Harny 3rosemMyBatba Ha
3BYKOT BO paMKmWTe Ha pekyiaMHuTe BNOKOBY, Kako
1 Aa r1 3acunnTe NOTUBKWTE 3BYLIM BO PaMKUTE

Ha nporpamarta. Ja envmuHmnpa notpebata of,
KOHCTaHTHO HaroayBatbe Ha CUIMHaTa Ha 3BYKOT.



Kanan (Channel)

[ Channel scan
icture

Channel list
<) Sound EPG
Channel organizer
Channel diagnost
Teletext

Record list

4" Network

£ System

o7 Support

1. MpwuTncHeTe Ha TacTepoT ©:a npukas Ha
rNaBHOTO MEHW.
2. MpwutuncHete Ha Tactepot A\V 3a nsbop Ha
onuwjata Kanan (Channel), a notoa nputucrete
Ha TactepoT OK vnv P 3a ga npucranute go
NOAMEHUTO.
3abenewka: OBaa pyHkuUumja e focTanHa
UCKITyYnTeNIHO BO TB-pexxumor.

Mpernea Ha kaHanu (Channel scan)
Bu OBO3MO)KyBa darum nperﬂe,ane cnTe
aHaNOrHN 1 AUFUTAHN KaHauW LWTO Ce AOCTanHu.

Jlucta Ha kananu (Channel list)
3a npukas Ha cute BapaHu KaHanu BO paMkute
Ha nvcTaTa.

EPG
MputncHeTte ro tTactepot OK/P 3a ga
npucTanuTe koH MNporpamMckmoT Boguy.

OpranusaTop Ha kaHanu (Channel organizer)
OBaa onuyuja BM OBO3MOXYBa fa v
opraHusunpaTe KaHanuTe.

[ujarHoctuka Ha KaHanu (3a gurutantu TB-kaHanm)
(Channel diagnostics)

MputncHeTe Ha TacTepot OK/P 3a npukas

Ha ofpefeHn nHGopMaLmK 3a CUrHANOT Ha
AWTUTANHNOT KaHa WTO ro ClejuTe Bo Toj
MOMEHT, KaKO LWTO Ce CUJIMHaTa Ha CUIrHanoT,
dpekBeHUMnjaTa UTH.

Tenetekct (Teletext)

MputncHeTe Ha TacTepoT OK/P 3a npwikas Ha
NOAMEHNTO.

[exopunparse Ha ja3nkoT Ha CTpaHuuaTa:
n3bepete cooABeTeH TUN feKoAvparse Ha
jasnKoT Ha Koj Ke Brpae npurkaxaH TeneTekcToT.

Jlncta Ha cHumenn coppxxntn (Record list)
3a npukas Ha MEHUTO CO IMCTaTa Ha CHUMEHM
COLPXKNHN.
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Netflx settings
Wireless Display
J) Sound FastCast

Networked standby

@3 channel
=

) Smart TV
—

letwork
System

=7 Support

1. MpwuTHcHeTe Ha TacTepoT ©:a npvkas Ha
r1aBHOTO MEHMW.

2. MpwutncHete Ha Tactepot A\V 3a n3bop Ha
onuujata Smart TV, a notoa npuTHcHeTE Ha
Tactepot OK nnv P3a ga npucranute go
NoAMEHNTO.

Haropysarbe Ha onumjata Netflix (Netflix settings)
Bo pamkuTe Ha MeHUTO 3a HarofyBarbe Ha onuujata
Netflix, co nzbop Ha dyHkumjata Jeaktmsmparse

Ha Netflix (Netflix Deactivation) mosxe na ro
neaktusupate Netflix Ha BawuoT ypes.

Beaxuuen npukas (Wireless display)

3a npuKas Ha COAPXMHUTE Of, BALLMOT NameTeH
TenedoH Ha TB-ypegor.

3abenetuka: Oaa pyHkumja Moxe fa buge
HegocrarnHa Kaj Hekou mogesin.

FastCast

CkeHupajre ro QR-kofoT 1 yBepeTe ce Aeka TB-
YPenoT U MOBUIHMOT TenedoH ce NoBp3aHu Ha
ncta Mpexa. Moxe fa ro kopuctute MoBUIHWOT
TenedoH 3a Aa y>uvBaTe BO KBAIMTETOT Ha cinkaTa
Ha roNemMmoT ekpaH.

MoparoteerocT Ha Mpexarta (Networked standby)

- BKJTYYM:
Opyr ypen (tenedon) moxe fa ro ,pasbyan”
TENEeBM30POT U Aa CNOAENM COAPXKMHA Ha
YouTube Ha TB. Ha oBoj ypen My Tpeba ypen n TB
BO 1CTa Mpexa.

- NCKITYY:
3aTBOpa dyHKuMjaTa.



Mpesxa (Network)

Internet connection on >
Picture

Interface Wireless >

D Sound Wireless settings

IP settings
Channel
Information

Smart TV
() Network
L system

Support

1. MpwTicHeTe Ha TacTepor {8 3a npuikas Ha
FNaBHOTO MEHW.

2. MpwtucHete Ha Tactepot A\V 3a nsbop
Ha onumjata Mpexa (Network), a notoa
npwTucHeTe Ha Tactepot OK v P3a ga
npucranuTe 4O NOAMEHUTO.

NHTepHeT-koHekumja (Internet connection)
MputucHete Ha Tactepotr OK vnn P 3a ga
nsbeperte BryyeHo (On), no wro moxe fa rv
HaroAwTe onuUMKUTE LITO Ce MPUKaXaHW Nogoy.

NHtepdejc (Interface)

MpuTncHete Ha Tactepot OK vnu P 3a nsbop
Ha dyHkumjata Kabencku (Wired) unu Beasxumunn
(Wireless).

IP-HarogyBatbe (IP settings)

3a HarofyBarbe Ha TUMOT afpeca Ha onuujata
AsTomartcko (Auto). OBo3mo>KyBa aBTOMATCKO
npesemMarbe 1 NpucTanyBarse KoH notpebHata
IP-appeca.

Nudpopmaumm (Information)
MpwTncreTe Ha Tactepot OK/P> 3a npukas Ha

Jasuik Ha meHuTo (Menu Language)
MpuTtncHeTe Ha Tactepor OK/P> 3a npwikas Ha
NIUCTaTa Ha jasuumTe v ynotpebete ro Tactepot
A\YV 33 fa ro nsbepete cakaHWOT jasuk.

Tajmer (Timer)
MpwtrcHeTe Ha Tactepotr OK nnv P 3a na
npvcTanmTe fo NOAMEHUTO.
- BpemeHcka 3oHa (Time zone)

3a n3bop Ha fnokanHaTa BpemeHcka 30Ha.
- YacosHuk (Clock)
W3bepere ja onuujata BrydeHo (on) 3a ga ja
akTuBMpaTe ABToMaTcKaTa CUHXPOHM3aLmja
(Auto synchronization). MogatouwTe 3a Bpemeto
TB-ypenot aBTOMaTCKu Ke rv npeseme og DTV-
curHanor, npw wro onuujata Bpeme (Time) He
Moxe Aa ce Haroau. Ako ja nsbeperte onuyjaTa
ncknyyeHo (off), onumnte Tpeba aa ce Haropat
payHo.
Tajmep 3a ycninarbe (Sleep timer)
3a HarofyBatbe Ha BPEMEHCKVOT Nepuog,
no koj TB-ypefoT npemunHyBa BO pexum Ha
noaroTBeHOCT.
AsTomatcka nogroteeHocT (Auto standby)
Kora onuujata ABTOMaTCKa NOAroTBEHOCT
e HarofeHa Ha cakaHoTo Bpeme, TB-ypenot
aBTOMATCKU Ke MPeMUHe BO PEXMMOT Ha
MOArOTBEHOCT.
3abenetuka: AKo Npu akTMBUPAHUOT PEXXUM
ABTOMaTCKa MOArOTBEHOCT HEMAa HUKaKBU
aKTUBHOCTM BO pamKkuTe Ha uHTepgdejcor,
YpenoT aBToMaTCKu Ke MpemMuHe BO PEXUM Ha
MOArOTBEHOCT.

3aknyuysarbe (Lock)
Bo pamkuTe Ha OBa MeHM MOXHO e fia ce

KOHTpOMIMpPaaT creupjanHute dyHkumm Ha TB-ypegor.
KopoT 3a BpaKarse Ha HarogysarbaTa Ha pabpuikute
BpeaHoctv e 1234. CynepnosuHkara e 0812. Ako ro
3abopaBuTe CBOJOT KOf, BHECETE ja OBaa JI03vHKa 3a
[a rv 3a061KoNNTe CrTe NOCTO}HU KOLOBY.

MHbOPMAaLIMM 33 MOMEHTHA KOHeKLWja.

Cucrem (System)

Menu language .
(4 picture eni langu=g T-Link
Timer

Co nomoLu Ha oBaa ¢yHkuuja BKIydeTe ja ARC-
T-dink dyHkumjaTa n nobapajte ru CEC-ypenute nospaaxmn
Location > Ha HDMI-npuknyyouwTte Ha BawmoT TB-ypen.

) Smart TV HbbTV mode

<) Sound s

Channel

Common Interface

Network Jlokauuja (Location)

Sunte 3a n3bop Ha onuujata [Jom (Home) nan

Initial Setup MpogasHuua (Shop) nnm MpogasHuua co Aemo
Support Input settings (Shop with demo), Bo 3aBucHOCT of, OMKpPY>KyBaH-eTO
BO KO€ ja cliefiuTe coppkmHaTa Ha TB-ypenor.

System Reset shop

Pexxim HbbTV
Co n3bop Ha onuwjata Brnysero (On) ke ja
aktvsupate HBBTV-dyHkuujaTa.

1. MputuceTe Ha Tactepot (& 3a npukas Ha
rNaBHOTO MEHMW.

2. Mputucrete Ha Tactepot A\V 3a n3bop
Ha onuujata Cucrem (System), a notoa
nputucHete Ha Tactepotr OK vnv P3a na
npucranuTe [0 NOAMEHUTO.
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3aepHnuku nHtepdejc (Common Interface)
MpwtrcHeTe Ha TacTepoTOK v B 3a ga
npucrtanute 4o 3aefHUYKUOT HTepdE]C.

Tutnu (Subtitle)
W3bepere ja onumjata BkiyyeHo (On) 3a npukas Ha
TMTnoBUTE.

Bpakatbe Ha onumjata npoaaBHMLa Ha Gabpudku
BpeaHocTu (Reset shop)

MputucHeTe Ha Tactepot OK nnw P> 3a npucran
1 BHECETE ja COofBeTHaTa JI031HKa 3a npucTarn
3a Aa M BpaTuTe HarogyBsarbata Ha Gpabpuukmte
BPEAHOCTU.

WHuumjantn Harogysarsa (Initial Setup)
3a npucranysarbe KOH MeHnTO VHnumrjantn
HaroayBarba.

Haropysarbe Ha BnesHuTe ypeau

OBpe KOPUCHWKOT MOXe fia n3bepe ypep, LTo
Ke Buae N3BOP Ha BNE3HWUTE NOAATOLM, LUTO ja
onecHyBa uaeHTUdVKaLmjaTa Ha U3BOPOT.

Mopapka (Support)

. Software update
C4A) picture

Software update(OAD)

< sound About browser

Terms & Conditions
Channel
Privacy Notice

I] Smart TV

D Network

System

757 Support

1. MpuTncHeTe Ha TacTepoT ©:a npukas Ha
rNaBHOTO MEHW.

2. MputucHeTe Ha TacTepot A\V 3a nsbop
Ha onuwjata MNogapiuka (Support), a notoa
npuTncHete Ha Tactepor OK nnu P3a na
npucTanute 4o NogMEHUTO.

Axypuparbe Ha copTeepoT (Software update)

CodraepoT Moxe aa ro axypvpare co USB, mpexa

WKW KaHan.

- CoUSB
B 0BO3MOXYBa fia rM MHCTanmpare HajHoBUTE
BEp3umn Ha copTBep co nomoLu Ha sawute USB-
NOPTOBMU.

- Co nomoLu Ha Mpexa
B oBo3MOXyBa fja rv npesemete v aa rm
MHCTanMpare HajHoBWTe Bep3umn Ha copTBEPOT
og, uHTepHer. [pBo yBepeTe ce fanu cre ja
Haroawne kabesckata unm GesaxunyHaTta Mpexa.
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3a npucran nputrcHeTe Ha TactepoT OK/P. 3a
[ia NPOJOIXMTE, CiefieTe rvi ynaTcTeaTa LUTo ce
MpUKaxaHW Ha eKPaHoOT.

- Co nomoLu Ha kaHanu
B oBo3mMo>KyBa fia ro MHCTanMpare HOBUOT
codreep npeky eTep.

Axypuparbe Ha copteep (OAD - npeky eTep)
MpwtrcHeTe Ha TactepoT OK/P 3a fa ja nsbepete
onuwjata Brnyuero (On) unu Vicknyuero (Off).

Mpasuna v ycnosu
MpwtncHete OK nnn B> 3a ga rv npountate
Ycnosute v npasunara.

M3BecTyBarbe 3a NnpuBaTHOCT
MpwtncHete OK nnwv B> 3a ga ro npountate
M3BecTyBarbeTo 3a NpUBaTHOCT.

USB-dyHkumja

Moske fa yxxvBaTe BO refarbeto dpotorpadum of
BaLumoT memopucku USB-ypen.

3abenewka: Hexon of HaBeseHWUTe onuum He

ce JOCTanHM BO paMKu1Te Ha cute Mogesnu. Ako
USB-ypenor He e nospsa+ so USB-pexumor, USB-
MHTepejcoT Hema fa buae nprKaxax.

Kako ce npucranysa kon USB-pexxumor
1. Mosp3sete ro memopucknot USB-ypen co
noptata 3a USB.
2. MpwuTucHeTe Ha Tactepot USB 3a na
npuctanute koH USB-pexumor.
3. Usbepere ro cakannot USB-ypep 3a ga my
npuctanure.

DoTtorpaduija
3a npernep Ha potorpadum, ako ce [JocTanHw.

1. MpwutncHeTe Ha TacTepor OK vm P> a notoa
nputncrete Ha Tactepotr €\P\A\Y 3a aja
nsbepete cakaHaTa narka. 3a ga npucranure
[0 MarkaTa, nputucHete Ha Tactepot OK.

2. Mputncrete Ha Tactepor €\P\A\V 3a fa
ja n3bepeTe cakaHaTa faToTEKa, @ NOTOA
npuTtncHeTe Ha Tactepot OK 3a fa ro
penpogyuvparte.

Mysunka
3a penpopyumparse My3uka, ako e focTarHa.

1. MputncHeTe Ha TacTepoT OK vnn P> 3a
npwucrar, a notoa nputucHeTe ro A\V 3a
1300p Ha nanka. 3a fa npycTanuTe Ao nankara,
nputrcHeTe Ha TactepoT OK.

2. MputucHeTe Ha TacTepoTr A\V 3a faja
n3bepeTe cakaHaTa gaToTeka, a noToa
npuTtrcHeTe Ha TactepoT OK 3a ga ro
penpogayuvpare.
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Bugeo
3a rneparbe BUAEOAATOTEKM, aKo Ce AOCTarHU.

1. MpwtncHete Ha Tactepor OK vnv P> 3a
npucran, a notoa nputncHete Ha 4\P\A\V 3a
13bop Ha narnka. 3a fja NpycTanuTe 4o narnkara,
nputrcHete Ha Tactepot OK.

2. MpwtncHete Ha Tactepor €\P\A\Y 3a
na ja nsbeperte cakaHaTa aToTEKa, @ NOTOA
nputncHete Ha Tactepot OK 3a ga ja
penpogyumpare.

1. Moxe fa ce ciyuv HeKou HeCTaHAAPAHM
MPEHOCHV MEMOPUCKM ypeau fa He bupat
npenosHaeHu. 3aMeHeTe rv HeCTaHAAPAHUTE
CO CTaHOAPAHV ypeau.

2. OBOj cvCTeM rv NoAApPXKyBa CefHnBe
dopmatu:

DQopwmart Ha potorpadum: JPEG, JPG, PGN utH.
®Dopmart Ha Bugeopatotekn: H.264, MPEG4,
MPEG2, MPEG1 utH.

®Dopmart Ha ayauopatotekn: MP3 utH.

3abenewuka: Bo Bpcka co KogupaHuTe Aatoteky,
nocrojat noseke HeCTaHAaPAHW Ha4nHW 3a
Kofuparbe, na CUCTEMOT He MOXe rapaHTUpPaHo Aa
v NOAAPXM CUTe oPMaTU Ha KOAUPaHU ¢ajnosu.

Yecto nocraByBaHMU npaiwlamba:

1. CnctemMoT He MOXe fia flekoaupa JatoTeka,

a fjaToTekarta He Moxe fja buae HopMasHO

penpoayuvipaHa npu ciegHuBe ycnosu:

- MapameTpuTe Ha JaToTekaTa, Kako LTO ce
BpojoT Ha M1KCenu Ha civikaTa, bp3snHaTa Ha
KoAviparbe Ha aymo 1 Ha BupeofaToTekara,
Op3unHaTa Ha cemrlyBar-eTo Ha
aynuopaToTekaTa, rv npeyekopysaat
rPaHNyYHUTE BPEHOCTY Ha CUCTEMOT;

- [atotekaTa e co HecoofBeTeH popmaT Unn
e owTeTeHa.

2. Mpwikny4okoT e xexok: He npekuHysajte ja
BpCKaTa Npw YnTakbe Wn NpeHecyBarbe Ha
noaaToLy BO pamKuTe Ha cucteMorT. Ha oBoj
HauMH Ke cnpeyunTe oLTeTyBaHe Ha CUCTEMOT
WAV Ha ypepoT.

3. Mpu KopuCcTerse Ha NPEHOCEH XapA-AUCK UK
Ha Aur1TasHa kamepa, obpHeTe BHUMaHVe Ha
[OBOLOT Ha cTpyja. AKO [OBOLOT Ha CTpyja e
HECOOABETEH MW HECTabWUEH, MOXe fia ce
nojasat npobiemu Npu paboTa Ha ypenot
WM ypenoT BOOMNWTO HeMa Aa pabotu. Ako
OBa e Cnyyaj, pecTapTvpajTe ro ypeaoT nam
nckJlyyeTe ro ypedoT of CTpyja, a noToa
NPUVKITy4YeTe ro NOBTOPHO OTKAKO Ke ce
yBepuTe feka e HopMannsnpaH JOBOAOT Ha
cTpyja.
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4. CucteMoT rv NofApXKyBa CTaHAapAHWUTe ypeam
USB1.1 1 USB2.0, kako LUTO ce cTaHAapaHM
U-anckoeu, MP3-nneepu, npeHocHW xapa-
LMCKOBU UTH..

5. 3a nopgobap KBanuTeT Ha penpoayLmparbe Ha
ayAvo 1 Ha BULEOAATOTEKM, Ce npernopadysa
KOPUCTErbE Ha eKCTEPEH ypes, LTo e
koMnatnbumneH co craHpapgot USB2.0.

6. Mpu penpopyumnparse Ha BUaeodaToTeka co
BMCOK CTEMeH Ha KoMnpecuja HopMasnHu ce
nojasu, KaKko LLUTO ce 3amp3HaTa cvka 1 GaBHO
CTapTyBarbe Ha MeHujaTa.

7. Ce npenopayysa USB-ypenute co conctseHo
HanojyBarbe, Kako LUTO Ce XapA-AVNCKOBYW CO
ronem kanauuteT, MP4-nneepw 1 civuxo, aa
Ce KOpUCTaT KOra ce MoBP3aHW CO CTPyja 3a Aa
ce n3berHe HeJOBOJIHO KOIMHECTBO CTPYja.

Y N
Ao\
* He nonwupajte rv u Hemojte fa braete Bo 6113nHa
Ha nopTtosute ANTENNA, SATELLITE, HDMI n USB
1 cnpeyeTe ro nonpeyyBaHeTo Ha OBME NOPTOBU
LUTO € HacTaHaTo Of eIeKTPOCTATUYKO NpasHerbe
BO PaMKu1Te Ha PexnMoT Ha pabota LAN v WiFi.
Bo cnpoTtueHo, TB-ypenoT Moxe aa npecTtaHe fa
paboTu UK MoXe Aa ce oaHecyBa HEBOOBUYaeHo.



APYT MHOOPMAL

OTcTpaHyBarbe npobnemu

Moronem gen o npobnemuTe WTO Ke HacTaHaT BO
BPCKa co BalwMoT TB-ypen moxe Aa rv pewmTte co

NOMOLL Ha OBaa JICTa 3a OTCTPaHyBake I'IpO6J'IeMl/I.

Hema cnuka, Hema 3ByK

1. MposepeTe ganu pabotn ocurypysador.

2. MpuksyyeTe HeKoj APYr eNeKTPUYeH ypes,
BO LUTeKepOT 3a fja buaete curypHu geka Toj
bYHKUMOHMPa MK Aanu € BKITyYeH.
MpUKITY4OKOT 1 LUTEKePOT HemaaT fobap
KOHTaKT.

MpoBepeTe ro M3BOPOT Ha CUrHa.

3.

4,

Hema Goja
1. CmeHeTe ro cuctemMor Ha Gow.
2. Mpucnocobere ja 3acuteHocTa.
3. CmeHerte ro kaHanoT. Moxebw nprmare LpHo-
6ena nporpama.

[Dane4nHcKuoT ynpaByBay He paboTn
1. 3amenerte rv batepunte.
2. BatepuuTe He ce NPaBWIIHO CTaBEHN.
3. Ypenor He e npukiyyeH Ha cTpyja.

Hema cnuka, 3BykoT e HopmaneH
1. Mpucnocobete rv 0CBETYBaHETO 1
KOHTPACTOT.
2. Moxebu AoLwLo [0 NPeKVH Ha eMUTYBarbeTo
Ha nporpamarta.

Cnukata e HopmasHa, Hema 3ByK

1. MputncHeTe Ha TactepoT Vol+ 3a aaja
3rofieMuTe jaynHaTa Ha 3ByKOT.

2. 3BYKOT e HarofeH Ha besrnacHo. Mputucrete
Ha TacTepoT besrnacHo (mute) 3a aa ro
BpaTUTE 3BYKOT Ha NPETXOAHATA jaunHa.

3. CMeHeTe ro cMcTeMoT Ha 03BydyBatbe.

4. Moxebu HacTaHana rpeLuka npu eMUTyBarbeTo
Ha nporpamara.
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CHer Ha cniMKaTa u npeykun
AKO aHTeHaTa ce Haofa BO rpaHuyHaTa obnact Ha
TENeBU3MCKMOT CUMHaN, Kafe LUTO CUTHanOoT e cnab,
Ha civkaTa MoxKe Aa ce nojasu cHer. AKO CUrHanoT
€ ncKnyunTenHo cnab, moxe fa buge HeonxogHo
nocTaByBarbe Ha CnewujasiHa aHTeHa Co Koja ce
3ajakHyBa NpPUeMmoT.

1. Haropete r nosvumjata v oprieHTauvjaTa Ha

BHaTpelUHaTa/HaBoOpeLlHaTa aHTeHa.

2. MposepeTe fanu aHTeHaTa e NoBp3aHa.

3. MpeumsHo npucnocobete ro KaHanoT.

4. CmeneTe ro kaHanot. Moxebu goLuno ao

NPEKNH Ha EMUTYBaHETO Ha Nporpamara.

Bknyuysame

Ce nojasyBaaT LIpHW TOUKU UM XOPU3OHTASTHM
SIVHWW UKW CVKaTa TPEenepw Uiu ce NomecTysa.
HajuecTa npuunHa 3a oBa ce Npeyku WTo ce
npeausBUKaHN Of, CUCTEMOT 3a Nasieke Ha
aBTOMOBMIIN, HEOHCKM NIaMBW, €NEKTPUYHI
Lyn4ankv wimn 4pyru enekTpudHn ypeau.

Aynna cnuka

MpuvurHa 3a HacTaHyBarbe Oynau CivKn e
TENIEBU3UCKMOT CUMHAN LUITO CIEAM ABE NaTeku.
EnHaTa e gupekTHa nateka, a Apyrata e oHaa LWTo
HacTaHyBa CO 0buBarbe Ha CUTHaOT Of BUCOKM
3rpagv, pyaosu nv apyru npegmetu. Mpuemot
MO>Xe ia ce Monpasw CO NPOMeHa Ha HacokaTa um
Ha nosuumjata Ha aHTeHaTa.

Mpeuku HacTaHaTH Nnopaau paguodpekseHUmja
BakswTe npeuku fosenysaar 4o nojasa Ha
OpaHOBY LWITO Ce ABUXAT Ha CKaTa W Mo
[MjaroHasHn INHUK, @ BO HEKOW Clly4au U 10
ryberbe Ha KOHTPACTOT Ha civkaTa. [poHajaete

o 1 OTCTPaHeTe ro N3BOPOT Ha MPEYKM LUTO ce
HacTaHaTV nopaav pagnodpekseHLyja



WPROWADZENIE

Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem uzytkowania zapoznaj
sie z wszystkimi instrukcjami obstugi. Zaleca sie
zachowanie instrukgji do pdzniejszej konsultacji.

Urzadzenie

* Nie blokuj ani nie zastaniaj przewédoéw
wentylacyjnych na tylnej obudowie.

¢ Nie wciskaj do $rodka przedmiotéw przez
otwory obudowy, gdyz moga wejs¢ w kontakt
z elementami przewodzgcymi lub czesciami
bedgcymi pod napieciem i w konsekwencji grozi¢
pozarem, porazeniem pradem lub uszkodzeniem
produktu.

¢ Nie prébuj otworzy¢ obudowy, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenia. W srodku nie ma
zadnych czesci, ktére moglyby byé samodzielnie
naprawione przez uzytkownika. Wszelkie
naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.

¢ Nie dotykaj powierzchni ekranu palcami, gdyz
moze to powodowad porysowania powierzchni
lub uszkodzenia ekranu telewizora.

¢ Nie poddawaj ekranu telewizora silnemu
naciskowi, gdyz moze to powaznie go uszkodzic.

Zasilanie i wtyczka

o Odtacz zestaw w nastepujgcych sytuacjach:

- Jedli planowane jest nieuzywanie odbiornika
przez dtuzszy czas.

- Jedli przewdd zasilania lub wtyczka/ gniazdo
zasilania jest uszkodzone.

- Przestrzegaj instrukgji przy instalowaniu oraz
regulowaniu urzadzenia. Wyreguluj wytacznie
te opcje, ktére zostaty wskazane w instrukgji
obstugi, gdyz niewtasciwa regulacja innych
elementéw sterowania moze spowodowad
uszkodzenie. W takiej sytuacji odtgcz
urzadzenie i skonsultyj sie z pracownikiem
serwisu.

- Jesli urzadzenie zostato narazone na uderzenie
lub upuszczone, co spowodowato uszkodzenie
obudowy.

Przewdd zasilania i kabel
sygnatowy

o Nie umieszczaj ani nie przetaczaj zadnych
przedmiotéw na/ po przewodzie zasilania czy
kablu sygnatowym.

o Chron przewdd zasilania i kabel sygnatowy przed
nadeptywaniem.

¢ Nie przecigzaj przewodu zasilania czy gniazda
zasilania.

¢ Nie wystawiaj przewodu zasilania i kabla
sygnatowego na wilgoé.

Srodowisko pracy

¢ Nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnym
podtozu, stojaku czy blacie stolika.

¢ Umies¢ urzadzenie w miejscu, ktére pozwala na
swobodna wentylacje.

¢ Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym czy zimnym
miejscu. Chron urzgdzenie przed przegrzaniem.

¢ Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

® Przestrzega sie przed wystawianiem sprzetu na
kapanie czy rozbryzgi ptynéw; nie nalezy takze
stawia¢ na urzadzeniu naczyr wypetnionych
ptynami, np. wazondw.

¢ Nie uzywaj sprzetu w poblizu zakurzonych miejsc.

Czyszczenie

o Przetrzyj ekran oraz obudowe czysta i migkka
Sciereczka lub uzyj ptynu czyszczacego, specjalnie
przeznaczonego do tego celu.

e Podczas czyszczenia nie naciskaj ekranu ze zbyt
wielka sita.

¢ Nie czysc ekranu woda czy detergentem, gdyz
moze to uszkodzié¢ powierzchnie ekranu.

Montaz telewizora na écianie

Uwaga: Do wykonania tej czynnosci potrzebne
s3 dwie osoby.

Dla zapewnienia bezpiecznej instalacji przestrzegaj

nastepujgcych wskazan:

® Upewnij sig, ze Sciana jest w stanie utrzymac
ciezar odbiornika i zestawu instalacyjnego.

® Przestrzegaj wskazan zawartych w instrukgji
dotgczonej do uchwytu mocujgcego.

e Odbiornik TV musi by¢ montowany na $cianie
pionowe;j.

e Upewnij sig, ze rodzaj $rub odpowiada
materiatowi, z ktérego wykonana jest $ciana.

e Okablowanie odbiornika nalezy umiesci¢ w taki
sposdb, aby niemozliwe byto zawadzenie czy
potkniecie sie o przewody.

Zastosowanie maja tez wszelkie inne instrukcje
bezpieczenstwa dotagczone do zestawu.

1. IE Sprzet oznaczony tym symbolem



N

jest urzadzeniem klasy Il lub urzadzeniem
elektrycznym o podwéjnej izoladji,
zaprojektowanym tak, ze nie wymaga
podtaczenia do gniazdka z uziemieniem.

. W przypadku, gdy wtyczka ZASILAJACA lub

ztacze urzadzenia uzywane jest jako urzadzenie
odfaczajace, nalezy zapewnié do nich fatwy
dostep.

. Sprzet nie moze byé narazony na kapanie czy

4. Ostrzega sie przed wystawianiem baterii (w
opakowaniach czy zainstalowanych) na wysoka
temperature - czy to w postaci promieni
stonecznych, ognia czy podobnych.

. Nie nalezy umieszczac¢ w poblizu urzadzenia
zapalonych $wiec czy innych zrédet otwartego
ognia.

6. Zaleca sig zwrdcenie uwagi na prawidtowg

utylizacje baterii.

o
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rozpryski ptynéw. Nie nalezy takze stawiaé
naczyn wypetnionych ptynami, np. wazondw, na
urzadzeniu.

Uwaga: Zawarte ilustracje maja wytacznie
pogladowy charakter.

Przyciski telewizora

Przykfad konkretnego modelu:

& Przycisk

7\

1. Whacz telewizor.

2. Nacisnij przycisk przy wtaczonym telewizorze, aby wyswietli¢
menu Przyciski (Button menu).

3. W menu Przyciski (Button menu) nacisnij krétko, aby wybrac
menu, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj, aby potwierdzi¢

wybrang opcje.
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Ztacza

Uwaga: Umiejscowienie i nazwy gniazd moga sie réznic¢ w zaleznosci od modelu; niektére gniazda moga nie
wystepowac w poszczegdlnych modelach.

USB 2.0 -
ETHERNET - [:]

SATIN -
ANT/CABLEIN - @

SPDIF(OPTICAL) —

HDMI -

Cl -

AVIN - @

HEADPHONE -

Gniazdo USB 2.0 (wejscie)
Powyzsze gniazdo umozliwia podtgczenie urzagdzenia USB.

ETHERNET
Gniazdo umozliwia podtgczenie modemu zewnetrznego lub urzadzen
dostepu do sieci.

Gniazdo SAT IN (wejscie)
Gniazdo umozliwia podtaczenie portu odbiornika satelitarnego.

Gniazdo ANT/CABLE IN (wejscie)
Gniazdo umozliwia podtaczenie kabla koncentrycznego, aby odbierac sygnat
z anteny czy dekodera.

SPDIF (OPTYCZNE)
Gniazdo umozliwia podfaczenie kompatybilnego cyfrowego odbiornika audio.

Gniazdo HDMI (wejscie)

Gniazdo HDMI (High-Definition Multimedia Interface) umozliwia podfaczenie
komputera z zainstalowang kompatybilna kartg graficzna, niektérych
odtwarzaczy DVD czy kompatybilnych cyfrowych dekoderéw satelitarnych
HD. Ztacze umozliwia nieskompresowane potaczenie cyfrowe do przesytania
danych wideo i audio za pomocg zintegrowanego przewodu z wtyczkg mini.
- Funkcja ARC (Audio Return Channel) dostepna tylko w HDMI 3 (ARC).

- llo$¢ wejs¢ HDMI moze by¢ rézna.

Gniazdo Cl (COMMON INTERFACE)
Gniazdo Cl pozwala na przyjecie karty Cl, aby odbieraé programy kodowane.

Gniazdo AV IN (wejscie)

Gniazdo AV IN umozliwia podfgczenie szeregu urzadzen, w tym
magnetowidow, kamer, dekoderéw, odbiornikéw satelitarnych, odtwarzaczy
DVD czy konsol do gier.

Gniazdo HEADPHONE OUT (wyjscie)

Umozliwia podtaczenie stuchawek, aby odbieraé audio pochodzace z
telewizora.

Uwaga: Nadmierne cisnienie akustyczne w stuchawkach moze powodowac
uszkodzenie stuchu.
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Funkcje pilota

Wiekszos¢ funkgji telewizora jest dostepna poprzez menu, ktére pojawia sie na ekranie. Dotaczony do
zestawu pilot umozliwia nawigacje poprzez rézne menu i konfiguracje wszystkich podstawowych ustawier.
Uwaga: Lokalizacja oraz nazwy poszczegdlnych przyciskéw pilota moga sie réznié w zaleznosci od modelu
telewizora; niektdére przyciski moga nie wystepowac w poszczegdlnych modelach.

®  (Przycisk Zasilania POWER) Wigcza/ wytacza TV.
X  (Przycisk Wyciszenia MUTE) Wyfacza/ przywraca gto$no$c.
(Przyciski numeryczne) Wprowadzaja numer kanatu; przy
0-9 S . ; e
niektérych funkcjach wprowadzaja wartosci.
SUBTITLE  Wyswietlenie menu Napiséw.
YouTube Przejscie do strony gtéwnej YouTube.
VOL+/  Zwigkszenie/ zmniejszenie gtosnosci telwizora.
CH A/ v Przewijanie aktualnej listy kanatéw w gére/ w dot.
¢ Powrét do funkcji telewizor (przy innym zrédle sygnatu).
Funkcja niedostepna w trybie Multimedia.
3 SOURCE  Wywolanie menu ZRODLO.
6 USB  Przejscie do trybu USB.

9

YouTube

- @

AV 4P Podswietlanie réznych elementéw menu i zmiana
ustawie menu.
OK  Potwierdzenie wybranej opcji.
S (Przycisk WSTECZ) Powoduje powrét do poprzedniego
menu lub interfejsu.
EXIT Wyjscie zmenu.
NETFLIX  Przejscie do strony gtéwnej NETFLIX.
Colour buttons  (Czerwony/ zielony/ z6tty/ niebieski) Wybér zadania.
SLEEP  Ustawia TV, aby wyfgczyt sie automat. po zadanym czasie.
— = ZOOM+/-  Wybdr zadanego formatu ekranu.
CHLIST  Wyswietlanie menu listy kanatow.
TEXT Teletekst.
GUIDE  Witaczanie elektronicznego przewodnika po programach.
PRE-CH Powrét do poprzedniego kanatu.
FAV  Wyswietlenie listy ulubionych kanatéw.
4« Wyszukiwanie wstecz.
»  Wyszukiwanie do przodu.
K (Poprzedni) Przejscie do poprzedniego rozdziatu.
M (Nastepny) Przej$cie do nastepnego rozdziatu.
® Funkcja PVR.
>l (ODTWARZANIE/ PAUZA) Uruchomienie/ wstrzymanie/
wznowienie odtwarzania.
B (STOP) Zatrzymanie odtwarzania.
QLlang  Wyswietlanie jezykéw audio.

Wyswietlanie menu opgji.

Wyswietlanie informacji o programie, jesli dostepna.
Ustawianie zagdanego trybu oszczedzania energii.
(Przycisk USTAWIENIA). Wywotuje menu gtéwne.

Przejscie do strony gtéwnej.

(Przyciski kierunkowe: w gére, w dét, w lewo, w prawo)
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PODSTAWY OBSkUG!

Uruchamianie

Przed przej$ciem do kolejnej czesci instrukcji poswigconej ustawianiu kanatéw, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszg procedurg uruchamiania telewizora i pilota.

1. Wtéz do pilota dwie baterie.
Srodki ostroznoéci dotyczace uzywania baterii:
- Uzywaj wytgcznie baterii okreslonego rodzaju.
- Zwréé uwage na biegunowosé baterii.
- Nie mieszaj za sobg starych i nowych baterii.
- Nie uzywaj akumulatoréw.
- Nie wystawiaj baterii na nadmierne ciepto, np. promieniowanie stoneczne, ogien czy podobne ani tez
nie wrzucaj baterii do ognia, nie taduj ich czy nie rozbieraj na czgsci, gdyz moze to spowodowac ich
wyciek lub wybuch.
- Usun baterie z pilota, jesli nie zamierzasz go uzywac przez dtuzszy czas.

2. Podtacz przewdd zasilania NAJPIERW do telewizora, a NASTEPNIE do gniazda zasilania.
(Uwaga: Jesli kabel zasilania jest podtaczony do telewizora, podtacz kabel tylko do gniazda zasilania.)
Odbiornik TV powinien by¢ podtaczony wytacznie do zasilania AC. Odbiornik nie moze by¢ podtgczony
do zasilania DC. Jesli wtyczka jest odtaczona od przewodu, pod zadnym pozorem nie podtaczaj jej do
zasilania, gdyz grozi to porazeniem pradu.

w

. Podfgcz antene zewnetrzng do gniazda ANT/CABLE IN lub SAT IN znajdujgcego sie z tytu odbiornika.

4. Po wigczeniu zasilania, telewizor zostanie bezposrednio uruchomiony lub wprawiony w tryb czuwania.
Uwaga: W niektérych modelach wiaczenie telewizora nastepuje przez nacisniecie przycisku zasilania.
Zaswiecenie sie wskaznika zasilania wskazuje, ze telewizor znajduje sie w stanie czuwania. Nacisnij O
przycisk na pilocie lub odbiorniku, by uruchomic telewizor.

If the power indicator lights up, the TV set is in standby mode. Press the button on the remote control or on
the TV setto turn on the TV.

Wyltgczanie

oAby wprawic telewizor w tryb czuwania, nacisnij przycisk  na pilocie lub na telewizorze; telewizor jest
zasilany, ale przy niskim zuzyciu energii.

oAby wytgczy¢ telewizor, wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego.
Uwaga: W niektérych modelach wytgczenie telewizora nastepuje po nacisnieciu przycisku zasilania.

Potaczenie sieciowe

Aby miec¢ pofaczenie z internetem, konieczne jest wykupienie ustugi szybkiego internetu szerokopasmowego
u Twojego dostawcy ustug internetowych (ISP).

Telewizor moze zosta¢ podfgczony do Twojej sieci domowej dwojako:

® Przewodowo, przy uzyciu ztagcza RJ45 (LAN) znajdujgcego sie na tylnym panelu.

® Bezprzewodowo, za pomoca wewnetrznej sieci i domowej sieci bezprzewodowe;. .

Uwaga: Ponizsze instrukcje opisujg standardowe procedury podfaczanie telewizora do sieci przewodowej

badz bezprzewodowej. Sposéb podfaczania moze sig réznic w zaleznosci od aktualnej konfiguracji sieci. W
razie watpliwosci skontaktuj sie ze swoim ISP
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Podtaczanie do sieci przewodowej
Aby podtaczy¢ do sieci przewodowej:
1. Upewnij sie, ze posiadasz:
- Kabel Ethernet, wystarczajaco dtugi, by mégt
dosiegnac telewizora
- Router badz modem z dostepnym portem
Ethernet
- Szybkie tacze internetowe

- Port Ethernet (LAN) z tytu telewizora. Port Ethernet >
panelu tylnym —

2. Podfacz kabel Ethernet do routera i do portu
Ethernet z tytu telewizora.

Internet

Telewizor

3. Skorzystaj z menu Sie¢ (Network), aby

skonfigurowad telewizor. .

Modem \\
Podlaczanie do sieci bezprzewodowej o —
Aby podtaczy¢ do sieci bezprzewodowej: ;
1. Upewnij sie, ze posiadasz: T \\\ = Telowi 8
o . elewizor
- Router emitujgcy szybki sygnat Router
bezprzewodowy bezprzewodowy

- Szybkie tacze internetowe
2. Skorzystaj z menu Sie¢ (Network), aby

skonfigurowad telewizor.

Whbudowane
potaczenie
bezprzewodowe

Ustawienia poczatkowe

Po wiaczeniu telewizora po raz pierwszy, pojawi sie opcja Ustawienia poczatkowe (Initial Setup), umozliwiajaca
wstepna konfiguracje. Podazaj za wyswietlanymi na ekranie wskazéwkami, by zakonczyé proces ustawien
poczatkowych, takich jak wybdr jezyka, wyszukiwanie kanatéw i inne. Na kazdym etapie mozesz dokonaé
wyboru lub pomina¢ dany krok. Jesli zdecydujesz sie na ominiecie jakiegos etapu, mozliwe bedzie
pdzniejsze dokonczenie wyboru ustawient za pomocg opcji menu Ustawienia (Settings).

Korzystanie ze Strony gtéwnej

Uwaga: Instrukcja przeznaczona do powszechnego wykorzystania. Dane i ilustracje zawarte w tej Instrukcji
spetniaja funkcje wytacznie pogladowe i moga sie réznic od faktycznego wygladu produktu. W przypadku
niektérych modeli poszczegdine opcje moga by¢ niedostepne.

Wszystkie funkcje mozna wybraé z poziomu Strony gtéwnej.
1. Nacisnij &, aby wyswietli¢ strone gtéwna.

2. Naci$nij 4\P\A\V, aby wybrac ikony z listy ekrandw.

3. Naci$nij OK, aby potwierdzi¢ kazdg opcje.

4. Aby wyj$¢ z menu, nacisnij przycisk EXIT.

OSTRZEZENIE:

e Skonfiguruj ustawienia sieci zanim rozpoczniesz korzystanie ze Smart TV.

e W zaleznos$ci od warunkdw sieci mozliwe sa opdznione reakcje i/ lub przerwy.

e Jesli przy korzystaniu z aplikacji napotykasz na problem, skontaktuj sie z dostawca tresci.

e W zaleznos$ci od warunkdéw okreslonych przed dostawce tresci, dostarczanie aktualizacji lub samej aplikacji
moze zostaé przerwane.

e W zaleznosci od regulacji krajowych, niektére aplikacje mogg oferowaé ograniczone ustugi lub w ogdle
nie by¢ obstugiwane.
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Strona gtéwna - Zrédto (Hompage - Source)

Zrédto (Source): Sposréd urzadzen podtaczonych do telewizora przez rézne porty wybierz preferowane

zrédfo wejsciowe.

Strona gtéwna - Smart (Homepage - Smart)
Smart: Wyswietla smart menu.

Strona gtéwna - Aplikacje (Homepage - Apps)

Oferuje wiele pozytecznych i ciekawych aplikacji. Rekomendacje pojawig sie po wejsciu do AppsStore.
Nacisnij €4\ P\A\V, by wybrac, a nastepnie OK, aby zatwierdzié.

NAWIGOWANIE MENU

Funkcje Menu

W tej sekcji opisano menu ustawier systemowych.
telewizora. Kazde menu jest przedstawione w taki
sposdb, aby poméc Ci jak najpetniej korzystaé

z dostepnych funkgji telewizora. Zwréé uwage,

ze niektdre funkcje moga byé niedostepne w
przypadku pewnych zrédet wejsciowych. Aby
dostac sie do menu:

1. Naciénij & na pilocie, aby wyswietlic menu
gtéwne.

2. Naci$nij A\V, aby wybraé Obraz (Picture),
Dzwiek (Sound), Kanat (Channel), Smart TV,
Sie¢ (Network), System lub Wsparcie (Support),
a nastepnie nacisnij OK lub P, aby wejs¢ do
podmenu.

3. W podmenu nacisnij A\V, aby wybraé opcje,
a nastepnie nacisnij OK lub P, aby ustawic¢
funkgje lub zmieni¢ wartos¢, nacisnij OK,
aby wej$¢ do odpowiedniego podmenu lub
aktywowac ustawienie.

4. Aby wrdci¢ do poprzedniego menu, nacisnij 3.

Aby zamkna¢ menu, nacisnij EXIT.

Obraz (Picture)

Picture

<P Sound
Channel Saturation
Tint

st ss
harpness

Color temperature Normal >

Screen mode 16:9 format >
Dynamic contrast On >
Middle >

ECO setting on >

oL Noise reduction

L System

757 Support

1. Nacisnij 8, aby wyswietli¢ menu gféwne.

2. Naci$nij A\V, aby wybraé Obraz (Picture), a
nastepnie nacisnij OK lub P>, aby wejs¢
do podmenu.

Tryb obrazu (Picture preset)
Wybér ustawier obrazu, ktére najbardziej pasujg do
warunkéw, w ktérych ogladasz telewizje.

Podswietlenie tla (Backlight)
Dostosowanie poziomu podswietlania tfa obrazu.

Jasnosé (Brightness)
Regulacja jasnosci obrazu.

Kontrast (Contrast)
Regulacja réznicy pomiedzy jasnymi a ciemnymi
obszarami obrazu.

Nasycenie koloru (Saturation)
Regulacja intensywnosci barw.

Odcien (Tint)
Zréwnowazenie poziomu czerwieni i zieleni.

Ostrosc (Sharpness)
Regulacja uwydatniania konturéw obiektow
widocznych na ekranie.

Temperatura barwowa (Color temperature)
Dostosowanie temperatury barwowej obrazu.

Tryb ekranu (Screen mode)
Wybor trybu ekranu.

Dynamiczny kontrast (Dynamic contrast)
Automatyczne dostosowowanie kontrastu.

Redukcja hatasu (Noise reduction)
Redukuje “$niezenie” i inny rodzaj zaktdcen obrazu.

Ustawienia ECO (ECO settings)
Konfiguracja ustawieri energooszczednych.



Dzwiek (Sound)

Sound preset
100Hz
500Hz
1.5KHz
5KHz
10KHz

Standard >

() Picture

<) Sound

@3 channel

() smant TV | Balance
SPDIF type
SPDIF delay

Audio delay

Network
Y system

o7 Support

Audio description

Auto volume cont.

1. Naciénij £, aby wyéwietli¢ menu gtéwne.

2. Naci$nij A\V, aby wybraé Dzwiek (Sound),
a nastepnie naci$nij OK lub P>, aby wejs¢ do
podmenu.

Ustawienia dzZwieku (Sound preset)
Wybér trybu audio, zoptymalizowanego pod katem
zastanych warunkéw dzwiekowych.

Uwaga: Wybér innego trybu dzwieku spowoduje
regulacje pieciu parametréw dzwieku (100 Hz,
500 Hz, 1,5 kHz, 5 kHz oraz 10 kHz), umoZzliwiajac
regulacje zadanych czestotliwosci. Poziom zgdanej
czestotliwosci mozesz ustawic samodzielnie.

Balans (Balance)
Zwieksza natezenie dzwieku z lewego lub prawego
gtosnika.

Typ SPDIF (SPDIF type)

Powyzsza opcja pozwala kontrolowac typ strumienia
audio wysytanego do gniazda Digital Audio Output
(SPDIF).

Opéznienie SPDIF (SPDIF delay)

Opcja umozliwia korekte synchronizacji dzwigku z
obrazem - jesli dzwigk jest opdzniony/ przyspieszony
wzgledem obrazu, naci$nij €4\P>, aby dostosowac
warto$¢ numeryczng ustawienia.

Opéznienie audio (Audio delay)

Gdy dzwiek jest niezgodny z obrazem, nacisnij €\P>
aby dostosowac opdznienie i zsynchronizowaé
dzwigk z obrazem.

Audiodeskrypcja (Audio description)
Wybierz opcje Wiacz (On), aby dostosowac dzwiek
opisu gtosowego.

Automatyczna regulacja gltosnosci (Auto volume
control)

Wybierz opcje “On”, aby zredukowac¢ gtosnosé
irytujacych dzwigkéw w czasie przerw reklamowych,
a takze by wydoby¢ cichsze dzwieki programu.
Powyzsza opcja zwalnia z koniecznosci ciggtego
dostosowywania poziomu gfo$nosci.
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Kanat (Channel)

Channel scan

€D picture

Channel list

EPG

Channel organizer
Channel diagnost
Teletext

Record list

ystem

%] Support

1. Naciénij @, aby wyswietli¢ menu gtéwne.
2. Naci$nij A\V, aby wybraé Kanat (Channel),
a nastepnie wejdz do podmenu naciskajgc
OK/p.
Uwaga: Funkcja dostepna wytacznie w trybie TV.

Skanowanie kanatéw (Channel scan)
Umozliwia wyszukiwanie wszystkich dostepnych
kanatéw analogowych i cyfrowych.

Lista kanatéw (Channel List)

Wyswietlanie w postaci listy wszystkich wyszukanych
kanatéw.

EPG

Nacisnij OK/P, aby wyswietli¢ menu Przewodnika
po programach.

Organizator kanatéw (Channel organiser)
Powyzsza opcja umozliwia organizacje kanatéw.
Diagnostyka kanatéw (Channel diagnostics)
Nacisnij OK/P>, aby wyswietli¢ cze$¢ informacji

o biezacym kanale cyfrowy, np. sita sygnatu,
czestotliwosé itp. (dotyczy kanatéw cyfrowych).
Telegazeta (Teletext)

Naci$nij OK/P, aby wejs¢ do podmenu. Jezyk
dekodowania strony: wybierz zadany typ jezyka
dekodowania strony, w ktérym ma sie wyswietla¢
Telegazeta.

Nagrania (Record list)

Wyswietlanie menu listy nagran.

Netflix settings
Wireless Display
FastCast

Networked standby

=] Support
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1. Naciénij &3, aby wyswietli¢ menu gtéwne.

2. Nacisnij A\V, aby wybraé¢ Smart TV, a
nastepnie nacisnij OK lub P>, aby wejs¢ do
podmenu

Ustawienia Netlifx (Netflix settings)
Mozesz odtgczy¢ ustuge Netflix na swoim
urzadzeniu wybierajgc w menu ustawien Netflix
opcje Dezaktywacja (Netflix Deactivation) .
WiDi (Wireless Display)
Bezprzewodowe wyswietlanie tresci smartphone’a
na telewizorze.
Uwaga: Powyzsza funkcja moze by¢ niedostepna w
niektérych modelach.
FastCast
Zeskanuj kod QR, upewnij sie, ze telewizor i telefon
komadrkowy sa podtgczone do tej samej sieci. Obraz
wyswietlany na telefonie bedzie miat jakosc jak na
duzym ekranie.
Sieciowy tryb czuwania (Networked standby)
- Wigczony "ON":
Inne urzgdzenie (telefon) moze “wybudzi¢”
telewizor i udostepni¢ mu zawartos$¢é Youtube.
Telewizor i telefon musza by¢ podtaczone do tej
samej sieci.
- Wyfaczony "OFF”
wytgczenie funkgji.

Sieé (Network)

[ et connecti >
Picture Internet connection on

Interface Wireless >

<) Sound

Wireless settings

IP settings.
Channel

Information

) Network

System

%7 Support

1. Naciénij 3, aby wyswietli¢ menu gféwne.

2. Naci$nij A\V, aby wybra¢ Sie¢ (Network),
a nastepnie nacisnij OK lub B> by wejs¢ do
podmenu.

Polaczenie internetowe (Internet connection)
Nacisnij OK lub P i wiacz wybierajac “On” -
nastepnie mozesz wybrac ponizsze opcje.
Interfejs (Interface)

Nacisnij OK lub P>, aby wybrac sie¢ przewodowg
(Wired) lub bezprzewodowa (Wireless).
Ustawienia IP (IP settings)

Po wybraniu opcji Auto dla pola Adres potrzebne
dane zostang pobrane i wstawione automatycznie.

Informacje (Information)

Nacisnij OK/P>, aby wyswietli¢ informacje na temat
aktualnego potgczenia.

connection.

System

Picture Menu language
Timer
) Sound Lock

= T-Link Off >
@5 channel

(D smartTv

Location Home >
HbbTV mode off >

Common Interface

¢I]‘ Network

Subtitle

S& System Reset shop

57 Support

Initial Setup

Input settings

1. Naciénij €, aby wyswietli¢ menu gtéwne.
2. Naci$nij A\ aby wybraé System, a nastepnie
nacis$nij OK lub P>, aby wejs¢ do podmenu.

Jezyk menu (Menu Language)
Nacisnij OK/P>, aby wyswietli¢ liste jezykdw, a
nastepnie uzyj A\V, by wybraé zadany jezyk.

Ustawienia czasu (Timer)

Nacisnij OK lub P>, aby wejs¢ do podmenu

- Strefa czasowa (Time zone)

Wybér lokalnej strefy czasowej

- Zegar (Clock)

Wihaczenie opcji On uruchamia automatyczna
synchronizacje - telewizor bedzie uzyskiwat
informacje dotyczace czasu z sygnatu DTV. W takiej
konfiguracji regulacja czasu nie jest mozliwa. Jezeli
wybierzesz opcje Wytgcz (Off), ustawianie czasu
nalezy przeprowadzi¢ recznie.

- Czas automatycznego wytaczania (Sleep timer)
Wybér czasu, po ktérym telewizor przejdzie w stan
czuwania.

- Automatyczny stan czuwania (Auto standby)

Po wybraniu czasu automatycznego stanu
czuwania, telewizor przejdzie automatycznie w stan
czuwania.

Uwaga: Brak aktywnosci zewnetrznej zwigzanej

z obstuga telewizora, w ktérym wlaczono

Automatyczny tryb czuwania spowoduje

automatyczne przejscie telewizora do trybu

czuwania.

Blokada (Lock)

Jest to menu funkgji specjalnej telewizora. Domysiny

kod blokady to 1234. Hasto nadrzedne to 0812.

Jezeli nie pamigtasz kodu, uzyj powyzszego hasta,

aby zresetowaé aktualny kod.

T-Link

Uzyj tej funkgji, aby wiaczy¢ opcje ARC i wyszukiwaé



urzagdzenia CEC podtgczone do gniazd HDMI
telewizora.

Lokalizacja (Location)

Wybér trybu dostosowanego do miejsca
uzytkowania - Dom (Home), Sklep (Shop), Sklep z
demo (Shop with demo).

Tryb HbbTV (HbbTV mode)

Wybierz opcje On, by uruchomi¢ funkcje HbbTV.
Ztacze Cl (Common Interface)

Nacisnij OK lub P>, aby wyswietli¢ Common
Interface.

Napisy (Subtitle)

Wiacz "On”, aby wyswietli¢ napisy.

Resetowanie ustawien sklepu (Reset shop)
Nacisnij OK lub P>, aby otworzy¢, a nastepnie
wprowadz poprawne hasto, aby przywrdcié
domyslne ustawienia fabryczne.

Ustawienia poczatkowe (Initial Setup)
Wyswietla menu Ustawiers poczatkowych (Initial
Setup).

Ustawienia sygnatu wejsciowego (Input Settings)
Uzytkownik moze zdefiniowa¢ nazwy podtaczonych
urzadzen, aby ufatwié¢ sobie identyfikacje zrédta
sygnatu.

Wsparcie (Support)

A update
() Picture

update(OAD)

<) Sound e
== Terms & Conditions
(@3 channel

Privacy

() smartTv
S

D" Network

System

o7 Support

1. Naciénij €, aby wyswietlic menu gtéwne.

2. Nacisnij A\V, aby wybraé Wsparcie
(Support), a nastepnie nacisnij OK lub P>, aby
wejs¢ do podmenu.

Aktualizacja oprogramowania (Software update)

Mozliwa jest aktualizacja oprogramowania przez

USB, sie¢ lub kanat.

- Przez USB
Umozliwia zainstalowanie ostatniej wersji
oprogramowania przez porty USB.

- Przez sie¢
Umozliwia zainstalowanie ostatniej wersji
oprogramowania przez Internet. Upewnij sig, ze
wezesniej skonfigurowates potaczenie przewodowe
lub bezprzewodowe. Nacisnij OK/P, by zatwierdzic.
Wykonaj polecenia wyswietlane na ekranie.
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- Przez kanat

Umozliwia aktualizacje oprogramowania za pomoca
sygnatu telewizyjnego.

Aktualizacja oprogramowania OAD (Software
update OAD)

Nacisnij OK/P>, aby wtaczy¢/ wytaczyé (On/ Off)
funkcje aktualizacji dostepnych bezprzewodowo.
Warunki uzytkowania (Terms and Conditions)
Naci$nij OK lub P>, aby zapoznad sie z Warunkami.
Polityka prywatnosci (Privacy Notice)

Naci$nij OK lub B>, aby zapoznac sie z Polityka
Prywatnosci.

Funkcja USB

Umozliwia wyswietlanie na telewizorze zdjeé
zapisanych na dysku USB.

Uwaga: Niektére modele moga by¢ pozbawione
poszczegdlnych funkgji. Jezeli po wybraniu menu
USB nie podfaczono urzadzenia USB, interfejs USB
nie zostanie wyswietlony.

Uruchamianie trybu USB
1. Podtacz urzadzenie magazynujace USB do
wejscia USB.
2. Aby wejs¢ w tryb USB, naci$nij przycisk USB.
3. Wybierz zadane urzadzenie USB.

Zdjecia (Picture)
Wyswietlanie dostepnych zdjec.

1. Nacisnij OK lub P, aby zatwierdzi¢. Nacisnij
<4\P»\A\V aby wybrac zadany katalog, a
nastepnie OK, aby go otworzy¢.

2. Nacis$nij 4\P\A\V, aby wybrac zadany plik, a
nastepnie nacisnij OK, aby go otworzy¢.

Muzyka (Music)
Odtwarzanie dostepnej muzyki.

1. Nacisnij OK lub P, aby zatwierdzi¢, a nastepnie
nacisnij A\, aby wybraé zadany katalog i OK,
aby go otworzy¢.

2. Nacisnij A\V, aby wybraé zadany plik a
nastepnie naciénij OK, aby go odtworzyé.

Filmy (Video)
Wyswietlanie dostepnych filméw.
1. Naciénij OK lub P, aby zatwierdzi¢. Nastepnie
nacisnij <\\P\A\V, by wybraé zadany katalog
i OK , aby go otworzy¢.
2. Nacisnij 4\P>\A\V , aby wybrac¢ zadany plik, a
nastepnie nacisnij OK, aby go odtworzy¢.

1. Niektére niestandardowe przenosne
urzadzenia pamigci masowej mogg nie zostac
rozpoznane. Zaleca sig uzycie standardowego
urzadzenia.

2. System wspomaga nastepujace formaty plikdw:
Formaty zdjeé: JPEG, BMP, PNG itp.
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Formaty filméw: H.264, MPEG4, MPEG2,
MPEG1 itp.

Formaty plikéw dzwiekowych: MP3 itp.,
MPEGH1, etc..

Audio format: MP3 etc..

Uwaga: Wystepuje wiele niestandardowych metod
kodowania plikéw kodowania, dlatego nie ma
gwarangji, ze ten system bedzie obstugiwat formaty
plikéw przy uzyciu kazdej metody kodowania.

Najczesciej zadawane pytania:

1. W ponizej okreslonych warunkach system nie
bedzie w stanie odkodowad¢ i odtworzy¢ pliku:
- Gdy parametry pliku, takie jak piksel obrazu,
wspdtezynnik kodowania pliku audio/ wideo czy
czestotliwos$é probkowania pliku dzwiekowego
sg niezgodne ze specyfikacjg systemu.
- Gdy format pliku jest niezgodny z
urzadzeniem lub jest uszkodzony.

2. Hot plug: Do not disconnection when the Hot
plug: nie odtaczaj od zasilania, kiedy system jest
w trakcie odczytywania czy przesytania danych,
w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
systemu badz urzadzenia.

. Korzystajgc z przeno$nego dysku twardego lub
kamery cyfrowej, zwré¢ uwage na stabilnosé
zrédta zasilania. Niewystarczajace lub
niestabilne zrédto zasilania moze utrudnic lub
nawet uniemozliwi¢ obstuge. W takiej sytuagji

INNE INFORMACJE

Rozwigzywanie problemow

Wiekszo$¢ problemoéw zwigzanych z telewizorem,
ktére napotkasz, mozna rozwigzaé korzystajac z
ponizszych wskazéwek.

w

Brak obrazu, brak dzwieku

1. Sprawdz, czy dziata bezpiecznik lub wytacznik
réznicopradowy.

2. Podtacz inne urzadzenie elektryczne do
gniazdka i sprawdz, czy dziata lub czy sie wigcza.

3. Wtyczka zasilajgca jest niepoprawnie
podtaczona do gniazdka.

4. Sprawdz zrédto sygnatu.

Brak barw
1. Zmien system koloréw.
2. Wyreguluj nasycenie barw.
3. Wyprdbuj inny kanat; by¢é moze ogladasz
program w wersji czarno-biatej.

Pilot nie dziala
1. Wymien baterie.
2. Baterie nie zostaty poprawnie zainstalowane.
3. Nie podtaczono zasilania.

ponownie uruchom urzadzenie lub odtgcz i
ponownie je podtacz, upewniajac sie, ze zrédto
zasilania dziata poprawnie.

4. Niniejszy system wspotpracuje ze
standardowymi urzadzeniami USB 1.1. oraz
USB 2.0, takimi jak standardowe dyski U-disk,
odtwarzacze MP3, przenosne dyski zewnetrzne
itp.

5. Aby zapewnic jak najlepszg jakos¢ dzwieku
i obrazu, zalecamy stosowanie urzadzen
zewnetrznych zgodnych ze standardami USB
2.0.

6. Podczas odtwarzania silnie skompresowanego
pliku wideo, moga wystapic zjawiska takie
jak chwilowe zamrozenie obrazu i opéznione
reakcje menu - sg to zjawiska normalne.

7. W przypadku niektérych urzadzen USB
posiadajacych wiasne zasilanie, takich jak duze
dyski twarde, odtwarzacze MP4 itp., zalecamy
podfgczenie zasilaczy tych urzadzen, aby
unikna¢ spiec.

7 3
y (XN
*Nie dotykaj ani nie przebywaj w poblizu
ztgczy ANTENNA, SATELLITE, HDMI, USB
i chron urzadzenie przed wytadowaniami
elektrostatycznymi, gdy korzystasz z trybu WIFI i
LAN, gdyz moze to sprawic, ze telewizor przestanie
dziatac lub wystapi btad.

Poprawny dzwigk, brak obrazu
1. Wyreguluj kontrast i jasnosc.
2. Mozliwe wystgpienie btedu nadawania ze
strony nadawcy.

Poprawny obraz, brak dzwieku
1. Naci$nij przycisk Vol+, aby zwiekszy¢ gtosnosc.
2. Dzwigk zostat wyciszony; nacisnij przycisk
wyciszania, aby przywrdécic¢ dzwiek.
3. Zmien system fonii.
4. Mozliwe wystapienie bfedu ze strony nadawcy.

Obraz jest pofalowany

Zwykle jest to spowodowane miejscowymi
zaktéceniami, takimi jak samochody, lampy
czy suszarki. Zmien ustawienia anteny, by
zminimalizowac zaktécenia

Sniezenie i zaklécenia

Jesli antena znajduje sie w miejscu, gdzie sygnat
jest staby, wyswietlany obraz moze byé niewyrazny.
Jedli sygnat jest bardzo staby, konieczna moze by¢
instalacja specjalnej anteny dla poprawy odbioru
sygnatu.
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1. Zmien ustawienie i orientacje anteny
wewnetrznej/ zewnetrznej.
. Sprawdz podtaczenie anteny.
3. Dostrdj kanat.
4. Wyprdbuj inny kanat. Mozliwe jest wystgpienie
btedu po stronie nadawcy.

N

Zakiocenia elektryczne

Pojawiajg sie czarne plamy lub poziome pasy

badz tez obraz miga lub ptywa. Jest to zwykle
spowodowane zaktéceniami wywotanymi przez
uktad zaptonowy samochodu, lampy neonowe,
wiertarki elektryczny czy inne urzadzenia elektryczne
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Podwdjny obraz

Pojawienie sig podwdjnego obrazu wynika z
rozdwojenia sygnatu telewizyjnego. Jeden z
sygnatéw to podstawowy sygnat nadawany,
natomiast drugi pochodzi z odbicia sygnatu
nadawanego od wysokich budynkéw, wzgérz czy
innych obiektéw. Zmiana ustawienia lub kierunku
anteny moze poprawic¢ odbidr obrazu.

Zaklocenia czestotliwosci radiowej
Powyzsze zaktécenie objawia sie pojawieniem sie

ruchomych fal lub poprzecznych paséw na ekranie,

aw niektdrych wypadkach takze utratg kontrastu
obrazu. Odszukaj i wyeliminuj zrédto zaktécen
obrazu. .
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INTRODUCERE

Masuri de precautie

Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza aparatul.
Péstrati bine aceste intructiuni pentru utilizare
ulterioara.

Produsul

¢ Nu blocati orificiile de ventilatie din spatele
aparatului.

¢ Nuintroduceti obiecte de niciun fel in acest
apparat prin orificiile caracsei, deoarece acestea
ar putea atinge piesele de current sau piesele
de scurtcircuit, provocand foc sau conducénd la
electrocutarea sau deteriorarea aparatului.

¢ Nufincercati sa deschideti carcasa, deoarece
acest lucru poate provoca daune. Nu exista piese
n interiorul aparatului pe care le puteti repara.
Contactati personalul calificat pentru lucrari de
ntretinere.

¢ Nu atingeti ecranul televizorului cu degetele
deoarece s-ar putea zgaria ecranul televizorului.

¢ Nu puneti presiune pe ecranul televizorului
deoarece acesta poate fi grav avariat.

Pornire si Conectare

¢ Deconectati aparatul in urméatoarele conditii:

- Daca aparatul nu va fi folosit o lunga perioada
de timp.

- Dacé cablul de alimentare sau priza sunt
deteriorate.

- Urmati instructiunile pentru a instala si ajusta
produsul. Ajustati acele comenzi care sunt
acoperite de acest manual de instrucsiuni,
deoarece reglarea necorespunzatoare a
celorlalte comenzi poate duce la deteriorare.
Tn acest caz, deconectati aparatul si consultati
personalul de service autorizat.

- Daca aparatul este supus impactului sau a fost
scapat si are carcasa deteriorata.

Cablul de alimentare si
Cablul de semnal

* Nu permiteti sa fie asezat sau sa se rostogoleasca
peste cablul de alimentare si cablul de semnal.

o Evitati sa calcati pe cablul de alimentare sau de
semnal.

¢ Nu supraincarcati cablul de alimentare sau priza.

¢ Nu expuneti cablul de alimentare si cablul de
semnal la umiditate.

Mediu de lucru

¢ Nu asezati aparatul pe un suport instabil sau pe
masa.

® Asezati aparatul intr-un loc care sa permita o
buna ventiatie.

¢ Nu utilizati aparatul in apropierea unei zone reci
sau umede. Protejati aparatul de supraincalzire.

e Paastrati aparatul departe de lumina directd a
soarelui.

e Aparatul nu trebuie expus picaturilor sau stropirii
cu apa si nu trebuie sé fie plasate obiecte
umplute cu lichide, cum ar fi vaze, pe aparat.

¢ Nu utilizati aparatul in zone cu praf.

Curatare

o Curatati aparatul stergand ecranul si carcasa cu o
carpa moale, curata sau cu un lichid de curatare
special.

¢ Nu exercitati o fortd prea mare pe ecranul
televizorului cand 1l curatati.

¢ Nu utilizati apa sau alte substante chimice pentru
a curata ecranul deoarece acest lucru poate
deteriora suprafata ecranului TV.

Montarea televizorului pe
perete

Atentie: Aceasta operatiune necesita doi oameni.

Pentru a va asigura o instalare sigura, respectati

urmatoarele indicatii de securitate:

o Verificati daca peretele poate suporta greutatea
ansamblului TV si a montajului pe perete.

e Urmati instructiunile de montare furnizate
fmpreuna cu suportul pentru perete.

o Televizorul trebuie instalat pe un perete vertical.

e Asigurati-va ca utilizati numai suruburi potrivite
pentru materialul peretelui.

e Asigurati-va ca cablurile televizorului sunt asezate
astfel incat sa nu existe pericolul de a se deplasa
peste ele.

Toate celelalte instructiuni de siguranta referitoare la
televizoarele noastre sunt valabile si aici.

1. @ Acest echipament este un aparat electric
clasic Il sau dublu izolat. Acesta a fost proiectat
n asa fel ca nu necesitd o conexiune de
siguranta la o priza de pamant.



2. In cazul in care conectorul MAINS sau un
cuplaj de aparat este utilizat ca dispozitiv de
deconectare, dispozitivul de deconectare
trebuie sa raméana usor de operat.

. Aparatul nu trebuie expus la picurare sau
stropire si s& nu exista obiecte umplute cu
lichide, cum ar fi vaze,care ar putea fi plasate
pe aparat.

4. Bateriile - acumulatorul sau bateriile instalate)

nu trebuie expuse la caldura excesiva ca soare,
foc sau altele asemenea.

w

Butoane ale televizorului

Luati un model pentru un exemplu:

(') buton

1. Porniti televizorul

selectia.
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5. Aparatul nu trebuie expus la surese de flacara
deschise cum ar fi luméanari aprinse.

6. Ar trebui sa se atraga atentia asupra aspectelor
de mediu legate de eliminarea bateriilor.

Nota: llustratiile din aceasta publicatie sunt furnizate
numai pentru referinta.

2. Cand televizorul este pornit apasati-l pentru a afisa meniul de butoane.
3.1In meniu, cu o apasare scurtd selectati meniul, cu o apasare lunga confirmati
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Sloturi

Nota: locatia si numele sloturilor de pe televizor pot varia in functie de modelul TV, iar unele sloturi pot s& nu
fie disponibile pentru unele modele.

USB 2.0 -
ETHERNET - [:]

SATIN -
ANT/CABLEIN - @

SPDIF(OPTICAL) —

HDMI -

Cl -

AVIN - @

HEADPHONE -

Slot USB 2.0 (intrare)
Acest slot poate fi utilizat pentru a conecta un dispozitiv USB.

ETHERNET
Acest slot poate fi utilizate pentru a conecta un modem extren sau un
echipament de internet.

Slot SAT IN (intrare)
Acest priza poate fi utilizat pentru conectarea receptorului de satelit.

Slot ANT/CABLE IN (intrare)
Va permite sa conectati un cablu coaxial pentru a primi semnalul de la antena
sau cablu.

SPDIF(OPTICAL)
Aceasta iesire poate fi utilizatd pentru a conecta un receptor audio digital
compatibil.

Slot HDMI (intrare)

Interfata HDMI (High-Definition Multimedia Interface) poate fi utilizata pentru

a conecta un PC cu o placé video compatibila instalata, anumite playere DVD

sau un decodor digital compatibil digital de Tnalta definitie.Acest slot ofera

o conexiune digitald necomprimata care transporta atat imagini video cét si

audio date prin intermediul unui cablu mini-plug integrat.

- Functia ARC (Canal retur audio) este acceptata numai la portul HDMI 3
(ARC).

- Numarul porturilor HDMI poate varia.

Slot COMMON INTERFACE (Cl)
Acest slot Cl poate fi folosit pentru utilizarea cartelei Cl pentru a accepta
programele codate.

Slot AV IN (intrare)

Slotul AV IN poate fi utilizat pentru a conecta o serie de echipamente, inclusiv
nregistratoare video, camere video, decodoare, receptoare de satelit, playere
DVD sau jocuri de console.

Slot casti

Permite s& conectati castile pentru a asculta sunetul provenit de la televizor.
Nota: Presiunea excesiva a sunetului de la casti poate duce la pierderea
auzului.
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Functiile telecomenzii

Majoritatea functiilor televizorului sunt disponibile in meniul care apare pe ecran. Telecomanda furnizata
Tmpreuna cu televizorul dvs. poate fi utilizata pentru a naviga prin meniuri si pentru a configura toate setarile
generale.

Nota: locatia si numele butoanelor de pe telecomanda pot varia in functie de modelul TV si nu de toate
butoanele sunt disponibile pe toate modelele

®  (POWER) Porneste sau opreste televizorul.
'l* (MUTE) Reduce volumul la nivelul minim. Apasati incd o
data pentru e reveni la volumul initial.
0-9 (butoane numerice) Introduce numerele canalelor.
Introduce o cifra in unele functii.
SUBTITLE  Afiseaza meniul in limba subtitrata.
YouTube Acceseazd pagina de Youtube.
VOL+/  Creste sau scade volumul sunetului televizorului.
X CHA/v  Scaneaza in sus sau in jos prin lista de canale curenta.
3 v Apasati pentru a intra in modul TV. Aceasta functie nu este
disponibila in modul Multimedia.
6 SOURCE  Stabileste meniul de selectare a sursei de semnal.
9 USB  Acceseaza modul USB.

YouTube

©m

ECO

Introduceti meniul de optiuni.

Afiseaza informatii despre program, daca sunt disponibile.
Selectearea modului de economisire a energiei dorit.
Introducere in sistem.

Pagina de pornire.

(butoane directionale sus, jos, stdnga si dreapta) Subliniaza

AV diferite elemente si regleaza comenzile meniului.
OK Confirma.
O Revine la operatia anterioara in setarea generala.
EXIT Lese din sistemul de meniuri.
NETFLIX  Acceseaza pagina de Netflix.
Colour buttons  (rosu / verde / galben / albastru) Selecteaza functji.
SLEEP Zzt:i\tslevizorul sd se opreasca dupa o anumita perioada
_J U J U ZOOM+/-  Selecteaza formatul de ecran dorit.
= =) = CHLIST Afiseaza lista de canale.
TEXT Teletext.
GUIDE  Activeaza ghidul de programe electronice.
PRE-CH  Revine la canalul vizionat anterior.
FAV  Afiseaza lista de canale preferate.
«  Tnapoi.
» nainte.
K Anterior.
M Urmatorul.
® Functie PVR.
| 1] (PIay/Pause)Tncepe, ntrerupe sau reia vizualizarea.
B (Stop)
Dlang  Afiseaza limba audio.
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OPERATIUNI GENERALE

Pornire

Urmati instructiunile de pe aceasta pagina pentru a afla cum sa porniti televizorul si telecomanda inainte de a
merge la urmatoarele pagini care descriu modul de utilizare a procedurii de configurare a canalelor.

1. Inserati doua baterii in telecomanda.

Precautii privind utilizarea bateriilor:

- Utilizati numai tipurile de baterii specificate.

- Asigurati-va ca utilizati polaritatea corecta.

- Nu amestecati bateriile noi si folosite.

- Nu utilizati baterii reincarcabile.

- Nu expuneti bateriile la caldura excesiva, cum ar fi soarele, focul sau altele asemenea, nu le aruncati
in foc, nu le reincarcati sau incercati sa le deschideti, deoarece acestea ar putea cauza scurgerea sau
explodarea acestora.

- Scoateti bateriile de la telecomanda daca nu o utilizati pentru o perioadd lunga de timp

2. Conectati cablul de alimentare prima data la televizor, apoi la o priza de retea.
(Nota: Daca cablul de alimentare este conectat la televizor, conectati numai cablul de alimentare la
priza.)
Televizorul dvs. trebuie conectat la o sursa de curent alternativ. Nu trebuie s fie conectata la o sursa de
alimentare DC. Daca stecherul este detasat de cablu, nu il conectati, in niciun caz, la o priza de curent,
deoarece exista riscul de electrocutare.

w

. Conectati o antend exterioara la mufa ANTENNA / CABLE IN sau SAT IN din spatele televizorului.

4. Cand este pornit, televizorul va fi pornit direct sau va fi in asteptare. Nota: Pentru unele modele, porniti
televizorul prin apasarea butonului de alimentare.

Daca indicatorul de alimentare se aprinde, televizorul este in modul de asteptare. Apasati butonul © de
pe telecomanda sau de pe televizor pentru a porni televizorul.

Oprire

e Pentru a pune televizorul in modul standby, apasati butonul ® de pe telecomanda sau de pe televizor,
televizorul raméane alimentat, dar cu consum redus de energie.

e Pentru a opri televizorul, deconectati stecherul din priza.
Nota: Pentru unele modele, apasati butonul de alimentare pentru a opri televizorul.

Conexiune la Internet

Pentru a va conecta la Internet trebuie sa fiti abonat la un serviciu de Internet.

Televizorul dvs. poate fi conectat la Internet in doud moduri:
e cufir, utilizdnd conectorul RJ45 (LAN) de pe panoul din spate
o fara fir, utilizdnd interfata wireless interna si reteaua fara fir de acasa

Nota: instructiunile de mai jos sunt doar modalitatile uzuale de conectare a televizorului la reteaua cu fir sau

fara fir. Metoda de conectare poate fi diferita in functie de configuratia actuala a retelei. Daca aveti intrebéri
despre reteaua dvs. de acasa, va rugam sa va adresati furnizorului dvs de Internet.
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Conectarea la o retea cu fir
Pentru a va conecta la o retea cu fir:
1. Asigurati-va ca aveti:
- Un cablu suficient de lung care sa ajunga la
televizorul dvs.
- Un router sau un modem cu un port
disponibil
- Oretea de Internet de mare viteza

- Un port LAN in spatele televizorului Ethemet >
Port on the =

. < back | s =
2. Conectati cablul la modem sau router, dupa ackpane o =

care conectati cablul la portul din spatele TV set
televizorului

Internet

3. Utilizati meniul Network pentru a configura
televizorul.

Conectarea la o retea fara fir (wireless)
< y NIV Modem
Pentru a va conecta la o retea fara fir (wireless): o

1. Asigurati-va ca aveti::

\&

- un router care difuzeaza o conexiune

. . - ) A
wireless de mare viteza \\\ TV set

- Internet de mare viteza
Wireless Router

2. Utilizati meniul Network pentru a configura Built-in wireless

televizorul. connection

Setari initiale
Prima daté cand porniti televizorul, apare Configurare initiala, care va ghideaza prin procesul de instalare
initiala. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de instalare initiala, cum ar fi selectarea

limbii, canale de scanare si multe altele. in timpul fiecarui pas, alegeti sau sariti pasul. Daca treceti peste un
pas, puteti efectua mai tarziu configurarea din meniul de setari.

Utilizarea paginii de pornire

Nota: Acest manual este destinat uzului comun. Cifrele si ilustratiile din acest manual de utilizare sunt furnizate
doar pentru referinta si pot diferi de aspectul real al produsului. Pentru anumite modele, anumite optiuni nu
sunt disponibile.

Puteti selecta toate functiile din pagina principala.

1. Apasati O pentru a va afisa pagina de pornire.

2. Apasati 4\P\A\V pentru a selecta pictogramele din lista de ecran.
3. Apasati OK pentru a introduce fiecare optiune.

4. Pentru a iesi din meniu, apasati EXIT.

AVERTIZARE:

e Configurati setarile de retea inainte de a utiliza Smart TV.

e Pot sa apara raspunsuri cu intarziere si / sau intreruperi, in functie de conditiile de retea.

e Daca intdmpinati o problema cu utilizarea unei aplicatii, contactati furnizorul de continut.

e in functie de circumstantele furnizorului de continut, este posibil ca actualizarile aplicatiei sau aplicatia in
sine s fie intrerupte.

e in functie de reglementarile arii dvs., unele aplicatii pot avea servicii limitate sau nu pot fi acceptate.
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Pagina de start-Sursa

Sursa: Selectati sursa de intrare de la dispozitive conectate la televizor prin porturi diferite.

Pagina de start-smart
Smart: Afiseaza meniul smart.

Homepage-APPS

Multe aplicatii utile si de divertisment pentru utilizare. Dupa ce ati accesat Apps Store, veti vedea
recomandarile. Apasati €\ P\A\V pentru a selecta, apasati OK pentru a intra.

FUNCTIONAREA MENIULUI

Functionarea meniului

Aceasta sectiune exploreaza meniul de setari de
sistem al televizorului. Fiecare meniu este subliniat si
detaliat pentru a va ajuta sa profitati la maximum de
televizorul dvs. Retineti ca este posibil ca 0 anumita
functie sa nu fie disponibila in anumite surse de
intrare. Pentru a accesa sistemul de meniuri:

1. Apasati & pe telecomandi pentru a va afisa
meniul principal.

2. Apasati A\V pentru a selecta Imagine, Sunet,
Canal, Smart TV, Retea, Sistem sau Suport, apoi
apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu.

3. Tn submeniu, apasati A\V pentru a selecta
optiunile, apasati OK sau P> pentru a seta
functii sau a schimba valori, apasati OK pentru a
deschide submeniul corespunzator sau a activa
o setare.

4. Pentru a reveni la meniul anterior, apasati .
Pentru a inchide meniul, apasati EXIT.

Imagine (Picture)

Standard >

Picture
<P Sound
Channel

mart TV

Picture preset
B

acklight 100
Brightness

Contrast

Saturation

Normal >

™ D ey Screen mode 16:9 format >

Dynamic contrast On
Middle >
On >

Y% system

o7 Support

1. Apasati & to display the main menu.
2. Apasati A\V¥pentru a selecta Imagine, apoi
apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu.

Imagine presetata
Regleaza setarea imaginii care se potriveste cel mai
bine mediului de vizionare.

lluminare din spate
Regleaza nivelurile de lumina de fundal ale imaginii.

Luminozitate
Regleaza luminozitatea imaginii.

Contrast
Regleaza diferenta dintre zonele luminoase si
intunecate ale imaginii.

Saturare
Regleaza boggdtia culorii.

Tenta
Regleaza echilibrul dintre nivelurile rosu si verde.

Precizie
Regleaza claritatea marginilor din imagine.

Color temperature
Adjusts the color temperature of the picture.

Screen mode
Selects the picture size.

Dynamic contrast
Adjusts the contrast automatically.

Noise reduction
Reduces picture “static” sau any type of interference.

ECO Setting
Configures engergy saving options.



Sunet (Sound)

Sound preset
100Hz
500Hz
1.5KHz
5KHz
10KHz

Ba

SPDIF type
SPDIF delay
Audio delay

Picture Standard >

D Sound
Channel
Smart TV
Network

L System
S S Audio description

Auto volume cont.
Support

. Apasati @ to display the main menu.
. Apasati A\V¥pentru a selecta Sunet, apoi
apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu.

Sunet prestabilit

Selecteaza o optiune audio prestabilita, optimizata
pentru diferite conditii de sunet.

Nota: Cand sunetul prestabilit este setatd la alt mod,
cinci optiuni de sunet (100 Hz, 500 Hz, 1,5 KHz, 5
KHz, si 10 KHz), va permit s& ajustati nivelurile de
frecventa dorite. De asemenea, puteti seta optiunile
la nivelurile dorite.

Echilibru
Regleaza cantitatea de sunet trimis catre difuzoarele
stdnga si dreapta.

SPDIF

Aceastd optiune este utilizatd pentru a controla tipul
fluxului audio trimis in mufa SPDIF (Digital Audio
Output).

Intarziere SPDIF

Aceastd optiune este utilizatd pentru sincronizarea
sunetului cu imaginea. Daca sunetul este mai lent
/ mai rapid decét actiunea a imaginii, puteti apasa
<«\P pentru a se regla.

Intérziere audio

Daca iesirea de sunet nu corespunde imaginii,
apasati €\P> pentru a regla timpul de intarziere
pentru a sincroniza sunetul cu imaginea.

Descriere audio
Selectati On pentru a ajusta volumul AD.

Control automat al volumului

Selecteaza On pentru a reduce exploziile enervante
in volum in timpul pauzelor comerciale si, de
asemenea, amplifica sunete mai linistite in continutul
programului. Elimina nevoia de a regla in mod
constant volumul.
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Canal (Channel)

€D pictre Channel scan

Channel list
<) Sound EPG
Channel organizer
G5 channel

() smartTv

Channel diagnost
Teletext
Record list

Network

System

97 Support

1. Apasati @ to display the main menu.
2. Apasati A\V¥pentru a selecta Canalul, apoi
apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu.
Nota: Aceasta functie este disponibild numai in
modul TV.

Scanarea canalelor
Permite scanarea tuturor canalelor analogice si
digitale disponibile.

Lista canale
Afiseaza toate canalele cautate intr-o lista.

EPG
Apasati OK/P pentru a accesa meniul Ghid de
programe.

Organizator de canale
Aceastd optiune va permite sa organizati canalele.

Diagnosticarea canalelor (pe canalele TV digitale)
Apasati OK/P pentru a afisa unele informatii
despre semnal pe canalul digital actual, cum ar fi
intensitatea semnalului, Frecventa etc.

Teletext

Apasati OK/P pentru a afisa submeniul.
Decodarea limbii paginii: selectati un tip
corespunzator de limbaj de decodificare in care
va fi afisat teletextul.

Lista de inregistrari
Afisati meniul listei de inregistrari.




Smart TV 1. Apasati & to display the main menu.

2. Apasati A\V¥pentru a selecta Retea, apoi
Netflix settings

€ Picture apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu.
Wireless Display !

<J) Sound FastCast

Networked standby on > Conexiune la internet
Apasati OK sau P> pentru a selecta Pornit, apoi puteti
reglaoptiunile de mai jos.

s Channel

Smart TV

Network

Interfata

Apasati OK sau P> pentru a selecta Wired sau
Wireless.

£ System

9 Support

Setérile IP
Seteaza tipul de adres3, acesta se va asocia si va

1. Apasati @ to display the main menu. introduce automat adresa IP necesara.

2. Apasati A\V¥pentru a selecta Smart TV, apoi

apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu. Informatii

Apasati OK/P> pentru a afisa informatiile despre

Setarile Netflix conexiunea curenta.

n meniul Netflix Setting (Setare Netflix), dezactivarea
Netflix poate dezactiva dispozitivul dvs. din Netflix.

Afisaj wireless Sistem (System)
Afiseaza continutul dvs. de pe smartphone pe

Menu language

) Picture

televizor. Timer
Nota: Este posibil ca aceasta functie sa nu fie ) S Lock
disponibila pentru unele modele. @3 channel T-Link
Location
() smartTv HbbTV mode
Fa StcaSt :I:\ Common Interface
Scanati codul QR, asigurati-va ca televizorul si e Network e

telefonul mobil sunt in aceeasi retea. Puteti utiliza % system Reset shop
telefonul mobil pentru a va bucura de o calitate a TS
imaginii pe un ecran mai mare.

Support Input settings

Retea in asteptare

- PORNIT:
Un alt dispozitiv (ex: telefon) poate deschide
televizorul si poate partaja continut-ul din aplicatia
YouTube pe TV. Pentru aceasta operatiune
este necesar ca dispozitivul si televizorul sa fie
conectate la aceeasi retea. Limba

- OPRIT:
inchide functia.

1. Apasati & to display the main menu.

2. Apasati A\V¥pentru a selecta System
(Sistem), apoi apasati OKsau P pentru aintra
n submeniu.

Apasati OK/P> pentru a afisa lista de limbi si
utilizati A\'V pentru a selecta o limba.

Cronometru
Retea (Network) Apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu.
- Fus orar
Internet connection On > >
) pioure Selecteaza fusul orar local.
[LICHE Wireless >
<) sound Wireless settings - Ceas
1P settings Selectati optiunea Pornit pentru a activa
Channel R ’ ’ R . R
Information sincronizarea Auto, televizorul va primi automat
timpul de la semnalele DTV, iar elementul Ora nu
)" Network poate fi ajustat. Daca selectati aceastd optiune,

trebuie sa setati manual optiunile.

- Cronometru somn
Seteazd o perioadd de timp dupa care televizorul
intra in modul de asteptare.

System

57 Support
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- Auto Standby
Cand optiunea Auto Standby este setata la ora
dorita, televizorul va intra in modul standby
automat.
Nota: Fara nici o operatiune in interfata TV cand
modul de asteptare automat este activat, aparatul va
intra automat in modul de asteptare.

Blocare

Acest meniu poate controla functia speciala pentru
televizor. Codul implicit din fabrica este 1234.Si
parola super este 0812. Daca uitati codul,
introduceti-l pentru a suprascrie toate codurile
existente.

T-Link

Utilizati aceasta functie pentru a activa functia ARC si
a cauta pentru dispozitivele CEC conectate la prizele
HDMI din televizor.

Locatie
Selecteaza Acasa sau Magazin sau Magazin cu
demo, in functie de mediul dvs. de vizionare.

Modul HbbTV
Selecteaza ON pentru a activa functia HBBTV.

Common Interface
Apasati OK sau P> pentru a intra in interfata comuna.

Subtitrare
Selecteaza ON pentru a afisa subtitrarea.

Resetare
Apasati OK sau P> pentru a intra, introduceti parola
corecta pentru a reveni la setarile din fabrica.

Configurare initiala
Intra in meniul initial de configurare.

Setari de intrare
Utilizatorul poate selecta aici numele dispozitivului
sursei de intrare, usor de identificat sursa.
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Suport (Support)

D) i Software update
A Picture
Software update(OAD)

]9 Sound About b r

Terms & Conditions
Channel
Privacy

(1) smartTv
=

" Network

L System

7 Support

1. Apasati @ to display the main menu.
2. Apasati A\V¥pentru a selecta Suport, apoi
apasati OK sau P> pentru a intra in submeniu.

Actualizare de software

Puteti actualiza software-ul prin USB, retea sau canal.
Prin USB

Va permite sa instalati cea mai recenta versiune a
software-ului din porturile USB.

Prin retea

Va permite s& descarcati si sa instalati cea mai
recenta versiune de software de pe Internet.
Asigurati-va ca ati configurat mai intéi o conexiune
la retea prin cablu sau wireless. Apasati OK/p»
pentru a intra. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a continua.

Prin canal

Va permite sa actualizati un nou software

Actualizarea software-ului (OAD)
Apasati OK/P> pentru a selecta On sau Off.

Termeni si conditii
Apasati OK sau P> pentru a citi Termenii si conditiile.

Notificare de confidentialitate
Apasati OK sau P> pentru a citi anuntul de
confidentialitate.




Functii USB

Va puteti bucura de vizualizarea imaginilor de pe
dispozitivul de stocare USB.

Nota: unele optiuni nu pot fi disponibile in unele

modele. In modul USB, daca dispozitivul USB nu a
fost conectat, interfata USB nu va fi afisata.

Cum se introduce modul USB
1. Conectati dispozitivul de stocare USB la
terminalul de intrare USB.
2. Apasati butonul USB pentru a intra in modul
USB.
3. Selectati dispozitivul USB pentru a intra.

Imagine
Pentru a cauta imagini daca sunt disponibile.
1. Apasati OK sau P> pentru a intra, apoi apasati
<4\P\A\V pentru a selecta folderul, apasati
OK pentru a intra.
2. Apasati 4\P\A\V tpentru a selecta fisierul
dorit, apoi apasati OK pentru a incepe.

Muzica
Pentru a reda muzica daca este disponibila.

1. Apasati OK sau P> pentru a intra, apoi apasati
A\V pentru a selecta folderul, apasati OK
pentru a intra.

2. Apasati A\V pentru a selecta fisierul dorit, apoi
apasati OK pentru a incepe.

Video

Pentru a viziona videoclipul, daca este disponibil.

1. Apasati OK sau P> pentru a intra, apoi apasati
<A\P\A\V pentru a selecta folderul, apasati
OK pentru a intra.

2. Apasati 4\P\A\V pentru a selecta fisierul

dorit, apoi apasati OK pentru a porni.

. Este posibil ca unele dispozitive mobile de
stocare sa nu fie recunoscute. Modificati pentru
a utiliza dispozitivul standard.

2. TAcest sistem accepta urmatoarele formate de

fisier:

Formatul imaginii: JPEG, JPG, PNG etc.

Formatul video: H.264, MPEG4, MPEG2,

MPEGT1, etc ..

Formatul audio: MP3 etc..

-

Nota: Pentru codarea fisierelor, exista mai multe
tipuri de metode non-standard de codificare, astfel
ca nu se poate garanta ca acest sistem suporta
formatele de fisiere utilizdnd orice metoda de
codare.

intrebari frecvente:

1. n urmatoarele conditii, acest sistem nu poate
decoda fisierul si fisierul nu poate fi redat in
mod normal:

parametrii fisierului, cum ar fi pixelul imaginii,

rata de cod a fisierului audio si video, rata de

esantionare a fisierului audio, depasesc limita
sistemului;

- Formatul fisierului nu se potriveste sau fisierul
este virusat.

2. Conector incins: Nu deconectati atunci cand
sistemul citeste sau transmite date, evitati
deteriorarea sistemului sau a dispozitivului.

3. Aveti grija la sursa de alimentare a dispozitivului
atunci cand utilizati un hard disk mobil sau
o camera digitald. Daca sursa de alimentare
nu este suficientd sau nu este stabila, puteti
intdmpina probleme in timpul functionarii sau
nu poate functiona deloc. in acest caz, reporniti
dispozitivul, sau deconectati dispozitivul si
conectati-l din nou si asigurati-va ca sursa de
alimentare este normala.

4. Sistemul accepta dispozitive standard USB1.1 si
USB2.0, cum ar fi U-disk standard, playere MP3,
hard disk-uri portabile etc..

5. Pentru a obtine o calitate audio si video mai
buna, va sugeram utilizarea dispozitivului
extern care respecta standardul USB2.0.

6. La redarea videoclipului cu un raport de
compresie ridicat, aceste fenomene, cum ar
fi oprirea imaginii si raspunsul indelungat al
meniului, sunt normale.

7. Pentru unele dispozitive USB cu sursa de
alimentare, cum ar fi un hard disk de dimensiuni
mari, MP4 etc., sugereaza utilizarea cu energie
pentru a evita o lipsa de energie electrica.

y 3
Ara
* Nu atingeti sau nu va apropiati de antena,
SATELITE, HDMI, USB si impiedicati deranjarea
electrostatica a acestor terminale in timp ce va
aflati in modul de operare LAN si WiFi sau asta va
duce la oprirea functionarii televizorului sau a starii
anormale.



ALTE INFORMATII

Diagnosticare

Majoritatea problemelor pe care le intampinati
cu televizorul dvs. pot fi corectate consultand
urmétoarea lista de depanare.

Fara imagine, fara sunet

1. Verificati daca siguranta sau intrerupatorul de
circuit functioneaza.

2. Conectati un alt dispozitiv electric la priza
pentru a va asigura ca functioneaza sau
porneste.

3. Conectorul de alimentare se afla intr-un contact
prost cu priza.

4. Verificati sursa de semnal.

Fara culoare
1. Modificati sistemul de culori.
2. Reglati saturatia.
3. Incercati un alt canal. Programul alb-negru
poate fi receptionat.

Telecomanda nu functioneaza
1. Schimbati bateriile.
2. Bateriile nu sunt instalate corect.
3. Conectorul principal nu este conectat.

Fara imagine, sunet normal
1. Reglati luminozitatea si contrastul.
2. Eroare de difuzare.
Imagine normalp, fara sunet
1. Apasati Vol+ butonul pentru a mari volumul.
2. Volumul este setat pe mut, apasati butonul de
mut pentru a restabili sunetul.
Schimbati sistemul de sunet.
Eroare de difuzare.

3.
4,

Unorderly ripples on the picture

Acesta este cauzat, de obicei, de interferentele
locale, cum ar fi masinile, lampile de zi si uscatoarele
de par. Reglati antena pentru a minimiza
interferenta.

m

Snowy dots and interference
Daca antena este situata in zona de margine a
semnalului de televiziune unde semnalul este
slab, imaginea poate fi afectata de puncte. Cand
semnalul este extrem de slab, poate fi necesar
sa instalati o antena speciala pentru a imbunatati
receptia.

1. Reglati pozitia si orientarea antenei interioare /
exterioare.
Verificati conexiunea antenei.

3. Reglati canalul.

4. Tncercati un alt canal. Eroare de difuzare.
Aprindere
Sunt afisate pete negre sau dungi orizontale sau
imaginea fluturata. Acest lucru este cauzat, de
obicei, de interferente cauzate de sistemul de
aprindere a autovehiculului, de lampi de neon, de
exercitii electrice sau de alt aparat electric.
Umbre
Umbrele sunt cauzate de semnalul de televiziune
urménd doua cai. Una este calea directd, cealalta
este reflectatad de cladiri inalte, dealuri sau alte
obiecte. Schimbarea directiei sau a pozitiei antenei
poate imbunatati receptia.

2.

Interferenta radio

Aceasta interferenta produce valuri in miscare

sau dungi diagonale si, in unele cazuri, pierderea
contrastului in imagine. Aflati cauza si eliminati sursa
de interferenta radio.
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UvoD

Varnostni ukrepi

Pred uporabo preberite celotna navodila za
uporabo. Navodila shranite, ¢e jih boste potrebovali
v prihodnje.

lzdelek

¢ Ne blokirajte in ne prekrivajte prezracevalnih
odprtin na hrbtnem pokrovu.

¢ Ne vstavljajte predmetov v napravo skozi reze
ohigja, saj lahko pridejo v stik z deli, ki prenasajo
elektriko in lahko povzrodijo kratek stik, ki lahko
povzroéi pozar, elektriéni udar ali poskodbo
naprave.

¢ Ne poskusajte odpreti ohija, ker lahko
poskodujete napravo. Znotraj ni delov, ki jih lahko
samostojno servisirate. Za vse vrste servisiranja se
obrnite na usposobljeno osebje.

¢ Ne dotikajte se povrsine zaslona s prsti, saj lahko
zaslon televizorja opraskate ali unicite.

¢ Ne pritiskajte mocno zaslona televizorja, ker ga
na ta nacin lahko resno poskodujete.

Napajanje in priklop

¢ Napravo izklopite iz elektrike v naslednjih
primerih:

- Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate.

- Ceje napajalni kabel ali vti¢nica / vti¢
poskodovan.

- -Sledite navodilom za namestitev in nastavite
izdelek. Nastavite samo tiste kontrole, ki so
zajete v teh navodilih za uporabo, saj lahko
nepravilne nastavitve ostalih kontrol povzrodijo
$kodo. Ce se to zgodi, odklopite napravo iz
elektricnega omrezja in se obrnite na servisno
osebje.

- Ceje naprava utrpela udarec ali padec, kar je
povzrocilo poskodbo ohisja.

Napajalni kabel in signalni
kabel

¢ Ne dovolite, da se kar koli naslanja ali giblje po
napajalnem in signalnem kablu.

o Zaslitite napajalni kabel in signalni kabel, da ne bi
kdo stopil nanj.

¢ Ne obremenjujte napajalnega kabla ali vti¢nice.

¢ Napajalnega kabla in signalnega kabla ne
izpostavljajte vlagi.

Delovno okolje

¢ Naprave ne postavljajte na nestabilne
konstrukcije s kolesi, stojala ali mize.

¢ Napravo postavite na mesto, ki omogoca dobro
prezracevanje.

¢ Naprave ne uporabljajte v vlaznih ali mrzlih
okoljih. Preprecite pregrevanje naprave.

¢ Naprave ne postavljajte neposredno na sonéno
svetlobo.

Naprava naj ne bo izpostavljena kapljanju ali
polivanju in nanjo ne postavljajte posod s
tekocino, kot so na primer vaze.

¢ Naprave ne uporabljajte v prasnih prostorih.

Ciscenje

¢ Odstranite prah z naprave, tako da zaslon in
ohigje obrisete z mehko, ¢isto krpo ali s posebno
Cistilno tekocino.

Med ¢is¢enjem ne pritiskajte mo¢no na zaslon.
Pri ¢is¢enju zaslona ne uporabljajte vode ali
drugih kemikalij, saj lahko poskodujete povrsino
televizijskega zaslona.

Pritrditev televizijskega
sprejemnika na steno

Opozorilo: Za to operacijo potrebujete vsaj dve
osebi.

Za zagotovitev varne montaze upostevajte naslednja

varnostna opozorila:

® Prepricajte se, da lahko stena podpira tezo
televizorja in stenskega nosilca.

¢ Upostevajte navodila za montazo, ki so prilozena
konstrukciji za montazo.

o Televizor je treba namestiti na navpiéni steni.

® Prepricajte se, da uporabljate izklju¢no tiste vijake,
ki ustrezajo materialu, iz katerega je izdelana
stena.

® Prepricajte se, da so televizijski kabli nastavljeni
tako, da ne predstavljajo nevarnosti spotikanja.

Vsa druga varnostna navodila v zvezi s televizorjem
veljajo tudi v tem primeru.

1. @ Ta oprema je elektri¢na naprava Razreda
Il ali dvojna izolirana elektri¢na naprava.
Zasnovana je bila tako, da ne potrebuje
varnostne ozemljitve.
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2. Ce se VTIC ali vti¢nico uporablja za izklop 5. Na napravo ne postavljajte virov odprtega
naprave, potem morata biti na dosegu roke. plamena, kot so gorece svece.

3. Naprave ne smete izpostavljati kapljanju ali 6. Pri odlaganju baterij je treba paziti na vidike,
brizganju in nanjo ne smete postavljati nobenih povezane z varstvom okolja.

predmetov s tekocinami, kot so recimo vaze.
4. Opozarjamo vas, da baterij (baterijskega

kompleta ali namescenih baterij) ne Opomba: Slike v tej publikaciji so prikazane le kot
izpostavljate prekomerni vro¢ini, na primer prikaz.

zaradi delovanja sonénih zarkov, ognja in

podobnega.

Gumbi na televizijskem sprejemniku

Kot primer vzemite dolo¢en model:

L') Tipka

1.Vklop TV sprejemnika

2.Ko je TV prizgan, pritisnite da se tipka za meni

3.V meniju Tipka (Button) pritisnite da izberete meni, za
potrditev pa pritisnite tipko in jo zadrZite.

13
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Prikljucki

Opomba: Lokacije in imena prikljuckov na televizorju se lahko razlikujejo glede na model televizorja, nekateri
prikljucki pa morda ne bodo na voljo za dolo¢ene modele.

USB 2.0 -
ETHERNET - [:]

VHOD ZA SAT -

VHOD ZA ANT/ KABL - @

SPDIF (OPTIENI) —

HDMI -

Cl -

VHoDZAAV - @

SLUSALKE —

Prikljucak za USB 2.0 (vhod)
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa USB uredajem.

ETHERNET
Ta prikljucek se lahko uporablja za povezavo z zunanjim modemom ali
opremo za dostop do omrezja.

VHODNI priklju¢ek za SAT (vhod)
Ta priklju¢ek lahko uporabljate za povezavo s satelitskim sprejemnikom.

VHODNI prikljuéek za ANT / KABL (vhod)
Omogoca povezavo s koaksialnim kablom za sprejem signala iz antene,
kabla ali naprave za sprejem kabelskega signala.

SPDIF (OPTICNI)
Ta izhod lahko uporabljate za povezavo s kompatibilnim digitalnim avdio
sprejemnikom.

Priklju¢ek za HDMI (vhod)

Priklju¢ek HDMI (High Definition Multimedia Interface) lahko uporabite
za povezavo racunalnika z namesceno zdruzljivo video kartico, z
doloéenimi predvajalniki DVD-jev ali zdruzljivim digitalnim satelitskim
dekoderjem visoke locljivosti. Ta priklju¢ek omogoéa nekomprimirano
digitalno povezavo preko katere se video in avdio podatki prenasajo po
integriranem kablu z mini priklju¢kom.

Funkcija ARC (Audio Return Channel - povratni avdio kanal) je podprta
izkljuéno na vratih HDMI 3 (ARC).

Stevilo vrat HDMI se lahko razlikuje od modela do modela.

Priklju¢ek za SKUPNI VMESNIK (COMMON INTERFACE, Cl)
Ta Cl priklju¢ek lahko uporabite za nastavitev Cl kartice, ki vam omogoca
sprejemanje kodiranih programov.

VHODNI prikljuéek za AV (vhod)

AV priklju¢ke lahko uporabite za povezavo z vrsto opreme, vkljuéno z
video rekorderji, kamkorderji, dekoderji, satelitskimi sprejemniki, DVD
predvajalniki ali igralnimi konzolami.

Priklju¢ek za SLUSALKE (izhod)

Omogoca prikljucitev slusalk za posluanje zvoka, ki ga oddaja televizor.
Opomba: Prekomerni zvocni tlak iz slusalk lahko povzroci izgubo sluha.
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Funkcije daljinskega upravljalnika

Vecina funkcij televizorja je na voljo v meniju, prikazanem na zaslonu naprave. Daljinski upravljalnik, ki je
prilozen vasi napravi, se lahko uporablja za premikanje po menijih in konfiguracijo vseh splosnih nastavitev.
Opomba: Lokacija in imena tipk na daljinskem upravljalniku se lahko razlikujejo glede na model televizorja.
Vise tipke niso na voljo za vse modele.

POWER

X
3
6

9

YouTube

A

SLEEP  zoom-  zoows  GHLIST

TEXT  GUDE  PRECH AV

0}
K
0-9

SUBTITLE
YouTube
VOL +/

CHA/v

v

SOURCE
USB

EXIT

NETFLIX
Vecbarvne tipke
SLEEP

ZOOM+/-

CH LIST

TEXT

GUIDE

PRE-CH

FAV

(POWER) Za vklop ali izklop televizorja.

(MUTE) Za zmanjsanje glasnosti televizorja na najnizjo raven.

Znova pritisnite, da se zvok vrne na prejsnjo glasnost.

(Stevilske tipke) Za vnos Stevilk programov. V nekaterih
funkcijah se uporablja za vnos stevilk.

Za prikaz menija Jezik podnapisov.
Za dostop do domace strani YouTube.
Ce zelite povecati ali zmanjati glasnost televizorja.

Za premikanje navzgor ali navzdol po obstoje¢em seznamu
programov.

Pritisnite za dostop do nacina TV. Ta funkcija ni na voljo v
nacinu Veépredstavnost.

Za prikaz menija za izbiro vira signala.

Za dostop do nacina USB.

Za dostop do menija z moznostmi.

Za prikaz informacij o programu, ¢e so na voljo.
Za izbiro zelenega nacina varéevanja z energijo.

Za prikaz sistemskega menija.

Za odhod na zacetni zaslon.

(tipke za gor, dol, levo in desno) Za oznacevanje razli¢nih
elementov v sistemskem meniju in za spremembo kontrol
menija.

Za potrditev izbire.

Vrne vas na prej$njo operacijo v splosnih nastavitvah.
Za zapuscanje sistemskega menija.

Pojdite na glavno stran NETFLIX-a.

(Rdeca/ zelena / rumena / modra) Za izbiro opravil.
Nastavi televizor, da se po dolo¢enem &asu izklopi.
Za izbiro zelenega formata zaslona.

Za prikaz seznama programov.

Teletekst.

Za aktivacijo elektronskega programskega vodnika.
Vrne vas na kanal, ki ste ga nazadnje spremljali.

Za prikaz seznama priljubljenih programov.

Za iskanje nazaj.

Za iskanje vnaprej.

(Prej$nji) Za premik na prej$nji blok.

(Naslednji) Za premik na nasledniji blok.

Funkcija PVR.

(Predvajanje / premor) Ce zelite zaceti, za¢asno ustaviti ali
nadaljevati s pregledovanjem vsebine.

(Stop) Za ustavitev ogleda vsebine.

Za prikaz jezika zvoka.
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SPLOSNI PODATKI O UPORABI
Vklop

Preden nadaljujete z naslednjimi stranmi, ki opisujejo postopek nastavitve programov, preberite navodila za
vklop televizorja in daljinskega upravljalnika na tej strani.

1. Vstavite dve bateriji v daljinski upravljalnik.
Varnostni ukrepi za uporabo baterije:
- Uporabljajte samo dolocene vrste baterij.

Poskrbite, da bo baterija zaradi polarnosti pravilno nameséena.

- Ne kombinirajte novih baterij z Ze uporabljenimi baterijami.

Ne uporabljajte akumulatorskih baterij.

- Baterij ne izpostavljajte virom prekomerne toplote, kot so sonce, ogenj in podobno, ne mecite jih v
ogenj, ne polnite jih in jih ne poskusajte odpreti, ker lahko to povzrodi njihovo puséanje ali eksplozijo.

- Odstranite baterije iz daljinskega upravljalnika, ¢e ga ne nameravate uporabljati v daljem ¢asovnem
obdobju

2. Napajalni kabel NAJPREJ prikljucite s televizorjem, POTEM pa z uti¢nico.
(Opomba: Ce je napajalni kabel priklju¢en na televizor, preprosto prikljuéite napajalni kabel v vti¢nico.)
Televizor naj bo priklju¢en samo na izmeni¢no napajanje.
Ne sme biti priklju¢en na enosmerno napajanje. Ce vti¢ ni priklju¢en na kabel, ga v nobenem primeru ne
prikljucite v vti¢nico, saj to povzroci tveganje elektri¢nega udara.

w

. Na hrbtni strani televizorja prikljucite zunanjo anteno s priklju¢kom ANTENNA / CABLE IN (VHOD ZA
ANTENO / KABEL) ali SAT IN (VHOD ZA SATELITSKO ANTENO.

4. Ko ga prikljuéite, se bo televizor vklopil neposredno ali bo v stanju pripravljenosti.
Opomba: Pri nekaterih modelih televizor vklopite s pritiskom na tipko za vklop / izklop.

Ce je indikator napetosti vklopljen, je televizor v stanju pripravljenosti. Pritisnite gumb ® na daljinskem
upravljalniku ali na televizorju, da vklopite televizor..

Izklop

o Ce zelite televizor preklopiti v stanje pripravljenosti, pritisnite gumb na daljinskem upravljalniku ali na
televizorju. Televizor bo ostal povezan, vendar z nizko porabo energije.

o Zaizklop televizorja izvlecite vti¢ iz vti¢nice.
Opomba: Pri nekaterih modelih televizor izklapljate s pritiskom na tipko za vklop / izklop.

Povezava z omrezjem

Za dostop do interneta morate ponudniku internetnih storitev zagotoviti visokohitrostno Sirokopasovno
internetno storitev.

Televizor lahko povezete z domacim omrezjem na dva nacina:

e Skablom, z uporabo priklju¢ka RJ45 (LAN) na hrbtni strani.

e Brezzi¢no, z uporabo notranjega brezziénega usmerjevalnika in domacega brezziénega omrezja.

Opomba: Naslednja navodila predstavijajo obicajne nacine za prikljucitev televizorja v Zi¢no ali brezzi¢no

omrezje. Nacin povezave se lahko razlikuje glede na dejansko konfiguracijo vasega omrezja. Ce imate
vprasanja o domac¢em omreZju, se obrnite na ponudnika internetnih storitev..
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Ziéna povezava
Za zi¢no povezavo:
1. Prepricajte se, da imate:
- Ethernetni kabel, katerega dolzina omogoca
povezavo s televizorjem
- Usmerjevalnik ali modem z razpolozljivimi

o 2

]
or
2%

h o A Modem Internet
ethernetnimi vrati W Fs
- Hitro internetno povezavo
- Vrata za ethernet (LAN) na hrbtni strani Ethernet >
. Port on the =
televizorja back panel = -
2. Prikljucite ethernetni kabel na usmerjevalnik in TV set
na vrata za ethernet na hrbtni strani televizorja.
3. Konfigurirajte televizor s pomodjo menija
Omrezja (Network). \
Modem \\
Povezovanje z brezzi¢nim omrezjem o =
Ce se zelite povezati z brezzi¢nim omrezjem: 0 \\ s -
1. Prepricajte se, da imate: D TV set
- Usmerjevalnik, ki oddaja hitri brezzi¢ni signal
- Hitro internetno povezavo Wireless Router
Built-in wireless
2. Konfigurirajte televizor s pomo¢jo menija connection

OmrezZja (Network).

Zacetne nastavitve

Ko prvi¢ vklopite televizor, se aktivira moznost Zacetne nastavitve, ki vas bo popeljala skozi zagetni postopek
nastavitev. Sledite navodilom na zaslonu, da koncate postopek zacetne nastavitve, vkljuéno z izbiro jezika,
iskanjem programov itn. Na vsakem koraku lahko izberete ali preskocite korak. Ce preskocite korak, lahko
nastavitev nastavite pozneje v nastavitvenem meniju.

Uporaba zacetnega zaslona

Opomba: Ta navodila so namenjena splosni uporabi. Stevilke in slike v tem uporabniskem priro¢niku so
prikazane izkljuéno za ilustracijo in se lahko razlikujejo od videza pravega izdelka. Nekatere moznosti niso na
voljo za doocene modele.

Izberete lahko vse funkcije, ki so prikazane na zacetnem zaslonu.
1. Pritisnite tipko - P prikaz zacetnega zaslona.

2. Pritisnite tipke €\P\A\V za izbor ikone s seznama zaslona.
3. Za dostop do vseh moznosti pritisnite gumb OK.

4. Zaizhod iz danega menija pritisnite tipko EXIT.

OPOZORILO:

¢ Konfigurirajte omrezne nastavitve, preden zac¢nete uporabljati Smart TV.

e Odvisno od omreZzja, ki ga imate, lahko pride do zakasnitve odziva televizorja in / ali prekinitve.

e Ce pri uporabi aplikacije pride do tezave, se obrite na ponudnika storitev.

e Odvisno od pogojev, pod katerimi prejemate storitve od ponudnika storitev, se lahko posodobitve
aplikacij ali same aplikacije zaasno ustavijo.

¢ Glede na predpise, ki veljajo v vasi drzavi, so lahko nekatere aplikacije omejene ali popolnoma nepodprte.
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Zacetni zaslon - Vir

Vir: Izberite vir vhodnega signala, tako da izberete eno od naprav, priklju¢enih na televizor prek razli¢nih vrat.

Zacetni zaslon - Smart
Smart: Za prikaz smart menija.

Zacetni zaslon - Aplikacije

Vsebuje vrsto uporabnih in zabavnih aplikacij, ki jih lahko uporabljate. Priporocila boste videli po dostopu do
spletne trgovine Apps Store. Pritisnite tipke €\P\A\V za izbiro in pritisnite gumb OK za dostop..

UPORABA MENIJA
Funkcije menija

Vtem poglavju se osredotoéamo na meni za
nastavitev sistema vasega televizorja. Vsak meni
je podrobno opisan, da bi vam omogocil, da od
televizorja dosezete maksimum. Upostevajte, da
nekatere funkcije morda niso na voljo za nekatere
vhodne vire. Za dostop do sistemskega menija:

1. Pritisnite tipko {8 na daljinskom upravljatu za
prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite tipko  A\'V za izbiro moznosti Slika
(Picture), Zvok (Sound), Program (Channel),
Smart TV, Omrezje (Network), Sistem (System)
ali Podpora (Support), potem pa pritisnite
gumb OK ali P> za dostop do podmenija.

3. Vpodmeniju pritisnite tipko  A\V  za
izbiro moznosti, pritisnite gumb OK ali P> za
nastavitev funkcij ali spremembo vrednosti,
pritisnite gumb OK, da odprete ustrezni
podmeni ali aktivirate nastavitev.

4. Ce se zelite vrniti v prej$nji meni, pritisnite ®.
izhod iz menija pritisnite tipko EXIT.

Slika (Picture)

Picture preset Standard >
ht 100

Picture

Brigl

<® Sound S
- Contrast

Channel
Smart TV

Saturation
Tint

Sharpness

Color temperature

Network Screen mode

Middle >
ECO setting On >

$%& system

757 Support

1. Pritisnite tipko {83 za prikaz glavnega menija.

2. Pritisnite tipko  A\V za izbiro moznosti Slika,
potem pa pritisnite gumb OK ali B> za dostop
do podmenija.

Prednastavitev slike (Picture preset)
Za prednastavitev slike, ki najbolj ustreza vasemu
okolju.

Osvetlitev ozadja (Backlight)
Za nastavitev ravni osvetlitve ozadja slike.

Svetlost (Brightness)
Za prilagoditev svetlosti slike.

Kontrast (Contrast)
Za prilagoditev razlike med svetlimi in temnimi
povrsinami na sliki.

Nasic¢enost (Saturation)
Za prilagoditev stopnje intenzivnosti barve.

Odtenki (Tint)
Za prilagoditev ravnovesja med ravnijo rdece in
zelene barve.

Ostrina (Sharpness)
Za nastavitev ostrine robov na sliki.

Temperatura barve (Color Temperature)
Za prilagoditev temperature barv na sliki.

Nacin zaslona (Screen Mode)
Za izbiro velikosti slike.

Dinamiéni kontrast (Dynamic contrast)
Za samodejno nastavitev kontrasta.

Zmanjsanje Suma (Noise reduction)
Za zmanj$anije stati¢ne in vseh drugih motenj na sliki.

Nastavitev ECO (ECO setting)
Za konfiguracijo moznosti za varéevanje z energijo.



Zvok (Sound)

Sound preset Standard >

100Hz

() picture
<) Sound D00kZ
Channel

Smart TV Balance
SPDIF type
SPDIF delay

Audio d

Network
S system

%7 Support

Audio description

Auto volume cont.

1. Pritisnite tipko 18} za prikaz glavnega menija.

2. Pritisnite tipko  A\'V za izbiro moznosti Zvok,
potem pa pritisnite gumb OK ali »> za dostop
do podmenija.

Prednastavitev zvoka (Sound preset)

Za izbiro prednastavljenih avdio moznosti,
optimiziranih za razli¢ne pogoje predvajanja zvoka.
Opomba: Ko se z aktivacijo drugega nacina
spremeni prednastavitev moznosti Zvok, bo pet
moznosti nastavljenih v moznosti Zvok (100 Hz, 500
Hz, 1,5 KHz, 5 KHz in 10 KHz), kar vam omogoca,

da nastavite frekvenco na Zeleno raven. Poleg tega
lahko nastavite mozZnosti na Zelene ravni.

Ravnovesje (Balance)
Za nastavitev odstotka zvoka, ki se posilja v levi in
desni zvoénik.

Tip signala SPDIF (SPDIF type)

S to moznostjo kontroliramo tip avdio signala,
poslanega v priklju¢ek digitalnega avdio izhoda
(SPDIF).

Zamuda signala SPDIF (SPDIF delay)

S to moznostjo se zvok sinhronizira s sliko. Ce je
zvok pocasnejsi / hitrej$i od dogajanja na sliki,
lahko s pritiskom na tipko €\P> nastavite numeri¢ne
vrednosti.

Zamuda zvoka (Audio delay)

Ce se izhodni zvok ne ujema s sliko, pritisnite tipko
<«\P, da nastavite &as zamude in sinhronizirate zvok
s sliko.

Zvoéni opis (Sound description)
Izberite moznost Vklop (On), da nastavite zvok
zvocnega opisa.

Samodejna kontrola zvoka (Auto volume control)
Izberite moznost Vklop (On), da zmanjsate
neprijeten nenaden porast zvoka med
oglasevalskimi bloki in povecate tisje zvoke

v programu. Odpravlja potrebo po stalnem
nastavljanju glasnosti zvoka.

Program (Channel)

) e Channel scan
Channel list
< Sound EPG
~ Channel organizer
Channel
Channel diagnost

Smart TV Teletext
Network

System

Support

1. Pritisnite tipko 18} za prikaz glavnega menija.
2. Pritisnite tipko  A\'V za izbiro moznosti
Program, potem pa pritisnite gumb OK ali P
za dostop do podmenija.
Opomba: Ta funkcija je na voljo samo v TV nacinu.

Pregled programov (Channel scan)
Omogoda ogled vseh razpoloZzljivih analognih in
digitalnih programov.

Seznam programov (Channel list)
Za prikaz vseh iskanih programov s seznama.

EPG
Pritisnite gumb OK/P> za dostop do
Programskega vodica.

Organizator programov (Channel organizer)
Ta moznost vam omogoca, da organizirate
programe.

Diagnostika programov (za digitalne TV
programe)

(Channel diagnostics)

Pritisnite gumb OK/P> za prikaz dolocenih
informacij o signalu digitalnega programa, ki ga
v tem trenutku spremljate, kot je jakost signala,
frekvence itd.

Teletekst (Teletext)

Pritisnite gumb OK/P> za prikaz podmenija.
Dekodiranje jezika strani: Izberite ustrezen
tip dekodiranja jezika, v katerem bo Teletekst
prikazan.

Seznam posnetih vsebin (Record list)
Za prikaz menija seznama posnetih vsebin.
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Smart TV

)| Picture. Netflix settings

Wireless Display
O FastCast

Networked standby

(1) smartTv

Network
System

7 Support

1. Pritisnite tipko 1 za prikaz glavnega menija.

2. Pritisnite tipko  A\V za izbiro moznosti Slika,
potem pa pritisnite gumb OK ali P> za dostop
do podmenija.

Nastavitve moznosti Netflix (Netflix settings)

V okviru menija za nastavljanje moznosti Netflix
lahko izberete funkcijo Deaktivacija Netflixa (Netflix
Deactivation), ki jo lahko deaktivirate na vasi napravi.

Brezzi¢ni prikaz (Wireless display)

Za prikaz vsebine z vasega pametnega telefona na
televizor.

Opomba: Ta funkcija morda ne bo na voljo pri
dolocenih modelih.

FastCast

Skenirajte kodo QR in se prepricajte, da sta televizor
in mobilni telefon povezana z istim omrezjem. Z
mobilnim telefonom lahko uzivate v kakovosti slike
na velikem zaslonu.

Pripravljenost v omrezju (Networked standby)

- VKLOP:

Druga naprava (telefon) lahko vklopi televizijo
in deli vsebino z Youtuba na televiziji. Za to sta
potrebna prenosna naprava in televizija v istem
omrezju.

1ZKLOP:

Zapre funkcijo.

OmrezZje (Network)

Internet connect >
Picture Internet connection On
Interface Wireless >

1D sound Wireless settings

IP settings.
Channel

Information

(4] smart v

Network

System

57 Support

1. Pritisnite tipko {83 za prikaz glavnega menija.

2. Pritisnite tipko A\ za izbiro moznosti
Omrezje, potem pa pritisnite gumb OK ali P>
za dostop do podmenija.

Internetna povezava (Internet connection)
Pritisnite gumb OK ali B> in izberite Vklop (On), po
&em lahko nastavite moZnosti v nadaljevanju.

Vmesnik (Interface)
Pritisnite gumb OK ali B> za izbiro funkcij Kabelski
(Wired) ali Brezzi¢ni (Wireless).

Nastavitve IP (IP settings)

Za nastavitev tipa naslova na moznost Samodejno
(Auto). Omogoca samodejni prenos in dostop do
zahtevanega naslova IP.

Informacije (Information)
Pritisnite gumb OK/P> za prikaz informacij o trenutni
povezavi.

Sistem (System)

Menu language

Timer

]) Sound Lk

T-Link
Location
Smart TV HbbTV mode
Common Interface.
Network
2 Subtitle

SEET Reset shop

7 Support

Initial Setup

Input settings

1. Pritisnite tipko {83 za prikaz glavnega menija.

2. Pritisnite tipko  A\V za izbiro moznosti Sistem,
potem pa pritisnite gumb OK ali P> za dostop
do podmenija.

Jezik menija (Menu Language)
Pritisnite gumb OK/P> za prikaz seznama jezikov in
uporabite tipko A\V za izbiro zelenega jezika.

Casovnik (Timer)

Pritisnite tipko OK ali > da biste pristupili podmeniju.

- Casovni pas (Time zone)
Za izbiro lokalnega ¢asovnega pasu.

- Ura (Clock)
Za aktivacijo Samodejne sinhronizacije (Auto
synchronization) izberite moznost Vklop (On).
Televizor bo samodejno prenesel informacije o
Casu iz DTV signala, pri ¢emer moznosti Cas (Time)
ni mogoce nastaviti. Ce izberete moznost izklopa,
morate ro¢no nastaviti moznosti.
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- Casovnik za spanje (Sleep timer) Podpora (Support)
Za nastavitev ¢asovnega obdobja, po katerem se
televizor preklopi v stanje pripravljenosti. Picture

Software update
Software update(OAD)
<) Sound About browser
Terms & Conditions.
- Samodejna pripravljenost (Auto standby) Privacy Notice
Ko je moznost Samodejna pripravljenost
nastavljena na zeleni ¢as, se televizor samodejno > Network
preklopi v stanje pripravljenosti.
Opomba: Ce vvmesniku ni aktivnosti med
aktiviranim nacinom samodejnega stanja
pripravijenosti, bo naprava samodejno presla v
stanje pripravljenosti.

%S System

@97 Support

Zaklepanije (Lock) 1. Pritisnite tipko 18} za prikaz glavnega menija.
V tem meniju je mogoce nadzorovati posebne 2. Pritisnite tipko  A\'V za izbiro moznosti
funkcije televizorja. Koda za ponastavitev tovarnigko Podpora, potem pa pritisnite gumb OK ali > za
privzetih nastavitev je 1234. Super geslo je 0812. Ce dostop do podmenija.
ste pozabili kodo, vnesite to geslo, da boste obsli
vse obstojee kode. Posodobitev programske opreme (Software update)
Programsko opremo lahko posodobite prek
T-Link naprave USB, omreZzja ali programov.
S to funkcijo vklopite funkcijo ARC in poiscite - Prek naprave USB
naprave CEC, ki so priklju¢ene na vrata HDMI Omogoca vam namestitev najnovejsih razlicic
vagega televizorja. programske opreme prek vrat USB.
- Prek omrezja
Lokacija (Location) Omogoca vam prenos in namestitev najnovejsih
Za izbiro mo#nosti Doma (Home) ali Trgovina (Shop) razli¢ic programske opreme z interneta. Najprej se
ali Trgovina z demom (Shop with demo), odvisno od prepricajte, da ste nastavili kabelsko ali brezzi¢no

omrezje. Za dostop pritisnite gumb OK/ . Za

okolja, v katerem spremljate vsebino na televizorju. - _ ) -
nadaljevanje sledite navodilom na zaslonu.

Nacin HbbTV - Prek programov

Z izbiro moznosti Vklop (On) boste aktivirali funkcijo Omogoca namestitev nove programske opreme
HBBTV. prek etra.

Skupni vmesnik (Common Interface) Posodobitev programske opreme (OAD - prek etra)
Pritisnite gumb OK ali B> za dostop do Skupnega Pritisnite gumb OK/ > za izbor moznosti Vklop (On)
vmesnika. ali Izklop (Off).

Podnapisi (Subtitle) Pc?goji. in doIo;iIa . .
Izberite moznost Vklop (On) za prikaz podnapisov. Pritisnite OK ali P> da preberete pogoje in dolocila.

Ponastavitev moznosti trgovine na tovarniske Obvestilo o zasebnosti

privzete vrednosti (Reset shop) Pritisnite OK ali > da preberete obvestilo o
Pritisnite gumb OK ali B> za dostop in vnesite zasebnosti.

ustrezno geslo za ponastavitev nastavitev na

tovarniske nastavitve.

Zacetne nastavitve (Initial Setup)
Za dostop do menija Zaetne nastavitve.

Nastavitve vhodnih naprav

Tukaj lahko uporabnik izbere napravo, ki bo vir
vhodnih podatkov, kar olajsa identifikacijo vira.

121

SLv



SLv

Funkcija USB

Uzivate lahko v pregledovanju fotografij iz
pomnilniske naprave USB.

Opomba: Nekatere od omenjenih moznosti niso na
voljo v vseh modelih. Ce naprava USB ni prikljucena
v nacinu USB, vmesnik USB ne bo prikazan.

Kako dostopati do nacina USB
1. Prikljuc¢ite pomnilnisko napravo USB na vrata
USB.
2. Za dostop do nacina USB pritisnite tipko USB.
3. Izberite zeleno napravo USB za dostop.

Fotografija
Za pregledovanije fotografij, ¢e so na voljo.

1. Pritisnite tipko OK ali > potem pa pritisnite
A\P\A\V daizberete zeleno mapo. Za
dostop do mape pritisnite gumb OK.

2. Pritisnite tipko €\P\A\V¥ da bi izbrali zeleno
datoteko, potem pa pritisnite gumb OK za
njegovo predvajanje.

Glasba
Za predvajanje glasbe, ¢e je na voljo.

1. Pritisnite tipko OK ali > za dostop, potem pa
pritisnite tipko A\V za izbiro mape. Za dostop
do mape pritisnite gumb OK.

2. Pritisnite tipko A\V da izberete zeleno
datoteko, potem pa pritisnite gumb OK za
njeno predvajanje.

Video
Za gledanje video datotek, e so na voljo.

1. Pritisnite tipko OK ali »> za dostop, potem pa
pritisnite tipko 4\P\A\V za izbiro mape. Za
dostop do mape pritisnite gumb OK.

2. Pritisnite tipko  €\P\A\V da izberete zeleno
datoteko, potem pa pritisnite gumb OK za
njeno predvajanje.

N

. Lahko se zgodi, da nekatere nestandardne
prenosne pomnilniske naprave ne bodo
prepoznane. Zamenjajte nestandardne naprave
s standardnimi.

2. Ta sistem podpira naslednje formate:

Format fotografij: JPEG, JPG, PGN itd.

Format video datotek: H.264, MPEG4, MPEG2,

MPEG1

itn.

Format avdio datotek: MP3 itd.

Opomba: V zvezi s kodiranimi datotekami obstaja
veliko nestandardnih nacinov kodiranja, zato sistem
ne more zagotoviti podpore za vse formate kodiranih
datotek.

P gost I; vp s )
1. Sistem ne more dekodirati datoteke in

datoteke ni mogoce normalno predvajati pod

naslednjimi pogoji:

- parametri datoteke, kot je Stevilo slikovnih
pik na sliki, hitrost kodiranja avdio in video
datotek, hitrost vzoréenja avdio datoteke,
presegajo mejne vrednosti sistema;

- Datoteka je neustreznega formata ali je
poskodovana.

2. Prikljucek je vro¢: Ne prekinjajte povezave med
branjem ali prenosom podatkov v sistemu.
S tem boste preprecili poskodbe sistema ali
naprave.

3. Ko uporabljate prenosni trdi disk ali digitalni
fotoaparat, bodite pozorni na napajanje. Ceje
napajanje neustrezno ali nestabilno, lahko pride
do tezav z napravo ali pa naprava sploh ne bo
delovala.V tem primeru znova zazenite napravo
ali odklopite napravo iz napajalnika in jo
znova prikljucite, ko preverite, da je napajanje
normalizirano.

4. Sistem podpira standardne naprave USB 1.1 in
USB 2.0, kot so standardni U-diski, predvajalniki
MP3, prenosni trdi diski itd.

5. Za boljso kakovost predvajanja zvoka in videa je
priporocljivo uporabljati zunanjo napravo, ki je
zdruzljiva s standardom USB 2.0.

6. Pri predvajanju video datoteke z visoko stopnjo
kompresije so zamrznjene slike in po¢asen
zagon menija obicajni pojavi.

7. Priporoéljivo je, da se naprave USB z
lastnim napajalnikom, kot so trdi diski z
visoko zmogljivostjo, MP4 predvajalniki itd.,
uporabljajo, ko so priklju¢eni na napajanje, da
bi se izognili nezadostni koli¢ini elektri¢nega
toka.

7
y (XN
* Ne dotikajte se ali priblizujte vratom ANTENE,
SATELLITE, HDMI in USB ter preprecite motnje v
teh vratih, ki jih povzroca elektrostatiéno praznjenje
v nacinu LAN in WiFi.V nasprotnem primeru
lahko televizor preneha delovati ali pa se obnasa
nenavadno.



OSTALE INFORMACIJE
Odpravljanje napak

S tem seznamom za odpravljanje tezav lahko
odpravite vedino tezav, ki se pojavijo v televizorju.

Ni slike, ni zvoka
1. Prepricajte se, ¢e varovalka deluje.
2. Na vti¢nico priklopite drugo elektri¢no napravo,
da preverite njeno delovanje
3. Viti¢ in vtiénica nimata dobrega kontakta.
4. Preverite vir signala.

Ni barv
1. Zamenjajte barvni sistem.
2. Nastavite nasi¢enost barv.
3. Zamenjajte program. Morda je oddaja v ¢rno-

beli tehniki.

Daljinski upravljalnik ne deluje
1. Zamenjajte baterije.
2. Baterije niso pravilno namescene.
3. Naprava ni priklju¢ena na elektri¢no napajanje.

Ni slike, zvok deluje pravilno
1. Prilagodite svetlost in kontrast.
2. Morda je prislo do napake pri oddajanju
programa.

Slika deluje pravilno, ni zvoka
1. Poskusite povecati glasnost.
2. Zvok je utisan. Pritisnite tipko MUTE za vklop
zvoka.
3. Zamenjajte zvocni sistem.
4. Morda je prislo do napake pri oddajanju
programa.

Sneg na sliki in motnje

Ce je antena na obrobju televizijskega signala, kjer
je signal $ibek, se na sliki lahko pojavi sneg. Ce je
signal zelo Sibek, boste morda morali namestiti
posebno anteno, ki bo izboljsala sprejem.

1. Prilagodite polozaj in usmerjenost notranje /
zunanje antene.

2. Preverite ali je antena prikljuéena.

3. Natan¢no nastavite program.

4. Zamenjajte program. Morda je prislo do
prekinitve v oddajanju programa.
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Vklop drugih naprav

Na zaslonu se pojavljajo ¢rne pike ali vodoravne
&rte ali pa se slika premika ali utripa. To obi¢ajno
povzrodijo motnje avtomobilskih sistemov za vzig,
neonske ludi, elektri¢ni vrtalniki ali druge elektri¢ne
naprave.

Dvojna slika

Podvojena slika nastane zaradi TV-signala, ki potuje
po dveh poteh. Ena je neposredna, druga pa

se odbija od visokih stavb, hribov in drugih ovir.
Sprejem se lahko popravi s spremembo smeri ali
polozaja antene.

Motnje zaradi radijske frekvence

Te motnje povzroéajo premikajoce se valove ali
diagonalne proge, v nekaterih primerih pa tudi
izgubo kontrasta slike. Odkrijte in odpravite vir
motnje, ki so nastale zaradi radijske frekvence.
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Mere opreza

Pre rukovanja uredajom, procitajte sva uputstva.
Dobro saduvajte ova uputstva za buduéu upotrebu.

Proizvod

¢ Nemojte blokirati ili prekrivati ventilacione otvore
na poklopcu sa zadnje strane.

¢ Ne ubacuijte nikakve predmete u uredaj kroz
proreze kudista, jer mogu da dodu u kontakt
sa delovima koji prenose struju ili koji mogu da
stvore kratak spoj, $to moze izazvati pozar, strujni
udar ili ostecenje na uredaju.

¢ Ne pokusavajte da otvorite kuciste, jer to moze
ostetiti uredaj. Unutra ne postoje delovi koje
biste mogli samostalno servisirati. Za sve vrste
servisiranja, obratite se kvalifikovanom osoblju.

¢ Ne dodirujte povrsinu ekrana prstima, jer mozete
izgrebati ili unistiti ekran TV uredaja.

¢ Nemojte snazno pritiskati ekran TV uredaja, jer
na taj nacin mozete ozbiljno ostetiti ekran TV
uredaja.

Napajanje i prikljucak

e Uredaj iskljucite iz struje u sledeéim situacijama:

- Ukoliko uredaj necete upotrebljavati tokom
duzeg vremenskog perioda.

- Ukoliko su kabl za napajanje ili uti¢nica/utika¢
osteceni.

- Pratite uputstva za instaliranje i podesite
proizvod. Podesite samo one kontrole koje su
pokrivene ovim uputstvom za upotrebu, jer
nepravilno podesavanje ostalih kontrola moze
izazvati osteéenje. Ukoliko se ovo i dogodi,
isklju¢ite uredaj iz struje i obratite se osoblju za
servisiranje.

- Ukoliko je uredaj doziveo udaracili pad, usled
&ega je doslo do ostecenja kucista.

Kabl za napajanje i signalni
kabl

¢ Ne dozvolite da se bilo $ta oslanja na ili krece
preko kabla za napajanje i signalnog kabla.

o Zadtitite kabl za napajanje i signalni kabl od
gazenja.

¢ Ne preopterecujte kabl za napajanje ili uti¢nicu.

¢ Ne izlazite kabl za napajanje i signalni kabl
dejstvu vlage

Okruzenje u kome se
upotrebljava

¢ Ne postavljajte uredaj na nestabilne konstrukcije
sa to¢kic¢ima, postolja ili stolove.

e Uredaj postavite na mesto koje omogucava
dobru ventilaciju.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj u blizini vlaznih i
hladnih mesta. Zastitite uredaj od pregrevanja.

¢ Drzite uredaj dalje od direktnih sunéevih zraka.

e Tecnost ne sme da kapuce niti da prska po
uredaju i na uredaj se ne smeju stavljati predmeti
ispunjeni te¢nosdu, poput vaza.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj u blizini prasnjavih
mesta.

Ciscenje

¢ Uklonite prasinu sa uredaja tako $to cete obrisati
ekran i kuciste mekom, ¢istom krpom ili nekom
specijalnom te¢noscu za ¢iséenje.

¢ Nemojte preterano pritiskati ekran prilikom
ciséenja.

e Prilikom ¢iséenja ekrana ne upotrebljavajte vodu,
kao ni druga hemijska sredstva, jer to moze
ostetiti povrsinu ekrana TV uredaja.

Postavljanje TV uredaja na zid

Upozorenje: Za ovu operaciju su potrebne dve
osobe.

Kako biste bili sigurni da je postupak instaliranja
bezbedan, pridrzavajte se sledeéih napomena o
bezbednosti:

e Proverite da li zid moze da podrzi tezinu TV
uredaja i konstrukcije za montiranje na zid.

e Pratite uputstva za montiranje, koja su prilozena
uz konstrukciju za montiranje.

e TV uredaj se mora instalirati na vertikalni zid.

e Uverite se da upotrebljavate iskljucivo one
zavrtnje koji odgovaraju materijalu od kog je zid
napravljen.

¢ Uverite se da su kablovi TV uredaja postavljeni
tako da ne predstavljaju opasnost od saplitanja.

Sva ostala uputstva o bezbednosti u vezi sa Vasim TV
uredajem se ovde takode primenjuju.

1. @ Ova oprema predstavlja Klasu Il
ili dvostruko izolovani elektri¢ni uredaj.
Dizajniran je tako da ne zahteva bezbednosno
povezivanje sa elektri¢nim uzemljenjem.



2. Ukoliko se UTIKAC ili uti¢nica upotrebljavaju 5. Na uredaj se ne smeju stavljati izvori otvorenog
kao nacin isklju¢ivanja uredaja, onda oni moraju plamena, poput upaljenih sveca.
biti na dohvat ruke. 6. Prilikom odlaganja baterija, treba obratiti paznju
3. Te¢nost ne sme da kapuce niti prska po uredaju na aspekte u vezi sa zastitom Zivotne sredine.

i na uredaj se ne smeju stavljati predmeti

ispunjeni te¢noséu, poput vaza.

Upozoravamo Vas da baterije (baterijski paketili ~ Napomena: Slike u okviru ove publikacije prikazane
instalirane baterije) ne smete izlagati preteranoj su isklju¢ivo u ilustrativne svrhe.

toploti, poput one nastale dejstvom sunéevih

zraka, vatre i sli¢no.

>

Tasteri na TV uredaju

Kao primer uzmite odredeni model:

m d dugme
1. Ukljucite TV.
2.Kada je TV ukljucen, pritisnite dugme kako bi se prikazao
Meni dugmeta.

3. U Meniju, kratko pritisnite da biste odabrali, dugo pritisnite
da biste potvrdili izbor.
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Prikljucci

Napomena: Lokacije i nazivi priklju¢aka na TV uredaju se mogu razlikovati zavisno od modela TV uredaja, a
neki od priklju¢aka mozda neée biti dostupni kod odredenih modela.

USB 2.0 -

ETERNET - [:]
ULAZ ZASAT —
ULAZ ZA ANT/KABL - @
SPDIF (OPTICKI) —
HDMI -
-

uLazzaav - @

SLUSALICE —

Prikljucak za USB 2.0 (ulaz)
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa USB uredajem.

ETERNET
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa eksternim modemom ili
opremom za pristup mrezi.

ULAZNI prikljucak za SAT (ulaz)
Ovaj priklju¢ak se moze koristiti za povezivanje sa satelitskim prijemnikom.

ULAZNI priklju¢ak za ANT/KABL (ulaz)
Omogucava Vam povezivanje sa koaksijalnim kablom radi prijema signala
sa Vade antene, kabla, ili uredaja za prijem kablovskog signala.

SPDIF (OPTICKI)
Ovaj izlaz se moze koristiti za povezivanje sa kompatibilnim digitalnim
audio prijemnikom.

Priklju¢ak za HDMI (ulaz)

Priklju¢ak za HDMI (High-Definition Multimedia Interface - multimedijski

interfejs visoke definicije) se moze koristiti za povezivanje PC ra¢unara sa

instaliranom kompatibilnom video karticom, odredenim DVD plejerima

ili kompatibilnim digitalnim satelitskim dekoderom visoke definicije. Ovaj

priklju¢ak omoguéava nekomprimovanu digitalnu vezu, kojom se i video i

audio podaci prenose putem integrisanog kabla sa mini priklju¢kom.

- ARC (Audio Return Channel - povratni audio kanal) funkcija je podrzana
isklju¢ivo na HDMI 3 (ARC) portu.

- Broj HDMI portova se moze razlikovati od modela do modela.

Priklju¢ak za ZAJEDNICKI INTERFEJS (COMMON INTERFACE, Cl)
Ovaj Cl priklju¢ak se moze koristiti za postavljanje Cl kartice, koja
omogucava prihvatanje skremblovanih programa.

ULAZNI prikljucak za AV (ulaz)

Prikljuéci za AV se mogu koristiti za povezivanje sa nizom opreme,
ukljuéujuéi video rekordere, kamkordere, dekodere, satelitske prijemnike,
DVD plejere ili konzole za igrice.

Priklju¢ak za SLUSALICE (izlaz)

Omogucava Vam da povezete slusalice kako biste slusali zvuk koji emituje
TV uredaj.

Napomena: Preterano jak zvucni pritisak sa slusalica moze da izazove
gubitak sluha.
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Funkcije daljinskog upravljaca

Najvedi broj funkcija Vaseg televizora dostupan je u okviru menija vidljivog na ekranu uredaja. Daljinski upravlja¢
dostavljen uz Vas uredaj mozete koristiti za kretanje kroz menije i za konfiguraciju svih opstih podesavanja.
Napomena: Lokacija i nazivi tastera na daljinskom upravljacu se mogu razlikovati zavisno od modela TV
uredaja. Nisu svi tasteri dostupni kod svih modela

0]
K

0-9

(NAPAJANJE) Za ukljucivanje ili isklju¢ivanje TV uredaja.
(NECUJINO) Za smanjivanje jacine zvuka TV uredaja do
najnizeg nivoa. Ponovo pritisnite kako biste zvuk vratili na
prethodnu jacinu.

(numericki tasteri) Za unos brojeva kanala. U okviru nekih
funkcija, sluzi za unos cifara.

SUBTITLE Za prikaz menija Jezik titlova.
YouTube Za pristupanje pocetnoj stranici YouTube-a.
POWER VOL+/ Zapovecavanje ili umanjivanje jacine zvuka TV uredaja.
g CH A/ v Za kretanje navise ili nanize po postojecoj listi kanala.
3 v Priti;nite Sla pristupite TV rezimu. Ova funkcija nije dostupna u
okviru rezima Multimedia.
6 SOURCE Za prikaz menija za odabir izvora signala.
9 USB Za pristupanje USB rezimu.

YouTube

Za pristupanje meniju za opcije.

Za prikaz informacija o programu, ukoliko su dostupne.
Za odabir Zeljenog rezima ustede energije.

Za prikaz sistemskog menija.

Za odlazak na pocetni ekran.

(tasteri za gore, dole, levo i desno) Za oznadavanije razlicitih

AV stavki u okviru sistemskog menija i za promenu kontrola menija.
OK Za potvrdu Vaseg odabira.
O Vraca Vas na prethodnu operaciju u okviru opstih postavki.
EXIT Za napustanje sistemskog menija.
NETFLIX Za odlazak na glavnu stranicu NETFLIX-a.
Raznoboji tasteri (Crveni/Zeleni/Zuti/Plavi) Za odabir zadataka.
SLEEP Podesava TV uredaj da se isklju¢i nakon odredenog
vremenskog perioda.
e oow  oow  oHueT ZOOM+/- Za odabir zeljenog formata ekrana.
T aue  meen CHLIST Za prikaz Liste kanala.
TEXT Teletekst.
GUIDE Za aktiviranje elektronskog programskog vodica.
PRE-CH Vraca Vas na kanal koji ste poslednji pratili.
FAV  Za prikaz liste omiljenih kanala.
44 Zapretragu unazad.
»  Za pretragu unapred.
K (Prethodno) Za odlazak na prethodni blok.
M (Sledede) Za odlazak na slededi blok.
® PVRfunkcija.
9T (Reprodukovanje/Fjagza) Da zapocnete, pauzirate ili nastavite
sa gledanjem sadrzaja.
B (Stop)Za prekid gledanja sadrzaja.
Dlang  Za prikaz audio jezika.
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OPSTI PODACI O RUKOVANJU

Ukljucivanje

Pre nego $to predete na sledede strane, na kojima je opisana procedura podesavanja kanala, procitajte
uputstva, prikazana na ovoj strani, o tome kako da ukljucite svoj TV uredaj i daljinski upravljac.

1. Stavite dve baterije u daljinski upravljac.

Mere predostroznosti prilikom upotrebe baterija:

- Upotrebljavajte samo navedene tipove baterija.

- Uverite se da bateriju postavljate vodedi racuna o njenom polaritetu.

- Ne kombinujte nove sa veé upotrebljenim baterijama.

- Ne upotrebljavajte punjive baterije.

- Ne izlazite baterije izvorima prekomerne toplote, poput suncevih zraka, vatre i sli¢no, nemojte ih bacati
u vatru, nemojte ih dopunjavati, niti pokusavati da ih otvorite, jer ovo moze dovesti do njihovog curenja
ili eksplozije.

- lzvadite baterije iz daljinskog upravljaca ukoliko ne planirate da ga koristite tokom duzeg vremenskog
perioda.

2. Kabl za napajanje NAJPRE povefzite sa televizorom, a ZATIM sa uti¢nicom.
(Napomena: Ukoliko je kabl za napajanje povezan sa televizorom, jednostavno povezite kabl za
napajanje sa uti¢nicom.)
Vas TV uredaj bi trebalo prikljuéiti isklju¢ivo na AC struju. Ne sme se prikljucivati na DC struju. Ukoliko
utika¢ nije povezan sa kablom, nemojte ga, ni pod kojim uslovima, prikljucivati na uti¢nicu, jer ovo izaziva
rizik od strujnog udara.

w

. Povezite spoljasnju antenu sa priklju¢kom ANTENNA/CABLE IN (ULAZ ZA ANTENU/KABL) ili SAT IN
(ULAZ SA SATELITSKU ANTENU) na poledini TV uredaja.

4. Kada ga prikljucite, TV uredaj e se direktno ukljuiti ili ¢e biti u rezimu pripravnosti.
Napomena: Kod nekih modela, TV uredaj ukljucite pritiskom na taster za ukljucivanje/iskljucivanje.

Ukoliko je indikator napona uklju¢en, TV uredaj je u reZimu pripravnosti. Pritisnite taster O na daljinskom
upravljacu ili na TV uredaju kako biste ukljucili TV uredaj.

Iskljucivanje

e Da TV uredaj prebacite u rezim pripravnosti, pritisnite taster O na daljinskom upravljacu ili na TV uredaju.
TV uredaj ée ostati prikljucen, ali uz nisku potro$nju energije.

¢ Daiskljucite TV uredaj, izvucite utika¢ iz uti¢nice.
Napomena: Kod nekih modela, TV uredaj se iskljucuje pritiskom na taster za ukljucivanje/iskljucivanje .

Povezivanje na mrezu

Da biste pristupili internetu, morate obezbediti uslugu Sirokopojasnog interneta velike brzine od svog
provajdera internet usluga.

Svoj TV uredaj mozete povezati na svoju kuénu mrezu na dva nacina:

e Kablom, pomocu RJ45 (LAN) konektora na panelu na poledini.

® BeZi¢no, pomocu internog bezi¢nog rutera i svoje kucne bezi¢ne mreze.

Napomena: Dole navedena uputstva predstavljaju uobic¢ajene nacine povezivanja Vaseg TV uredaja na zi¢nu

ili beziénu mrezu. Nacin povezivanja se moZe razlikovati zavisno od realne konfiguracije Vase mreze. Ukoliko
imate bilo kakvo pitanje u vezi sa Vasom kuénom mreZzom, obratite se svom internet provajderu.
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Ziéno povezivanje
Za zi¢no povezivanje:
1. Uverite se da imate:
- Eternet kabl ¢ija duzina omoguéava
prikljucivanje na TV uredaj
- Ruter ili modem sa dostupnim portom za

i)
|
or
Modem Internet
o

eternet W Fs
- Internet konekciju velike brzine

B - . Ethernet >
Port za eternet (LAN) na poledini TV uredaja Port on the -

. . . back panel
2. Poverzite svoj eternet kabl na ruter i na port za P
eternet na poledini TV uredaja. TV set

3. Konfigurisite TV uredaj pomoc¢u menija Mreze
(Network).

&

Modem

Povezivanje na bezi¢nu mrezu
Za povezivanje na bezi¢nu mrezu:

1. Uverite se da imate: ol \\ s -
- Ruter koji emituje bezi¢ni signal velike brzine N TV set
- Internet konekciju velike brzine
Wireless Router
2. Konfigurisite TV uredaj pomodéu menija Mreze Built-in wireless

(Network). connection

Inicijalne postavke

Kada po prvi put ukljuéite TV uredaj, aktivirace se opcija Inicijalne postavke, koja ée Vas sprovesti kroz
inicijalni proces podesavanja. Pratite uputstva prikazana na ekranu kako biste kompletirali proces inicijalnog
podesavanja, koji ukljuéuje izbor jezika, pretragu kanala i jo§ mnogo toga. Prilikom svakog od koraka, mozete
napraviti izbor ili preskoditi dati korak. Ukoliko preskocite korak, dato podesavanje mozete obaviti naknadno,
iz menija za podeSavanja.

Upotreba pocetnog ekrana

Napomena: Ovo uputstvo je namenjeno za opstu upotrebu. Cifre i slike u okviru ovog Korisni¢kog uputstva
prikazane su iskljucivo u ilustrativne svrhe i mogu se razlikovati od izgleda realnog proizvoda. Kod odredenih
modela, odredene opcije nisu dostupne.

Mozete odabrati sve funkcije prikazane na pocetnom ekranu.
1. Pritisnite taster @ za prikaz pocetnog ekrana.

2. Pritisnite tastere 4\P\A\V za izbor ikonice sa liste ekrana.
3. Pritisnite taster OK za pristup svakoj od opcija.

4. Za napustanje datog menija, pritisnite taster EXIT.

UPOZORENJE:

® Pre nego §to pocnete da koristite Smart TV uredaj, konfigurisite mrezna podesavanja.

e Zavisno mreze koju imate, moze doci do usporenog reagovanja TV uredaja i/ili do prekida.

e Ukoliko se prilikom upotrebe aplikacije javi problem, kontaktirajte svog provajdera.

e Zavisno od uslova pod kojima dobijate usluge od provajdera, azuriranja aplikacije, ili sama aplikacija,
mogu biti obustavljeni.

e Zavisno od propisa koji su na snazi u Vasoj zemlji, neke od aplikacija mogu biti ograni¢ene ili u potpunosti
nepodrzane.
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Poéetni ekran - Izvor

lzvor: Izaberite izvor ulaznog signala biranjem jednog od uredaja povezanih na TV uredaj putem razlicitih

portova.

Pocetni ekran - Smart
Smart: Za prikaz smart menija.

Pocetni ekran - Aplikacije

Sadrzi mnostvo korisnih i zabavnih aplikacija koje mozZete upotrebljavati. Preporuke cete videti nakon sto
pristupite Apps Store internet prodavnici. Pritisnite tastere €\ P\A\V kako biste izvrsili odabir i pritisnite

taster OK da pristupite.

UPOTREBA MENIJA
Funkcije menija

U ovom poglavlju se fokusiramo na meni za
podesavanje sistema Vaseg TV uredaja. Svaki meni
je detaljno prikazan kako bi Vam se omogucilo da iz
svog TV uredaja izvucete maksimum. Imajte u vidu
da postoji moguénost da neke od funkcija ne budu
dostupne kod odredenih izvora ulaznog signala. Za
pristup sistemskom meniju:

1. Pritisnite taster & na daljinskom upravljacu za

prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Slika
(Picture), Zvuk (Sound), Kanal (Channel), Smart
TV, Mreza (Network), Sistem (System) ili Podrska
(Support), a zatim pritisnite taster OK ili P> kako
biste pristupili podmeniju.

. U podmeniju, pritisnite taster A\V za odabir
opcije, pritisnite taster OKili B> za podesavanje
funkcija ili promenu vrednosti, pritisnite taster
OK da pristupite odgovaraju¢em podmeniju ili
da aktivirate podesavanje.

4. Za povratak u prethodni meni, pritisnite taster

3. Da napustite meni, pritisnite taster EXIT.

w

Slika (Picture)

Picture Picture preset Standard >
Backlight

<) Sound
Contre

Channel Saturation

Tint

Smart TV Sharpness

Color temperature Normal >

Al Screen mode 16:9 format >
S Network
T Dynamic contrast On >

Noise reduction Middle >

I3
% System
L ECO setting on >
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1. Pritisnite taster &3 za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Slika,
a zatim pritisnite taster OKili P> kako biste
pristupili podmeniju.

Predpodesavanije slike (Picture preset)
Za predpodesavanie slike koja najbolje odgovara
Vasem okruzenju.

Pozadinsko osvetljenje (Backlight)

Za podesavanje nivoa pozadinskog osvetljenja slike.

Osvetljenje (Brightness)
Za podesavanje stepena osvetljenja slike.

Kontrast (Contrast)
Za podesavanije razlike izmedu svetlih i tamnih
povrsina na slici.

Zasi¢enost (Saturation)
Za podesavanje stepena intenzivnosti boja.

Nijanse (Tint)
Za podesavanje balansa izmedu nivoa crvene i
zelene boje.

Ostrina (Sharpness)
Za podesavanje ostrine ivica na slici.

Temperatura boja (Color temperature)
Za podesavanje temperature boja na slici.

ReZim ekrana (Screen mode)
Za odabir veli¢ine slike.

Dinamicki kontrast (Dynamic contrast)
Za automatsko podesavanje kontrasta.

Smanjenje suma (Noise reduction)
Za umanijenje staticke i svih ostalih smetnji na slici.

ECO podesavanje (ECO setting)
Za konfiguraciju opcija za ustedu energije



Zvuk (Sound)

Sound preset
100Hz

Standard >

() picture

<) Sound D00kZ

@S channel
10KHz

(1) smartTv Balance
SPDIF type
SPDIF delay

. Audio delay
Y5 System

%7 Support

Audio description
Auto volume cont.

1. Pritisnite taster & za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Zvuk,
a zatim pritisnite taster OK ili B> kako biste
pristupili podmeniju.

Predpodesavanje zvuka (Sound preset)

Za odabir predpodesavanja audio opcija
optimizovanih za razlicite uslove emitovanja zvuka.
Napomena: Kada se aktiviranjem drugog rezima
promeni predpodesavanje opcije Zvuk, podesice
se pet funkcija u okviru opcije Zvuk (100 Hz, 500
Hz, 1,5 KHz, 5 KHz i 10 KHz), sto Vam omogucava
da frekvenciju podesite na Zeljeni nivo. Osim toga,
opcije mozete podesiti na Zeljene nivoe.

Balans (Balance)
Za podesavanje postotka zvuka koji se Salje u levi i
desni zvuénik.

Tip SPDIF signala (SPDIF type)
Ovom opcijom se kontrolise tip audio signala koji se
3alje u prikljuéak digitalnog audio izlaza (SPDIF).

Kasnjenje SPDIF signala (SPDIF delay)

Ovom opcijom se zvuk sinhronizuje sa slikom.
Ukoliko je zvuk sporiji/brzi od desavanja na slici,
mozete pritisnuti taster 4\ da podesite numericke
vrednosti.

Kasnjenje zvuka (Audio delay)

Ukoliko izlazni zvuk nije uskladen sa slikom, pritisnite
taster €\P> da biste podesili vreme kasnjenja i
sinhronizovali zvuk sa slikom.

Zvuéni opis (Sound description)
|zaberite opciju Ukljuéeno (On) da podesite zvuk
zvuénog opisa.

Automatska kontrola zvuka (Auto volume control)
Izaberite opciju Ukljuéeno (On) da umanijite
neprijatna nagla pojacavanja zvuka tokom reklamnih
blokova, kao i da pojacate tise zvuke u okviru
programa. Eliminise potrebu za konstantnim
podesavanjem jacine zvuka.

Kanal (Channel)

) G Channel scan
Channel list
< Sound EPG
Channel organizer
Channel diagnost
(%) smartTv Teletext
Record list
£ Network
£ System

o7 Support

1. Pritisnite taster (& za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Kanal,
a zatim pritisnite taster OK ili P> kako biste
pristupili podmeniju.
Napomena: Ova funkcija je dostupna iskljucivo u
TV reZimu.

Pregled kanala (Channel scan)
Omogucava Vam da pregledate sve analogne i
digitalne kanale koji su dostupni.

Lista kanala (Channel list)
Za prikaz svih trazenih kanala u okviru liste.

EPG
Pritisnite taster OK/P> kako biste pristupili

Programskom vodicu.

Organizator kanala (Channel organizer)

Ova opcija Vam omogucava da organizujete kanale.

Dijagnostika kanala (za digitalne TV kanale)
(Channel diagnostics)

Pritisnite taster OK/P> za prikaz odredenih
informacija o signalu digitalnog kanala koji u tom

trenutku pratite, poput jacine signala, frekvencije itd.

Teletekst (Teletext)

Pritisnite taster OK/P> za prikaz podmenija.
Dekodiranje jezika stranice: izaberite
odgovarajudi tip dekodiranja jezika na kome ce
Teletekst biti prikazan.

Lista snimljenog sadrzaja (Record list)
Za prikaz menija liste snimljenog sadrzaja

SRB
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Smart TV 1. Pritisnite taster &3 za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Mreza
e a zatim pritisnite taster OKili P> kako biste
1) Sound — pristupili podmeniju.

Networked standby

)| Picture. Netflix settings

Internet konekcija (Internet connection)
Pritisnite taster OKili P> da odaberete Uklju¢eno
Network (On), nakon ¢ega mozete da podesite opcije
prikazane nize.

(1) smartTv

System

i S Interfejs (Interface)
Pritisnite taster OKili B> za odabir funkcija Kablovski

(Wired) ili Bezi¢ni (Wireless).

1. Pritisnite taster {3 za prikaz glavnog menija.

2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Smart
TV, a zatim pritisnite taster OK ili P> kako biste
pristupili podmeniju.

IP podesavanija (IP settings)

Za podesavanje tipa adrese na opciju Automatsko
(Auto). Omogudava automatsko preuzimanje i
pristupanje potrebnoj IP adresi.

Podesavanja opcije Netflix (Netflix settings)

U okviru menija za podesavanje opcije Netflix,
odabirom funkcije Deaktiviranje Netflix-a (Netflix
Deactivation) mozete deaktivirati Netflix na Vasem
uredaju.

Informacije (Information)
Pritisnite taster OK/P> za prikaz informacija o
trenutnoj konekciji.

Sistem (System)

Bezi¢ni prikaz (Wireless display)
Za prikaz sadrzaja sa Vaseg pametnog telefona na

TV uredaju, Y Picture Menu language
.. . ~ Timer
Napomena: Ova funkcija kod nekih modela moze < Sound Lock
biti nedostupna. Tink
Channel
Location
FastCast ™) HbbTV mode
Skenirajte QR kod i uverite se da su TV uredaj i Commen Interface
S . . v v Subtitle
mobilni telefon povezani na istu mrezu. Mozete
. 0. v . . Reset shop
upotrebiti mobilni telefon da uzivate u kvalitetu slike —
velikog ekrana. 1 Support Input settings

Pripravnost mreze (Networked standby)

- UKLJUCITI:
Drugi uredaj (telefon) moze “probuditi” televizor 1. Pritisnite taster & za prikaz glavnog menija.
i deliti YouTube sadrZaj sa televizorom. Za to su 2. Pritisnite taster A\V za odabir opcije Sistem,
potrebni uredaj i TV u istoj mrezi. a zatim pritisnite taster OKili P> kako biste

- ISKLJUCITI: pristupili podmeniju.

Zatvara funkciju.
Jezik menija (Menu Language)

Pritisnite taster OK/P> za prikaz liste jezika i
Mreza (Network) upotrebite taster A\V da odaberete Zeljeni jezik.

Tajmer (Timer)

Internet connection

Interface cless > Pritisnite taster OKili B> da biste pristupili podmeniju.
< sound Wireless setiings - Vremenska zona (Time zone)
WP Za odabir lokalne vremenske zone.
Information
- Sat (Clock)

(D smartTv

Izaberite opciju uklju¢eno (on) kako biste aktivirali
Automatsku sinhronizaciju (Auto synchronization).
S TV uredaj ¢e podatke o vremenu automatski

% Support preuzeti iz DTV signala, pri éemu je opciju Vreme

Network
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(Time) nemogucée podesiti. Ukoliko odaberete
opciju isklju¢eno (off), opcije treba da podesite
manuelno.

- Tajmer za uspavljivanje (Sleep timer)
Za podesavanje vremenskog perioda nakon koga
TV uredaj prelazi u rezim pripravnosti.

- Automatska pripravnost (Auto standby)
Kada je opcija Automatska pripravnost podesena
na zeljeno vreme, TV uredaj ¢e automatski preci u
rezim pripravnosti.
Napomena: Ukoliko nema nikakvih aktivnosti u
okviru interfejsa pri aktiviranom rezimu Automatska
pripravnost, uredaj e automatski preci u rezim
pripravnosti.

Zaklju¢avanje (Lock)

U okviru ovog menija mogude je kontrolisati
specijalne funkcije TV uredaja. Kod za vraéanje
podesavanja na fabri¢ke vrednosti je 1234. Super
lozinka je 0812. Ukoliko zaboravite svoj kod, unesite
owvu lozinku kako biste zaobisli sve postojece
kodove.

T-Link

Pomocu ove funkcije ukljucite ARC funkciju i
potrazite CEC uredaje povezane na HDMI prikljucke
Vaseg TV uredaja.

Lokacija (Location)

Za odabir opcije Ku¢a (Home) ili Prodavnica (Shop)
ili Prodavnica sa demoom (Shop with demo), zavisno
od okruzenja u kome pratite sadrzaj na TV uredaju.

Rezim HbbTV
Odabirom opcije Ukljuéeno (On), aktiviracete
HBBTV funkciju.

Zajednicki interfejs (Common Interface)
Pritisnite taster OK ili P> da biste pristupili
Zajedni¢kom interfejsu.

Titlovi (Subtitle)
Odaberite opciju Uklju¢eno (On) za prikaz titlova.

Vracanje opcije prodavnica na fabri¢ke vrednosti
(Reset shop)

Pritisnite taster OK ili P> za pristup i unesite
odgovarajuéu lozinku kako biste vratili podesavanja
na fabricke vrednosti.

Inicijalne postavke (Initial Setup)
Za pristup meniju Inicijalne postavke.

Podesavanja ulaznih uredaja
Korisnik ovde moze odabrati uredaj koji ée biti izvor
ulaznih podataka, §to olaksava identifikaciju izvora.
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Podrska (Support)

R Software update
Software update(OAD)

<P Sound About browser

Terms & Conditions.

Privacy Notice

)" Network

S System

@97 Support

1. Pritisnite taster (& za prikaz glavnog menija.
2. Pritisnite taster A\'V za odabir opcije Mreza
a zatim pritisnite taster OK ili P> kako biste

pristupili podmeniju.

Azuriranje softvera (Software update)
Softver mozete azurirati putem USB-a, mreze ili
kanala.
Putem USB-a
Omogucava Vam da instalirate najnovije verzije
softvera putem Vasih USB portova.
- Putem mreze
Omogucava Vam da preuzmete i instalirate
najnovije verzije softvera sa interneta. Najpre se

uverite da ste podesili kablovsku ili beZiénu mrezu.

Za pristup, pritisnite taster OK/ P>. Da nastavite,
pratite uputstva prikazana na ekranu.

- Putem kanala

Omogucava Vam da novi softver instalirate putem
etra.

Azuriranje softvera (OAD - putem etra)
Pritisnite taster OK/ B> kako biste odabrali opciju
Uklju¢eno (On) ili Isklju¢eno (Off).

Uslovi i odredbe

Pritisnite OKili P> da biste procitali Uslove i odredbe.

Obavestenje o privatnosti
Pritisnite OK ili B> da biste procitali
Obavestenje o privatnosti.
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USB funkcija

Mozete uzivati u posmatranju fotografija sa Vaseg
USB memorijskog uredaja.

Napomena: Neke od navedenih opcija nisu
dostupne u okviru svih modela. Ukoliko USB uredaj
nije povezan u USB reZimu, USB interfejs nece biti
prikazan.

Kako pristupiti USB rezimu
1. Povezite USB memorijski uredaj sa portom za
USB.
2. Pritisnite taster USB kako biste pristupili USB
rezimu.
3. Izaberite zeljeni USB uredaj kako biste mu
pristupili.

Fotografija
Za pregled fotografija, ukoliko su dostupne..
1. Pritisnite taster OK ili P> a zatim pritisnite taster
A\P»\A\V kako biste odabrali Zeljeni folder.
Da pristupite folderu, pritisnite taster OK.
2. Pritisnite taster 4\P\A\'V kako biste odabrali
zeljeni fajl, a zatim pritisnite taster OK da biste
ga reprodukovali.

Muzika
Za reprodukovanje muzike, ukoliko je dostupna.
1. Pritisnite taster OK ili B> za pristup, a zatim
pritisnite taster A\V za odabir foldera. Da
pristupite folderu, pritisnite taster OK.
2. Pritisnite taster A\'V da odaberete Zeljeni
fajl, a zatim pritisnite taster OK da biste ga
reprodukovali.

Video
Za gledanje video fajlova, ukoliko su dostupni.
1. Pritisnite taster OK ili > za pristup, a zatim
pritisnite taster 4\P\A\V za odabir foldera.
Da pristupite folderu, pritisnite taster OK.
2. Pritisnite taster €\P\A\V da odaberete
zeljeni fajl, a zatim pritisnite taster OK da biste
ga reprodukovali.

N

. Moze se dogoditi da neki nestandardni
prenosni memorijski uredaji ne budu
prepoznati. Zamenite nestandardne
standardnim uredajima.

2. Ovaj sistem podrzava sledece formate:

Format fotografija: JPEG, JPG, PGN itd.

Format video fajlova: H.264, MPEG4, MPEG2,

MPEG1 itd.

Format audio fajlova: MP3 itd.

Napomena: Vezano za kodirane fajlove, postoje
mnogi nestandardni nacini kodiranja, pa sistem ne
moze zagarantovano podrzati sve formate kodiranih
fajlova.

Cesto postavljana pitanja:

1. Sistem ne moze da dekodira fajl, a fajl ne moze
biti normalno reprodukovan, pri sledeé¢im
uslovima:

Parametri fajla, poput broja piksela na slici,

brzine kodiranja audio i video fajla, brzine

semplovanja audio fajla, prekoracuju
graniéne vrednosti sistema;

- Fajl je neodgovarajuceg formata ili je ostecen.

2. Prikljucak je vreo: Ne prekidajte vezu prilikom
ocitavanja ili prenosa podataka u okviru sistema.
Na ovaj nacin cete spreciti ostecivanje sistema
ili uredaja.

3. Prilikom upotrebe prenosnog hard diska ili
digitalne kamere, obratite paznju na dovod
struje. Ukoliko je dovod struje neadekvatan ili
nestabilan, mogu se javiti problemi prilikom
rada uredaja ili uredaj uopste nede raditi.
Ukoliko je ovo slucaj, restartujte uredaj ili
iskljucite uredaj iz struje, a zatim ga ponovo
prikljucite nakon $to se uverite da je dovod
struje normalizovan.

4. Sistem podrzava standardne USB1.1 i USB2.0
uredaje, poput standardnih U-diskova, MP3
plejera, prenosnih hard diskova itd.

5. Za bolji kvalitet reprodukovanja audio i video
fajlova, preporucuje se upotreba eksternog
uredaja kompatibilnog sa standardom USB2.0.

6. Prilikom reprodukovanja video fajla sa visokim
stepenom kompresije, pojave poput zamrznute
slike i sporog pokretanja menija su normalne.

7. Preporucuje se da se USB uredaji sa sopstvenim
napajanjem, poput hard diskova velikog
kapaciteta, MP4 plejera i sl., upotrebljavaju
kada su povezani na struju, kako bi se izbegla
nedovoljna koli¢ina struje.

7
y (XN
* Nemojte dodirivati ili biti u blizini portova
ANTENNA, SATELLITE, HDMI i USB, i sprecite
ometanje ovih portova nastalo elektrostati¢kim
praznjenjem u okviru LAN i WiFi rezima rada. U
suprotnom, TV uredaj moze prestati sa radom ili se
moze ponasati neuobicajeno.



OSTALE INFORMACIJE

Otklanjanje problema

Vecinu problema koji se jave u okviru Vaseg
TV uredaja mozete resiti uz pomoc ove liste za
otklanjanje problema.

Nema slike, nema zvuka

1. Proverite da li osigura¢ radi.

2. Prikljucite neki drugi elektri¢ni uredaj na
uti¢nicu, kako biste bili sigurni da ona radiili da
je ukljucena.

3. Utika¢ i uti¢nica nemaju dobar kontakt.

4. Proverite izvor signala.

Nema boje
1. Promenite sistem boja.
2. Podesite zasi¢enost.
3. Promenite kanal. MoZda primate crno-beli
program.

Daljinski upravlja¢ ne radi
1. Zamenite baterije.
2. Baterije nisu pravilno postavljene.
3. Uredaj nije priklju¢en na struju.

Nema slike, zvuk je normalan
1. Podesite osvetljenje i kontrast.
2. Mozda je doslo do prekida emitovanja
programa.

Slika je normalna, nema zvuka

1. Pritisnite taster Vol+ da biste povecali jacinu
zvuka.

2. Zvuk je podesen na uti$ano. Pritisnite taster
utidano (mute) kako biste vratili zvuk na
prethodnu jacinu.

3. Promenite sistem ozvucenja.

4. Mozda je doslo do greske prilikom emitovanja
programa.

Nepravilno talasanje slike

Obiéno je uzrokovano lokalnim smetnjama, kao
$to su automobili, lampe i fenovi za kosu. Podesite
antenu da smanjite smetnje.

Sneg na slici i smetnje
Ukoliko se antena nalazi u graniénoj oblasti
televizijskog signala, gde je signal slab, na slici se
moze pojaviti sneg. Ukoliko je signal izuzetno slab,
moze biti neophodno postavljanje specijalne antene
kojom se pojacava prijem.
1. Podesite poziciju i orijentaciju unutrasnje/
spoljasnje antene.
2. Proverite da li je antena povezana.
3. Precizno podesite kanal.
4. Promenite kanal. Mozda je doslo do prekida u
emitovanju programa.

Paljenje

Pojavljuju se crne tacke ili horizontalne linije ili slika
treperi ili se pomera. Najéesci uzrok ovome su
smetnje koje izazivaju sistem za paljenje automobila,
neonske lampe, elektri¢ne busilice ili drugi elektriéni
uredaji.

Dupla slika

Uzrok nastanka duplih slika je televizijski signal koji
prati dve putanje. Jedna je direktna putanja, a druga
je ona koja nastane odbijanjem signala o visoke
zgrade, brda ili druge predmete. Prijem se moze
popraviti promenom smera ili pozicije antene.

Smetnje nastale usled radio frekvencije

Ovakve smetnje dovode do pojave talasa koji

se kre¢u po slici ili do dijagonalnih linija, a u

nekim slucajevima i do gubitka kontrasta na slici.
Pronadite i uklonite izvor smetnji nastalih usled radio
frekvencije.
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